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SILCO

FOOD MACHINERY

CARNICO PESCADO VEGETAIS FRIO CHAVE NA MAO

A sua visao é ser lider nacional no ramo Esta preocupacao é extensivel a
de equipamentos e instalacoes para a preservacao do meio ambiente, utilizando
industria da carne, ser um forte competidor 0 mais possivel materiais que
no fornecimento de solucoes e possam ser reciclados, motores e
tecnologias para o mercado do pescado, maquinas eléctricas de elevada eficiéncia
vegetais e outras areas alimentares e materiais o mais possivel “Amigos
e, simultaneamente, fortalecer a sua do Ambiente”.

presenca nos mercados internacionais
prestigiando os produtos portugueses.

A Silco encontra-se no mercado A sua missao é proporcionar ao mercado
criando parcerias técnicas e comerciais alimentar, a nivel nacional e internacional,
com os seus clientes, desenvolvendo os equipamentos eficientes e

seus produtos e servicos em estreita instalacoes modernizadas, de acordo
ligacdo com estes, de forma a obter com as actuais exigéncias regulamentares
solugdes que optimizem as vertentes da Uniao Europeia para a seguranca,
da produtividade, ergonomia, meio higiene e ambiente.

ambiente, e sobretudo a relacao equilibrada
custo/beneficio.

A Silco esta atenta as alteracoes do A Silco utiliza os seus conhecimentos
mercado mantendo-se na vanguarda para o desenvolvimento de novos
técnica da sua fileira. Para isso mantém produtos ou melhoria dos que ja fabrica,
sempre um nivel de motivacao elevado contribuindo para o aumento da
dos seus colaboradores proporcionando qualidade dos produtos fabricados pelos
boas condicées de habitabilidade seus clientes, proporcionar a possibilidade
dentro da empresa, quer ao nivel das de incremento da producao,
condigoes de trabalho, quer das condi¢cdes aumentar a qualidade das condicoes de
sociais. trabalho dos operadores dos equipamentos

e participar de forma objectiva
para o desenvolvimento harmonioso do
planeta.
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SILCO

FOOD MACHINERY

CARNICO PESCADO VEGETAIS FRIO CHAVE NA MAO

CARNICO
Criacao Injecao
Abate Processamento
Desmancha Congelacao
Embalagem
PESCADO
Processamento Congelacao
Injecao Embalagem
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SILCO

FOOD MACHINERY

CARNICO PESCADO VEGETAIS FRIO CHAVE NA MAO

FRIO INDUSTRIAL

Camaras Industriais
Equipamento de Frio e Secadores

OUTROS
Vegetais e Frutas Hotelaria e Restauracao
Pastelaria e Panificacao Embalagem
Avicola Higienizacao
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ESILCO



SIMBOLOS
SYMBOLS
SYMBOLES

Largura x profundidade x altura em milimetros
XxYxZmm Width x depth x height in millimetres
Longueur x profondeur x hauteur en millimétres

Cddigo do produto
Cod. Product code
Code produit

Referéncia do modelo
Mod. Model reference
Référence du modele

Poténcia/tensao

9 W/ ~~ Power/voltage
Puissance/tension

Poténcia frigorifica
Cooling capacity
Puissance frigorifique

e
s

Temperatura de funcionamento °C
T °C** Temperature in degrees °C
Température °C

Temperatura Vitrina °C
Display temperature °C
Temperature Vitrine °C

TeC Vitrina

Temperatura de funcionamento da cuba°C
Temperature in degrees °C
Température °C

Temperatura de funcionamento da reserva°C
T °C Res. ** Temperature in degrees °C
Température °C

T °C El**

Capacidade de refrigeracao (litros/horas)
(@ TN A(WA) Kl Refrigerated cafpacity (liters/hours)
Capacité de réfrigération (litres/heures)

Capacidade em litros
Cap. (L) Capacity in liters
Capacité en litres

Capacidade em gn
Cap.G/N Capacity in gn
Capacité en gn

Numero de garrafas
Cap. = Number of bottles
= Nombre de bouteilles

* Evap Temp. = -10°C, Amb. Temp. = +32°C
** Test EN ISO 23953
*** \/alores calculados para uma temperatura de entrada de dgua de 20°C -

Tampo boleado
Rounded worktop
Dessus arroundi

Tampo recto
Straight worktop
Dessus carré

HH
O vr]

# Montagem em Fabrica 6,5€
’ -I. . Factory Assembly 6,5€
;_.l Montage en Usine 6,5€

B3

Reserva
Reserve (under storage)
Réserve

Prateleiras
Prat. (mm) Shelves
Rayonnages
Numero de portas
Doors numbers
Nombre de portes
: Numero de guias
# Guias Number of shelf slides
Nombre d'étagéres

Distancia entre niveis
th Distance between levels
Hauteur entre niveaux

Largura x profundidade x altura da cuba em milimetros
I R SRPFANMN Vidth x depth x height of the well in millimetres
Longueur x profondeur x hauteur de la cuve en millimetres

Dimensoes de tabuleiro em milimetros
mm Tray dimensions in millimetres
Dimensions de plaques en millimetres

. Dimens6es e peso da embalagem
W mm/Kg Package dimension and weight
Taille et poids de I'emballage
o Ere 0 embalagem
€ acking prices
.’ Prix des emballages
Euros
€ Euros
Euros
N° de filtros Hotes
Filt. Filters No.
N° de cassettes

Euros /(unidade : metro)

€/(un:m) Euros /(unit : meter)
Euros /(unité : métre)
Euros /metro
€/m Euros /meter
Euros /metre

Water entry temperature 20°C - Température entrée d’eau 20°C.

A informacdo e imagens presentes neste documento sao meramente informativas e nao tém valor contractual e poderao ser modificadas sem aviso prévio.

The description and photographs contained in this document do not represent a contract obligation and are therefore provided by way of information only that may be changed
without previous notice.

Document non contractuel (textes, chiffres, croquis et photographies inclus). Ces éléments sont fournies a titre purement informatif et peuvent étre sujets a modifications.
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Mesas de Trabalho
Working Tables - Tables de Travail

M Lavadouros
il Sink Range - Plonges

Lavamaos
» Hand Sink Unit - Lavemains

Prateleiras e Estantes
Shelving - Rayonnage

Mesas Estufa i
Heated Cupboards - Etuve ..

Carro Banho-Maria
Bain-Marie Trolley - Charriots Bain-Marie

Armarios
. Cupboards - Armoires

Carros de Servico
Trolleys - Charriotes

Hottes
Hodds - Hottes ...
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Mobilidrio neutro
Neutral Units - Meubles Neutres







Mesas de trabalho - tampo boleado
Working tables - rounded worktop - Tables de travail - dessus arrondi

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

LI

Mesa mural

ESILCO Linx 101

B

Working tables with splash-back
Tables de travail avec dosseret

500 - 600 - 700
500 - 600 - 700 R10 81 ﬂ R10 R10
C TR " V1R
20 20 30 10
a a
© ©
3 3
O O
9 ©
o o
e e
- - - -
P Caracteristicas P Features 9 Caractéristiques

- Mesas centrais e mesas murais com alcado de 100
mm de altura e cantos arredondados.

- Tampos com 50 mm de espessura.

- Profundidade de 500, 600, 700 mm.

- Mesas fornecidas montadas e desmontadas.

- Construcdo em aco inoxidavel.

-+ Tampos insonorizados e boleados.

- Pés reguldveis em altura.

- Facilidade e rapidez de montagem.

- Construcao robusta e soélida.

- Central working tables and working tables with splash
back 100 mm high and rounded corners.

- 50 mm high worktops.

- Depth available 500, 600, 700 mm.

- Tables can be supplied assembled or disassembled.

- Built in stainless steel.

+ Sound-deadened worktops.

- Adjustable feet.

- Fast and easy to assemble.

- Stable, sturdy and reliable.

- Table de travail centrales et table de travail avec
dosseret de hauteur 100 mm et angles arrondis.

- Plan de travail de hauteur 50 mm.

- Profondeurs 500, 600, 700 mm.

- Tables fournies montées ou démontées.

- Fabrication en acier inoxydable.

- Plan de travail insonorisé.

- Pieds réglables en hauteur.

- Facilité de montage.

- Robustesse et fiabilité.

www.silco.pt|11




01 Mobiliario neutro -

Mesa central

Neutral Units -

Meubles Neutres

Working table - Tables de travail centrales

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

Mesa central
Working table

Tables de travail centrales

800x500x860
1000x500x860
1200x500x860
1400x500x860
1600x500x860
1800x500x860
2000x500x860
2500x500x860

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

XxYxZmm
800x600x860
1000x600x860
1200x600x860
1400x600x860
1600x600x860
1800x600x860
2000x600x860
2500x600x860

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

~N
o

XxYxZmm
800x700x860
1000x700x860
1200x700x860
1400x700x860
1600x700x860
1800x700x860
2000x700x860
2500x700x860

12|www.silco.pt

500 500

MCMO0851TB 931401 MCMO0851TB Wi

MCM1051TB 931402 MCM1051TB [SwPAl
MCM1251TB 931403 MCM1251TB @WZE)
MCM1451TB 931404 MCM1451TB @I
MCM1651TB 931405 MCM1651TB WL
MCM1851TB 931406 MCM1851TB [ekk:
MCM2051TB 931407 MCM2051TB [EEY]
MCM2551TB 931408 MCM2551TB BREZE)

o

0 600

Mod. Cod. Mod. -
MCMO0861TB 931441 MCM0861TB
MCM1061TB 931442 MCM1061TB BWEY
MCM1261TB 931443 MCM1261TB Bl
MCM1461TB 931444 MCM1461TB WLZE
MCM1661TB 931445 MCM1661TB {0l
MCM1861TB 931446 MCM1861TB B}
MCM2061TB 931447 MCM2061TB
MCM2561TB 931448 MCM2561TB

0 700

Mod. Cod. Mod.
MCMO0871TB 931481 MCMO0871TB -
MCM1071TB 931482 MCM1071TB B}
MCM1271TB 931483 MCM1271TB
MCM1471TB 931484 MCM1471TB -
MCM1671TB 931485 MCM1671TB BEEE]
MCM1871TB 931486 MCM1871TB BEEYA
MCM2071TB 931487 MCM2071TB e}
MCM2571TB 931488 MCM2571TB BREEE)

800x500x860

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

500 500

1000x500x860

1200x500x860

1400x500x860

1600x500x860

1800x500x860

2000x500x860

2500x500x860

MCMO0851TB 931411 MCMO0852TB [WwE])
MCM1052TB 931412 MCM1052TB BW¥A|
MCM1252TB 931413 MCM1252TB @WEE)
MCM1452TB 931414 MCM1452TB BERk)
MCM1652TB 931415 MCM1652TB [eEZE
MCM1852TB 931416 MCM1852TB [efet]
MCM2052TB 931417 MCM2052TB el
MCM2552TB 931418 MCM2552TB @RZEE)

6
XxYXZmm

800x600x860

o

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

1000x600x860

1200x600x860

1400x600x860

1600x600x860

1800x600x860

2000x600x860

2500x600x860

0 600
Mod. Cod. Mod.
MCM0862TB 931451 MCMO0862TB JI]
MCM1062TB 931452 MCM1062TB BWLyj
MCM1262TB 931453 MCM1262TB JERN
MCM1462TB 931454 MCM1462TB BEEEZ:
MCM1662TB 931455 MCM1662TB BEEL)
MCM1862TB 931456 MCM1862TB JEt:yA
MCM2062TB 931457 MCM2062TB Bl
MCM2562TB 931458 MCM2562TB JES{IL]

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

700 700
Mod. Cod. | Mod
MCM0872TB 931491 MCMO0872TB Bwii
MCM1072TB 931492 MCM1072TB BEe{eZ:
MCM1272TB 931493 MCM1272TB BEEPA’)
MCM1472TB 931494 MCM1472TB BEEEE]
MCM1672TB 931495 MCM1672TB V4]
MCM1872TB 931496 MCM1872TB BIipA
MCM2072TB 931497 MCM2072TB By¥4
MCM2572TB 931498 MCM2572TB BESE{Y)




ESILCO Linx 101

Mesa mural
Working tables with splashback - Tables de travail avec dosseret

‘l I Mesa mural l
Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E
500 500 500 500
oo [ oo | ¢ |

€
MMMO0851TB 931421 MMMO0851TB [SwP¥i MMMO0852TB 931431 MMMO0852TB Wiy,
1000x500x860 MMM1052T8B 931432 MMM1052TB WLk
1200x500x860 MMM1252T8B 931433 MMM1252TB R
1400x500x860 MMM1452T8B 931434 MMM1452TB BEEE]
1600x500x860 MMM1652TB 931435 MMM1652TB [y
1800x500x860 MMM1852TB 931436 MMM1852TB [EEE)
2000x500x860 MMM2052TB 931437 MMM2052TB JRlek]

1000x500x860 MMM1051TB 931422 MMM1051TB
1200x500x860 MMM1251TB 931423 MMM1251TB
1400x500x860 MMM1451TB 931424 MMM1451TB
1600x500x860 MMM1651TB 931425 MMM1651TB

1800x500x860 MMM1851TB 931426 MMM1851TB

2000x500x860 MMM2051TB 931427 MMM2051TB

2500x500x860 MMM2551TB 931428 MMM2551TB 2500x500x860 MMM2552T8B 931438 MMM2552TB [BS0):]

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

600 600 600 600
(coa| woi | €

€
800x600x860 MMMO0861TB 931461 MMMO0861TB k]l 800x600x860 MMMO0862TB 931471 MMMO0862TB WX

1000x600x860 MMM1061TB 931462 MMM1061TB 1000x600x860 MMM1062TB 931472 MMM1062TB ][0

1200x600x860 MMM1261TB 931463 MMM1261TB 1200x600x860 MMM1262T8B 931473 MMM1262TB Ep»
1400x600x860 MMM1462T8B 931474 MMM1462TB [EEZE
1600x600x860 MMM1662TB 931475 MMM1662TB e[S
1800x600x860 MMM1862TB 931476 MMM1862TB [et:E:]
2000x600x860 MMM2062TB 931477 MMM2062TB BZal0)

2500x600x860 MMM2562TB 931478 MMM2562TB [s{0[6)

1400x600x860 MMM1461TB 931464 MMM1461TB
1600x600x860 MMM1661TB 931465 MMM1661TB
1800x600x860 MMM1861TB 931466 MMM1861TB
2000x600x860 MMM2061TB 931467 MMM2061TB
2500x600x860 MMM2561TB 931468 MMM2561TB

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

700 700 700 700
(coi.| ot | ¢

€
MMMO0871TB 9315017 MMMO0871TB BWEE] MMMO0872T8B 931511 MMMO0872TB WEL]
1000x700x860 MMM1072TB 931512 MMM1072TB [EpPA)
1200x700x860 MMM1272T8B 931513 MMM1272TB EEE)
1400x700x860 MMM1472T8B 931514 MMM1472TB [Et:¥i
1600x700x860 MMM1672TB 931515 MMM1672TB BRI
1800x700x860 MMM1872TB 931516 MMM1872TB RiyAs

1000x700x860 MMM1071TB 931502 MMM1071TB
1200x700x860 MMM1271TB 931503 MMM1271TB
1400x700x860 MMM1471TB 931504 MMM1471TB

1600x700x860 MMM1671TB 931505 MMM1671TB

1800x700x860 MMM1871TB 931506 MMM1871TB

2000x700x860 MMM2071TB 931507 MMM2071TB 2000x700x860 MMM2072TB 931517 MMM2072TB BRZEE]

2500x700x860 MMM2571TB 931508 MMM2571TB

2500x700x860 MMM2572T8B 931518 MMM2572TB [SEE]
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Mesas Desmontadas
Disassembled Tables - Tables Démontées

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

_—
l'!

Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées
500 500 500 500

MCD0851TB K931551 MCDO0851TB Wi 800x500x860 MMDO0851TB K931561 MMDO0851TB
MCD1051TB k931552 MCD1051TB MMD1051TB K931562 MMD1051TB
MCD1251TB K931553 MCD1251TB Ak} MMD1251TB K931563 MMD1251TB
MCD1451TB K931554 MCD1451TB i) MMD1451TB K931564 MMD1451TB
MCD1651TB K931555 MCD1651TB EpAl MMD1651TB K931565 MMD1651TB
MCD1851TB K931556 MCD1851TB e MMD1851TB K931566 MMD1851TB
MCD2051TB K931557 MCD2051TB MMD2051TB K931567 MMD2051TB

Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées

MCD0861TB K931571 MCD0861TB Wi MMDO0861TB K931581 MMDO0861TB
MCD1061TB K931572 MCD1061TB Wi MMD1061TB K931582 MMD1061TB
MCD1261TB K931573 MCD1261TB MMD1261TB K931583 MMD1261TB
MCD1461TB K931574 MCD1461TB Jefok MMD1461TB K931584 MMD1461TB
MCD1661TB K931575 MCD1661TB BEEE] MMD1661TB K931585 MMD1661TB
MCD1861TB K931576 MCD1861TB [ MMD1861TB K931586 MMD1861TB
MCD2061TB K931577 MCD2061TB MMD2061TB K931587 MMD2061TB

Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées

700 700 700 700
MCDO0871TB K931591 MCD0871TB MMDO0871TB K931601 MMDO0871TB Wpzi¥}
MCD1071TB K931592 MCD1071TB MMD1071TB K931602 MMD1071TB
MCD1271TB K931593 MCD1271TB MMD1271TB K931603 MMD1271TB
MCD1471TB K931594 MCD1471TB MMD1471TB K931604 MMD1471TB
MCD1671TB K931595 MCD1671TB MMD1671TB K931605 MMD1671TB
MCD1871TB K931596 MCD1871TB MMD1871TB K931606 MMD1871TB
MCD2071TB K931597 MCD2071TB MMD2071TB K931607 MMD2071TB

14|www.silco.pt

Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées

600 600 600 600
Ccos | wos | ¢ | Ccod | woi | ¢ |

€
223

Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées




ESILCO Linx 101

Componentes para mesas de trabalho
Working table components - Composants pour tables de travail

Tampo ¢/ algado - Working top w/ splashback - Dessus de travail a/ dosseret

Tampo sem alcado - Working top - Dessus de travail

500 500 500 500
o | wod | € o | oo | €

[

€ €

800X500x50 TMO850TB 900502 TMo0850TE 2] TMABOS50TB 900547 TMA0850TE L
TMA1050TB 900548 TMA1050TB
1200x500x50+100 TMA1250TB 900549 TMA1250TB
1400x500x50+100 TMA1450TB 900550 TMA1450TB

1000x500x50 TM1050TB 900503 TM1050TB
1200x500x50 TM1250TB 900504 TM1250TB
1500x500x50 TM1450TB 900505 TM1450TB
1600x500x50 TM1650TB 900506 TM1650TB

1600x500x50+100 TMA1650TB 900551 TMA1650TB
1800x500x50+100 TMA1850TB 900552 TMA1850TB
2000x500x50+100 TMA2050TB 900553 TMA2050TB

1800x500x50 TM1850TB 900507 TM1850TB

2000x500x50 TM2050TB 900508 TM2050TB

Tampo sem alcado - Working top - Dessus de travail

600 600 600 600
o | wos | ¢ | Ccod | woa | ¢ |

Tampo ¢/ alcado - Working top w/ splashback - Dessus de travail a/ dosseret

€ €
800x600x50 TMO0860TB 900517 TMO0860TB WA:) 800x600x50+100 TMA0860TB 900562 TMAO0860TB J:{0)
1000x600x50 TM1060TB 900518 TM1060TB

TMA1060TB 900563 TMA1060TB
1200x600x50+100 TMA1260TB 900564 TMA1260TB
1400x600x50+100 TMA1460TB 900565 TMA1460TB
1600x600x50+100 TMA1660TB 900566 TMA1660TB
1800x600x50+100 TMA1860TB 900567
2000x600x50+100 TMA2060TB 900568 TMA2060TB

1200x600x50 TM1260TB 900519 TM1260TB

1400x600x50 TM1460TB 900520 TM1460TB
1600x600x50 TM1660TB 900521 TM1660TB
1800x600x50 TM1860TB 900522 TM1860TB
2000x600x50 TM2060TB 900523 TM2060TB

TMA1860TB

Tampo sem algado - Working top - Dessus de travail Tampo ¢/ algado - Working top w/ splashback - Dessus de travail a/ dosseret

700 700 700 700
Cco | woa | €

€

800x700x50 TM0870TB 900532 TMO0870TB el TMAO0870TB 900577 TMAO0870TB JeZ!
1000x700x50 TM1070TB 900533 TM1070TB
1200x700x50 TM1270TB 900534 TM1270TB
1400x700x50 TM1470TB 900535 TM1470TB
1600x700x50 TM1670TB 900536 TM1670TB
1800x700x50 TM1870TB 900537 TM1870TB
2000x700x50 TM2070TB 900538 TM2070TB

TMA1070TB 900578 TMA1070TB
1200x700x50+100 TMA1270TB 900579 TMA1270TB
1400x700x50+100 TMA1470TB 900580 TMA1470TB
1600x700x50+100 TMA1670TB 900581 TMA1670TB

1800x700x50+100 TMA1870TB 900582
2000x700x50+100 TMA2070TB 900583 TMA2070TB

TMA1870TB

Factory Assembly 6,5€
Montage en Usine 6,5€

r_ r Montagem em Fabrica 6,5€
- Y
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Componentes para mesas de trabalho
Working table components - Composants pour tables de travail

Estrutura - Frame - Structure Prateleira - Shelves - Etagéres

500 500 500 500
Mod. Cod. | Mod. Mod. Cod. | Mod.
SMD0850 K932892 SMD0850 PMO850 900023  PMO0850
SMD1050 k932893 SMD1050 PM1050 932313 PM1050
SMD1250 K932894 SMD1250 BN PM1250 932314 PM1250
SMD1450 K932895 SMD1450 PM1450 900026 PM1450
SMD1650 K932896 SMD1650 [RPL] PM1650 932316 PM1650
SMD1850 K932897 SMD1850 [IRPL) PM1850 932317 PM1850
SMD2050 Ko32898 SMD2050 [IRET} PM2050 900029 PM2050

Prateleira - Shelves - Etagéres

Estrutura - Frame - Structure

0

600

(o))
o
o

600

Mod. Cod. Mod.

XxYxZmm Mod. Cod. Mod.
900014  PMO0860

XXxYXZmm

800x560x810 SMD0860 K932902 SMDO0860
1000x560x810 SMD1060 k932903 SMD1060 9

800x480x40 PM0860

1000x480x40 PM1060 900131 PM1060

HI

1200x560x810 SMD1260 K932904 SMD1260 ERNE
1400x560x810 SMD1460 K932905 SMD1460 ENPIV)
1600x560x810 SMD1660 K932906 SMD1660 NPA
1800x560x810 SMD1860 K932907 SMD1860 BNPA
2000x560x810 SMD2060 K932908 SMD2060 BNE]?)

1200x480x40 PM1260 900132  PM1260
1400x480x40 PM1460 900017  PM1460
1600x480x40 PM1660 932326  PM1660
1800x480x40 PM1860 932327  PM1860
2000x480x40 PM2060 900020  PM2060

O

o
[o.] ~N [o)} w wv w an
N W oW | N[O | v

Prateleira - Shelves - Etagéres

700 700 700 700
€

Estrutura - Frame - Structure

SMD0870 K932912 SMDO0870 PMO0870 900003  PMO0870
SMD1070 k932913 SMD1070 PM1070 932333  PM1070
SMD1270 K932914 SMD1270 PM1270 932334  PM1270
SMD1470 K932915 SMD1470 PM1470 900006  PM1470
SMD1670 K932916 SMD1670 [l PM1670 932336 PM1670
SMD1870 K932917 SMD1870 BE] 1800x580x40 PM1870 932337 PM1870
SMD2070 K932918 SMD2070 BNV 2000x580x40 PM2070 900009  PM2070 BN

r‘_ f Montagem em Fabrica 6,5€
. Factory Assembly 6,5€
& Montage en Usine 6,5€
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Mesas de trabalho por medida

Made to measure working tables - Tables de travail sur mesure

ESILCO Linx 10

—_

B

Mesas a medida do seu projecto - Working tables customised to your project - Tables sur mesure pour vos projets

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

500
Cod. Mod.
931701 MCM 0001-1000X500 1P TB
931702 MCM 1001-1099X500 1P TB
931703 MCM 1100-1199X500 1P TB
931704 MCM 1200-1299X500 1P TB
931705 MCM 1300-1399X500 1P TB
931706 MCM 1400-1499X500 1P TB
931707 MCM 1500-1599X500 1P TB
931708 MCM 1600-1699X500 1P TB
931709 MCM 1700-1799X500 1P TB
931710 MCM 1800-1899X500 1P TB
931711 MCM 1900-1999X500 1P TB
931712 MCM 2000-2099X500 1P TB
931713 MCM 2100-2199X500 1P TB
931714 MCM 2200-2299X500 1P TB
931715 MCM 2300-2399X500 1P TB
931716 MCM 2400-2500X500 1P TB

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

931721 MCM 0001-1000X500 2P TB
931722 MCM 1001-1099X500 2P TB
931723 MCM 1100-1199X500 2P TB
931724 MCM 1200-1299X500 2P TB
931725 MCM 1300-1399X500 2P TB
931726 MCM 1400-1499X500 2P TB
931727 MCM 1500-1599X500 2P TB
931728 MCM 1600-1699X500 2P TB
931729 MCM 1700-1799X500 2P TB
931730 MCM 1800-1899X500 2P TB
931731 MCM 1900-1999X500 2P TB
931732 MCM 2000-2099X500 2P TB
931733 MCM 2100-2199X500 2P TB
931734 MCM 2200-2299X500 2P TB
931735 MCM 2300-2399X500 2P TB
931736 MCM 2400-2500X500 2P TB

r‘
.=

|

Montagem em Fabrica 6,5€
Factory Assembly 6,5€
Montage en Usine 6,5€

l Mesa mural
Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

500
Cod. Mod.
931741 MMM 0001-1000X500 1P TB
931742 MMM 1001-1099X500 1P TB
931743 MMM 1100-1199X500 1P TB
931744 MMM 1200-1299X500 1P TB
931745 MMM 1300-1399X500 1P TB
931746 MMM 1400-1499X500 1P TB
931747 MMM 1500-1599x500 1P T8 |
931748 MMM 1600-1699X500 1P TB
931749 MMM 1700-1799X500 1P TB
931750 MMM 1800-1899x500 1P 76 |NELL N
931751 MMM 1900-1999X500 1P TB
931752 MMM 2000-2099X500 1P TB
931753 MMM 2100-2199X500 1P TB
931754 MMM 2200-2299X500 1P TB
931755 MMM 2300-2399X500 1P TB
931756 MMM 2400-2500x500 1P T3 [[ETS

.

l Mesa mural
Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

w

wv

w

931761 MMM 0001-1000X500 2P TB
931762 MMM 1001-1099X500 2P TB
931763 MMM 1100-1199X500 2P TB
931764 MMM 1200-1299X500 2P TB
931765 MMM 1300-1399X500 2P TB
931766 MMM 1400-1499X500 2P TB
931767 MMM 1500-1599X500 2P TB
931768 MMM 1600-1699X500 2P TB
931769 MMM 1700-1799X500 2P TB
931770 MMM 1800-1899X500 2P TB
931771 MMM 1900-1999X500 2P TB
931772 MMM 2000-2099X500 2P TB
931773 MMM 2100-2199X500 2P TB
931774 MMM 2200-2299X500 2P TB
931775 MMM 2300-2399X500 2P TB
931776 MMM 2400-2500X500 2P TB
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01 Mobiliario neutro -

Neutral Units - Meubles Neutres

Mesas de trabalho por medida

Made to measure working tables - Tables de travail sur mesure

TB

Mesas a medida do seu projecto - Working tables customised to your project - Tables sur mesure pour vos projets

'! Mesa mural
Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

600

Cod. Mod. €

931781 Mcm 0001-1000x600 17 T8 [ EL D
931782 MCM 1001-1099X600 1P TB

931783 MCM 1100-1199X600 1P TB

931784 MCM 1200-1299X600 1P TB

931785 MCM 1300-1399X600 1P TB

931786 MCM 1400-1499X600 1P TB
931787 MCM 1500-1599%600 1P T8 | NNEL
931788 MCM 1600-1699X600 1P TB
931789 MCM 1700-1799X600 1P TB
931790 MCM 1800-1899X600 1P TB
931791 McM 1900-1999x600 1P T8 [EL D
931792 MCM 2000-2099X600 1P TB

931793 MCM 2100-2199X600 1P TB

931794 MCM 2200-2299X600 1P TB

931795 MCM 2300-2399X600 1P TB

931796 MCM 2400-2500X600 1P TB

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

600
Cod. Mod. €
931801 MCM 0001-1000X600 2P TB
931802 MCM 1001-1099X600 2P TB
931803 MCM 1100-1199X600 2P TB
931804 MCM 1200-1299X600 2P TB
931805 MCM 1300-1399X600 2P TB
931806 MCM 1400-1499%600 2p T8 | EL
931807 MCM 1500-1599X600 2P TB
931808 MCM 1600-1699X600 2P TB
931809 MCM 1700-1799X600 2P TB
931810 MCM 1800-1899X600 2P TB
931811 MCM 1900-1999X600 2P TB
931812 McM 20002099600 2P T8 (AL
931813 MCM 2100-2199X600 2P TB
931814 MCM 2200-2299X600 2P TB
931815 MCM 2300-2399X600 2P TB
931816 MCM 2400-2500X600 2P TB

18|www.silco.pt

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

Cod.

600
Mod.

o

o

o

o

931821 MMM 0001-1000X600 1P TB
931822 MMM 1001-1099X600 1P TB
931823 MMM 1100-1199X600 1P TB
931824 MMM 1200-1299X600 1P TB
931825 MMM 1300-1399X600 1P TB
931826 MMM 1400-1499X600 1P TB
931827 MMM 1500-1599X600 1P TB
931828 MMM 1600-1699X600 1P TB
931829 MMM 1700-1799X600 1P TB
931830 MMM 1800-1899X600 1P TB
931831 MMM 1900-1999X600 1P TB
931832 MMM 2000-2099X600 1P TB
931833 MMM 2100-2199X600 1P TB
931834 MMM 2200-2299X600 1P TB
931835 MMM 2300-2399X600 1P TB
931836 MMM 2400-2500X600 1P TB

Mesa mural

I Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

Cod.

600
Mod.

(%1

w

v

1%

(%1

N
vl

v

931841 MMM 0001-1000X600 2P TB
931842 MMM 1001-1099X600 2P TB
931843 MMM 1100-1199X600 2P TB
931844 MMM 1200-1299X600 2P TB
931845 MMM 1300-1399X600 2P TB
931846 MMM 1400-1499X600 2P TB
931847 MMM 1500-1599X600 2P TB
931848 MMM 1600-1699X600 2P TB
931849 MMM 1700-1799X600 2P TB
931850 MMM 1800-1899X600 2P TB
931851 MMM 1900-1999X600 2P TB
931852 MMM 2000-2099X600 2P TB
931853 MMM 2100-2199X600 2P TB
931854 MMM 2200-2299X600 2P TB
931855 MMM 2300-2399X600 2P TB
931856 MMM 2400-2500X600 2P TB




ESILCO Linx 101

Mesas de trabalho por medida
Made to measure working tables - Tables de travail sur mesure

Mesas a medida do seu projecto - Working tables customised to your project - Tables sur mesure pour vos projets

, e
Mesa central '! Mesa mural
Working table Working tables with splashback
Tables de travail centrales Tables de travail avec dosseret

B

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E
700 700
Cod. Mod. Cod. Mod.
931861 MCM 0001-1000X700 1P TB 931901 MMM 0001-1000X700 1P TB
931862 MCM 1001-1099X700 1P TB 931902 MMM 1001-1099X700 1P TB
931863 MCM 1100-1199X700 1P TB 931903 MMM 1100-1199X700 1P TB
931864 MCM 1200-1299X700 1P TB 931904 MMM 1200-1299X700 1P TB
931865 MCM 1300-1399X700 1P TB 931905 MMM 1300-1399X700 1P TB
931866 MCM 1400-1499X700 1P TB 931906 MMM 1400-1499X700 1P TB
931867 MCM 1500-1599X700 1P TB 931907 MMM 1500-1599x700 1P T8 |NELCIE
931868 MCM 1600-1699X700 1P TB 931908 MMM 1600-1699X700 1P TB
931869 MCM 1700-1799X700 1P TB 931909 MMM 1700-1799X700 1P TB
931870 MCM 1800-1899X700 1P TB 931910 MMM 1800-1899x700 1P 76 |
931871 MCM 1900-1999X700 1P TB 931911 MMM 1900-1999X700 1P TB
931872 MCM 2000-2099X700 1P TB 931912 MMM 2000-2099X700 1P TB
931873 MCM 2100-2199X700 1P TB 931913 MMM 2100-2199x700 1P 76 [N
931874 MCM 2200-2299X700 1P TB 931914 MMM 2200-2299X700 1P TB
931875 MCM 2300-2399X700 1P TB 931915 MMM 2300-2399X700 1P TB
931876 MCM 2400-2500X700 1P TB 931916 MMM 2400-2500X700 1P TB

Mesa central l l\/Iesa‘muraI .
Working table Working tables with splashback
Tables de travail centrales Tables de travail avec dosseret
Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E
___ ___
931881 MCM 0001-1000X700 2P TB 931921 MMM 0001-1000x700 2P T8 [ NEC
931882 MCM 1001-1099X700 2P TB 931922 MMM 1001-1099X700 2P TB _
931883 MCM 1100-1199X700 2P TB 931923 MMM 1100-1199x700 2p 76 [NEZ R
931884 MCM 1200-1299X700 2P TB 931924 MMM 1200-1299x700 2P T8 |ECL
931885 MCM 1300-1399X700 2P TB 931925 MMM 1300-1399X700 2P TB
931886 MCM 1400-1499X700 2P TB 931926 MMM 1400-1499X700 2P TB
931887 MCM 1500-1599X700 2P TB 931927 MMM 1500-1599X700 2P TB
931888 MCM 1600-1699X700 2P TB 931928 MMM 1600-1699X700 2P TB
931889 MCM 1700-1799X700 2P TB 931929 MMM 1700-1799X700 2P TB
931890 MCM 1800-1899X700 2P TB 931930 MMM 1800-1899X700 2P TB
931891 MCM 1900-1999X700 2P TB 931031 MMM 1900-1999x700 2P T8 | RALIE
931892 MCM 2000-2099X700 2P TB 931932 MMM 2000-2099X700 2P TB
931893 MCM 2100-2199X700 2P TB 931933 MMM 2100-2199X700 2P TB
931894 MCM 2200-2299X700 2P TB 931934 MMM 2200-2299X700 2P TB
931895 MCM 2300-2399X700 2P TB 931935 MMM 2300-2399X700 2P TB
931896 MCM 2400-2499X700 2P TB 931936 MMM 2400-2500X700 2P TB

www.silco.pt|19



01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Mesas de trabalho por medida .
. . TB
Made to measure working tables - Tables de travail sur mesure

Tampo sem alcado Tampo com alcado
Working top Working top with splashback
Dessus de travail Dessus de travail avec dosseret

TMB510 900951 TM510TB

500 TMA510TB 900954 TMAS510TB

TMB610 900952 TM610TB TMA610TB 900955 TMA610TB m
TMB612 900958 TMB612 TMA612TB 900961 TMA612TB BI04
TMB710 900953 TM710TB - TMA710TB 900956 TMA710TB BN
TMB712 900959  TMB712 - TMA712TB 900962 TAMA712TB BNPA)

Estrutura a metro com 1 prateleira Estrutura a metro com 2 prateleiras
Made to measure frame with 1 shelf Made to measure frame with 2 shelves
Structure sur mesure avec 1 étagere

Structure sur mesure avec 2 étageres

500 SM502 932621 SM502

932620

500 SM501

SM501 145

600 SM601 932623 SM601 153 SM602 932624 SM602 203
700 SM701 932626 SM701 SM702 932627 SM702

""'n-;----""‘F‘l:_wI

Prateleira a metro
Made to measure shelves
Etageres sur mesure

500 PM500 900326 PM500 44
600 PM600 900327 PM600 52
700 PM700 900328 PM700
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Mesas de trabalho - tampo direito
Working tables - tables de travail

ESILCO Linx 101

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

500-600 - 700

190

P Caracteristicas

- Mesas centrais e mesas murais com alcado de 85 mm
de altura.

- Tampos com 40 mm de espessura.

- Profundidade de 500, 600, 700 mm.

- Mesas fornecidas montadas e desmontadas.

- Construcao em aco inoxidavel.

- Tampos insonorizados.

- Pés regulaveis em altura.

- Facilidade e rapidez de montagem.

- Construcao robusta e sélida.

850 - 885

Mesa mural

Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

P Features

- Central working tablesand working tables with splash

back 85 mm high.

- 40 mm high worktops.

- Depth available 500, 600, 700 mm.

- Tables can be supplied assembled or disassembled.
- Built in stainless steel.

- Sound-deadened worktops.

- Adjustable feet.

- Fast and easy to assemble.

- Stable, sturdy and reliable.

500-600 - 700
slfl
1R
] h
30 10
n
@
o
o
n
(o]
(=3
(=)}
- -

P Caractéristiques

- Table de travail centrales et table de travail avec
dosseret de hauteur 85 mm.

- Plan de travail de hauteur 40 mm.

- Profondeurs 500, 600, 700 mm.

- Tables fournies montées ou démontées.

- Fabrication en acier inoxydable.

- Plan de travail insonorisé.

- Pieds réglables en hauteur.

- Facilité de montage.

- Robustesse et fiabilité.
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Mesa central
Working table - Tables de travail centrales

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

50

0 500 500 500

800x500x850 MCMO0851TD 932022 MCM0851TD 800x500x850 MCM0852TD 932032 MCMO0852TD [@WwXkl0]

| xo0xzmm |

| 80000x850 | sooco0eso |

MCM1051TD 932023 MCM1051TD MCM1052TD 932033 MCM1052TD @wXI0]
MCM1251TD 932024 MCM1251TD MCM1252TD 932034 MCM1252TD @Id0]
MCM1451TD 932025 MCM1451TD Wkl MCM1452TD 932035 MCM1452TD @wE{)
MCM1651TD 932026 MCM1651TD WKL MCM1652TD 932036 MCM1652TD [e{el0]
MCM1851TD 932027 MCM1851TD [Bwx/i} MCM1852TD 932037 MCM1852TD [EpAI]
MCM2051TD 932028 MCM2051TD WLl MCM2052TD 932038 MCM2052TD [eEN)
MCM2551TD 932029 MCM2551TD MCM2552TD 932039 MCM2552TD ERZE]0)

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

600 600

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

600 600

MCM0861TD 932042 MCMO0861TD Wi MCM0862TD 932052 MCMO0862TD [WE{I]
MCM1061TD 932043 MCM1061TD MCM1062TD 932053 MCM1062TD wI0]
MCM1261TD 932044 MCM1261TD MCM1262TD 932054 MCM1262TD @]
MCM1461TD 932045 MCM1461TD WK MCM1462TD 932055 MCM1462TD ([0
MCM1661TD 932046 MCM1661TD w¥/0] MCM1662TD 932056 MCM1662TD BEpA0)
MCM1861TD 932047 MCM1861TD WLl MCM1862TD 932057 MCM1862TD [EEI0)
MCM2061TD 932048 MCM2061TD eRle) MCM2062TD 932058 MCM2062TD [e{l0]
MCM2561TD 932049 MCM2561TD [Ive) MCM2561TD 932059 MCM2561TD [ERZE]0)

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

700 700 700 700

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

MCMO0871TD 932072 MCMO0871TD MCM0872TD 932082 MCMO0872TD @I
MCM1071TD 932073 MCM1071TD MCM1072TD 932083 MCM1072TD @W¥E)
MCM1271TD 932074 MCM1271TD WKLl MCM1272TD 932084 MCM1272TD @WEE)
MCM1471TD 932075 MCM1471TD Bwx/i} MCM1472TD 932085 MCM1472TD ERE)
MCM1671TD 932076 MCM1671TD WLl MCM1672TD 932086 MCM1672TD [EEE)
MCM1871TD 932077 MCM1871TD [eile} MCM1872TD 932087 MCM1872TD [EEE)
MCM2071TD 932078 MCM2071TD ek MCM2072TD 932088 MCM2072TD EVA]
MCM2571TD 932079 MCM2571TD [pA MCM2572TD 932089 MCM2572TD BRZIE)
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ESILCO Linx 101

Mesa mural
Working tables with splashback - Tables de travail avec dosseret

Mesa mural
Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E
500 500 500 500

MMMO0851TD 932112 MMMO0851TD MMMO0852TD 932122 MMMO0852TD WEE)
1000x500x850 MMM1051TD 932113 MMM1051TD MMM1052TD 932123 MMM1052TD @I
1200x500x850 MMM1251TD 932114 MMM1251TD 1200x500x850 MMM1252TD 932124 MMM1252TD @WEE)
1400x500x850 MMM1451TD 932115 MMM1451TD 1400x500x850 MMM1452TD 932125 MMM1452TD [E{05)
1600x500x850 MMM1651TD 932116 MMM1651TD 1600x500x850 MMM1652TD 932126 MMM1652TD [EPA)
1800x500x850 MMM1851TD 932117 MMM1851TD 1800x500x850 MMM1852TD 932127 MMM1852TD LS
2000x500x850 MMM2051TD 932118 MMM2051TD 2000x500x850 MMM2052TD 932128 MMM2052TD BE[SF]

2500x500x850 MMM2551TD 932119 MMM2551TD 2500x500x850 MMM2550TD 932129 MMM2550TD [BRZEE)

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

600 600 600 600
(coa| woi | €

€
800x600x850 MMMO0861TD 932132 MMMO0861TD [WEli} 800x600x850 MMMO0862TD 932142 MMMO0862TD WX

1000x600x850 MMM1061TD 932133 MMM1061TD
1200x600x850 MMM1261TD 932134 MMM1261TD
1400x600x850 MMM1461TD 932135 MMM1461TD
1600x600x850 MMM1661TD 932136 MMM1661TD
1800x600x850 MMM1861TD 932137 MMM1861TD
2000x600x850 MMM2061TD 932138 MMM2061TD
2500x600x850 MMM2561TD 932139 MMM2561TD

1000x600x850 MMM1062TD 932143 MMM1062TD @WXE)
1200x600x850 MMM1262TD 932144 MMM1262TD [E[05)
1400x600x850 MMM1462TD 932145 MMM1462TD [EPE)
1600x600x850 MMM1662TD 932146 MMM1662TD [EES)
1800x600x850 MMM1862TD 932147 MMM1862TD [E[e8)
2000x600x850 MMM2062TD 932148 MMM2062TD [EeEE)

2500x600x850 MMM2562TD 932149 MMM2562TD BRA¥VE)

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

700 700 700 700
(coi-| ot | ¢

€
MMMO0871TD 932162 MMMO0871TD BPZE) MMMO0872TD 932172 MMMO0872TD WL
1000x700x850 MMM1072TD 932173 MMM1072TD [e{o[0
1200x700x850 MMM1272TD 932174 MMM1272TD [EpA)
1400x700x850 MMM1472TD 932175 MMM1472TD ek

1000x700x850 MMM1071TD 932163 MMM1071TD
1200x700x850 MMM1271TD 932164 MMM1271TD
1400x700x850 MMM1471TD 932165 MMM1471TD
1600x700x850 MMM1671TD 932166 MMM1671TD
1800x700x850 MMM1871TD 932167 MMM1871TD
2000x700x850 MMM2071TD 932168 MMM2071TD
2500x700x850 MMM2571TD 932169 MMM2571TD

1600x700x850 MMM1672TD 932176 MMM1672TD [EF/0)

1800x700x850 MMM1872TD 932177 MMM1872TD Rl

2000x700x850 MMM2072TD 932178 MMM2072TD BZal0)
2500x700x850 MMM2572TD 932179 MMM2572TD [s{0[0
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Mesas Desmontadas
Disassembled Tables - Tables Démontées

Mesa central Mesa mural
Working table . Working tables with splashback
Tables de travail centrales Tables de travail avec dosseret

Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées
500 500 500 500

800x500x850 MCD0851TD K932712 MCD0851TD 800x500x850 MMDO0851TD K932812 MMDO0851TD @wIeE)
1000x500x850 MCD1051TD k932713 MCD1051TD WA 1000x500x850 MMD1051TD K932813 MMD1051TD SPAE)
1200x500x850 MCD1251TD K932714 MCD1251TD Wi 1200x500x850 MMD1251TD K932814 MMD1251TD SWEL)
1400x500x850 MMD1451TD K932815 MMD1451TD

1400x500x850 MCD1451TD K932715 MCD1451TD [@wE]t

1600x500x850 MCD1651TD K932716 MCD1651TD S/
1800x500x850 MCD1851TD K932717 MCD1851TD
2000x500x850 MCD2051TD K932718 MCD2051TD

1600x500x850 MMD1651TD K932816 MMD1651TD SwXi°)

1800x500x850 MMD1851TD K932817 MMD1851TD RN

2000x500x850 MMD2051TD K932818 MMD2051TD [EEE)

Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées

0 600 600 600

K932742 MCD0861TD

800x600x850 MCD0861TD 800x600x850 MMD0861TD K932842 MMD0861TD
1000x600x850 MCD1061TD K932743 MCD1061TD 1000x600x850 MMD1061TD K932843 MMD1061TD Wk¥’)

1200x600x850 MCD1261TD K932744 MCD1261TD 1200x600x850 MMD1261TD K932844 MMD1261TD @I
1400x600x850 MCD1461TD K932745 MCD1461TD 1400x600x850 MMD1461TD K932845 MMD1461TD WLk
1600x600x850 MCD1661TD K932746 MCD1661TD 1600x600x850 MMD1661TD K932846 MMD1661TD ep»i
1800x600x850 MCD1861TD K932747 MCD1861TD Eik 1800x600x850 MMD1861TD K932847 MMD1861TD EEE]
2000x600x850 MCD2061TD K932748 MCD2061TD eE]l)

o

2000x600x850 MMD2061TD K932848 MMD2061TD ey

Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées Mesas Desmontadas - Disassembled Tables - Tables Démontées

700 700 700 700
800x700x850 MCD0871TD K932772 MCD0871TD 800x700x850 MMDO0871TD K932872 MMDOS71TD
1000x700x850 MCD1071TD K932773 MCD1071TD 1000x700x850 MMD1071TD K932873 MMD1071TD BWZE)

1200x700x850 MCD1271TD K932774 MCD1271TD 1200x700x850 MMD1271TD K932874 MMD1271TD SwX{0]
1400x700x850 MCD1471TD K932775 MCD1471TD

1400x700x850 MMD1471TD K932875 MMD1471TD [e{o}:]

1600x700x850 MCD1671TD K932776 MCD1671TD [}
1800x700x850 MCD1871TD K932777 MCD1871TD 1800x700x850 MMD1871TD K932877 MMD1871TD VAl
2000x700x850 MCD2071TD K932778 MCD2071TD 2000x700x850 MMD2071TD K932878 MMD2071TD RZ{0E]

1600x700x850 MMD1671TD K932876 MMD1671TD L)
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ESILCO Linx |01

Componentes para mesas de trabalho
Working table components - Composants pour tables de travail

Tampo sem alcado - Working top - Dessus de travail

500 500 500 500
(coi| wos | ¢ (cos| wos | ¢

€
800x500x40 TMO0850TD 932253 TMO0850TD 54 800x500x40+85 TMAO0805TD 932282 TMAO0850TD
1000x500x40 TM1050TD 932254 TM1050TD TMA1050TD 932283 TMA1050TD
1200x500x40 TM1250TD 932255 TM1250TD 1200x500x40+85 TMA1250TD 932284 TMA1250TD
1400x500x40 TM1450TD 932256 TM1450TD 1400x500x40+85 TMA1450TD 932285 TMA1450TD
1600x500x40 TM1650TD 932257 TM1650TD 1600x500x40+85 TMA1650TD 932286 TMA1650TD m
1800x500x40+85 TMA1850TD 932287 TMA1850TD
2000x500x40+85 TMA2050TD 932288 TMA2050TD

Tampo ¢/ algado - Working top w/ splashback - Dessus de travail a/ dosseret

5
B

1800x500x40 TM1850TD 932258 TM1850TD

2000x500x40 TM2050TD 932259 TM2050TD

Tampo sem alcado - Working top - Dessus de travail

600 600 600 600
(cos| woi | ¢ |

€
800x600x40 TMO0860TD 932262 TMO0860TD 64 TMA0860TD 932292 TMAO0860TD
1000x600x40 TM1060TD 932263 TM1060TD TMA1060TD 932293 TMA1060TD“
1200x600x40+85 TMA1260TD 932294 TMA1260TD
1450x600x40+85 TMA1460TD 932295 TMA1460TD
1600x600x40+85 TMA1660TD 932296 TMA1660TD ENPAl
1800x600x40+85 TMA1860TD 932297 TMA1860TD BNIEE]

Tampo ¢/ alcado - Working top w/ splashback - Dessus de travail a/ dosseret

1200x600x40 TM1260TD 932264 TM1260TD

1400x600x40 TM1460TD 932265 TM1460TD

1600x600x40 TM1660TD 932266 TM1660TD
1800x600x40 TM1860TD 932267 TM1860TD
2000x600x40 TM2060TD 932268 TM2060TD

2000x600x40+85 TMA2060TD 932298 TMA2060TD ENEL]

Tampo sem alcado - Working top - Dessus de travail

700 700 700 700
(coi| wos | €

€
800x700x40 TMO0870TD 932272 TMO0870TD 79 800x700x40+85 TMAO0870TD 932302 TMAO0870TD

1000x700x40 TM1070TD 932273 TM1070TD 1000x700x40+85 TMA1070TD 932303 TMA1070TD“

1200x700x40 TM1270TD 932274 TM1270TD 1200x700x40+85 TMA1270TD 932304 TMA1270TD ENI0p]
1400x700x40 TM1470TD 932275 TM1470TD

Tampo ¢/ algado - Working top w/ splashback - Dessus de travail a/ dosseret

1400x700x40+85 TMA1470TD 932305 TMA1470TD BRI

1600x700x40 TM16070TD 932276 TM16070TD 1600x700x40+85 TMA1670TD 932306 TMA1670TD BEIEE}

1800x700x40 TM1870TD 932277 TM1870TD 1800x700x40+85 TMA1870TD 932307 TMA1870TD BRI

2000x700x40 TM2070TD 932278 TM2070TD 2000x700x40+85 TMA2070TD 932308 TMA2070TD [ENIZE

Factory Assembly 6,5€
Montage en Usine 6,5€

r_ r Montagem em Fabrica 6,5€
- Y
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Componentes para mesas de trabalho
Working table components - Composants pour tables de travail

S

500 500 500 500

800x460x810 SMD0850 K932892 SMDO0850 800x380x40 PMO0850 900023  PMO0850
1000x460x810 SMD1050 k932893 SMD1050 1000x380x40 PM1050 932313  PM1050
1200x460x810 SMD1250 K932894 SMD1250 BENIE] 1200x380x40 PM1250 932314  PM1250
1400x460x810 SMD1450 K932895 SMD1450 1400x380x40 PM1450 900026  PM1450
1600x460x810 SMD1650 K932896 SMD1650 BPZ: 1600x380x40 PM1650 932316  PM1650
1800x460x810 SMD1850 K932897 SMD1850 ENPA)
2000x460x810 SMD2050 K932898 SMD2050 EEZ

o

7

1800x380x40 PM1850 932317  PM1850

N

2000x380x40 PM2050 900029  PM2050

N

o T R I @ )W NV, I IRV, B I N R U4}
- W | O

Estrutura - Frame - Structure Prateleira - Shelves - Etagéres

600 600 600 600
SMD0860 K932902 SMDO0860 PMO0860 900014 PMO0860
SMD1060 k932903 SMD1060 PM1060 900131 PM1060
SMD1260 K932904 SMD1260 BN E PM1260 900132 PM1260
SMD1460 K932905 SMD1460 PM1460 900017 PM1460
SMD1660 K932906 SMD1660 PM1660 932326 PM1660
SMD1860 K932907 SMD1860 BN P¥4 PM1860 932327 PM1860
SMD2060 K932908 SMD2060 {5} PM2060 900020 PM2060

Prateleira - Shelves - Etagéres

700 700 700 700
€

Estrutura - Frame - Structure

SMD0870 K932912 SMDO0870 PM0870 900003  PMO0870
SMD1070 k932913 SMD1070 PM1070 932333  PM1070
SMD1270 K932914 SMD1270 PM1270 932334  PM1270
SMD1470 K932915 SMD1470 BPA| PM1470 900006  PM1470
SMD1670 K932916 SMD1670 [l PM1670 932336  PM1670
SMD1870 K932917 SMD1870 BRI PM1870 932337  PM1870
SMD2070 K932918 SMD2070 BNEYS PM2070 900009  PM2070 BN

Factory Assembly 6,5€

r'_ P Montagem em Fabrica 6,5€
' Montage en Usine 6,5€
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Mesas de trabalho por medida

Made to measure working tables - Tables de travail sur mesure

ESILCO Linx 101

Mesas a medida do seu projecto - Working tables customised to your project - Tables sur mesure pour vos projets

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

500
Cod. Mod.
932400 MCM 0001-1000X500 1P TD
932401 MCM 1001-1099X500 1P TD
932402 MCM 1100-1199X500 1P TD
932403 MCM 1200-1299X500 1P TD
932404 MCM 1300-1399X500 1P TD
932405 MCM 1400-1499X500 1P TD
932406 MCM 1500-1599X500 1P TD
932407 MCM 1600-1699X500 1P TD
932408 MCM 1700-1799X500 1P TD
932409 MCM 1800-1899X500 1P TD
932410 MCM 1900-1999X500 1P TD
932411 MCM 2000-2099X500 1P TD
932412 MCM 2100-2199X500 1P TD
932413 MCM 2200-2299X500 1P TD
932414 MCM 2300-2399X500 1P TD
932415 MCM 2400-2500X500 1P TD

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

Cod.
932416

500
Mod.
MCM 0001-1000X500 2P TD

932417

MCM 1001-1099X500 2P TD

932418

MCM 1100-1199X500 2P TD

932419

MCM 1200-1299X500 2P TD

932420

MCM 1300-1399X500 2P TD

932421

MCM 1400-1499X500 2P TD

932422

MCM 1500-1599X500 2P TD

932423

MCM 1600-1699X500 2P TD

932424

MCM 1700-1799X500 2P TD

932425

MCM 1800-1899X500 2P TD

932426

MCM 1900-1999X500 2P TD

932427

MCM 2000-2099X500 2P TD

932428

MCM 2100-2199X500 2P TD

932429

MCM 2200-2299X500 2P TD

932430

MCM 2300-2399X500 2P TD

932431

MCM 2400-2500X500 2P TD

Mesa mural
Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

500
Cod. Mod.
932432 MMM 0001-1000X500 1P TD
932433 MMM 1001-1099X500 1P TD
932434 MMM 1100-1199X500 1P TD
932435 MMM 1200-1299X500 1P TD
932436 MMM 1300-1399X500 1P TD
932437 MMM 1400-1499x500 177D [N I
932438 MMM 1500-1599x500 1P TD | E
932439 MMM 1600-1699X500 1P TD
932440 MMM 1700-1799X500 1P TD
932441 MMM 1800-1899x500 1P TD LI
932442 MMM 1900-1999X500 1P TD
932443 MMM 2000-2099X500 1P TD
932444 MMM 2100-2199X500 1P TD
932445 MMM 2200-2299X500 1P TD
932446 MMM 2300-2399X500 1P TD
932447 MMM 2400-2500x500 17 TD [ PETINS

Mesa mural
Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

500
Cod. Mod. €
932448 MMM 0001-1000x500 2P TD [REL D
932449 MMM 1001-1099x500 2P T0 [NEZ
932450 MMM 1100-1199x500 2P D [N I
932451 MMM 1200-1299x500 2P T0 [
932452 MMM 1300-1399X500 2P TD
932453 MMM 1400-1499x500 2P TD [N
932454 MMM 1500-1599X500 2P TD
932455 MMM 1600-1699X500 2P TD
932456 MMM 1700-1799X500 2P TD
932457 MMM 1800-1899x500 2P TD [NEC I
932458 MMM 1900-1999X500 2P TD
932459 MMM 2000-2099x500 2P T (LI
932460 MMM 2100-2199X500 2P TD [
932461 MMM 22002299500 2P T0 [
932462 MMM 2300-2399X500 2P TD
932463 MMM 2400-2500X500 2P TD
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01 Mobiliario neutro -

Neutral Units - Meubles Neutres

Mesas de trabalho por medida

Made to measure working tables - Tables de travail sur mesure

D

Mesas a medida do seu projecto - Working tables customised to your project - Tables sur mesure pour vos projets

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

600

Cod. Mod. €

932464 McM 0001-1000x600 1P TD [NNEICE
932465 MCM 1001-1099X600 1P TD

932466 MCM 1100-1199X600 1P TD

932467 MCM 1200-1299X600 1P TD

932468 MCM 1300-1399X600 1P TD

932469 McM 1400-1499600 1P TD [EC N
932470 MCM 1500-1599%600 1P TD |NNEL
932471 MCM 1600-1699X600 1P TD
932472 MCM 1700-1799X600 1P TD
932473 MCM 1800-1899%600 1P TD |NNNE
932474 McM 1900-1999x600 1P T0 [ENELE
932475 MCM 2000-2099X600 1P TD

932476 MCM 2100-2199X600 1P TD

932477 MCM 2200-2299X600 1P TD

932478 MCM 2300-2399X600 1P TD

932479 MCM 2400-2500X600 1P TD

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

600
Cod. Mod. €
932480 MCM 001-1000X600 2P TD
932481 MCM 1001-1099%600 2P TD |NEL
932482 McM 11001199600 2P TD [EC
932483 MCM 1200-1299%600 2P TD |EE
932484 MCM 1300-1399X600 2P TD
932485 MCM 1400-1499%600 2P TD |NENEICI
932486 MCM 1500-1599X600 2P TD
932487 MCM 1600-1699X600 2P TD
932488 MCM 1700-1799X600 2P TD
932489 McM 1800-1899x600 2P T0 [REC
932490 MCM 1900-1999X600 2P TD
932491 MCM 20002099600 2P TD [
932492 MCM 2100-2199%600 2P TD | Z
932493 MCM 2200-2299%600 2P TD |EE
932494 MCM 2300-2399X600 2P TD
932495 MCM 2400-2500X600 2P TD
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Mesa mural
Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

Cod.

600
Mod.

o

(=}

932496 MMM 0001-1000X600 1P TD
932497 MMM 1001-1099X600 1P TD
932498 MMM 1100-1199X600 1P TD
932499 MMM 1200-1299X600 1P TD
932500 MMM 1300-1399X600 1P TD
932501 MMM 1400-1499X600 1P TD
932502 MMM 1500-1599X600 1P TD
932503 MMM 1600-1699X600 1P TD
932504 MMM 1700-1799X600 1P TD
932505 MMM 1800-1899X600 1P TD
932506 MMM 1900-1999X600 1P TD
932507 MMM 2000-2099X600 1P TD
932508 MMM 2100-2199X600 1P TD
932509 MMM 2200-2299X600 1P TD
932510 MMM 2300-2399X600 1P TD
932511 MMM 2400-2500X600 1P TD

Mesa mural
Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

Cod.

600
Mod.

932512 MMM 0001-1000X600 2P TD
932513 MMM 1001-1099X600 2P TD
932514 MMM 1100-1199X600 2P TD
932515 MMM 1200-1299X600 2P TD
932516 MMM 1300-1399X600 2P TD
932517 MMM 1400-1499X600 2P TD
932518 MMM 1500-1599X600 2P TD
932519 MMM 1600-1699X600 2P TD
932520 MMM 1700-1799X600 2P TD
932521 MMM 1800-1899X600 2P TD
932522 MMM 1900-1999X600 2P TD
932523 MMM 2000-2099X600 2P TD
932524 MMM 2100-2199X600 2P TD
932525 MMM 2200-2299X600 2P TD
932526 MMM 2300-2399X600 2P TD
932527 MMM 2400-2500X600 2P TD




Mesas de trabalho por medida

Made to measure working tables - Tables de travail sur mesure

ESILCO Linx 101

Mesas a medida do seu projecto - Working tables customised to your project - Tables sur mesure pour vos projets

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

700
Cod. Mod.
932528 MCM 0001-1000X700 1P TD
932529 MCM 1001-1099X700 1P TD
932530 MCM 1100-1199X700 1P TD
932531 MCM 1200-1299X700 1P TD
932532 MCM 1300-1399X700 1P TD
932533 MCM 1400-1499X700 1P TD
932534 MCM 1500-1599X700 1P TD
932535 MCM 1600-1699X700 1P TD
932536 MCM 1700-1799X700 1P TD
932537 MCM 1800-1899X700 1P TD
932538 MCM 1900-1999X700 1P TD
932539 MCM 2000-2099X700 1P TD
932540 MCM 2100-2199X700 1P TD
932541 MCM 2200-2299X700 1P TD
932542 MCM 2300-2399X700 1P TD
932543 MCM 2400-2500X700 1P TD

Mesa central
Working table
Tables de travail centrales

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

Cod.
932544

700
Mod.
MCM 0001-1000X700 2P TD

932545

MCM 1001-1099X700 2P TD

932546

MCM 1100-1199X700 2P TD

932547

MCM 1200-1299X700 2P TD

932548

MCM 1300-1399X700 2P TD

932549

MCM 1400-1499X700 2P TD

932550

MCM 1500-1599X700 2P TD

932551

MCM 1600-1699X700 2P TD

932552

MCM 1700-1799X700 2P TD

932553

MCM 1800-1899X700 2P TD

932554

MCM 1900-1999X700 2P TD

932555

MCM 2000-2099X700 2P TD

932556

MCM 2100-2199X700 2P TD

932557

MCM 2200-2299X700 2P TD

932558

MCM 2300-2399X700 2P TD

932559

MCM 2400-2500X700 2P TD

Mesa mural
Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Montadas 1P - Assembled Tables 1S - Tables Montées 1E

700
Cod. Mod.

932560 MMM 0001-1000X700 1P TD

932561 MMM 1001-1099X700 1P TD

932562 MMM 1100-1199X700 1P TD

932563 MMM 1200-1299X700 1P TD

932564 MMM 1300-1399X700 1P TD

932565 MMM 1400-1499x700 177D [ NEL T
932566 MMM 1500-1599x700 1P TD [N
932567 MMM 1600-1699X700 1P TD
932568 MMM 1700-1799x700 1P TD [N
932569 MMM 1800-1899x700 1P T [NEL
932570 MMM 1900-1999X700 1P TD

932571 MMM 2000-2099X700 1P TD

932572 MMM 2100-2199x700 177D [
932573 MMM 2200-2299X700 1P TD

932574 MMM 2300-2399X700 1P TD

932575 MMM 2400-2500X700 1P TD

Mesa mural
Working tables with splashback
Tables de travail avec dosseret

Mesas Montadas 2P - Assembled Tables 2S - Tables Montées 2E

700
Cod. Mod. €
932576 MMM 0001-1000x700 2P T0 [NE
932577 MMM 1001-1099x700 2P T0 [NE R
932578 MMM 1100-1199x700 2P D [EL R
932579 MMM 1200-1299x700 2P T0 [ ENEE
932580 MMM 1300-1399X700 2P TD
932581 MMM 1400-1499X700 2P TD
932582 MMM 1500-1599X700 2P TD
932583 MMM 1600-1699X700 2P TD
932584 MMM 1700-1799X700 2P TD
932585 MMM 1800-1899x700 2P TD [NEL
932586 MMM 1900-1999x700 2P T0 AL
932587 MMM 2000-2099X700 2P TD
932588 MMM 2100-2199X700 2P TD R
932589 MMM 2200-2299x700 2P T0 [
932590 MMM 2300-2399X700 2P TD
932591 MMM 2400-2500X700 2P TD
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Mesas de trabalho por medida .
. . D
Made to measure working tables - Tables de travail sur mesure

Tampo sem alcado Tampo com alcado
Working top Working top with splashback
Dessus de travail Dessus de travail avec dosseret

Ccod | wos | ¢ |

TMO0500TD 932628

XxYxZmm Mod. Mod.

500 TMAO0500TD 932650 TMAO0500

932628 TMOSOOT

TM0600TD 932629 932629 TMOGOOTDE TMA0600TD 932631 TMAOGOOTE“
TM0600.12TD 900376 900376  TM0600.1 2T TMA0600.12TD 900377 TMA0600.12T
932630 932630 TM07OOT TMA0700TD 932632 TMA07OOTm

TMO0700.12TD 900380 900380 TM0700.12TD TMAO0700.12TD 900381 TMA0700.12T

Estrutura a metro com 1 prateleira Estrutura a metro com 2 prateleiras
Made to measure frame with 1 shelf Made to measure frame with 2 shelves
Structure sur mesure avec 1 étagere

Structure sur mesure avec 2 étageres

932620 932620 SM501 145 500 SM502 932621 SM502 188
932623 932623 SM601 153 SM602 932624 SM602 203
932626 932626 SM701 158 SM702 932627 SM702

"'\—-""Lr

Prateleira a metro
Made to measure shelves
Etageres sur mesure

PM500 900326 PM500 44
PM600 900327 PM600
PM700 900328 PM700 56

wv
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ESILCO Linx 101

Acessorios para mesas de trabalho
Working table accessories - Accessoires pour tables de travail

TB | TD

F Portas de correr - Sliding doors - Portes coulissantes
PCMO080 714x39x581 K900907 PCMO080
| PCM100 914x39x581 K900908 PCM100
- - PCM120 1114x39x581 K900909 PCM120
Portas de correr " K PCM
Sliding doors 140 1314x39x581 900910 140
Portes coulissantes PCM160 1514x39x581 K900911 PCM160
PCM180 1714x39x581 K900912 PCM180
PCM200 1914x39x581 K900913 PCM200
Painéis de fechamento laterais - Side panels - Panneau latéral
PLPO50 380x11x581 K900936 PLP050
Painéis de fechamento lateral PLP060 480x11x581 K900937 PLP060
Side panels PLPO70 580x11x581 K900938 PLP070
Fermeture latéral

Painéis posteriores - Rear panels - Panneau arriére

PPMO060 514x11x581 900921 PPMO060

PPM080 714x11x581 K900922 PPM080

h _ PPM100 914x11x581 900923 PPM100
PPM120 1114x11x581 900924 PPM120

PPM140 1314x11x581 K900925 PPM140

PPM160 1514x11x581 900926 PPM160

Painel de fechamento posterior PPM180 1714x11x581 900927 PPM180
Rear panels PPM200 1914x11x581 K900928 PPM200

Panneau arriere

—

Alcados lateral direito - Right side splashbacks - Droit dosseret latéral

ALDO50B 25x486x100 900939 ALD050B
ALDO60B 25x586x100 900941 ALDO60B
ALDO70B 25x686x100 900943 ALDO70B
R10 1'*5 o Alcados lateral esquerdo - Left side splash-backs - Gauche dosseret latéral
j’mg ALEO050B 25x486x100 900940 ALEO050B
Alcado lateral ALE060B 25x586x100 900942 ALE060B
Side splashback ALE070B 25x686x100 900944 ALEO70B

Dosseret latéral

-

Alcados lateral direito - Right side splashbacks - Droit dosseret latéral

ALDO50 25x486x85 932194 ALDO50
ALDO60 25x586x85 900995 ALDO60
ALDO70 25x686x85 900997 ALDO70

v

Alcados lateral esquerdo - Left side splash-backs - Gauche dosseret latéral

=,
—
85

ALE050 25x486x85 932197 ALE050

Alcado lateral ALE060 25x586x85 900996 ALE0S0
i lashback

Side splashbac ALE070 25x686x85 900998 ALE070

Dosseret latéral

F F Montagem em Fabrica 6,5€
Factory Assembly 6,5€
_.J_\ L | Montage en Usine 6,5€
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Acessorios para mesas de trabalho .
Working table accessories - Accessoires pour tables de travail

Gavetas - Drawers - Tiroirs

—_— 57% % GM50GN2/3 400x505x137 900065 GM50GN2/3
=355 GM60GN2/3 400x505x137 900066 GM60GN2/3
GM70GN2/3 400x605x137 900067 GM70GN2/3
Gaveta GM70GN1/1 400x605x137 900054 GM70GN1/1
Drawer
Tiroir

g Médulos 2 gavetas - Double drawer unit - Module double tiroirs
® » MG2GN2/3 400x427x581 900058 MG2GN2/3 240
MG2GN1/1 400x577x581 900059 MG2GN1/1 290
a0 a7-571

Modulo 2 gavetas MG2
2 Drawer unit MG2
Module tiroirs MG2

— 8 Madulos de gavetas - Mour drawer unit - Module tiroirs
I‘Fﬂ.d_ =2 MG4GN2/3 400x427x581 900069 MG4GN2/3 375
f = % ] MG4GN1/1 400x577x581 900057 MG4GN1/1 405
| ==t 400 27577
Modulo 4 gavetas MG4
4 Drawer unit MG4
Module tiroirs MG4
i Modulo de péo - Bread container - Module pain
. MP 400x427x581 900047 MP
T a7
MGPG2/3 400x427x581 900055 MGPG2/3 260
o MGPG1/1 400x577x581 900064 MGPG1/1 285
=
<
Médulo de pao = B
Bread unit 400 Q27-571

Module pain

7

Tulha de café - Coffee hopper - Marc a café

581

| s==

| — MMCT1 400x427x581 900068 MMCT1 200
|

——— 400 427 MMCT2 400x577x581 900056 MMCT2

581

Tulha para café
Coffee hopper i

Marc a café 400 550
. P Caracteristicas p Features P Caractéristiques
- Duas rodas com travao e duas sem. - Two castors w/ brakes and two without. - Deux roulettes de frein et deux sans.
- Carga maxima por roda 55 kg. - Maximum weight per castor 55 kg. - Maximum charge 55 kg/roulette.
Kit rodas Kit Rodas - Castor kit - Kit de roulettes

i rouen N
Kit roulettes KRM 2 100 K900090 KRM

F— 11" Montagem em Fabrica 6,5€
Factory Assembly 6,5€
_L.I':\ h | Montage en Usine 6,5€
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ESILCO Linx 101

Acessorios para mesas de trabalho
. . . . TB | TD
Working table accessories - Accessoires pour tables de travail

Mesas a medida do seu projecto - Working tables customised to your project - Tables sur mesure pour vos projets

Exemplo de combinacdo possivel
Example of a possible combination
Exemple d’'une combinaison

Cuba de soldar - Welded bowl - Bac a soudé

CB C34X34 CUBA 34X34X20F55 C 900340 s RN
CB C34X34 CUBA 34X34X20F90 C 999260 ceczaxzs [N
CB C40X40 CUBA 40X40X25F55 C 900365 cecaoxao [N
CB C40X40 CUBA 40X40X25F90 C 999261 cecaoxso  [NREE
CB E5S0X40 CUBA 50X40X30F55 E 900346 ceesoxso  [REL
CB E50X40 CUBA 50X40X30F90 E 999263 ceesoxso  [NREI
CB D50X40 CUBA 50X40X30F55 D 900341 cepsoxs0 (R
CB D50X40 CUBA 50X40X30F90 D 999262 ceDsox40  [NNRELI

(A ] CB C50X50 CUBA 50X50X30F55 C 900366 cecsoxso  [NRE N
CB C50X50 CUBA 50X50X30F90 C 999264 cecsoxso  [NNREZA
CB D60X50 CUBA 60X50X30F55 D 900363 cBDooxs0  [NRLCI
CB D60X50 CUBA 60X50X30F90 D 999265 cepsoxso (R
CB E60X50 CUBA 60X50X30F55 E 900369 ceecoxso  [NRL
CB E60X50 CUBA 60X50X30F90 E 999266 ceesoxso  [REL
CB C80X50 CUBA 80X50X34F55 C 900362 CB C80X50
CB C80X50 CUBA 80X50X30F90 C 999267 CB C80X50
CB C80X60 CUBA 80X60X34F55 C 900367 CB C80X60
CB C80X60 CUBA 80X60X34F90 C 999268 CB C80X60

Cuba com rebaixo - Welded bowl with drainer - Bac a soudé avec égouttoir

CBR C34X34 CUBA C/REB 34X34X20F55 C 900336 CBR C34X34
CBR C34X34 CUBA C/REB 34X34X20F90 C 999270 CBR C34X34
CBR C40X40 CUBA C/REB 40X40X25F55 C 900349 CBR C40X40
CBR C40X40 CUBA C/REB 40X40X25F90 C 999271 CBR C40X40
CBR D50X40 CUBA C/REB 50X40X30F55 D 900337 CBR D50X40
CBR D50X40 CUBA C/REB 50X40X30F90 D 999272 CBR D50X40 258
CBR E50X40 CUBA C/REB 50X40X30F55 E 900345 CBR E50X40
CBR E50X40 CUBA C/REB 50X40X30F90 E 999273 CBR E50X40 258

(5 ) CBR C50X50 CUBA C/REB 50X50X30F55 C 900350 CBR C50X50 253
CBR C50X50 CUBA C/REB 50X50X30F90 C 999274 CBR C50X50
CBR D60X50 CUBA C/REB 60X50X30F55 D 900368 CBR D60X50
CBR D60X50 CUBA C/REB 60X50X30F90 D 999275 CBR D60X50
CBR E60X50 CUBA C/REB 60X50X30F55 E 900364 CBR E60X50
CBR E60X50 CUBA C/REB 60X50X30F90 E 999276 CBR E60X50
CBR C80X50 CUBA C/REB 80X50X34F55 C 900390 CBR C80X50
CBR C80X50 CUBA C/REB 80X50X30F90 C 999277 ceresoxso (L
CBR C80X60 CUBA C/REB 80X60X34F55 C 900347 CBR C80X60
CBR C80X60 CUBA C/REB 80X60X34F90 C 999278 CBR C80X60
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Acessorios para mesas de trabalho .

Working table accessories - Accessoires pour tables de travail

Mesas a medida do seu projecto - Working tables customised to your project - Tables sur mesure pour vos projets

Exemplo de combinacgéo possivel
Example of a possible combination
Exemple d'une combinaison

Mod. XxYXZmm Cod. Mod. €/(un:m)

Saia - Sink front panel - Habillage frontal cache-bac

SM — 932644 SM pzs

Rodas - Castors - Roulettes

KRM 2100 K900090 KRM

Recorte - Column cut - Coupe pour la colonne
RM — 900339 RM P

Furo orificio - Waste hole with rubber protection - Trou vide-déchets avec caoutchouc

oD 2 250 - 9160 900338 oD

Rebaixo - Drainer - Egouttoir

m
bl

RBX — 901275 RBX 125

r Montagem em Fabrica 6,5€
L Factory Assembly 6,5€
Montage en Usine 6,5€
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ESILCO Linx 101

Acessorios para mesas de trabalho
. . . . TB | TD
Working table accessories - Accessoires pour tables de travail

Mesas a medida do seu projecto - Working tables customised to your project - Tables sur mesure pour vos projets

Exemplo de combinacao possivel
Example of a possible combination
Exemple d'une combinaison

Ref. Mod. XXxYXZmm €/(un:m)

Portas de correr - Sliding doors - Portes coulissantes

PCM Dim. Min.=700 mm 900986 PCM

Portas pivotantes - Pinged doors - Portes battantes

PPVM Dim. Max.= 550 mm 900987 PPVM

Alcado postico - Splashback - Dosseret
APTD H85 900330 APTD

N
(o)}

APB H100 900985 APB

Alcado lateral postico - Side splashback - Dosseret latéral

ALTD H85 932649 ALTD

N
o)}

ALB H100 900945 ALB

N
o)}

Forra posterior - Rear panel - Panneau arriére
FP — 900929 FP

w
w

N
oo

Kit lava maos - Foot-operated system - Systéme de commande a pédale

KLMM Dim. Max.= 800 mm 910011 KLMM

—
o
N

Cuba de encastrar redonda - Round sink to be inserted - Cuve ronde a encastrer

LER @ 450x185H 902161 LER

O
w

Cuba de encastrar - Rectangular sinks to be inserted - Cuve rectangulaire a encastrer
LE1C 800x510 - 370x340x145H 902162 LE1C 175
7

LE2C 1235x510 - 2x370x340x145H 902163 LE2C 2

~N

Torneira tb - Mixer tap - Mélangeur monocommande
B —_ 902164 TB

Torneira bica - Fixed filler tap - Bec de remplissage fixe
BCC — 540004 BCC

Tampo boleado - Rounded corner - Dessus arrondi
TB — 900329 TB

N

Canto fora de esquadria - Chamfered corners - Bord coupé
CFE — 900335 CFE

N
N

—_
- v

Portico - Pair of legs - Structure

PLM500 PLM5050 531101 PLM500 36
PLM600 PLM5060 531102 PLM600 36
PLM700 PLM5070 531103 PLM700 36

o [0/0eje/o sle0/ 0 -0

Montagem em Fabrica 6,5€
Factory Assembly 6,5€
Montage en Usine 6,5€

e
=

www.silco.pt|35



01 Mobiliario neutro - Neutral Units -

Mesas de preparacao

Meubles Neutres

Processing tables - Tables de préparation

Mesa de preparacao de carne
Meat processing table
Table de préparation pour vianade

Mesa de preparacao de peixe
Fish processing table
Table de préparation pour poisson

B

Mesa de preparacéao de frutas e vegetais
Vegetable processing table
Table de préparation pour légumes

D

P Caractéristiques

- Fabrication en acier inoxydable.

- Planche de découpe en polyéthyléne d'épaisseur 20
mm pour préparer les produits.

- Couleur marron pour la viande, bleu pour poisson et
vert pour préparation des fruits et légumes.

- Profondeurs de 600 mm et 700 mm.

- Trou sortie d'eau ¥2"".

- Avec trou vide-déchets.

- Plan de travail perforé.

- Pieds réglables.

P Features

- Manufactured in stainless steel.

- Polyethylene top with 20 mm of thickness for product
processing.

- Brown coloured for meat, blue coloured for fish and
green for fruit and vegetables processing.

- 600 and 700 mm depth available.

- %" Hole for drainage.

- Waste hole.

- Perforated working top.

- Adjustable feet.

:

Carnes - Meat - Viande Carnes - Meat - Viande
MPC1460

P Caracteristicas

- Construcao em aco inoxidavel.

- Placa de polietileno com 20 mm espessura de cor
castanha para carnes, azul para peixe e verde para
frutas e legumes.

- Profundidades de 600 ou 700 mm.

+ Furo 2" para esgotamento de agua.

- Orificio para despejo de lixo.

- Plano de trabalho perfurado.

- Pés regulaveis.

MPC1460 1400X600X860+100 901202 MPC1460TD 1400X600X850+85 932245 MPC1460TD Eisk}
MPC2060 2000X600X860+100 901205 MPC2060 BWAIL) MPC2060TD 2000X600X850+85 932246 MPC2060TD LS
MPC1470 1400X700X860+100 901210  MPC1470 B{¥/ MPC1470TD 1400X700X850+85 932247 MPC1470TD BNl
MPC2070 2000X700X860+100 901213 MPC2070 L2} MPC2070TD 2000X700X850+85 932248 MPC2070TD {0l
Peixe - Fish - Poisson Peixe - Fish - Poisson
MPP1460 1400X600X860+100 901218  MPP1460 WLkl MPP1460TD 1400X600X850+85 932249 MPP1460TD L]
MPP2060 2000X600X860+100 901221  MPP2060 [WAIL) MPP2060TD 2000X600X850+85 932250 MPP2060TD XE)
MPP1470 1400X700X860+100 901226  MPP1470 MPP1470TD 1400X700X850+85 932251 MPP1470TD )
MPP2070 2000X700X860+100 901229  MPP2070 MPP2070TD 2000X700X850+85 932252 MPP2070TD NI
Frutas e vegetais - Vegetables - Légumes* Frutas e vegetais - Vegetables - Légumes*
MPL1460 1400X600X860+100 901234  MPL1460 W/l MPL1460TD 1400X600X850+85 932241 MPL1460TD
MPL2060 2000X600X860+100 901237  MPL2060 AW MPL2060TD 2000X600X850+85 932242 MPL2060TD NS
MPL1470 1400X700X860+100 901242  MPL1470 BWAE] MPL1470TD 1400X700X850+85 932243 MPL1470TD ]
MPL2070 2000X700X860+100 901245  MPL2070 JE:pA) MPL2070TD 2000X700X850+85 932244 MPL2070TD GYE

*A mesa de frutas e vegetais deve levar sifédo - ver pag. 64
*The veg table must have siphon. Check pag. 64
*La table légumes devra avoir le siphon - regarder pag. 64
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ESILCO Linx 101

Complementos neutros
Neutral complements - Compléments neutres
. P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Mecanismo rotativo de limpeza de borra - Coffee cleaning rotating mechanism. - Mécanisme de rotation pour nettoyer
F de café. - Manufactured in stainless steel. le café.
- Construcao em aco inoxidavel. - Hinged door. - Fabrication en acier inoxydable.
- Porta pivotante. - Adjustable feet. - Porte battante.
! - Pés regulaveis em altura. - Pieds réglables.
I
5 Médulo café
¥ Silent coffee hopper

- Marc a cafeé silencieux

Modulo Café - Silent coffee hopper - Marc a café silencieux Madulo Café - Silent coffee hopper - Marc a café silencieux
BBCO050 400x500x860+100 900946  BBCO50 BBCO50TD 400x500x850+85 900096 BBCO50TD BGY/4)
BBC060 400x600x860+100 900947 BBCO60 BBC0O60TD 400x600x850+85 900097 BBCO60TD k]
BBC070 400x700x860+100 900948 BBCO70 BBC0O70TD 400x700x850+85 900098 BBCO70TD WAIL)
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Pés regulaveis em altura. - Adjustable feet. - Pieds réglables.
- Tampo em polietileno (40 mm). - Polythene chopping board (40 mm). - Plan de découpe en polyéthyléne (40 mm).

Médulo café - Silent coffee hopper - Marc a café silencieux

Cepos CP0660 600x600x850 999220 CP0660 282
Chopping board
Billot a viande

CP0670 600x700x850 999222 CP0670 301

460

=

760

Tampo ¢/ cuba com rebaixo
Working top with pressed bow!
Dessus de table de travail avec bac et égouttoir

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Construcdo em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Construction en acier inoxydable.
- Profundidade de 600 mm. - 600 mm depth. - Profondeur 600 mm.

- Possibilidade com ou sem al¢ado. - With or without splashback. - Avec ou sans dosseret.

Tampo Boleado

S/ Alcado - W/out splashback - Sans dosseret S/ Alcado - W/out splashback - Sans dosseret
TMBR130 820 <X< 1300 901270 TMBR130 sV TMR130 820 <X< 1300 900358 TMR130
TMBR200 1300 <X< 2000 901271 TMBR200 E¥X:] TMR200 1300 <X< 2000 900359  TMR200
C/ Alcado - W/ splashback - Avec splashback C/ Algado - W/ splashback - Avec splashback
TMBR130A 820 <X< 1300 901272 TMBR130 ARSEEE] TMR130A 820 <X< 1300 900360 TMR130A EEEV
TMBR 200 A 1300 <X< 2000 901273 TMBR 200 AREEE] TMR200A 1300 <X< 2000 900361 TMR200A EEEik]
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Complementos neutros

Neutral complements - Compléments neutres

Baia BS
BS Safety Guards
Guides de Protection BS

P Caracteristicas P P Features P

- Construcao em aco inoxidavel tubo redondo @40 mm. - Manufactured using 40 mm g stainless steel tube.

Baia BR
BR Safety Guards
Guides de Protection BR

P Caractéristiques
- Fabrication en acier inoxydable. Tube @40 mm.

Baia BS - BS safety guards - Guides de protection BS

BS1000 1000x850x40 999071 BS1000

BS1500 1500x850x40 999072 BS1500

BS2000 2000x850x40 999073 BS2000
Baia BR - BR safety guards - Guides de protection BR

BR1000 1000x850x40 999081 BR1000 495

BR1500 1500x850x40 999082 BR1500 532

BR2000 2000x850x40 999083 BR2000 581

Poleia p/ tampos de trabalho
Wall bracket
Support mural pour dessous de travail

"

P Caracteristicas P Features

- Construcao em aco inoxidavel.

Poleia p/ tampos de trabalho ¢/ pé

Wall bracket with foot for working tops
Support mural pour dessous de travail avec pied

- Manufactured in stainless steel.

P Caractéristiques

- Fabrication en acier inoxydable.

Poleia - Wall bracket - Support mural

500

O
N

600

(o]
~N

700

~
O

800

103

500

129

600

127

700

129

PMS050 900201 PMS050
PMS060 900202 PMS060
PMS070 900203 PMS070
PMS080 900204 PMS080

Poleia c/ Pé - Wall bracket with foot - Support mural avec pied
PMSA050 900205 PMSA050
PMSA060 900206 PMSA060
PMSA070 900207 PMSA070
PMSA080 900208 PMSA080

800

158
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Tampos de lavadouro - tampo boleado

Sink range - rounded worktop - plonges - dessus arrondi

ESILCO Linx 101

Tampo ¢/ 1 cuba + escorredouro
Single bowl sink top with drainer

Dessus de plonge avec 1 bac et égouttoir

Tampo ¢/ 2 cubas + escorredouro
Sink top with 2 bowls + drainer
Dessus de plonge avec 2 bacs et égouttoir

Tampo ¢/ 1 cuba
Single bowl sink top
Dessus de plonge avec 1 bac

P Caracteristicas

- Construcao em aco inoxidavel.

- Tampo estampado.

- Tampos com 50 mm de espessura e boleado.

- Saida de esgoto 1 2".

- Profundidade de 600 e 700 mm.

- Insonorizacao da parte inferior da cuba.

+ Alcado com 100 mm de altura.

- Com cuba de grande capacidade no modelo de
profundidade de 700 mm.

- Suportes como opcional.

Tampo ¢/ 2 cubas
Double bowl sink top

Dessus de plonge avec 2 bacs

p Features

- Manufactured in stainless steel.
- Pressed working top.

- 50 mm high worktops.

- 1 %" Drain.

- Depth of 600 and 700 mm.

- Soundeadened worktops.

- 100 mm splash-back.

- Depth of 700 with large capacity bowl available.

- Optional frames.

p Caractéristiques

- Construction an acier inoxydable.

- Dessus de travail pressé.

- Plan de travail de hauteur 50 mm.

- Sortie d’eau 1 %2

- Profondeur de 600 et 700 mm.

- Plans de travail insonorisés.

- Dosseret de hauteur 100 mm.

- Possibilité de bacs avec grand capacité dans le
modelé.

- Structures en option.

www.silco.pt]39




01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Tampos de lavadouros 600
600 Sink Range - Plonges 600

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

Cod.

=<
o
o

-]

H
an

139

147

159

167

175

200

159

N
(=]
o

N
N
S

N
(9}
ity

L0661CTB 600X600X50 400X400X250 901540 L0661CTB
L0861CTB 800X600X50 500X400X300 901541 L0861CTB
Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir
L1061CDTB 1000X600X50 500X400X300 901542 L1061CDTB
L1261CDTB 1200X600X50 500X400X300 901543 L1261CDTB
L1461CDTB 1400X600X50 500X400X300 901554 L1461CDTB
L1661CDTB 1600X600X50 500X400X300 901545 L1661CDTB
L1061CETB 1000X600X50 500X400X300 901552 L1061CETB
L1261CETB 1200X600X50 500X400X300 901553 L1261CETB
Esque;mauche L1461CETB 1400X600X50 500X400X300 901544 L1461CETB
L1661CETB 1600X600X50 500X400X300 901555 L1661CETB
Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs
L1262CTB 1200X600X50 500X400X300 901563 L1262CTB
L1462CTB 1400X600X50 500X400X300 901564 L1462CTB
Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bowl sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir
— L1662CDTB 1600X600X50 500X400X300 901575 L1662CDTB
%Liy DJ L1862CDTB 1800X600X50 500X400X300 901576 L1862CDTB
prefo Rightice- Drt L2062CDTB 2000X600X50 500X400X300 901577 L2062CDTB
L1662CETB 1600X600X50 500X400X300 901585 L1662CETB
L1862CETB 1800X600X50 500X400X300 901586 L1862CETB
L2062CETB 2000X600X50 500X400X300 901587 L2062CETB
L2062CCTB 2000X600X50 500X400X300 901567 L2062CCTB
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ESILCO Linx 101

Tampos de lavadouros 700
700 Sink Range - Plonges 700

o)

=
9]
a
H
)

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

700

L0671CTB 600X700X50 400X400X250 901590 L0671CTB 151
L0871CTB 800X700X50 500X500X300 901591 L0871CTB 159

Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir

L1071CDTB 1000X700X50 500X500X300 901592 L1071CDTB 170
L1271CDTB 1200X700X50 500X500X300 901593 L1271CDTB 178
L ) L1471CDTB 1400X700X50 500X500X300 901594 L1471CDTB 186
ISR L1471CD800X500TB 1400X700X50 800X500X300 901648  L1471CD800X500TB 352
L1671CDTB 1600X700X50 500X500X300 901595 L1671CDTB
L1071CETB 1000X700X50 500X500X300 901602 L1071CETB _
L1271CETB 1200X700X50 500X500X300 901603 L1271CETB _
L1471CETB 1400X700X50 500X500X300 901604 L1471CETB _
EEERIERET L1471CE800X500TB 1400X700X50 800X500X300 901649  L1471CES00X500TB
L1671CETB 1600X700X50 500X500X300 901605 L1671CETB

Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs

L1272CTB 1200X700X50 500X500X300 901613 L1272CTB

I

L1472CTB 1400X700X50 500X500X300 901614 L1472CTB

Lavadouro grande cap. 1 cuba - Large capacity single bowl sink - Plonge avec 1 bac grand capacité

L1471CEV
L1471CEV1165x500TB 1400X700X50 1165X500X350 901644 1165x500TB
Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bowl sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir
L1672CDTB 1600X700X50 500X500X300 901625 L1672CDTB
L1872CDTB 1800X700X50 500X500X300 901626 L1872CDTB
L2072CDTB 2000X700X50 500X500X300 901627 L2072CDTB _
L1672CETB 1600X700X50 500X500X300 901635 L1672CETB _
L1872CETB 1800X700X50 500X500X300 901636 L1872CETB
BRI L2072CETB 2000X700X50 500X500X300 901637 L2072CETB
Lavadouro 2 cubas centrais /2 escorredouros - Double central bowl sinks with side drainer - Plonge avec 2 bacs centrales et égouttoir a cote
Ba | 12072CCTB 2000X700X50 500X500X300 901618 L2072CCTB
Lavadouro grande cap. 2 cubas - Large capacity double bow! sink - Plonge avec 2 bacs grand capacité
L2072CTB 2000X700X50 800X500X300 901617 L2072CTB 588
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Suportes Desmontados

. . . TB
Dismantled Frames - Structures Démontées
560 - 660
(=1
2 =
3
* =
Suportes Desmontados
Dismantled Frames
Structures Démontées
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Fortes elementos estruturais. - Strong Structural elements. - Structures Robustes et solides.
- Profundidade de 600 mm ou 700 mm. - Depth of 600 mm or 700 mm. - Profondeur de 600 mm ou 700 mm.
Pés Regulaveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.
- Saia Frontal. - Sink front panel. - Habillage frontal cache bac.
Estrutura - Frame - Structure Prateleira - Shelves - Etagéres
600 600 600 600
XxYxZmm Mod. Cod. Mod. XxYxZmm Mod. Cod. Mod.
600x560x810 SLD0660 K933081 SLDO0660 600x480x40 PMO0660 900130  PMO0660
800x560x810 SLD0860 K933082 SLD0860 800x480x40 PMO0860 900014  PMO0860
1000x560x810 SLD1060 K933083 SLD1060 1000x480x40 PM1060 900131 PM1060
1200x560x810 SLD1260 K933084 SLD1260 1200x480x40 PM1260 900132  PM1260
1400x560x810 SLD1460 K933085 SLD1460 1400x480x40 PM1460 900017 PM1460
1600x560x810 SLD1660 K933086 SLD1660 1600x480x40 PM1660 932326 PM1660
1800x560x810 SLD1860 K933087 SLD1860 1800x480x40 PM1860 932327 PM1860
2000x560x810 SLD2060 K933088 SLD2060 EEI] 2000x480x40 PM2060 900020  PM2060

700 700 700 700
XxYxZmm Mod. XxYXxZmm Mod. Cod. Mod.

€
600x660x810 SLD0670 K933089 SLD0670 600x580x40 PM0670 932331 PM0670 38
800x660x810 SLD0870 K933090 SLD0870 800x580x40 PM0870 900003  PMO0870
1000x660x810 SLD1070 K933091 SLD1070 [l 1000x580x40 PM1070 932333  PM1070
1200x660x810 SLD1270 K933092 SLD1270 1200x580x40 PM1270 932334 PM1270 B9
1400x660x810 SLD1470 K933093 SLD1470 B[] 1400x580x40 PM1470 900006  PM1470
1600x660x810 SLD1670 K933094 SLD1670 BNEE]
1800x660x810 SLD1870 K933095 SLD1870 BNV
2000x660x810 SLD2070 K933096 SLD2070 EE

1600x580x40 PM1670 932336  PM1670 3

(o BN v | b
- W w | b

1800x580x40 PM1870 932337  PM1870 92

2000x580x40 PM2070 900009  PM2070 BN
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ESILCO Linx 101

Suportes Montados

TB
Welded Frames - Structures Soudées

560 - 660

810

25+60

190

fI:I

Suportes Montados

Welded Frames

Structures Soudées
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Fortes elementos estruturais. - Strong Structural elements. - Structures Robustes et solides.
- Profundidade de 600 mm ou 700 mm. - Depth of 600 mm or 700 mm. - Profondeur de 600 mm ou 700 mm.

Pés Regulaveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.

- Saia Frontal. - Sink front panel. - Habillage frontal cache bac.

ura - Frame - Structure

600 600

XxYXxZmm Mod. Cod. Mod.

600x560x810 SLM0660 933021  SLM0660
SLM0860 933022 SLM0860
SLM1060 933023 SLM1060
SLM1260 933024 SLM1260
SLM1460 933025 SLM1460
SLM1660 933026 SLM1660
SLM1860 933027 SLM1860
SLM2060 933028 SLM2060

ura - Frame - Structure

700 700
XxYXxZmm Mod. Cod. Mod.
SLM0670 933031 SLMO0670
SLMO0870 933032 SLMO0870
SLM1070 933033 SLM1070
SLM1270 933034 SLM1270
SLM1470 933035 SLM1470
SLM1670 933036 SLM1670
SLM1870 933037 SLM1870
SLM2070 933038 SLM2070
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units -

Lavadouros - tampo boleado

Meubles Neutres

Sink - rounded worktop - Plonges - dessus arrondi

Lavadouro dupla cuba

Double bowl sink with 1 shelf

Plonge avec 1 bac

Lavadouro simples ¢/ escorredouro
Single bowl sink with drainer
Plonge avec 1 bac et égouttoir

P Caracteristicas

- Construcao em aco inoxidavel.

- Fortes elementos estruturais.

- Tampo estampado.

- Tampos com 50 mm de espessura e boleado.

- Lavadouros com prateleira inferior.

- Painel frontal de resguardo de cuba.

- Saida de esgoto 1 12",

- Profundidade de 600 e 700 mm.

- Respeita as normas de higiene em vigor.

- Insonorizacdo da parte inferior da cuba.

- Alcado com 100 mm de altura.

- Pés regulaveis.

- Com cuba de grande capacidade no modelo de
profundidade de 700 mm.

a4|www.silco.pt

TB

Lavadouro simples ¢/ escorredouro

Single bowl sink with drainer

Plonge avec 1 bac et égouttoir

P Features

- Manufactured in stainless steel.

- Strong structural elements.

- Pressed working top.

- 50 Mm high worktops.

- Various options available.

- Sinks with lower shelf and sink front panel.
- 1%" Drain.

- Depth of 600 and 700 mm.

- Made in full compliance with hygiene standards.

- Soundeadened worktops.
- 100 mm splash-back.
- Adjustable feet.

- Depth of 700 with large capacity bowl available.

Lavadouro grande cap. 1 cuba
Large capacity single bowl sink
Plonge avec 1 bac grand capacité

P Caractéristiques

- Construction an acier inoxydable.

- Structures robustes et solides.

- Dessus de travail pressé.

- Plan de travail de hauteur 50 mm.

- Plonges avec différents nombres de bacs.

- Plonges avec étagere inférieure et panneau cache-bac.

- Sortie d’eau 1 12"

- Profondeur de 600 et 700 mm.

- Respect des normes en vigueur en matiére d'hygiene.

- Plans de travail insonorisés.

- Dosseret de hauteur 100 mm.

- Pieds réglables en hauteur.

- Possibilité de bacs avec grand capacité dans le
modelé.



ESILCO Linx 101

Lavadouros 600

) TB
600 Sink Range - Plonges 600
-

Lavadouro Simples Lavadouro Simples ¢/ Escorredouro e Duche

Single Bowl! Sink Single Bowl Sink with Drainer and prewash tap

Plonge avec 1 Bac Plonge avec 1 Bac et Egouttoir et Douchette
P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Construction an acier inoxydable.
- Fortes elementos estruturais. - Strong Structural elements. - Structures Robustes et solides.
- Tampo estampado. - Pressed Working Top. - Dessus de travail pressé.
- Tampos com 50 mm de espessura e boleado. - 50 mm high worktops. - Plan de travail de hauteur 50 mm.
- Lavadouros com prateleira inferior. - Various options available. - Plonges avec différents nombres de bacs.
- Painel frontal de resguardo de cuba. - Sinks with lower shelf and sink front panel. - Plonges avec étageére inférieure et panneau cache-bac.
- Saida de esgoto 1 ¥2"". - 1%" Drain. - Sortie d’eau 1 2"
- Profundidade de 600 mm. - Depth of 600 mm. - Profondeur de 600 mm.
- Respeita as normas de higiene em vigor. - Made in full compliance with hygiene standards. - Respect des normes en vigueur en matiere d'hygiene.
- Insonorizacao da parte inferior da cuba. - Soundeadened worktops. - Plans de travail insonorisés.
- Alcado com 100 mm de altura. - 100 mm splashback. - Dosseret de hauteur 100 mm.
- Pés regulaveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac
LM0661CTB 600X600X860 400X400X250 933700 LM0661CTB
LM0861CTB 800X600X860 500X400X300 933701 LM0861CTB

Cod. Mod.

Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir

LM1061CDTB 1000X600X860 500X400X300 933703 LM1061CDTB 324
LM1261CDTB 1200X600X860 500X400X300 933705 LM1261CDTB 347
LM1461CDTB 1400X600X860 500X400X300 933708 LM1461CDTB 366
LM1661CDTB 1600X600X860 500X400X300 933711 LM1661CDTB 401
LM1061CETB 1000X600X860 500X400X300 933702 LM1061CETB
LM1261CETB 1200X600X860 500X400X300 933704 LM1261CETB

B @ LM1461CETB 1400X600X860 500X400X300 933707 LM1461CETB 366
LM1661CETB 1600X600X860 500X400X300 933710 LM1661CETB

Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs
LM1262CTB 1200X600X860 500X400X300 933706 LM1262CTB
LM1462CTB 1400X600X860 500X400X300 933709 LM1462CTB

I A
N o
o =

IS
IS
o

Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bowl sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir

_ LM1662CDTB 1600X600X860 500X400X300 933713 LM1662CDTB

) LM1862CDTB 1800X600X860 500X400X300 933715 LM1862CDTB

BRSOl LM2062CDTB 2000X600X860 500X400X300 933717 LM2062CDTB _
LM1662CETB 1600X600X860 500X400X300 933712 LM1662CETB _
LM1862CETB 1800X600X860 500X400X300 933714 LM1862CETB

Bl e LM2062CETB 2000X600X860 500X400X300 933716 LM2062CETB _

Lavadouro 2 cubas centrais ¢/2 escorredouros - Double central bowl sinks with side drainer - Plonge avec 2 bacs centrales et égouttoir a coté

,ﬁ‘ () ﬁ
(N, —

LM2062CCTB 2000X600X860 500X400X300 933718 LM2062CCTB
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units -

Lavadouros 700

Meubles Neutres

TB

700 Sink Range - Plonges 700

Lavadouro Dupla Cuba Lavadouro de Grande Capacidade

P Caracteristicas

- Construcao em aco inoxidavel.
- Fortes elementos estruturais.

- Tampo estampado.

- Tampos com 50 mm de espessura e boleado.

Double Bowl Sink with 1 Shelf
Plonge avec 1 Bac

P Features

- Manufactured in stainless steel.
- Strong Structural elements.

- Pressed Working Top.

- 50 mm high worktops.

Large Capacity Bowl Sink
Bac avec Grande Capacité

P Caractéristiques

- Construction an acier inoxydable.
- Structures Robustes et solides.

- Dessus de travail pressé.

- Plan de travail de hauteur 50 mm.

- Lavadouros com prateleira inferior.

- Painel frontal de resguardo de cuba.

- Saida de esgoto 1 12".

- Profundidade de 700 mm.

- Respeita as normas de higiene em vigor.
- Insonorizacdo da parte inferior da cuba.
- Alcado com 100 mm de altura.

- Pés regulaveis.

- Various options available.

- Sinks with lower shelf and sink front panel.

- 1%" Drain.

- Depth of 700 mm.

- Made in full compliance with hygiene standards.
- Soundeadened worktops.

- Plonges avec différents nombres de bacs.

- Plonges avec étagére inférieure et panneau cache-bac.
- Sortie d'eau 1 12"

- Profondeur de 700 mm.

- Respect des normes en vigueur en matiére d'hygiene.
- Plans de travail insonorisés.

- 100 mm splashback. - Dosseret de hauteur 100 mm.

- Adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.

Mod. [WxxYxzZmm Cod. Mod.

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

I

700

LM0671CTB 600X700X860 400X400X250 933800 LM0671CTB 300
LM0871CTB 800X700X860 500X500X300 933801 LM0871CTB
Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir
LM1071CDTB 1000X700X860 500X500X300 933803 LM1071CDTB
_ — LM1271CDTB 1200X700X860 500X500X300 933805 LM1271CDTB 363
i;‘ LM1471CDTB 1400X700X860 500X500X300 933808 LM1471CDTB
prefo: Rightice - Drt LM1471CD8050TB 1400X700X860 800X500X300 933812 LM1471CD8050TB
LM1671CDTB 1600X700X860 500X500X300 933814 LM1671CDTB
LM1071CETB 1000X700X860 500X500X300 933802 LM1071CETB
LM1271CETB 1200X700X860 500X500X300 933804 LM1271CETB
LM1471CETB 1400X700X860 500X500X300 933807 LM1471CETB
Fsuerdo-Left e Gauche LM1471CE8050TB 1400X700X860 800X500X300 933811  LM1471CE8050TB
LM1671CETB 1600X700X860 500X500X300 933813 LM1671CETB _
Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs
LM1272CTB 1200X700X860 500X500X300 933806 LM1272CTB
LM1472CTB 1400X700X860 500X500X300 933809 LM1472CTB
Lavadouro grande cap. 1 cuba - Large capacity single bowl sink - Plonge avec 1 bac grand capacité
- LM1471CEV1165x500TB 1400X700X860 1165X500X350 933810 VET;;ZJS:OEI'B
Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bowl sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir
——— LM1672CDTB 1600X700X860 500X500X300 933816 LM1672CDTB 492
[iJL;J LM1872CDTB 1800X700X860 500X500X300 933818 LM1872CDTB _
IR M-I LM2072CDTB 2000X700X860 500X500X300 933820 LM2072CDTB
LM1672CETB 1600X700X860 500X500X300 933815 LM1672CETB
LM1872CETB 1800X700X860 500X500X300 933817 LM1872CETB _
B LM2072CETB 2000X700X860 500X500X300 933819 LM2072CETB 543
Lavadouro 2 cubas centrais /2 escorredouros - Double central bowl sinks with side drainer - Plonge avec 2 bacs centrales et égouttoir a cdte
L—ij% LM2072CCTB 2000X700X860 500X500X300 933821 LM2072CCTB
Lavadouro grande cap. 2 cubas - Large capacity double bowl sink - Plonge avec 2 bacs grand capacité
\ LM2072CTB 2000X700X860 800X500X300 933822 LM2072CTB -
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Lavadouros 600 com portas

ESILCO Linx

B

600 Sinks with sliding doors - Plonges 600 avec portes coulissantes

01

Lavadouro com portas
Sink with sliding doors
Plonges avec portes coulissantes

P Features

P Caracteristicas P Caractéristiques

- Construcao em aco inoxidavel.
- Fortes elementos estruturais.
- Tampo estampado.

- Tampos com 50 mm de espessura e boleado.

- Lavadouros com prateleira inferior.

- Portas deslizantes.

- Saida de esgoto 1 2"

- Profundidade de 600 mm.

- Respeita as normas de higiene em vigor.
- Insonorizacdo da parte inferior da cuba.
- Alcado com 100 mm de altura.

- Pés regulaveis.

- Manufactured in stainless steel.
- Strong Structural elements.

- Pressed working top.

- 50 mm high worktops.

- Sinks with lower shelf.

- Sliding doors.

- 1 %" Drain.

- Depth of 600 mm.

- Made in full compliance with hygiene standards.
- Soundeadened worktops.
- 100 mm splashback.

- Adjustable feet.

- Construction an acier inoxydable.
- Structures robustes et solides.

- Dessus de travail presseé.

- Plan de travail de hauteur 50 mm.
- Plonges avec étagére inférieure.

- Portes coulissantes.

- Sortie d'eau 1 %2"

- Profondeur de 600 mm.

- Respect des normes en vigueur en matiére d'hygiéne.
- Plans de travail insonorisés.

- Dosseret de hauteur 100 mm.
- Pieds réglables en hauteur.

Cod. Mod.

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

LMO0861CTBCP

Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir

'I

800X600X860 500X400X300 933901 LM0861CTBCP

LM1061CDTBCP 1000X600X860 500X400X300 933903 LM1061CDTBCP
Q LM1261CDTBCP 1200X600X860 500X400X300 933905 LM1261CDTBCP
Direito - Right Sice - Droit LM1461CDTBCP 1400X600X860 500X400X300 933908 LM1461CDTBCP _
LM1661CDTBCP 1600X600X860 500X400X300 933911 LM1661CDTBCP _
LM1061CETBCP 1000X600X860 500X400X300 933902 LM1061CETBCP
LM1261CETBCP 1200X600X860 500X400X300 933904 LM1261CETBCP
Esquerdo - Left Side - Gauche LM1461CETBCP 1400X600X860 500X400X300 933907 LM1461CETBCP
LM1661CETBCP 1600X600X860 500X400X300 933910 LM1661CETBCP _
Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs
LM1262CTBCP 1200X600X860 500X400X300 933906 LM1262CTBCP
LM1462CTBCP 1200X600X860 500X400X300 933909 LM1462CTBCP

Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bowl sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir

_ LM1662CDTBCP 1600X600X860 500X400X300 933913 LM1662CDTBCP
e LM1862CDTBCP 1800X600X860 500X400X300 933915  LM1862CDTBCP
IR - LM2062CDTBCP 2000X600X860 500X400X300 933917 LM2062CDTBCP

LM1662CETBCP 1600X600X860 500X400X300 933912 LM1662CETBCP
LM1862CETBCP 1800X600X860 500X400X300 933914 LM1862CETBCP
BRI (R LM2062CETBCP 2000X600X860 500X400X300 933916 LM2062CETBCP

Lavadouro 2 cubas centrais ¢/2 escorredouros - Double central bowl sinks with side drainer - Plonge avec 2 bacs centrales et égouttoir a cote

LM2062CCTBCP

2000X600X860

500X400X300

933918 LM2062CCTBCP
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Lavadouros 700 com portas

. . - . TB
700 Sinks with sliding doors - Plonges 700 avec portes coulissantes
Lavadouro com portas
Sink with sliding doors
Plonges avec portes coulissantes
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Construction an acier inoxydable.
- Fortes elementos estruturais. - Strong Structural elements. - Structures robustes et solides.
- Tampo estampado. - Pressed working top. - Dessus de travail pressé.
- Tampos com 50 mm de espessura e boleado. - 50 mm high worktops. - Plan de travail de hauteur 50 mm.
- Lavadouros com prateleira inferior. - Sinks with lower shelf. - Plonges avec étagére inférieure.
- Portas deslizantes. - Sliding doors. - Portes coulissantes.
- Saida de esgoto 1 ¥2". - 1 %" Drain. - Sortie d’eau 1 2"
- Profundidade de 700 mm. - Depth of 700 mm. - Profondeur de 700 mm.
- Respeita as normas de higiene em vigor. - Made in full compliance with hygiene standards. - Respect des normes en vigueur en matiére d'hygiéne.
- Insonorizacéo da parte inferior da cuba. - Soundeadened worktops. - Plans de travail insonorisés.
- Alcado com 100 mm de altura. - 100 mm splashback. - Dosseret de hauteur 100 mm.
- Pés regulaveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.

Mod. |j|XxYmem Cod. Mod.

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

I

700

LM0871CTBCP 800X700X860 500X500X300 933940 LM0871CTBCP

Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir

LM1071CDTBCP 1000X700X860 500X500X300 933942 LM1071CDTBCP 436

LM1271CDTBCP 1200X700X860 500X500X300 933944 LM1271CDTBCP 463
) LM1471CDTBCP 1400X700X860 500X500X300 933947  LM1471CDTBCP 502
IR LM1471CD8050TBCP 1400X700X860 500X500X300 933951  LM1471CD80S0TBCP 668
LM1671CDTBCP 1600X700X860 500X500X300 933953  LM1671CDTBCP 547
LM1071CETBCP 1000X700X860 500X500X300 933941 LM1071CETBCP 436
. LM1271CETBCP 1200X700X860 500X500X300 933943 LM1271CETBCP
- LM1471CETBCP 1400X700X860 500X500X300 933946  LM1471CETBCP

Fuerdo-Left S Gauche LM1471CE8050TBCP 1400X700X860 500X500X300 933950  LM1471CEB0SOTBCP 668

LM1671CETBCP 1600X700X860 500X500X300 933952 LM1671CETBCP 547

Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs
LM1272CTBCP 1200X700X860 500X500X300 933945 LM1272CTBCP 547
LM1472CTBCP 1400X700X860 500X500X300 933948 LM1472CTBCP

I

Lavadouro grande cap. 1 cuba - Large capacity single bowl sink - Plonge avec 1 bac grand capacité

LM1471CEV1165X500TBCP 1400X700X860 1165X500X350 933949 : :'2’5';1)(‘;7010%\&
Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bowl sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir
— LM1672CDTBCP 1600X700X860 500X500X300 933955  LM1672CDTBCP
%7 - LM1872CDTBCP 1800X700X860 500X500X300 933957  LM1872CDTBCP
G- LM2072CDTBCP 2000X700X860 500X500X300 933959  LM2072CDTBCP
LM1672CETBCP 1600X700X860 500X500X300 933954  LM1672CETBCP _
LM1872CETBCP 1800X700X860 500X500X300 933956  LM1872CETBCP _
B e T LM2072CETBCP 2000X700X860 500X500X300 933958  LM2072CETBCP

Lavadouro 2 cubas centrais ¢/2 escorredouros - Double central bowl sinks with side drainer - Plonge avec 2 bacs centrales et égouttoir a cté

LM2072CCTBCP 2000X700X860 500X500X300 933960 LM2072CCTBCP

LM2072C

LM2072C800X500TBCP 2000X700X860 800X500X300 933961 800X500TBCP

,_
o
<
o
Q.
(=)
c
=
(s)

[t=}
=
o
=
=%
)
o
)

©
N
[a)
=
o
o)
(%)
=
[y
=

(=}
©
o
)

o
o)
(=)
Q.

<
o
[s)
c
=8
)
o
=]
=
),
=
=
=
=)
=

Q@
)
)
<
@
(o)
N
o
o)
n
(%]

[t=}
=
o
=
=,
o
)

°
o)
@),
=t
M-~

ag|www.silco.pt



ESILCO Linx 101

Lavadouros com grelha

. . . . TB
Sink with grid - Plonges avec grille
Lavadouro
Sink
Plonge
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Inclui grelha para colocar grandes pias. - Includes a grid for the pans. - Inclues une grille pour les batteries.
- Peca fornecida totalmente montada e soldada. - The sink is provided completely assembled and - Fournies montée.
- Construcao em aco inoxidavel. welded. - Fabrication en acier inoxydable.
- Desenhado para encher e esvaziar panelas. - Built in stainless steel. - Pour remplir et vider batteries et casseroles.

- DesiGNed for filling and emptying pots and pans.

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

LM0661C 600x600x500 400x400x250 901968 LMO0661C 450

Lavadouro com espago para maquina de lavar
Sinks w/ space for washing machine - Plonges a/ encastrement pour lave vaisselle sous I'égouttoir

1400 - 2000
8
Lavadouro com espaco para maquina de lavar 600
Sink with space for washing machine
Plonge avec encastrement pour lave vaisselle sous I'égouttoir
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Lavadouro com saia frontal. - Sink front panel. - Plonge avec habillage.
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Construction en acier inoxydable.
- Dimensoes uteis: 600x600x810 H. - Dimensions: 600x600x810H. - Dimensions utiles: 600x600x810H.

Lavadouro para méaquina de lavar - Sink for washing machine - Plonge pour machine a laver

LM1461CETBM 1400X600X860 500X400X300 933155 LM1461CETBM 339

LM1461CDTBM 1400X600X860 500X400X300 933145 LM1461CDTBM 339

LM2062CETBM 2000X600X860 500X400X300 933719 LM2062CETBM 484

LM2062CDTBM 2000X600X860 500X400X300 933720 LM2062CDTBM 484
—

LM1471CETBM 1400X700X860 500X500X300 933175 LM1471CETBM 355
LM1471CDTBM 1400X700X860 500X500X300 933165 LM1471CDTBM 355

LM2072CETBM 2000X700X860 500X500X300 933823 LM2072CETBM 511

LM2072CDTBM 2000X700X860 500X500X300 933824 LM2072CDTBM 511
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Tampos de lavadouro - tampo direito
Sink range - right worktop - plonges - dessus droite

D

Tampo ¢/ 1 cuba + escorredouro
Single bowl sink top with drainer

Dessus de plonge avec 1 bac et égouttoir

Tampo ¢/ 2 cubas + escorredouro
Sink top with 2 bowls + drainer
Dessus de plonge avec 2 bacs et égouttoir

Tampo ¢/ 1 cuba
Single bowl sink top
Dessus de plonge avec 1 bac

P Caracteristicas

- Construcdo em aco inoxidavel.

- Tampo estampado.

- Tampos com 50 mm de espessura e boleado.

- Saida de esgoto 1 12",

- Profundidade de 600 e 700 mm.

- Insonorizacdo da parte inferior da cuba.

- Alcado com 100 mm de altura.

- Com cuba de grande capacidade no modelo de
profundidade de 700 mm.

- Suportes como opcional.
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Tampo ¢/ 2 cubas
Double bowl sink top

Dessus de plonge avec 2 bacs

p Features

- Manufactured in stainless steel.
- Pressed working top.

- 50 mm high worktops.

- 1 %" Drain.

- Depth of 600 and 700 mm.

- Soundeadened worktops.

- 100 mm splash-back.

- Depth of 700 with large capacity bowl available.

- Optional frames.

P Caractéristiques

- Construction an acier inoxydable.

- Dessus de travail pressé.

- Plan de travail de hauteur 50 mm.

- Sortie d'eau 1 12"

- Profondeur de 600 et 700 mm.

- Plans de travail insonorisés.

- Dosseret de hauteur 100 mm.

- Possibilité de bacs avec grand capacité dans le
modelé.

- Structures en option.
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Lavadouros 600

TD
600 Sink Range - Plonges 600

Mod. |j|XxYmem Cod. Mod.

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

'I

L0661CTD 600x600x40 400x400x250 901011 L0661CTD 136
L0861CTD 800X600X40 500X400X300 901021 L0861CTD 145

Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir

L1061CDTD 1000X600X40 500X400X300 901016 L1061CDTD 156

{E:H L1261CDTD 1200X600X40 500X400X300 901020 L1261CDTD 164
e L1461CDTD 1400X600X40 500X400X300 901023 L1461CDTD 172
L1661CDTD 1600X600X40 500X400X300 901019 L1661CDTD 198

L1061CETD 1000X600X40 500X400X300 901012 L1061CETD 156

\T—T: ] L1261CETD 1200X600X40 500X400X300 901015 L1261CETD 164
T (i G L1461CETD 1400X600X40 500X400X300 901022 L1461CETD 172

L1661CETD 1600X600X40 500X400X300 901018 L1661CETD 198

Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs

N
w
-

L1262CTD 1200X600X40 500X400X300 901017 L1262CTD

L1462CTD 1400X600X40 500X400X300 901024 L1462CTD

N
i
o

Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bowl sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir

— L1662CDTD 1600X600X40 500X400X300 901151 L1662CDTD

= ) L1862CDTD 1800X600X40 500X400X300 901153 L1862CDTD _

BRSO L2062CDTD 2000X600X40 500X400X300 901026 L2062CDTD _
L1662CETD 1600X600X40 500X400X300 901028 L1662CETD

L L1862CETD 1800X600X40 500X400X300 901152 L1862CETD

BT e L2062CETD 2000X600X40 500X400X300 901025 L2062CETD

Lavadouro 2 cubas centrais ¢/2 escorredouros - Double central bowl sinks with side drainer - Plonge avec 2 bacs centrales et égouttoir a cote

L2062CCTD 2000X600X40 500X400X300 901154 L2062CCTD
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Lavadouros 700

700 Sink Range - Plonges 700

Mod.
700

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

Cod.

O

<
9]
e
L)
I

L0671CTD 600X700X40 400X400X250 901007 L0671CTD
L0871CTD 800X700X40 500X500X300 901001 L0871CTD
Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir
L1071CDTD 1000X700X40 500X500X300 901009 L1071CDTD
L1271CDTD 1200X700X40 500X500X300 901176 L1271CDTD
L1471CDTD 1400X700X40 500X500X300 901003 L1471CDTD
prefo: Rightice - Drt L1471CD8050TD 1400X700X40 800X500X300 901179 L1471CD8050TD 349
L1671CDTD 1600X700X40 500X500X300 901181 L1671CDTD 209
L1071CETD 1000X700X40 500X500X300 901008 L1071CETD _
L1271CETD 1200X700X40 500X500X300 901175 L1271CETD _
L1471CETD 1400X700X40 500X500X300 901002 L1471CETD _
Fderdo: LeftSide- Gauche L1471CE8050TD 1400X700X40 800X500X300 901178 L1471CE8050TD
L1671CETD 1600X700X40 500X500X300 901180 L1671CETD
Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs
L1272CTD 1200X700X40 500X500X300 901177 L1272CTD
L1472CTD 1400X700X40 500X500X300 901004 L1472CTD 269
Lavadouro grande cap. 1 cuba - Large capacity single bowl sink - Plonge avec 1 bac grand capacité
L1471CEV1165x500TD 1400X700X40 1165X500X300 901010 1%16:)7(]585}%
Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bowl sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir
L1672CDTD 1600X700X40 500X500X300 901183 L1672CDTD
L1872CDTD 1800X700X40 500X500X300 901185 L1872CDTD
L2072CDTD 2000X700X40 500X500X300 901006 L2072CDTD _
L1672CETD 1600X700X40 500X500X300 901182 L1672CETD _
) L1872CETD 1800X700X40 500X500X300 901184 L1872CETD
Ferdo: LeftSide- Gauche L2072CETD 2000X700X40 500X500X300 901005 L2072CETD
Lavadouro 2 cubas centrais c/2 escorredouros - Double central bowl sinks with side drainer - Plonge avec 2 bacs centrales et égouttoir a coté
{_:Jﬁ 12072CCTD 2000X700X40 901186 L2072CCTD
Lavadouro grande cap. 2 cubas - Large capacity double bow! sink - Plonge avec 2 bacs grand capacité
‘ L2072CTD 2000X700X40 800X500X350 901187 L2072CTD 583
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Suportes Desmontados .
. , , TD
Dismantled Frames - Structures Démontées

560 - 660

2
E o
* =
Suportes Desmontados
Dismantled Frames
Structures Démontées
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Fortes elementos estruturais. - Strong Structural elements. - Structures Robustes et solides.
- Profundidade de 600 mm ou 700 mm. - Depth of 600 mm or 700 mm. - Profondeur de 600 mm ou 700 mm.
Pés Regulaveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.
- Saia Frontal. - Sink front panel. - Habillage frontal cache bac.

600 600 600 600

[or]

1800x560x810 SLD1860 K933087 SLD1860 1800x480x40 PM1860 932327 PM1860
2000x560x810 SLD2060 K933088 SLD2060 2000x480x40 PM2060 900020  PM2060

600x560x810 SLD0660 K933081 SLD0660 600x480x40 PMO0660 900130 PMO0660
800x560x810 SLD0860 K933082 SLD0860 800x480x40 PMO0860 900014 PM0860
1000x560x810 SLD1060 K933083 SLD1060 1000x480x40 PM1060 900131 PM1060
1200x560x810 SLD1260 K933084 SLD1260 1200x480x40 PM1260 900132 PM1260
1400x560x810 SLD1460 K933085 SLD1460 1400x480x40 PM1460 900017 PM1460
1600x560x810 SLD1660 K933086 SLD1660 1600x480x40 PM1660 932326 PM1660

O

700 700 700 700

600x560x810 SLD0670 K933089 SLD0670 600x580x40 PM0670 932331 PM0670

(e]

~
N

800x560x810 SLD0870 K933090 SLD0870 800x580x40 PMO0870 900003  PMO0870
1000x560x810 SLD1070 K933091 SLD1070 1000x580x40 PM1070 932333  PM1070
1200x560x810 SLD1270 K933092 SLD1270 1200x580x40 PM1270 932334  PM1270
1400x560x810 SLD1470 K933093 SLD1470 1400x580x40 PM1470 900006  PM1470
1600x560x810 SLD1670 K933094 SLD1670 1600x580x40 PM1670 932336 PM1670 3
1800x560x810 SLD1870 K933095 SLD1870 1800x580x40 PM1870 932337 PM1870
2000x560x810 SLD2070 K933096 SLD2070 2000x580x40 PM2070 900009  PM2070

wv
w

O
N

_
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Suportes Montados
Welded Frames - Structures Soudées

560 - 660
=]
=
8
+
&
8
{ .
Suportes Montados
Welded Frames
Structures Soudées
P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Fortes elementos estruturais. - Strong Structural elements. - Structures Robustes et solides.
- Profundidade de 600 mm ou 700 mm. - Depth of 600 mm or 700 mm. - Profondeur de 600 mm ou 700 mm.
- Pés Regulaveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.
- Saia Frontal. - Sink front panel. - Habillage frontal cache bac.

a - Frame - Structure

600

600

XxYxZmm Mod.

600x560x810 SLM0660 933021 SLMO660 ERFZS
SLM0860 933022 SLM0860 EEY::
SLM1060 933023 SLM1060 BEIEE)
SLM1260 933024 SLM1260 k0]
SLM1460 933025 SLM1460
SLM1660 933026 SLM1660
SLM1860 933027 SLM1860
SLM2060 933028 SLM2060 WEYA

a - Frame - Structure

70

0 700
XxYXxZmm Mod. Cod. Mod. €
600x660x810 SLM0670 933031 SLMO0670 BREL)
800x660x810 SLMO0870 933032 SLMO0870 B
1000x660x810 SLM1070 933033 SLM1070 BV
1200x660x810 SLM1270 933034 SLM1270 BEEE)
1400x660x810 SLM1470 933035 SLM1470 BRES)
1600x660x810 SLM1670 933036 SLM1670 @IS

!I

1800x660x810 SLM1870 933037 SLM1870 BWAW/

2000x660x810 SLM2070 933038 SLM2070 L]
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Lavadouros 600
600 Sink Range - Plonges 600

Lavadouro-SlimpIes Lavadouro Simples ¢/ Escorredouro e Duche
Single Bowl! Sink Single Bowl Sink with Drainer and prewash tap
Plonge avec 1 Bac Plonge avec 1 Bac et Egouttoir et Douchette
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Construction an acier inoxydable.
- Fortes elementos estruturais. - Strong Structural elements. - Structures Robustes et solides.
- Tampo estampado. - Pressed Working Top. - Dessus de travail pressé.
- Tampos com 40 mm de espessura e boleado. - 40 mm high worktops. - Plan de travail de hauteur 40 mm.
- Lavadouros com prateleira inferior. - Various options available. - Plonges avec différents nombres de bacs.
- Painel frontal de resguardo de cuba. - Sinks with lower shelf and sink front panel. - Plonges avec étagére inférieure et panneau cache-bac.
- Saida de esgoto 1 ¥2"". - 1%" Drain. - Sortie d’eau 1 2"
- Profundidade de 600 mm. - Depth of 600 mm. - Profondeur de 600 mm.
- Respeita as normas de higiene em vigor. - Made in full compliance with hygiene standards. - Respect des normes en vigueur en matiére d’hygiene.
- Insonorizacao da parte inferior da cuba. - Soundeadened worktops. - Plans de travail insonorisés.
- Alcado com 85 mm de altura. - 85 mm splashback. - Dosseret de hauteur 85 mm.
- Pés regulaveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.

Mod. |j|XxYmem Cod. Mod.

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

'I

@ LM0661CTD 600X600X850 400X400X250 933041 LM0661CTD

LM0861CTD 800X600X850 500X400X300 933042 LM0861CTD

Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir

LM1061CDTD 1000X600X850 500X400X300 933070 LM1061CDTD
LM1261CDTD 1200X600X850 500X400X300 933071 LM1261CDTD
B, LM1461CDTD 1400X600X850 500X400X300 933043 LM1461CDTD
LM1661CDTD 1600X600X850 500X400X300 933103 LM1661CDTD _
LM1061CETD 1000X600X850 500X400X300 933044 LM1061CETD _
LM1261CETD 1200X600X850 500X400X300 933045 LM1261CETD
T LM1461CETD 1400X600X850 500X400X300 933046 LM1461CETD
LM1661CETD 1600X600X850 500X400X300 933102 LM1661CETD

Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs
LM1262CTD 1200X600X850 500X400X300 933101 LM1262CTD
LM1462CTD 1400X600X850 500X400X300 933047 LM1462CTD

Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bow! sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir

S— LM1662CDTD 1600X600X850 500X400X300 933105 LM1662CDTD
!7J‘JJ LM1862CDTD 1800X600X850 500X400X300 933107 LM1862CDTD _
iR RS B LM2062CDTD 2000X600X850 500X400X300 933048 LM2062CDTD _

LM1862CETD 1800X600X850 500X400X300 933106 LM1862CETD

LM1662CETD 1600X600X850 500X400X300 933104 LM1662CETD
Etoe R e e LM2062CETD 2000X600X850 500X400X300 933049 LM2062CETD _

Lavadouro 2 cubas centrais /2 escorredouros - Double central bowl sinks with side drainer - Plonge avec 2 bacs centrales et égouttoir a cdte

= =

LM2062CCTD 2000X600X850 500X400X300 933108 LM2062CCTD
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Lavadouros - tampo direito

Sink - right worktop - Plonges - dessus droite

Lavadouro 1 cuba

Single bowl sink

Plonge avec 1 bac

Lavadouro grande cap. 1 cuba
Large capacity single bowl sink
Plonge avec 1 bac grand capacité

? Caracteristicas

- Construcao em aco inoxidavel.

- Fortes elementos estruturais.

- Tampo estampado.

- Tampos com 40 mm de espessura.

- Lavadouros com prateleira inferior.

- Painel frontal de resguardo de cuba.

- Saida de esgoto 1 12",

- Profundidade de 600 e 700 mm.

- Respeita as normas de higiene em vigor.

- Insonorizacdo da parte inferior da cuba.

- Alcado com 85 mm de altura.

- Pés regulaveis.

- Com cuba de grande capacidade no modelo de
profundidade de 700 mm.
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D

Lavadouro simples ¢/ escorredouro

Single bowl sink with drainer
Plonge avec 1 bac et égouttoir

P Features

- Manufactured in stainless steel.

- Strong structural elements.

- Pressed working top.

- 40 mm high worktops.

- Various options available.

- Sinks with lower shelf and sink front panel.
- 1%" Drain.

- Depth of 600 and 700 mm.

- Made in full compliance with hygiene standards.

- Soundeadened worktops.
- 85 mm splash-back.
- Adjustable feet.

- Depth of 700 with large capacity bowl available.

Lavadouro dupla cuba
Double bowl sink with 1 shelf
Plonge avec 1 bac

P Caractéristiques

- Construction an acier inoxydable.

- Structures robustes et solides.

- Dessus de travail pressé.

- Plan de travail de hauteur 40 mm.

- Plonges avec différents nombres de bacs.

- Plonges avec étagere inférieure et panneau cache-bac.

- Sortie d'eau 1 12"

- Profondeur de 600 et 700 mm.

- Respect des normes en vigueur en matiére d’hygiene.

- Plans de travail insonorisés.

- Dosseret de hauteur 85 mm.

- Pieds réglables en hauteur.

- Possibilité de bacs avec grand capacité dans le
modelé.
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Lavadouros 700
700 Sink Range - Plonges 700

| Lavadouro de Grande Capacidade
Large Capacity Bowl Sink
Bac avec Grande Capacité

Lavadouro Dupla Cuba
Double Bowl Sink with 1 Shelf
Plonge avec 1 Bac

P Features

P Caracteristicas P Caractéristiques

- Construcado em aco inoxidavel.
- Fortes elementos estruturais.
- Tampo estampado.

- Tampos com 40 mm de espessura e boleado.

- Manufactured in stainless steel.
- Strong Structural elements.

- Pressed Working Top.

- 40 mm high worktops.

- Construction an acier inoxydable.
- Structures Robustes et solides.

- Dessus de travail presseé.

- Plan de travail de hauteur 40 mm.

- Lavadouros com prateleira inferior.

- Painel frontal de resguardo de cuba.

- Saida de esgoto 1 ¥2".

- Profundidade de 700 mm.

- Respeita as normas de higiene em vigor.
- Insonorizacao da parte inferior da cuba.
- Alcado com 85 mm de altura.

- Pés regulaveis.

- Various options available.

- Sinks with lower shelf and sink front panel.

- 1 %" Drain.

- Depth of 700 mm.

- Made in full compliance with hygiene standards.
- Soundeadened worktops.

- Plonges avec différents nombres de bacs.

- Plonges avec étagére inférieure et panneau cache-bac.
- Sortie d'eau 1 %2"

- Profondeur de 700 mm.

- Respect des normes en vigueur en matiere d'hygiéene.
- Plans de travail insonorisés.

- 85 mm splashback. - Dosseret de hauteur 85 mm.

- Adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

=<
9]
a
I

700

LM0671CTD 600X700X850 400X400X250 933125 LM0671CTD
LM0871CTD 800X700X850 500X500X300 933050 LM0871CTD
Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir
LM1071CDTD 1000X700X850 500X500X300 933127 LM1071CDTD
LM1271CDTD 1200X700X850 500X500X300 933129 LM1271CDTD
¢ J LM1471CDTD 1400X700X850 500X500X300 933052 LM1471CDTD _
piefo Rightice - Drt LM1471CD8050TD 1400X700X850 800X500X300 933132 LM1471CD8050TD _
LM1671CDTD 1600X700X850 500X500X300 933134 LM1671CDTD _
LM1071CETD 1000X700X850 500X500X300 933126 LM1071CETD
LM1271CETD 1200X700X850 500X500X300 933128 LM1271CETD
LM1471CETD 1400X700X850 500X500X300 933053 LM1471CETD
Fduerdo: LeftSide- Gauche LM1471CE8050TD 1400X700X850 800X500X300 933131 LM1471CE8050TD _
LM1671CETD 1600X700X850 500X500X300 933133 LM1671CETD
Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs
LM1272CTD 1200X700X850 500X500X300 933130 LM1272CTD
LM1472CTD 1400X700X850 500X500X300 933054 LM1472CTD _
Lavadouro grande cap. 1 cuba - Large capacity single bowl sink - Plonge avec 1 bac grand capacité
Q LM1471CEV1165x50TD 1400X700X850 1165X500X350 933051 :"1\21517510%5_\[;
Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bowl sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir
LM1672CDTD 1600X700X850 500X500X300 933136 LM1672CDTD _
LM1872CDTD 1800X700X850 500X500X300 933138 LM1872CDTD _
IR LM2072CDTD 2000X700X850 500X500X300 933055 LM2072CDTD
LM1672CETD 1600X700X850 500X500X300 933135 LM1672CETD
\ LM1872CETD 1800X700X850 500X500X300 933137 LM1872CETD
Fderdo: LeftSide- Gauche LM2072CETD 2000X700X850 500X500X300 933056 LM2072CETD _
Lavadouro 2 cubas centrais c/2 escorredouros - Double central bowl sinks with side drainer - Plonge avec 2 bacs centrales et égouttoir a cté
C @ﬁ tM2072CCTD 2000X700X850 500X500X300 933139 LM2072CCTD
Lavadouro grande cap. 2 cubas - Large capacity double bow! sink - Plonge avec 2 bacs grand capacité
‘ LM2072CTD 2000X700X850 800X500X300 933140 LM2072CTD 821
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Lavadouros com portas

. . - . D
Sinks with sliding doors - Plonges avec portes coulissantes
Lavadouro com portas
Sink with sliding doors
Plonges avec portes coulissantes
P Caracteristicas P Features 9 Caractéristiques
- Construcdo em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Construction an acier inoxydable.
- Fortes elementos estruturais. - Strong Structural elements. - Structures robustes et solides.
- Tampo estampado. - Pressed working top. - Dessus de travail pressé.
- Tampos com 40 mm de espessura e boleado. - 40 mm high worktops. - Plan de travail de hauteur 40 mm.
- Lavadouros com prateleira inferior. - Sinks with lower shelf. - Plonges avec étagére inférieure.
- Portas deslizantes. - Sliding doors. - Portes coulissantes.
- Saida de esgoto 1 ¥2"". - 1%" Drain. - Sortie d'eau 1 12"
- Profundidade de 600 mm. - Depth of 600 mm. - Profondeur de 600 mm.
- Respeita as normas de higiene em vigor. - Made in full compliance with hygiene standards. - Respect des normes en vigueur en matiére d’hygiene.
- Insonorizac&o da parte inferior da cuba. - Soundeadened worktops. - Plans de travail insonorisés.
- Alcado com 85 mm de altura. - 85 mm splashback. - Dosseret de hauteur 85 mm.
- Pés regulaveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.

Mod. |j|XxYmem Cod. Mod.

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

'I

LM0861CTDCP 800X600X850 500X400X300 933057 LM0861CTDCP

Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir

LM1061CDTDCP 1000X600X850 500X400X300 933722 LM1061CDTDCP
LM1261CDTDCP 1200X600X850 500X400X300 933724 LM1261CDTDCP
LM1461CDTDCP 1400X600X850 500X400X300 933058 LM1461CDTDCP
LM1661CDTDCP 1600X600X850 500X400X300 933727 LM1661CDTDCP
LM1061CETDCP 1000X600X850 500X400X300 933721 LM1061CETDCP

LM1261CETDCP 1200X600X850 500X400X300 933723 LM1261CETDCP

IR LM1461CETDCP 1400X600X850 500X400X300 933059  LM1461CETDCP
LM1661CETDCP 1600X600X850 500X400X300 933726  LM1661CETDCP

Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs
LM1262CTDCP 1200X600X850 500X400X300 933725 LM1262CTDCP
LM1462CTDCP 1400X600X850 500X400X300 933060 LM1462CTDCP

Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bowl sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir
LM1662CDTDCP 1600X600X850 500X400X300 933729 LM1662CDTDCP
%L_J ;J LM1862CDTDCP 1800X600X850 500X400X300 933731 LM1862CDTDCP

590
621

LM2062CDTDCP 2000X600X850 500X400X300 933061 LM2062CDTDCP
LM1662CETDCP 1600X600X850 500X400X300 933728 LM1662CETDCP
LM1862CETDCP 1800X600X850 500X400X300 933730 LM1862CETDCP
LM2062CETDCP 2000X600X850 500X400X300 933062 LM2062CETDCP

59
621

Esquerdo - Left Side - Gauche

Lavadouro 2 cubas centrais ¢/2 escorredouros - Double central bowl sinks with side drainer - Plonge avec 2 bacs centrales et égouttoir a cote

) ﬁJ% LM2062CCTDCP 2000X600X850 500X400X300 933732 LM2062CCTDCP

. ZAN
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Lavadouros com portas .
: b e : D
Sinks with sliding doors - Plonges avec portes coulissantes

Lavadouro com portas
Sink with sliding doors
Plonges avec portes coulissantes

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Construcdo em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Construction an acier inoxydable.
- Fortes elementos estruturais. - Strong Structural elements. - Structures robustes et solides.

- Tampo estampado. - Pressed working top. - Dessus de travail pressé.

- Tampos com 40 mm de espessura e boleado. - 40 mm high worktops. - Plan de travail de hauteur 40 mm.
- Lavadouros com prateleira inferior. - Sinks with lower shelf. - Plonges avec étagére inférieure.

- Portas deslizantes. - Sliding doors. - Portes coulissantes.

- Saida de esgoto 1 ¥2". - 1%" Drain. - Sortie d’eau 1 2"

- Profundidade de 700 mm. - Depth of 700 mm. - Profondeur de 700 mm.

- Respeita as normas de higiene em vigor. - Made in full compliance with hygiene standards. - Respect des normes en vigueur en matiere d'hygiéene.
- Insonorizacao da parte inferior da cuba. - Soundeadened worktops. - Plans de travail insonorisés.

- Alcado com 85 mm de altura. - 85 mm splashback. - Dosseret de hauteur 85 mm.

- Pés regulaveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.

Mod. |j|XxYmem Cod. Mod.

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

I

700

LM0871CTDCP 800X700X850 500X500X300 933063 LM0871CTDCP

Lavadouro 1 cuba com escorredouro - Single bowl sink with drainer - Plonge avec 1 bac et égouttoir

LM1071CDTDCP 1000X700X850 500X500X300 933826 LM1071CDTDCP
LM1271CDTDCP 933828 LM1271CDTDCP

I 2 LM1471CDTDCP 1400X700X850 500X500X300 933065 LM1471CDTDCP
Direito - Right Side - Droit

LM1471CD8050TDCP 1400X700X850 800X500X300 933831  LM1471CD8050TDCP

LM1671CDTDCP 1600X700X850 500X500X300 933833 LM1671CDTDCP

LM1071CETDCP 1000X700X850 500X500X300 933825 LM1071CETDCP

LM1271CETDCP 1200X700X850 500X500X300 933827 LM1271CETDCP

LM1471CETDCP 1400X700X850 500X500X300 933066 LM1471CETDCP

.
Esquerdo - Left Side - Gauche

LM1471CE8050TDCP 1400X700X850 800X500X300 933830  LM1471CE8050TDCP

LM1671CETDCP 1600X700X850 500X500X300 933832 LM1671CETDCP

Lavadouro 2 cubas - Double bowl sink - Plonge avec 2 bacs

LM1272CTDCP 1200X700X850 500X500X300 933829 LM1272CTDCP

LM1472CTDCP 1400X700X850 500X500X300 933067 LM1472CTDCP

Lavadouro grande cap. 1 cuba - Large capacity single bowl sink - Plonge avec 1 bac grand capacité

e = LM1471CEV
Q LM1471CEV1165X500TDCP 1400x700x850 1165X500X350 933064 1165X500TDCP

Lavadouro 2 cubas com escorredouro - Double bowl sink with drainer - Plonge avec 2 bacs et égouttoir

LM1672CDTDCP 1600X700X850 500X500X300 933835 LM1672CDTDCP

LM1872CDTDCP 1800X700X850 500X500X300 933837 LM1872CDTDCP

Direito - Right Side - Droit

LM2072CDTDCP 2000X700X850 500X500X300 933068 LM2072CDTDCP

LM1672CETDCP 1600X700X850 500X500X300 933834 LM1672CETDCP
LM1872CETDCP 1800X700X850 500X500X300 933836 LM1872CETDCP
LM2072CETDCP 2000X700X850 500X500X300 933069 LM2072CETDCP

Esquerdo - Left Side - Gauche

Lavadouro 2 cubas centrais ¢/2 escorredouros - Double central bowl sinks with side drainer - Plonge avec 2 bacs centrales et égouttoir a cté

Ba | LM2072CCTDCP 2000X700X850 500X500X300 0933838 LM2072CCTDCP

Lavadouro grande cap. 2 cubas - Large capacity double bow! sink - Plonge avec 2 bacs grand capacité

LM2072C
LM2072C800X500TDCP 2000X700X850 800X500X300 933839 800X500TDCP 971
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Lavadouros com grelha
Sink Rangewith grid - Plonges avec grille

D

Lavadouro
Sink
Plonge
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Inclui grelha para colocar grandes pias. - Includes a grid for the pans. - Inclues une grille pour les batteries.
- Peca fornecida totalmente montada e soldada. - The sink is provided completely assembled and - Fournies montée.
- Construcdo em aco inoxidavel. welded. - Fabrication en acier inoxydable.
- Desenhado para encher e esvaziar panelas. - Built in stainless steel. - Pour remplir et vider batteries et casseroles.

- DesiGNed for filling and emptying pots and pans.

Lavadouro 1 cuba - Single bowl sink - Plonge avec 1 bac

LM0661CTD 600x600x500 400x400x250 933201 LM0661CTD 447

Lavadouro com espago para maquina de lavar
Sinks w/ space for washing machine - Plonges a/ encastrement pour lave vaisselle sous I'égouttoir

1400 - 2000
Lavadouro com espaco para maquina de lavar 600
Sink with space for washing machine
Plonge avec encastrement pour lave vaisselle sous I'égouttoir
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Lavadouro com saia frontal. - Sink front panel. - Plonge avec habillage.
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Construction en acier inoxydable.
- Dimensoes Uteis: 600x600x810 H. - Dimensions: 600x600x810H. - Dimensions utiles: 600x600x810H.

Lavadouro para maquina de lavar - Sink for washing machine - Plonge pour machine a laver

336

LM1461CETDM 1400X600X850 500X400X300 933115 LM1461CETDM _
LM1461CDTDM 1400X600X850 500X400X300 933105 LM1461CDTDM _
LM2062CETDM 2000X600X850 500X400X300 933109 LM2062CETDM _
LM2062CDTDM 2000X600X850 500X400X300 933110 LM2062CDTDM

LM1471CETDM 1400X700X850 500X500X850 933135 LM1471CETDM
LM1471CDTDM 1400X700X850 500X500X850 933125 LM1471CDTDM
LM2072CETDM 2000X700X850 500X500X850 933141 LM2072CETDM _
LM2072CDTDM 2000X700X850 500X500X850 933142 LM2072CDTDM _
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Complementos zona de lavagem
Washing area components - environnement laverie

Mesa de entrada ¢/ cuba e orificio
Pre-washing table with basin and waste hole
Table de laveuses avec trou vide déchets

P Caracteristicas P Features
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel.
- Furo para detritos. - Waste hole.

- 500x400x250 mm Bowl.
- Adjustable feet.

- Cuba com 500x400x250 mm.
- Pés regulaveis.

Tampo Boleado

Tampo Direito

ESILCO Linx

01

P Caractéristiques

- Fabrication en acier inoxydable.

- Trou vide déchets.
- Bac 500x400x250 mm. 244

- Pieds réglables.
580

150

s
500

960 - 995

860 - 895

1 O
ﬂ#

Mesa entrada - Pre-washing table - Table de laveuses Mesa entrada - Pre-washing table - Table de laveuses
APLD 1205X745X860 999225 APLOD BEE APLD 1205X745X850 999012 APLOD
APLE 1205X745X860 999229 APLOE 615 APLE 1205X745X850 999013 APLOE 535
Mesa de entrada ¢/ cuba
Pre-washing table with basin
Table de laveuses
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Manufactured in stainless steel.
- 500x400x250 Bowl.
- Adjustable feet.

- Construcao em aco inoxidavel.
- Cuba com 500x400x250.
- Pés regulaveis.

Tampo Boleado

- Fabrication en acier inoxydable.

- Bac 500x400x250.
- Pieds réglables. %.

—=

960 - 995
860 - 895

O

o
500

Mesa entrada - Pre-washing table - Table de laveuses
APLD-D 1200x745x860 999227 APLD 577
APLD-E 1200x745x860 999231 APLE 577
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Complementos zona de lavagem

. . . TB | TD
Washing area components - Environnement laverie

Mesa de saida mural
Clearance table with splashback
Table sortie machine murale

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Construcdo em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.

- Pés regulaveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables. %
RIL2

150

580

860 - 895 T

=<
9]
a
I H
=
9]
a
I | 960 - 995

Tampo Boleado

Mesa saida mural - Clearance table w/ splashback - Table sortie murale
ASD-D 706x745x860 D 999233 ASD 372 ASD 704X745X850 999014 ASD 298
ASD - E 706x745x860 E 999235 ASE 372 ASE 704X745X850 999020 ASE 298

Tampo Direito
XxYxZmm Cod. Mod.

H

Mesa saida mural - Clearance table w/ splashback - Table sortie murale

Mesa de saida central
Central clearance table
Table sortie machine centrale

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Pés reguldveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables.

700
RI12
—\ R11,2
2

860 - 895

580

Tampo Boleado

Mesa saida central - Central clearence table - Table sortie centrale
ASC 706x700x860 999237 ASC 311

I
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Complementos zona de lavagem
Washlng area components - environnement laverie
RI1 700 RI1
\ / R
20 | 20
g
Mesa de Triagem
Scraping Tables U il
Tables de Triage
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Construction en acier inoxydable.
- Furo para detritos. - Waste Hole. - Trou vide-déchets.
- Tampo com bordo a toda a volta. - Recessed Top. - Plateau encastré.
- Pés regulaveis. - Adjustable feet. - Pieds réglables.
- Profundidades de 700 mm e 800 mm. - 600 and 700 mm depth available. - Deux profondeurs 700 mm et 800 mm.

Mesa Triagem - Scraping table - Table de triage

MTB1670 1600x700x860 901252 MTB1670

MTB2170 2100x700x860 901255 MTB2170
800

MTB1680 1600x800x860 901258 MTB1680
MTB2180 2100x800x860 901261 MTB2180
Mod. XxYxZmm Cod. Mod. €/m

Mesa triagem a metro - Made to measure scraping table - Table de triage sur mesure

MTB700 Xx700x860 901970 MTB700

MTB800 Xx800x860 901971 MTB800 658

550

350
[ \
) — —

Mesa prateleira superior - ”

Shelves for scraping tables

Chassis avec étagére sur table - -
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Construction en acier inoxydable.
- Para fixacao sobre as mesas de triagem. - For fixing on top of scraping tables - Fixation sur les tables de triage.

Mesa prateleira superior - Shelf for scraping tables - Chassis avec étage sur table

AS1255 1195x550%x750 901262 AS1255 289
AS1655 1595x550x750 901264 AS1655 309
AS2155 2095x550x750 901267 AS2155 334

Mod. XxYxZmm Cod. Mod. €/m

Mesa prateleira superior metro - Made to measure shelves - Chassis étage sur table sur mesure

AS550 Xx550x750 901972 AS550 290
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Meubles Neutres

Sifao simples Sifao duplo

Single syphon Double syphon

Siphon simple Siphon double

P Caracteristicas P Features

- Sifées duplo e simples.

- Sifoes em pvc.

- Entrada do sifao 1 12".

- Saida do sifao em tubo de g 40 mm.

- Single and double syphons.
- Plastic syphons.
- Waterin1 %2".

- Water out in round tube of g 40 mm.

p Caractéristiques

- Siphons simples et double.

- Construction en plastique.

- Entrée d’eau 1 12",

- Sortie d’eau en tube rond de @ 40 mm.

Sifao simples - Single syphon - Siphon simple

S1 901999 S1
Sifao duplo - Souble syphon - Siphon double

S2 901997 S2 n

Torneira de lavadouro
Elbow tap
Robinet

1| Torneira
: Tap
Robinet mélangeurs

Torneira
Tap
Robinet mélangeurs

P Caracteristicas

- Cromados de alta densidade.
- Entrada 2" para (1), (3) e (6).
- Entrada 3" para (4) e (5).

- Entrada %" para (2).

o \

Duche com torneira
Prewash taps
Douchette

P Features

- High density chromed.

- Entrance 2" for (1), (3) and (6).
- Entrance 34" for (4) and (5).

- Entrance %" for (2).

Torneiras para lavadouros - Prewash taps - Robinets mélangeurs

o
-]
[ =

7y ) ¥ N
.
'__‘:E

f |

= _5’ .

L

Duche ¢/ torneira e bica
Prewash taps
Douchette

=

Duche ¢/ monocomando
Prewash taps
Douchette

P Caractéristiques

- Chromé haute densité.

- Entrée 12" pour (1), (3) et (6).
- Entrée 34" pour (4) et (5).

- Entrée %" pour (2).

(1) TC 4bar -22 L/min 901996 TC
(2 ) TB 4bar - 18 L/min 902164 T8
(3) D 4bar - 17 L/min 901993 ™
(4] D 4bar-17 L/min K901994 D
(5 ) DT 4bar - 17 L/min K901995 DT
(6 ) DTM 4bar - 17 L/min 901990 DTM

64

Montagem em Fabrica 6,5€
Factory Assembly 6,5€
Montage en Usine 6,5€
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Lava maos
Hand washing unit - lave mains

400

| I
(=3 vy
g 5 4 |§ 2
— ) I
'Il_ Lava maos de joelho
Knee operated model
Lave mains a genoux
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Fiaveis e robustos. - Strong and reliable. - Fiables et robustes
- Construcao em aco inoxidavel. - Built in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Cuba estampada numa peca sé. - Single pressed bowl. - Cuve pressée dans une piece.
- Comando de joelho. - Knee operated model. - Fonctionnement a genoux.
- Alcado traseiro de 85 mm de altura. - 85 Mm high splashback. - Dosseret de hauteur 85 mm.
- Torneira simples ou misturadora. - Cold or mixed water tap. - Robinet mélangeur ou eau simple.

Lava maos de joelho simples - Knee operated washer - Lave mains a genoux simple
LMJS 400x400x450 910003 LMJS 208

Lava maos joelho misturador - Knee operated washer mixer - Lave mains a genoux mélangeur
LMJM 400x400x450 910004 LMIJM 213

400 \e
o>
300

Lava maos de pé

Foot operated washer

Lave mains au pied
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Fiaveis e robustos. - Strong and reliable. - Fiables et robustes
- Construcao em aco inoxidavel. - Built in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Cuba estampada numa peca soé. - Single pressed bowl. - Cuve pressée dans une piece.
- Comando de pé. - Foot operated model. - Fonctionnement au pied.
- Alcado traseiro de 85 mm de altura. - 85 Mm high splash-back. - Dosseret de hauteur 85 mm.
- Torneira simples ou misturadora. - Cold or mixed water tap. - Robinet mélangeur ou eau simple.

Lava maos de pé simples - Foot operated washer - Lave mains au pied
LMPS 400x400x935 910001 LMPS 264

Lava maos pé misturador - Foot operated washer mixer - Lave mains au pied mélangeur
LMPM 400x400x935 910002 LMPM 268
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Complementos zona de lavagem
Washing area components - Environnement laverie

Prateleira mural lisa e Prateleira mural perfurada
Mural shelf Perforated mural shelf
Etagere murale lisse Etagére murale perforée
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Built in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Disponivel em medidas standard e a metro. - Available in standard and made to measure. - Disponible en mesures standards et sur mesure.
- Carga ligeira. - Light load. - Charges légéres.

Prateleira mural lisa - Mural shelf - Etagére murale lisse

PMU10030L 1000X300X30 K999010 PMU10030L _
PMU14030L 1400X300X30 999111 PMU14030L

PMU10040L 1000X400X30 999113 PMU1

PMU14040L 1400X400X30 999115 PMU14040L

Prateleira mural perfurada - Perforated mural shelf - Etagére murale perforée

PMU10030P 1000X300X30 K999010 PMU10030P

PMU14030P 1400X300X30 999112 PMU14030P

PMU10040P 1000X400X30 999014 PMU10040P “

PMU14040P 1400X400X30 999116 PMU14040P
Mod. XxYxZmm Cod. Mod. € /m

Prateleira mural lisa a metro - Made to measure mural shelf - Etagére murale lisse sur mesure

PML300L X x300x30 999201 PML300L

PML400L X x400x30 999208 PML400L

Prateleira mural perfurada a metro - Made to measure perforated shelf - Etagére murale perforée sur mesure

S | B
e} A | ©

PML300P X x300x30 999202 PML300P
PML400P X x400x30 999209 PML400P
Comprimento méximo - Maximum lenght -  Longueur maximum = 1500 mm

Prateleira lisa d Prateleira gradada
Mural self Perforated mural shelf
Etagére murale lisse Etageére murale perforée
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcdo em aco inoxidavel. - Built in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Disponivel em medidas standard e a metro. - Available in standard and made to measure. - Disponible en mesures standards et sur mesure.

Prateleira mural lisa - Mural shelf - Etagére murale lisse
PMU10040LP 1000X400X30 999101 PMU10040LP 168
PMU14040LP 1400X400X30 999102 PMU14040LP 179

Prateleira mural perfurada - Perforated mural shelf - Etagére murale perforée

PMU10040G 1000X400X30 999106 PMU10040G 242
PMU14040G 1400X400X30 999107 PMU14040G 277
Mod. XxYxZmm Cod. Mod. € /m

Prateleira mural lisa a metro - Made to measure mural shelf - Etagére murale lisse sur mesure

PMU400L X x400x30 999206 PM400LP 180

Prateleira mural perfurada a metro - Made to measure perforated shelf - Etagére murale perforée sur mesure

PMU400G X x400x30 999207 PML400G 200

Comprimento méaximo - Maximum lenght - Longueur maximum = 1500 mm
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Estanteria modular gamas 370 /470

ESILCO Linx 101

Modular shelving range 370/470 - Rayonnage modulaire 370/470

Prateleiras - Racks - Etagéres
- 2 Longarinas.

- 4 Suportes de longarina.

- Grelhas de polietileno.

- Varias cores.

- 6 ou 8 parafusos aco inox..
- Pés ajustaveis em altura.

-1 Angulo standard.
- 2 Suportes de angulo.

Estantes em polietileno regulaveis

Adjustable polyethylene shelving & | % & o....

Rayonnages en polyéthyléne réglables - Roda em aco zincado ou aco -
inoxidavel.

- Com ou sem travao.

P Features

- Anti-corrosion posts in anodized aluminium with 15 microns.

- Washable high density polyethylene grills with oval
holes (without holes under consultation).

- Holds temperatures between -30°c and +75°c.

- Load capacity of 120 kg per rack.

- Possibility of 2 to 10 tiers.

- Standard grey (other colours available).

P Caracteristicas
- Prumos anti corrosao em aluminio anodizado 15 microns.
- Grelhas lavaveis com buracos ovalados (consultar
para lisas) em polietileno de alta densidade.
- Temperatura entre -30°C e +75°C.
- Capacidade de suporte 120 kg por prateleira.
- Possibilidade de niveis entre 2 e 10.
- Cor standard cinzento (para outras cores consultar fabrica).

- 2 Stringers.

- 4 Stringer supports.
- Polyethylene grills.
- Several colours.

- 6 or 8 stainless steel screws.
- Height adjustable feet.

Angulo 90° - 90° Angle - Angle 90°
- 1 Standard angle.
- 2 Angle supports.

- 2 Longerons.

- 4 Supports pour longerons.

- Clayettes en polyéthylene
alimentaire.

- Plusieurs couleurs disponibles.

- 2 Barras de prumo. - 2 Post bars. - 2 Barres d'échelle.
- 3 ou 4 travessas de prumo. - 3 Or 4 post joists. - 3 Ou 4 traverses d'échelle.
- Kit de nivelamento. - Levelling kit. - Kit de nivellement.

- 6 ou 8 vis acier inoxydable.
- Pieds réglables en hauteur.

- 1 Angle standard.
- 2 Supports pour angle.

Opcéo: Rodas - Option: Castors - Option: Roues
Galvanized steel or stainless
steel wheel.

- With or without break.

- Acier galvanisé ou acier
inoxydable.
- Avec ou sans frein.

P Caractéristiques
- Echelles anti-corrosion en aluminium anodisé de 15 microns.
- Clayettes lavables en polyéthyléne haute densité avec

trous ovales (sans trous sur demande).

- Températures entre -30°c et +75°c.
- Capacité de charge 120 kg/niveau.
- Possibilité de niveaux entre 2 et 10.
- Standard couleur gris (pour autres couleurs consulter I'usine).

Prateleira 370 - Rack 370 - Clayette 370 Prumo 370 - Post 370 - Echelle 370

KOPA3765 650x370 911251 KOPA3765 KOPR37167 1670x370 911271 KOPR37167

KOPA3777 770x370 911252 KOPA3777 KOPR37200 2000x370 911272 KOPR372008G)|

KOPA3789 890x370 911253 KOPA3789 e Prumo 470 - Post 470 - Echelle 370

KOPA3794 940x370 911254 KOPA3794 KOPR47167 1670x470 911276 KOPR47167
KOPA37106 1060x370 911255 KOPA37106 KOPR47200 2000x470 911277  KOPR47200 G
KOPA37118 1180x370 911256 KOPA37118 Ang. 90° 370 - 90° angle 370 - angle 90° 370
KOPA37130 1300x370 911257 KOPA37130 KOAG37 370 911281 KOAG37
KOPA37148 1480x370 911258 KOPA37148 e Ang.90°470 - 90° angle 370 - angle 90° 470
KOPA37160 1600x370 911259 KOPA37160 KOAG47 470 911282 KOAG47 n

o Prateleira 470 - Rack 470 - Clayette 470 Roda ago zincado - Galvanized steel wheel - Roue adier galvanisé

KOPA4765 650x470 911261 KOPA4765 KORAZ 100x120 911286 KORAZ

KOPA4777 770x470 911262 KOPA4777 KORAZT* 100x120 911287 KORAZT*

KOPA4789 890x470 911263 KOPA4789 Roda aco inox. - Stainless steel wheel - Roue acier inox.

KOPA4794 940x470 911264 KOPA4794 KORAI 100x120 911288 KORAI
KOPA47106 1060x470 911265 KOPA47106 KORAIT* 100x120 911289  KORAIT*
KOPA47118 1180x470 911266 KOPA47118 *ComTravao - With break - Avecfrein
KOPA47130 1300x470 911267 KOPA47130
KOPA47148 1480x470 911268 KOPA47148
KOPA47160 1600x470 911269 KOPA47160
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Meubles Neutres

Estanteria modular gamas 385GN / 560GN
Modular shelving ranges 385GN /560GN - Rayonnage modulaire 385GN / 560GN

Estantes em polietileno regulaveis
Adjustable polyethylene shelving
Rayonnages en polyéthyléne réglables

PCaracterl’sticas

- Prumos anti corros&o em aluminio anodizado 15 microns.

- Grelhas lavaveis com buracos ovalados (consultar
para lisas) em polietileno de alta densidade.

- Temperatura entre -30°C e +75°C.

- Capacidade de suporte 120 kg por prateleira.

- Possibilidade de niveis entre 2 e 10.

- Cor standard azul (para outras cores consultar fabrica).

- Compatibilidade com Gastronom.

P Features

- Anti-corrosion posts in anodized aluminium with 15 microns.

- Washable high density polyethylene grills with oval
holes (without holes under consultation).

- Holds temperatures between -30°c and +75°c.

- Load capacity of 120 kg per rack.

- Possibility of 2 to 10 tiers.

- Standard blue (other colours available).

- Compatibility with Gastronom.

Prateleiras - Racks - Etagéres
- 2 Longarinas.

- 4 Suportes de longarina.
- Grelhas de polietileno.

- Vdrias cores.

- 2 Stringers.

- 4 Stringer supports.
- Polyethylene grills.
- Several colours.

Prumo - Post - Echelle

- 2 Barras de prumo.

- 3 ou 4 travessas de prumo.
- Kit de nivelamento.

- 6 ou 8 parafusos aco inox..
- Pés ajustaveis em altura.

Angulo 90° - 90° Angle - Angle 90°
- 1 Angulo standard.
- 2 Suportes de angulo.

- 1 Standard angle.
- 2 Angle supports.

- 2 Longerons.

- 4 Supports pour longerons.

- Clayettes en polyéthylene
alimentaire.

- Plusieurs couleurs disponibles.

- 2 Post bars. - 2 Barres d'échelle.
- 3 Or 4 post joists. - 3 Ou 4 traverses d'échelle.
- Levelling kit. - Kit de nivellement.
- 6 or 8 stainless steel screws. - 6 ou 8 vis acier inoxydable.
- Height adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.

- 1 Angle standard.
- 2 Supports pour angle.

Opcéo: Rodas - Option: Castors - Option: Roues

- Roda em aco zincado ou aco -

- Com ou sem travao.

inoxidavel.

Galvanized steel or stainless
steel wheel.
- With or without break.

- Acier galvanisé ou acier
inoxydable.
- Avec ou sans frein.

P Caractéristiques
- Echelles anti-corrosion en aluminium anodisé de 15 microns.
- Clayettes lavables en polyéthylene haute densité avec

trous ovales (sans trous sur demande).

- Températures entre -30°c et +75°c.
- Capacité de charge 120 kg/niveau.
- Possibilité de niveaux entre 2 et 10.
- Standard couleur bleu (pour autres couleurs consulter I'usine).

- Compatibilité avec les mesures Gastronom.

0 | wow L irzom B con | woa | ¢ M0 | woa | xorczom | con | boa | < |

Prat. 385GN - Rack 385GN - Clayette 385GN

KOPA3871G 710x385 911201 KOPA3871G
KOPA3882G 820x385 911202 KOPA3882G
KOPA3893G 930x385 911203 KOPA3893G
KOPA38103G 1035x385 911204 KOPA38103G
KOPA38114G 1145x385 911205 KOPA38114G
KOPA38125G 1255x385 911206 KOPA38125G
KOPA38136G 1365x385 911207 KOPA38136G
KOPA38147G 1470x385 911208 KOPA38147G
KOPA38158G 1580x385 911209 KOPA38158G

Prat. 560GN - Rack 560GN - Clayette 560GN

KOPA5671G 710x560 911211 KOPA5671G
KOPA5682G 820x560 911212 KOPA5682G
KOPA5693G 930x560 911213 KOPA5693G
KOPA56103G 1035x560 911214 KOPA56103G
KOPA56114G 1145x560 911215 KOPA56114G
KOPA56125G 1255x560 911216 KOPA56125G
KOPA56136G 1365x560 911217 KOPA56136G
KOPA56147G 1470x560 911218 KOPA56147G
KOPA56158G 1580x560 911219 KOPA56158G
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21
23
25

34
36
40
43

27

34
37
43
46
47
57

Prumo 385GN - Post 385GN - Echelle 385GN

KOPR38175G 1750x385 911221 KOPR38175G ¥
KOPR38200G 2000x385 911222 KOPR38200G ¥y
G Prumo 470 - Post 470 - Echelle 370
KOPR56175G 1750x560 911226 KOPR56175G Y3
KOPR56200G 2000x560 911227 KOPR56200G [N
Ang. 90° 385GN - 90° angle 385GN - Angle 90° 385GN
KOAG38G 385 911231 KOAG38G 7
e Ang. 90° 560 GN - 90° Angle 560 GN - Angle 90° 560 GN
KOAG56G 560 911232 KOAG56G n
Roda ago zincado - Galvanized steel wheel - Roue adier galvanisé
KORAZ 100x120 911286 KORAZ 22
KORAZT* 100x120 911287 KORAZT*
Roda ago inox. - Stainless steel wheel - Roue acier inox.
KORAI 100x120 911288 KORAI
KORAIT* 100x120 911289  KORAIT*

*ComTravéo - With break - Avec frein



ESILCO Linx 101

Bancadas de solo gamas 370/470
Floor bench ranges 370/470 - Rayonnage de sol 370/470

Bancadas - Floor bench - Bancs

- 2 Longarinas. - 2 Stringers. - 2 Longerons.

- 4 Suportes de longarina. - 4 Stringer supports. - 4 Supports pour longerons.

- Grelhas de polietileno. - Polyethylene grills. - Clayettes en polyéthyléne
alimentaire.

......................................... Prumo - Post - Echelle

- 2 barras de prumo. - 2 post bars. - 2 barres d'échelle.
- 1 travessa de prumo. -1 post joists. - 1 traversé d'échelle.
- Kit de nivelamento. - Levelling kit. - Kit de nivellement.
Bancada de solo - 2 parafusos em aco inoxidavel: 2 stainless steel screws. - 2 vis en acier inoxydable.
Floor bench - Pés ajustaveis em altura. - Height adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.
Bancs
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Prumos anti corrosao em aluminio anodizado 15 microns. - Anti-corrosion posts in anodized aluminium with 15 microns. - Echelles anti-corrosion en aluminium anodisé de 15 microns.
- Grelhas lavaveis com buracos ovalados (consultar - Washable high density polyethylene grills with oval - Clayettes lavables en polyéthyléne haute densité avec
para lisas) em polietileno de alta densidade. holes (without holes under consultation). trous ovales (sans trous sur demande).
- Temperatura entre -30°C e +75°C. - Holds temperatures between -30°c and +75°c. - Températures entre -30°c et +75°c.
- Capacidade de suporte 120 kg por prateleira. - Load capacity of 120 kg per rack. - Capacité de charge 120 kg/niveau.
- Cor standard cinzento (para outras cores consultar fabrica). - Standard grey (other colours available). - Standard couleur gris (pour autres couleurs consulter I'usine).

Bancadas de solo gamas 385 GN/560 GN
Floor bench ranges 385 GN/560GN - Rayonnage de sol 385 GN/560GN

T s TR Bancadas - Floor bench - Bancs

- 2 Longarinas. - 2 Stringers. - 2 Longerons.

- 4 Suportes de longarina. - 4 Stringer supports. - 4 Supports pour longerons.

- Grelhas de polietileno. - Polyethylene grills. - Clayettes en polyéthyléne
alimentaire.

- 2 barras de prumo. - 2 post bars. - 2 barres d'échelle.
- 1 travessa de prumo. - 1 post joists. - 1 traversé d'échelle.
Bancada de solo GN - Kit de nivelamento. - Levelling kit. - Kit de nivellement.
GN floor bench . 2/par.afuslos em aco inoxidavel: 2 s}ainless_ steel screws. . Zvvis en acier inoxydable.
- Pés ajustaveis em altura. - Height adjustable feet. - Pieds réglables en hauteur.
Bancs GN
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Prumos anti corrosao em aluminio anodizado 15 microns. - Anti-corrosion posts in anodized aluminium with 15 microns. - Echelles anti-corrosion en aluminium anodisé de 15 microns.
- Grelhas lavaveis com buracos ovalados (consultar - Washable high density polyethylene grills with oval - Clayettes lavables en polyéthyléne haute densité avec
para lisas) em polietileno de alta densidade. holes (without holes under consultation). trous ovales (sans trous sur demande).
- Temperatura entre -30°C e +75°C. - Holds temperatures between -30°c and +75°c. - Températures entre -30°c et +75°c.
- Capacidade de suporte 120 kg por prateleira. - Load capacity of 120 kg per rack. - Capacité de charge 120 kg/niveau.
- Cor standard azul. - Standard blue. - Standard couleur bleu.

370/470 385GN / 560GN

Bancada 370 - Floor bench 370 - Bancs 370 Bancada 385 GN - Floor Bench 385 GN - Bancs 385 GN
KOPA3765 650x370 911251 KOPA3765 KOPA3871G 710x385 911201 KOPA3871GWAl
KOPA3777 KOPA3882 G 820x385 911202

KOPA3777 770x370 911252

KOPA3789 890x370 911253 KOPA3789 KOPA3893 G 930x385 911203 KOPA3893G

KOPA3794 940x370 911254 KOPA3794 KOPA38103 G 1035x385 911204 KOPA38103G WA°)

o KOPA37106 1060x370 911255 KOPA37106 ° KOPA38114 G 1145x385 911205 KOPA38114G el
Bancada 470 - Floor bench 470 - Bancs 470 Bancada 560 GN - Floor Bench 560 GN - Bancs 560 GN
KOPA4765 650x470 911261 KOPA4765

KOPA5671 G 710x560 911211 KOPA5671G

KOPA4777 770x470 911262 KOPA4777 KOPA5682 G 820x560 911212 27

KOPA4789 890x470 911263 KOPA4789 KOPA5693 G 930x560 911213 KOPA5693 G [E{0]
KOPA4794 940x470 911264 KOPA4794 KOPA56103 G 1035x560 911214 KOPAS6103G [ELS
KOPA47106 1060x470 911265 KOPA47106 KOPA56114 G 1145x560 911215 KOPAS6114G [
Prumo 370 - Post 370 - Echelle 370 Prumo 385 GN - Post 385 GN - Echelle 385 GN
KOPR37025 250x370 911301 KOPR37025 KOPR38025 G 250x385 911306 KOPR38025G [ 51
° Prumo 470 - Post 470 - Echelle 370 e Prumo 560 GN - Post 470 - Echelle 560 GN
KOPR47025 250%x470 911302 KOPR47025 KOPR56025 G 250x560 911307 KOPR56025G N IG)
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Mesas estufa
Heated cupboards - Etuve

P Caracteristicas

- Construcdo em aco inoxidavel.

- Tampo em aco pode ser central ou mural.

- Opcdo de portas de ambos os lados.

- Tampo com 50 mm de espessura.

- Pés regulaveis.

- Controlador digital.

- Prateleira intermédia.

- Portas deslizantes.

- Aguecimento por meio de resisténcia e ventilacao.

1394

TB | TD

481

560

810

914

40

Mesa estufa

Heated cupboard
Etuve

P Features

- Built in stainless steel.

- Central or mural stainless steel top.

- Version with pass through doors available.
- 50 Mm high worktop.

- Adjustable feet.

- Digital thermostat.

- Intermediate shelf.

- Sliding doors.

- Ventilated heating.

1314

25+60

P Caractéristiques

- Fabrication en acier inoxydable.

- Dessus murales ou centrales en acier inoxydable.
- Modéles passantes ou murales

- Plateau de dessus avec hauteur de 50 mm.

- Pieds réglables.

- Thermostat digital.

- Etagére intermédiaire.

- Portes coulissantes.

- Chauffage ventilé.

Mesa estufa - Heated cupboard - Etuve

ME1060 1000x560x810 1059/230 +65/+80 900409 ME1060 800
ME1460 1400x560x810 1059/230 +65/+80 900410 ME1460 855
ME1070 1000x660x810 1059/230 +65/+80 900411 ME1070 820
ME1470 1400x660x810 1059/230 +65/+80 900412 ME1470 885
Portas de correr - Sliding doors - Portes coulissantes
PCME100 914x39x581 — — 900413 PCME100
PCME140 1314x39x581 — — 900414 PCME140
. 1
Sem alcado - Without splashback - Sans dosseret Sem alcado - Without splashback - Sans dosseret
TMEB1060 1000x600x50 900524 TMEB1060 TME1060 1000x600x40 900401 TME1060 m
TMEB1460 1400x600x50 900526 TMEB1460BRES) TME1460 1400x600x40 900403 TME1460 SNt}
TMEB1070 1000x700x50 900539 TMEB1070BNER) TME1070 1000x700x40 900405 TME1070 S
TMEB1470 1400x700x50 900541 TMEB1470 BNEYA TME1470 1400x700x40 900407 TME1470 BENPA
Com algado - With splashback - Avec dosseret Com alcado - With splashback - Avec dosseret
TMEB1060A 1000x600x50+100 900569 TMEB1060A BRE} TME1060A 1000x600x40+85 900402 TME1060A BNkl
TMEB1460A 1400x600x50+100 900571 TMEB1460A BRI TME1460A 1400x600x40+85 900404 TME1460ABNEZ]
TMEB1070A 1000x700x50+100 900584 TMEB1070A BIEE] TME1070A 1000x700x40+85 900406 TME1070A BN
TMEB1470A 1400x700x50+100 900586 TMEB1470A BRW/3) TME1470A 1400x700x40+85 900408 TME1470ARMEY4
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Carros Banho-maria

Bain-marie trolley - Chariots bain marie

Carro banho-maria
Bain-marie trolley
Chariots bain marie

ESILCO Linx 101

1187

L,
]
i

(U
m

615 (o]
O

490

510
0

630

CBME2GN

P Caracteristicas

- Construcao em aco inoxidavel.

- Banho-Maria com estufa.

- Desenhado para o transporte, manutencéo e
distribuicao de comida.

- Aquecimento indirecto através de resisténcias.

- Controlo termoestatico independente para cuba
banho-maria e para estufa.

- Torneira para vazamento da cuba.

- Rodas com 150 mm de diametro.

- Duas rodas com travéo e duas sem travao.

- Cuba com 200 mm de profundidade.

- Fornecido com cabo de alimentacao espiralado.

- Estufa com capacidade para 4 contentores GN1/1
para o modelo CBME2GN.

- Estufa com capacidade para 6 contentores GN1/1
para o modelo CBME3GN.

Tf —=

290
940

945 Q
Qo

490
490
940

195,

1130

510

P Features

- Manufactured in stainless steel.

- Bain-Marie with heated reserve.

- DesiGN for transport, temperature preservation and
food distribution.

- Indirect heating through heating elements.

- Independent thermostat for the bain-marie and for the
heated reserve.

- Drainage.

- 150 mm diameter castors.

- Two wheels with brakes and two without.

- 200 mm Depth well.

- Supplied with coiled cable.

- Heated reserve with capacity for 4 GN 1/1 containers
for model CBME2GN.

- Heated reserve with capacity for 6 GN 1/1 containers
for model CBME3GN.

960

CBME3GN

P Caractéristiques

- Fabrication en acier inoxydable.

- Bain Marie avec étuve.

- Transport, maintien en température et distribution des
repas.

- Chauffage par résistances.

- Thermostat indépendant pour le bain marie et pour
I"étuve.

- Robinet de vidange.

- Roulettes de 150 mm de diamétre.

- 2 Roulettes de frein et 2 sans.

- Cuve de profondeur 200 mm.

- Fournie avec cable.

- Fournie avec capacité pour 4 bacs GN1/1 pour le
modéle CBME2GN.

- Etuve avec capacité pour 6 bacs GN1/1 pour le
modéle CBM3GN.

Carro banho-maria - Bain-marie trolley - Chariot bain marie

CBME2GN 800x700x940 2GN 1M1 2245/230 +70/+90 914011 CBME2GN 1284
CBME3GN 1130x700x940 3GN1M 2245/230 +70/+90 914012 CBME3GN 1450
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01 Mobiliario neutro -

Neutral Units -

Armarios de louca

Cupboard - Armoires a vaisselle

Meubles Neutres

Caracteristicas

- Disponivel profundidades de 420

ou 600 mm.
Construcao em aco inoxidavel.

- Prateleiras regulaveis em altura.
- Portas pivotantes com fecho

maGNético.

- Com ou sem portas.

Features

- Available in 420 or 600 mm

depths.

- Manufactured in stainless steel.
- Adjustable shelves.

- Doors with magnetic closure.

- With or without doors.

- Adjustable feet.

Caractéristiques

- Profondeurs disponibles 420 ou

600 mm.

- Fabrication en acier inoxydable.

- Etagéres réglables en hauteur.

- Portes avec fermeture magnétique.
- Avec ou sans portes.

- Pieds réglables.

- Pés regulaveis.

1000 - 1500

422
600
2000

——

ie

&- Armario de loica

d i Cupboard

Armoires de rangement vaisselle

1

Armario de loica - Cupboard -Armoires de rangement vaisselle

148

AL100 1000x422x2000 912001 AL100 483
AL150 1500x422x2000 912002 AL150
Armério p/ louca ¢/ portas pivotantes - Cupboard with hinged doors - Armoires de rangement vaisselle avec portes
AL100CP 1000x422x2000 912003 AL100CP 672
AL150CP 1500x422x2000 912004 AL150CP 872
AL10060CP 1000x600x2000 912005 AL10060CP 809
AL15060CP 1500x600x2000 912006 AL15060CP 1050
Armarios murais
Wall cupboards - Armoires murales
e e —— . _ P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Manufactured in stainless steel
- Adjustable shelf.
- With or without sliding doors.

- Construcao em aco inoxidavel.
- Prateleiras regulaveis em altura.
- Com ou sem portas de correr.

- Fabrication en acier inoxydable.
- Etagére réglable en hauteur.
- Avec ou sans portes coulissantes.

620

Armario mural
Wall cabinet

.JQO_,‘
Armoires murales

Armério mural - Wall cupboard - Armoire murale

AMO080 800x400x620 913001 AMO080
AM140 1400x400x620 913003 AM140
AM200 2000x400x620 913005 AM200 342
AMA90 800x800x620 913007 AMA90 425
Armério mural com portas deslizantes - Wall cupboard with sliding doors - Armoire murale avec portes coulissantes
AMO0O80CP 800x400x620 913002 AMO080CP _
AM100CP 1000x400x620 913009 AM100CP _
AM120CP 1200x400x620 913011 AM120CP
AM140CP 1400x400x620 913004 AM140CP
AM160CP 1600x400x620 913013 AM160CP _
AM180CP 1800x400x620 913014 AM180CP
AM200CP 2000x400x620 913006 AM200CP
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Armarios
Cabinets - Armoires

F =
i

Armario de limpeza

Cleaning product cabinet

Armario vestiario

Lockers R )
Vestiaire Armoire a produit de nettoyage
&
350- 677
350 - 677 - 1004
Lo 1
P Caracteristicas p Features P Caractéristiques
- Desenhado para arrumacéo de vestuério e objetos - Designed to provide an organized storage space for - Rangement pour les vétements.
pessoais dos trabalhadores. workers clothes and personal belongings. - Plafond incliné selon les normes d'hygiéne.
- Desenhado para arrumacao e organizacao de - Designed to provide a safe and organized storage - Fabrication en acier inoxydable.
produtos de limpeza num local seguro. space for all cleaning products and materials. - Plafond incliné selon les normes d'hygiéne.
- Construcao em aco inoxidavel. - Built in stainless steel. - Etagére en acier inoxydable.
- Tecto inclinado para evitar a acumulacao de residuos ou p6. - Inclined top in order to avoid accumulation of dust. - Pieds réglables.
- Prateleiras em aco inoxidavel. - Stainless steels shelves. - Portes battantes.
- Pés regulaveis. - Adjustable feet. - Portes avec fermeture.
- Portas pivotantes. - Hinged doors.
- Portas com fechadura. - Doors with lock.
Mod. XxYxZmm 0 Cod. Mod. €
Armario vestiario - Lockers - Vestiaire
AV1.1 350x450x1800 1 919001 AV1.1
AV2.1 677x450x1800 2 919002 AV2.1 542
AV3.1 1004x450x1800 3 919003 AV3.1
Armario de limpeza - Cleaning product cabinet - Armoire a produit de nettoyage
AL1.1 350x450x2000 1 920002 AL1.A
AL2.1 677x450x2000 2 920001 AL2.1 570
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Estantes aco inoxidavel

Stainless steel shelving - Rayonnage en acier inoxydable

Estantes aco inoxidavel regulaveis
Stainless steel shelving
Rayonnage acier inoxydable

780 - 980 - 1180

400

1805

T
K
P
P Caracteristicas 5@ Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Composto por prateleiras e prumos. - Built with L profiles and shelves. - Systéme d'échelles et étagéres.
- Fornecido com kit de parafusaria. - Supplied with nuts and bolts. - Fournie avec les vis de montage.
- Possibilidade de montagem em - Possible to join modules together. - Montage en ligne.
linha. - Total height of 1805 mm. - Hauteur totale de 1805 mm.

- Altura total de 1805 mm. - Number of shelves according to - Nombre d’étagéres au choix du
- N°. maximo de prateleiras/niveis: 11. requirements. client.

- Prateleiras perfuradas.

- Perforated shelves.

- Etagéres perforées.

I S TS I T N

Prateleira estante - Shelving - Rayonnage

PP078 780x400x40 911032 PP078
PP098 980x400x40 911033 PP098
PP118 1180x400x40 911034 PP118
Prumo estante - Profile - Echelles
ve aoxa0nsos 11030 e
Kit parafuso - Bolt set - Vis de montage
Baldes do Lixo
Waste Bin with Castors - Poubelle a Roulettes
= == 450
? = = R
u’d;o
450
9380
o ™ 7‘ B 6
ﬁ 7360 |2
Carro balde </ pedal Carro balde sem pedal
Foot operated waste bin w/ castors Waste bin with castors
Poubelle a roulettes a/ pédale Poubelle sur chariot
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Cuba estanque. - Leakproof well - Etanche.

- Fornecido com tampa .
- Opgao com ou sem pedal.

- Supplied with lid.

- With or without foot operated pedal.

- Fourniére avec couvercle.

- Avec ou sans pédale.

I S N T N T T

Carro balde com pedal - Foot operated waste bin with castors - Poubelle a roulettes avec pedale

CBDP 2380x620 55 Lts 914013 CBDP 130
Carro balde sem pedal - Waste bin with castors - Poubelle a roulettes
CBD ?380x620 55 Lts 914004 CBD 105
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Carro de transporte de solidos
Storage container trolley - Chariot bac a farine

610

395

Carro transporte de solidos
Storage container trolley
Chariot bac a farine

P Caracteristicas

- Construcdo em aco inoxidavel.

- Cuba Estanque.

- Rodas com diametro de 100 mm.

- Tampa basculante e amovivel.

- Interior com bordos arredondados para uma limpeza facil.
- Capacidade de 135 Lts.

- Proteccdo lateral contra choques.

P Features

- Manufactured in stainless steel.

- Leakproof well.

- 100 mm diameter castors.

- Removable lid.

- Well with rounded corners for easy cleaning.
- Capacity of 135 Lts.

- Side bumpers.

ESILCO Linx 101

610

723

P Caractéristiques

- Fabrication en acier inoxydable.

- Cuve avec bords arrondis.

- Roulettes de 100 mm diamétre.

- Couvercle amovible.

- Facile a nettoyer.

- Capacité de 135 Litres.

- Protection latéral en caoutchouc.

Carro transp. Sélidos - Storage container trolley - Chariot bac a farine

CF 395x610x723 914001 CF 285
Carro cuba
Service preparation trolley - Chariot de service

633

603 633

|
0 : g Al

Carro cuba
Service preparation trolley
Chariot de service
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Cuba estanque.

- Rodas de 100 mm de diametro.

- Interior com bordos arredondados para uma limpeza facil.
- Esgoto.

- Leakproof well.

- 100 mm diameter castors.

- Well with rounded corners for easy cleaning.
- Drain pipe.

- Cuve étanche.

- Roulettes de 100 mm de diametre.
- Facile a nettoyer.

- Robinet.

Carro cuba - Service preparation trolley - Chariot de service

CCcB 533x633x595

K914010 CcCcB 240
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Carros de servico e distribuicao
Trolleys - chariots

585 800
635 710
wy
Q
H
f=J
o 8
LR LS
535 \/ 480 \/
16 Tab. 32 Tab.
C16GN C32S
585 800
630 710
S
S &
&
f
) O L]
480
530 \/
32 Tab. 24 Tab.
C32GN C24S
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Batentes exteriores. - Stainless steel construction bumpers. - Butoirs de protection en caoutchouc.
- 2 Rodas com travao e 2 sem travao. - 4 Steering castors, 2 with brakes. - 4 Roulettes dont 2 avec frein.
- Rodas com 100 mm diametro. - 100 Mm diameter castors.

- Roulettes de 100 mm de diamétre.

S e [ oozom | —in | e

8 Niveis GN - 8 Levels GN - 8 Niveaux GN

C16GN 635x710x905 75 2x530x325 914021 C16GN 375
16 Niveis GN - 16 Levels GN - 16 Niveaux GN

C32GN 635x710x1520 75 2x530x325 914022 C32GN 500
12 Niveis self - 12 Levels self - 12 Niveaux self

C24S 585x800x1725 120 2x480x370 914023 C24S 450
16 Niveis self - 16 Levels self - 16 Niveaux self

€325 585x800x1725 920 2x480x370 914024 €325 520

Para outras dimensdes contactar a fabrica. - For other dimensions, consult factory. - Pour autres dimensions, consulter I'usine.
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Carros de servico e distribuicao
Trolleys - Chariots

900

820

Carro para pratos (simples) Carro para pratos (duplo)
Single dish trolley Double dish trolley
Chariot a assiettes simple Chariot a assiettes double
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Rodas com 100 mm diametro. - 100 mm diameter castors. - Roulettes de 100 mm de diamétre.
- 2 rodas com travao e 2 sem travéo. - 4 steering castors, 2 with brakes. - 4 roulettes, dont 2 avec frein.
- Capacidade de +/- 100 pratos (simples) e +/-200 - +/- 100 plates (single) and +/- 200 plates (double) - Capacité de +/- 100 assiettes (simple) et +/- 200
pratos (duplo). capacity. assiettes (double).
Mod. XxYxZmm Cod. Mod. 3

Carro transporte pratos (simples) - Single plate trolley - Chariot a assiettes simple
cpP 950x450x900 914035 cp 449

Carro transporte pratos (duplo) - Double plate trolley - Chariot a assiettes double

CPDO0880 975x820x900 914036 CPD0880 m
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900 900
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595
520
595

Carro de servico
Service trolley c27 C3T
Chariot de service

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.

- Rodas com 100 mm de diametro. - 100 mm diameter castors. - Roulettes de 100 mm de diametre.
- 2 rodas com travao e 2 sem travao. - 4 steering castors, 2 castors with brakes. - 4 roulettes, dont 2 avec frein.

- Carga maxima de 50 kg por prateleira. - Maximum load 50 kg/shelf. - Poid maximum 50 kg/étagere.

Carro servico - Service trolley - Chariot de service

T 900x595x930 914003 cT

aT 900x595x930 914005 aT 260
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units -

Meubles Neutres

Carros de servico e distribuicao

Trolleys - chariots

Carro de cestos (racks)
Rack trolley
Chariot pour casiers de lavage

P Caracteristicas

- Construcao em aco inoxidavel.
- Rodas com 100 mm diametro.
- Cestos de 500x500 mm.

P Features

- Manufactured in stainless steel.
- 100 mm diameter castors.

- 500x500 mm racks.

900

- 2 rodas com travao e 2 sem travéao. - 4 steering castors, 2 castors with brakes.

ey

P Caractéristiques

- Fabrication en acier inoxydable.

- Roulettes de 100 mm de diamétre.
- Casiers de 500x500 mm.

- 4 roulettes, dont 2 avec frein.

Carro de cestos - Rack trolley - Chariot pour casiers de lavage

cc 600x625x900

914034 cc 240

Carro transporte de cargas
Cargo transportation trolley - Chariot de service

|I 1078
1000

600

860
60

.

Carro transporte de cargas
Cargo transportation trolley
Chariot de service

P Features

- Manufactured in stainless steel.

- Reinforced construction for loads of 200 kg.
- 100 mm diameter castors.

P Caracteristicas

- Construcao em aco inoxidavel.

- Construcao reforcada para suportar 200 kg cargas.
- Rodas com diametro de 100 mm.

P Caractéristiques

- Fabrication en acier inoxydable.

- Construction renforcée pour des charges de 200 kg.
- Roulettes de 100 mm de diamétre.

Carro trans. Cargas - Cargo transportation trolley - Chariot de service

ca 1000x600x860

914007 cda 237
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Carros lavandaria
Laundry trolleys - Chariots de buanderie

ESILCO Linx 101

1400

1550

500

Carro roupa limpa engomada
Dry linen trolley
Chariots de linge sec

P Features

- No frontal Grid.

- Manufactured in stainless steel.
- 100 mm diameter castors.

- 4 steering castors, 2 with brakes.

P Caracteristicas

- Sem grade posterior.

- Construcao em aco inoxidavel.

- Rodas com 100 mm de diametro.

- 2 rodas com travao e 2 rodas sem travao.

P Caractéristiques

- Sans grille frontale.

- Fabrication en acier inoxydable.

- Roulettes de 100 mm de diametre.
- 4 roulettes, dont 2 avec frein.

Carro roupa limpa engomada - Dry linen trolley - Chariots de linge sec

CRLE 1550x500x1400 914032 CRLE 668
s R s
i v 14 @
-1
T ME
| L
Carro porta cabides
Hanger trolley
Chariot porte-habits
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Manufactured in stainless steel.
- 100 mm diameter castors.
- 4 steering castors, 2 with brakes.

- Construcao em aco inoxidavel.
- Rodas com 100 mm de diametro.
- 2 rodas com travao e 2 rodas sem travao.

- Fabrication en acier inoxydable.
- Roulettes de 100 mm de diametre.
- 4 roulettes, dont 2 avec frein.

Carro porta cabides - Clothing stand trolley - Chariot porte-habits

CPC 1200x500x1500

914033 CPC 216
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units -

Carros lavandaria

Meubles Neutres

Laundry trolleys - Chariots de buanderie

Carro roupa suja/lona
Laundry transport trolley
Chariot de transport de linge

P Caracteristicas

- Construcao em aco inoxidavel.

- Rodas com 100 mm de diametro.

- 2 rodas com travao e 2 sem travéo.
- Saco em lona.

800

700

CRS/L1100

P Features

- Manufactured in stainless steel.
- 100 mm diameter castors.

- 4 steering castors, 2 with brakes.
- Laundry bag.

1015

CRS/LO55

p Caractéristiques

- Fabrication en acier inoxydable.

- Roulettes de 100 mm de diamétre.
- 4 roulettes, dont 2 avec frein.

- Sac en toile.

Carro roupa suja/lona - Laundry transport trolley - Chariot de transport de ligne

CRS/LO55 549x530x1015 914030 CRS/LO55 282
CRS/L1100 1100x700x800 914031 CRS/L1100 437
818 Q18
10|
= <
A=l ~ Nal
=
=
Carro roupa humida
Laundry transport trolley
Chariot de transportes de linge
P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Construcao em aco inoxidavel.

- Cuba estanque.

- Rodas com diametro de 100 mm.

- Interior com bordos arredondados para uma limpeza facil.
- Torneira inferior.

- Manufactured in stainless steel.

- Internal rounded corners.

- 100 mm diameter castors.

- Rounded corners for easy cleaning.
- Drainage.

- Fabrication en acier inoxydable

- Cuve étanche.

- Roulettes de 100 mm de diamétre.
- Facile a nettoyer.

- Robinet de vidange.

Carro roupa hiimida - Laundry transport trolley - Chariot de transportes de linge

CRH

818x618x745

914002 CRH 395

8o|www.silco.pt



ESILCO Linx 101

Hotes aspirantes murais
Wall hood - Hotte murale statique

227777724
1 W\
P Caracteristicas P Features 9 Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Stainless steel construction. - Congu en acier inoxydable.
- Altura de 750 mm. - Height of 750 mm. - Hauteur de 750 mm.
- Fornecidas numa s6 peca até um comprimento de - Supplied in one piece. Up to 2,9 m. - Sont livrées en modules monobloc jusqu'a une
2,9 m. - Supplied without filters. longueur de 2,9 m.
- Fornecidas sem filtros. - Tap for draining off condensed fats. - Fournie sans filtres.
- Torneira de descarga de gordura. - Robinet de vidange du condensat d'huile.
XxYXxZmm Mod. Filt.
1000 HMCXA100075 2 x (500x400) 909351 HMCXA100075 430
1500 HMCXA150075 3 x (500x400) 909352 HMCXA150075 500
2000 HMCXA200075 4 x (500x400) 909353 HMCXA200075

2500 HMCXA250075 4 x (500x500) 909354 HMCXA250075 m
2800 HMCXA280075 5 x (500x500) 909355 HMCXA280075

E'

XxYxZmm od Filt.

1000 HMCXA100090 2 x (500x400) 909356 HMCXA100090 450

1500 HMCXA150090 3 x (500x400) 909357 HMCXA150090 _
2000 HMCXA200090 4 x (500%x400) 909358 HMCXA200090
2500 HMCXA250090 4 x (500x500) 909359 HMCXA250090
2800 HMCXA280090 5 x (500x500) 909360 HMCXA280090

1100

1100
Cod. Mod. €

XxYxZmm Mod. Filt.

1000 HMCXA100110 2 x (500x400) 909361 HMCXA100110
1500 HMCXA150110 3 x (500x400) 909362 HMCXA150110
2000 HMCXA200110 4 x (500%x400) 909363 HMCXA200110
2500 HMCXA250110 4 x (500x500) 909364 HMCXA250110
2800 HMCXA280110 5 x (500x500) 909365 HMCXA280110

Para dimensdes fora do standard considerar para o preco sempre a medida seguinte. Para outras medidas consultar a fabrica.
For none standard dimensions to calculate the price always consider the following dimension. For other dimensions consult the factory.
Pour mesures pas standard, toujours considérer pour le prix la mesure suivante. Pour dautres dimensions consulter |'usine.
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Hotes aspirante centrais
Central hood - Hotte centrales statiques

i

T

A
.

Al
1800 - 2200

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Stainless steel construction. - Congu en acier inoxydable.
- Altura de 750 mm. - Height of 750 mm. - Hauteur de 750 mm.
- Fornecidas numa sé peca até um comprimento de - Supplied in one piece. Up to 2,9 m. - Sont livrées en modules monobloc jusqu'a une

2,9m. - Supplied without filters. longueur de 2,9 m.
- Fornecidas sem filltros. - Tap for draining off condensed fats. - Fournie sans filtres.
- Torneira de descarga de gordura. - Robinet de vidange du condensat d'huile.

XxYXxZmm Mod. Filt. Cod. Mod.

1500 HCCXAC150180 6 x (500x400) 909512 HCCXAC150180 830

2000 HCCXAC200180 8 x (500x400) 909513 HCCXAC200180 950
2500 HCCXAC250180 8 x (500x500) 909514 HCCXAC250180 1050
2800 HCCXAC280180 10 x (500x500) 909515 HCCXAC280180 1110

1100 1100
XxYXxZmm Mod. Filt. Cod. Mod.
1500 HCCXAC150220 6 x (500x400) 909517 HCCXAC150220

2000 HCCXAC200220 8 x (500x400) 909518 HCCXAC200220 1020

2500 HCCXAC250220 8 x (500x500) 909519 HCCXAC250220 1150

2800 HCCXAC280220 10 x (500x500) 909520 HCCXAC280220 1220

Para dimensdes fora do standard considerar para o preco sempre a medida seguinte. Para outras medidas consultar a fabrica.
For none standard dimensions to calculate the price always consider the following dimension. For other dimensions consult the factory.
Pour mesures pas standard, toujours considérer pour le prix la mesure suivante. Pour dautres dimensions consulter |'usine.
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Hotes aspirante compensadas murais
Wall hood with compensation - Hotte murale statique avec compensation

\§

7/

N

Al

2 i

750 -900 - 1100

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Stainless steel construction. - Congu en acier inoxydable.
- Altura de 750 mm. - Height of 750 mm. - Hauteur de 750 mm.
- Fornecidas numa s6 peca até um comprimento de - Supplied in one piece. Up to 2,9 m. - Sont livrées en modules monobloc jusqu'a une
2,9 m. - Supplied without filters. longueur de 2,9 m.
- Fornecidas sem filtros. - Tap for draining off condensed fats. - Fournie sans filtres.
- Torneira de descarga de gordura. - Robinet de vidange du condensat d'huile.
750
XxY x Zmm Mod. Filt,
1000 HMCXAC100075 2 x (500x400) 909366 HMCXAC100075 470
1500 HMCXAC150075 3 x (500x400) 909367 HMCXAC150075 550
2000 HMCXAC200075 4 x (500%x400) 909368 HMCXAC200075 680
2500 HMCXAC250075 4 x (500x500) 909369 HMCXAC250075
2800 HMCXAC280075 5 x (500x500) 909370 HMCXAC280075 820

E'

XxYxZmm od Filt.

1000 HMCXAC100090 2 x (500x400) 909371 HMCXAC100090 490
1500 HMCXAC150090 3 x (500x400) 909372 HMCXAC150090 580
2000 HMCXAC200090 4 x (500x400) 909373 HMCXAC200090
2500 HMCXAC250090 4 x (500x500) 909374 HMCXAC250090
2800 HMCXAC280090 5 x (500x500) 909375 HMCXAC280090
1100
XxYXxZmm Mod. Filt.
1000 HMCXAC100110 2 x (500x400) 909376 HMCXAC100110 520
1500 HMCXAC150110 3 x (500x400) 909377 HMCXAC150110
2000 HMCXAC200110 4 x (500x400) 909378 HMCXAC200110
2500 HMCXAC250110 4 x (500x500) 909379 HMCXAC250110
2800 HMCXAC280110 5 x (500x500) 909380 HMCXAC280110 m

Para dimensoes fora do standard considerar para o preco sempre a medida seguinte. Para outras medidas consultar a fabrica.
For none standard dimensions to calculate the price always consider the following dimension. For other dimensions consult the factory.
Pour mesures pas standard, toujours considérer pour le prix la mesure suivante. Pour dautres dimensions consulter |'usine.

www.silco.pt|83




01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Hotes aspirante compensadas centrais
Central hood with compensation - Hotte centrales statique avec compensation

1800 - 2200
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Stainless steel construction. - Congu en acier inoxydable.
- Altura de 750 mm. - Height of 750 mm. - Hauteur de 750 mm.
- Fornecidas numa sé peca até um comprimento de - Supplied in one piece. Up to 2,9 m. - Sont livrées en modules monobloc jusqu'a une
2,9m. - Supplied without filters. longueur de 2,9 m.
- Fornecidas sem filtros. - Tap for draining off condensed fats. - Fournie sans filtres.
- Torneira de descarga de gordura. - Robinet de vidange du condensat d'huile.

1800

1800

XxY xZ mm Mod. Filt. . .

1500 HCCXAC150180 6 x (500x400) 909512 HCCXAC150180 880

2000 HCCXAC200180 8 x (500x400) 909513 HCCXAC200180
2500 HCCXAC250180 8 x (500x500) 909514 HCCXAC250180
2800 HCCXAC280180 10 x (500x500) 909515 HCCXAC280180

2200 2200
XxY xZmm Mod. Filt. Cod. .

1500 HCCXAC150220 6 x (500x400) 909517 HCCXAC150220 960

2000 HCCXAC200220 8 x (500x400) 909518 HCCXAC200220
2500 HCCXAC250220 8 x (500x500) 909519 HCCXAC250220
2800 HCCXAC280220 10 x (500x500) 909520 HCCXAC280220

Para dimensdes fora do standard considerar para o preco sempre a medida seguinte. Para outras medidas consultar a fabrica.
For none standard dimensions to calculate the price always consider the following dimension. For other dimensions consult the factory.
Pour mesures pas standard, toujours considérer pour le prix la mesure suivante. Pour dautres dimensions consulter |'usine.
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Hotes aspirantes induzidas murais
Wall hood with induction - Hottes murales statique a induction

24— - = =
0 f 2
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P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Stainless steel construction. - Congu en acier inoxydable.
- Altura de 750 mm. - Height of 750 mm. - Hauteur de 750 mm.
- Fornecidas numa s6 peca até um comprimento de - Supplied in one piece. Up to 2,9 m. - Sont livrées en modules monobloc jusqu'a une
2,9 m. - Supplied without filters. longueur de 2,9 m.
- Fornecidas sem filtros. - Tap for draining off condensed fats. - Fournie sans filtres.
- Torneira de descarga de gordura. - Robinet de vidange du condensat d'huile.
750
XxY x Zmm Mod. Filt, Cod. Mod.
1000 HMCXAI100075 2 x (500x400) 909381 HMCXAI100075 440
1500 HMCXAI150075 3 x (500x400) 909382 HMCXAI150075 495
2000 HMCXAI200075 4 x (500x400) 909383 HMCXAI200075
2500 HMCXAI250075 4 x (500x500) 909384 HMCXAI250075 670
2800 HMCXAI280075 5 x (500x500) 909385 HMCXAI280075

E'
9]
e

XxY xZ mm Filt. Cod. Mod.
1000 HMCXAI100090 2 x (500x400) 909386 HMCXAI100090 460
1500 HMCXAI150090 3 x (500x400) 909387 HMCXAI150090 520
2000 HMCXAI200090 4 x (500x400) 909388 HMCXAI200090 630
2500 HMCXAI250090 4 x (500x500) 909389 HMCXAI250090

2800 HMCXAI280090 5 x (500x500) 909390 HMCXAI280090 750

1100 1100

Cod. Mod.

XxYxZmm Mod. Filt.

II

1000 HMCXAI100110 2 x (500x400) 909391 HMCXAI100110 480
1500 HMCXAI150110 3 x (500x400) 909392 HMCXAI150110 560
2000 HMCXAI200110 4 x (500%x400) 909393 HMCXAI200110 680
2500 HMCXAI250110 4 x (500x500) 909394 HMCXAI250110 750
2800 HMCXAI280110 5 x (500x500) 909395 HMCXAI280110 800

Para dimensoes fora do standard considerar para o preco sempre a medida seguinte. Para outras medidas consultar a fabrica.
For none standard dimensions to calculate the price always consider the following dimension. For other dimensions consult the factory.
Pour mesures pas standard, toujours considérer pour le prix la mesure suivante. Pour dautres dimensions consulter |'usine.
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01 Mobiliario neutro - Neutral Units - Meubles Neutres

Hotes aspirante induzidas centrais
Central hood with induction - Hotte centrales statiques a induction
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1800 - 2200
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Stainless steel construction. - Congu en acier inoxydable.
- Altura de 750 mm. - Height of 750 mm. - Hauteur de 750 mm.
- Fornecidas numa sé peca até um comprimento de - Supplied in one piece. Up to 2,9 m. - Sont livrées en modules monobloc jusqu'a une
2,9m. - Supplied without filters. longueur de 2,9 m.
- Fornecidas sem filtros. - Tap for draining off condensed fats. - Fournie sans filtres.
- Torneira de descarga de gordura. - Robinet de vidange du condensat d'huile.
1800 2200
XxYxZmm Mod. Filt. Cod. Mod.
1500 HCCXAI150180 6 x (500x400) 909522 HCCXAI150180 830
2000 HCCXAI200180 8 x (500x400) 909523 HCCXAI200180 940
2500 HCCXAI250180 8 x (500x500) 909524 HCCXAI250180 1050
2800 HCCXAI280180 10 x (500x500) 909525 HCCXAI280180 1100

1100 1100

XxYXxZmm Mod. Filt. Cod. Mod.
1500 HCCXAI150220 6 x (500x400) 909527 HCCXAI150220 890
2000 HCCXAI200220 8 x (500x400) 909528 HCCXAI200220 1020
2500 HCCXAI250220 8 x (500x500) 909529 HCCXAI250220 1150

2800 HCCXAI280220 10 x (500x500) 909530 HCCXAI280220 1200

Para dimensdes fora do standard considerar para o preco sempre a medida seguinte. Para outras medidas consultar a fabrica.
For none standard dimensions to calculate the price always consider the following dimension. For other dimensions consult the factory.
Pour mesures pas standard, toujours considérer pour le prix la mesure suivante. Pour d autres dimensions consulter |'usine.

86|www.silco.pt



ESILCO Linx 101

Hotes aspirantes induzidas compensadas murais
Wall hood with induction + compensation - Hotte murale statique avec compensation + induction
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750 - 900 - 1100
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Stainless steel construction. - Congu en acier inoxydable.
- Altura de 750 mm. - Height of 750 mm. - Hauteur de 750 mm.
- Fornecidas numa s6 peca até um comprimento de - Supplied in one piece. Up to 2,9 m. - Sont livrées en modules monobloc jusqu'a une
2,9 m. - Supplied without filters. longueur de 2,9 m.
- Fornecidas sem filtros. - Tap for draining off condensed fats. - Fournie sans filtres.
- Torneira de descarga de gordura. - Robinet de vidange du condensat d'huile.
XxYXxZmm Mod. Filt.
1000 HMCXACI100075 2 x (500x400) 909396 HMCXACI100075 500
1500 HMCXACI150075 3 x (500x400) 909397 HMCXACI150075
2000 HMCXACI200075 4 x (500x400) 909 398 HMCXACI200075
2500 HMCXACI250075 4 x (500x500) 909399 HMCXACI250075
2800 HMCXACI280075 5 x (500x500) 909400 HMCXACI280075

E'

XxYxZmm od Filt.

1000 HMCXACI100090 2 x (500x400) 909401 HMCXACI100090 520
1500 HMCXACI150090 3 x (500x400) 909402 HMCXACI150090 610
2000 HMCXACI200090 4 x (500%x400) 909403 HMCXACI200090
2500 HMCXACI250090 4 x (500x500) 909404 HMCXACI250090

2800 HMCXACI280090 5 x (500x500) 909405 HMCXACI280090 m

1100
Cod. Mod. €

1100

XxYxZmm Mod. Filt.

1000 HMCXACI100110 2 x (500x400) 909406 HMCXACI100110
1500 HMCXACI150110 3 x (500x400) 909407 HMCXACI150110
2000 HMCXACI200110 4 x (500%x400) 909408 HMCXACI200110
2500 HMCXACI250110 4 x (500x500) 909409 HMCXACI250110
2800 HMCXACI280110 5 x (500x500) 909410 HMCXACI280110

Para dimensoes fora do standard considerar para o preco sempre a medida seguinte. Para outras medidas consultar a fabrica.
For none standard dimensions to calculate the price always consider the following dimension. For other dimensions consult the factory.
Pour mesures pas standard, toujours considérer pour le prix la mesure suivante. Pour dautres dimensions consulter |'usine.

www.silco.pt|87
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Hotes aspirantes induzidas compensadas centrais
Central hood with induction + compensation - Hottes centrales statique avec compensation + induction

% i 0 i %

%V/ \=

T S = E
1800 - 2200

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Stainless steel construction. - Congu en acier inoxydable.
- Altura de 750 mm. - Height of 750 mm. - Hauteur de 750 mm.
- Fornecidas numa sé peca até um comprimento de - Supplied in one piece. Up to 2,9 m. - Sont livrées en modules monobloc jusqu'a une

2,9m. - Supplied without filters. longueur de 2,9 m.
- Fornecidas sem filtros. - Tap for draining off condensed fats. - Fournie sans filtres.
- Torneira de descarga de gordura. - Robinet de vidange du condensat d'huile.

1800

1800

XxY xZ mm Mod. Filt. . .

1500 HCCXACI150180 6 x (500x400) 909532 HCCXACI150180 950

2000 HCCXACI200180 8 x (500x400) 909533 HCCXACI200180
2500 HCCXACI250180 8 x (500x500) 909534 HCCXACI250180
2800 HCCXACI280180 10 x (500x500) 909535 HCCXACI280180

2200 2200
XxY xZmm Mod. Fil. Cod. .

1500 HCCXACI150220 6 x (500x400) 909537 HCCXACI150220

2000 HCCXACI200220 8 x (500x400) 909538 HCCXACI200220
2500 HCCXACI250220 8 x (500x500) 909539 HCCXACI250220
2800 HCCXACI280220 10 x (500x500) 909540 HCCXACI280220

Para dimensdes fora do standard considerar para o preco sempre a medida seguinte. Para outras medidas consultar a fabrica.
For none standard dimensions to calculate the price always consider the following dimension. For other dimensions consult the factory.
Pour mesures pas standard, toujours considérer pour le prix la mesure suivante. Pour dautres dimensions consulter |'usine.
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Acessorios hotes
Hood accessories - Accessoires hottes

Foérmula de célculo para o n®. de filtros
Filter calculation
Calcul du nombre de filtres

Filtro churrasqueira LH (mm)

Baffle filters NF =27

Filtres déflecteurs 550

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
Construgdo em ago inoxidavel. Stainless steel construction. Fabrication en acier inoxydable

Filtro churrasqueira - Baffle filters - Filtres déflecteurs

HFC 500x500 909050 HFC

Férmula de calculo para o n° de filtros
Filter calculation
Calcul du nombre de filtres

LH (mm)
NE =5
Filtro rede LH
Mesh filters NF500 = ﬂ
Filtres maille 550

Filtro rede - Mesh filters - Filtres maille
HF500X400 500x400 909051 HF500X400
HF500X500 500x500 909052 HF500X500 HFC

NF - Nimero de Filtros - Number of Filters - Nombre de Filtres
LH - Comprimento da Hote - Hood Length - Longueur de la Hotte.
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Arrefecedores de agua

Bakery water coolers - Refroidisseur d’eau
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02 Arrefecedor de Agua - Bakery Water Coolers - Refroidisseurs d'Eau

Arrefecedores de agua

Bakery water coolers - Refroidisseur d’eau

il
[T
Mg

Arrefecedor de dgua
Bakery water coolers
Refroidisseur d'eau

Suportes de parede
Wall brackets
Systéme d’accrochage

? Caracteristicas

- Arrefecedores de agua especialmente desenhados
para pastelaria e padaria.

- Construcao em aco inoxidavel.

- Controlador digital.

- Gas refrigerante R404A.

- Isolamento em poliuretano injectado e livre de CFC's
com uma densidade de 40Kg/m3.

- Deposito e serpentina do evaporador em aco inoxidavel.

- Modelos AA120 e AA200 verticais e modelo AAH80
em horizontal.

- Valvula de nivel de agua.

- Agitador de agua.

- Tampa desmontavel.

- Pés regulaveis.

Arrefecedor de dgua horizontal
Horizontal bakery water coolers
Refroidisseur d'eau horizontale

? Features

- Bakery water coolers especially designed for bakery

and pastry shops.

- Built in stainless steel.

- Digital thermostat.

- Using only refrigerants RA04A.

- The polyurethane insulation is injected without using

CFC’s with a density of 40 kg/m3.

- Tank and evaporator in stainless steel.
- Vertical models AA120 and AA200 and model AAH80

in horizontal.

- Filling water automatic.
- Water mixer.

- Removable top.

- Adjustable feet.

p Caractéristiques

- Refroidisseur d’'eau spécialement concu pour le
secteur la boulangerie et le patisserie.

- Fabrication en acier inoxydable.

- Thermostat digital.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC avec une
densité de 40 kg/m3.

- Cuve et serpentin en acier inoxydable.

- Modeles AA120 et AA200 vertical et modéle AAh80
horizontale.

- Remplissage automatique par flotteur.

- Agitateur d’eau.

- Dessus démontable.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Systeme d'accrochage

Accessories
- Wall brackets

Acessorios

- Suportes de parede
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Arrefecedores de agua

Bakery water coolers - Refroidisseur d’eau

IN@3/4 LEVEL @3/4

1225

RIS

554

0 7 O

_—
/ 374
oUT@3/4 ouT @3/4

Arrefecedor de dgua - capacidade 80L
Bakery water coolers - capacity 80L
Refroidisseur d’'eau - capacité 80L

IN @374 LEVEL @3/4

N
oo

6624

10694

out ®3/4—/

Arrefecedor de agua - capacidade 120L
Bakery water coolers - capacity 120L
Refroidisseur d'eau - capacité 120L

390

IN@3/4 LEVEL @3/4

127 1105

663

1070

out 63/4—/

Arrefecedor de agua - capacidade 200L
Bakery water coolers - capacity 200L
Refroidisseur d'eau - capacité 200L

390

Arrefecedor de dgua - Water coolers - Refroidisseur d’eau

ESILCO Atia 102
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Suportes de parede - AAHS(PAR) - 80 L
Wall brackets - AAHS(PAR) - 80L
Systéme d’accrochage AAHS(PAR) - 80L
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Suportes de parede - AAS(PAR) - 120L e 200L
Wall brackets AAS(PAR) - 120L and 200L
Systéme d’accrochage AAS(PAR) - 120L et 200L

149

AA 120 718x698x1070 120 40 230/50 1144 +2/+4 750x650x1190 916001 AA 120 1209
AA200  1136x698x1070 200 67 230/50 2219 +2/+4  1170x650x1190 916002 AA 200 1742
AAHB80  1225x560x554 80 27 230/50 945 +2/+4 1270x590x674 916007 AAH 80 950

Suportes de parede - Wall brackets - Systeme d’accrochage

AAS(PAR) 612x149x975 K916004 AAS(PAR)
AAHS(PAR) 612x149x475 K916008 AAHS(PAR)

Para alteracao da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous

Embalagem incluida - Packing included - Emballage inclus

***Valores calculados para uma temperatura de entrada de agua de 20°C - Water entry temperature 20°C -

Température entrée d’'eau 20°C.
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Mesas Refrigeradas
Fan Assisted Refrigerated Counters - Dessertes Réfrigérées

Mesas Refrigeradas 600
Refrigerated low counter 600 - Dessertes réfrigérées 600 ...

Mesas Refrigeradas 700
Refrigerated low counter 700 - Dessertes réfrigérées 700

Mesas Refrigeradas 800 (600x400)
Refrigerated low counter 800 (600x400) - Dessertes réfrigérées 800 (600x400)

Mesas Refrigeradas 900 (750x450)
Refrigerated low counter 900 (750x450) - Dessertes réfrigérées 900 (750x450)

Acessorios
Accessories - Accessoires
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Mesas refrigeradas
Refrigerated counters - Dessertes réfrigérées

Mesas refrigeradas
Refrigerated counters
Dessertes réfrigérées

ESILCO mizar 103

Pés regulaveis
Adjustable feet
Pieds réglables

Mesa refrigerada com portas e gavetas
Refrigerated counter with doors and drawers
Dessertes réfrigérées avec portes et tiroirs

P Caracteristicas

- Interiores e exteriores em aco inoxidavel.

- Painel traseiro em chapa galvanizada.

- Classe Climatica 3.

- Os cantos internos, as guias facilmente removiveis e as
grelhas permitem facilidade de limpeza e de higiene.

- Controlador digital com descongelacao automatica.

- Portas com fecho magnético e vedante de facil substituicao.

- Portas com puxador e dobradicas pivo incorporadas.

- Gas refrigerante R404A.

- Isolamento em poliuretano injectado livre de CFC's
com uma densidade de 40Kg/m3.

- Pés em aco inoxidavel regulaveis.

Acessorios

- Tampo

- Prateleira extra

- Guias para prateleira
- Prateleira de ligacao
- Kit rodas

- Palete

Mesa refrigerada com portas de vidro premium
Refrigerated counter with premium glass doors
Dessertes réfrigérées avec portes en verre premium

P Features

- Exterior and interior constructed in stainless steel.

- Rear in galvanised metal.

- Climatic class 3.

- The internal corners, the easily removable runners and
grids allow for easy cleaning and hygiene standards.

- Digital controller with automatic defrost.

- Self-closing doors with magnetic gasket. Door gaskets
easy to replace.

- Hinged doors.

- Using only refrigerants RA04A.

- The polyurethane insulation is injected without using
CFC’s with a density of 40 kg/m3.

- Adjustable stainless steel feet.

Accessories

- Top

- Extra shelves

- Shelf supports

- Shelf gap cover plate
- Castor kit

- Pallet

p Caractéristiques

- Fabrication intérieure et extérieure en acier inoxydable.

- Arriére en tole galvanisée.

- Classe climatique 3.

- Les coins internes, glissiéres et grilles tous amovibles,
garantissant une facilité de nettoyage et le respect
des normes d’hygiéne.

- Régulateur électronique avec décongélation automatique.

- Portes avec fermeture magnétique et joints des portes
interchangeables.

- Portes battantes.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC et avec
densité de 40 kg/m3.

- Pieds en acier inoxydable réglables.

Accessoires

- Dessus

- Etageéres en option
- Glissieres

- Etagére couvre joint
- Kit roulettes

- Palette
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031 Mesas Refrigeradas - Refrigerated Counters - Tables Réfrigérées

Mesas Refrigeradas 600 com unidade condensadora
Refrigerated low counter with compressor 600 - Dessertes réfrigérées groupe logé 600

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Sistema de refrigeracao ventilado. - Ventilated cooling system. - Réfrigération ventilée.

- lluminac&o interior para mesas com portas de vidro. - Internal lighting on models with glass doors. - Eclairage intérieur dans les versions avec portes en verre.
- Nas mesas refrigeradas com gavetas a 12 portatem de - For refrigerated tables with drawers. The first must, for - Sur les dessertes réfrigérées avec tiroirs, la premiére section
ser sempre uma porta por questoes de ventilacao. technical reasons be a door. doit toujours étre une porte, pour questions techniques.

- 1 prateleira por porta standard. - 1 shelf/door standard. - 1 étagere/porte standard.
-------------- 2 sammansassanasr D
T S T S

(=3 (=3

8 8

Porta de vidro
Glass doors

Porta aco inoxidavel
Doors in stainless steel
Portes en inox 650 Portes en verre

600

Mesa refrigerada ¢/ portas em inox - Refrigerated counters w/ doors in stainless steel - Dessertes réfrigérées a/ portes en inox
MR 602 1511x600x810 181 (2/450x325) 599/230 341 0/+2 941001 MR 602 1150

130-200
130-200

MR 603 1982x600x810 286 (3/450x325) 599/230 341 0/+2 941002 MR 603 1350

MR 604 2452x600x810 391 (4/450x325) 647/230 405 0/+2 941003 MR 604 1575

Mesa refrigerada c/ portas vidro - Refrigerated counters w/ glass doors - Dessertes réfrigérées a/ dessus portes en verre

MR602PV  1511x600x810 181 2x(450x325) 660/230 405 0/+2 941004 MR 602 PV 1360
MR603PV  1982x600x810 286 3x(450x325) 673/230 405 0/+2 941005 MR 603 PV 1700
MR604PV  2452x600x810 391 4x(450x325) 866/230 613 0/+2 941006 MR 604 PV 2105

Opgao porta vidro GN premium - Refrigerated counter w/ premium glass doors - Dessertes réfrigérées a/ dessus portes en verre premium

OPCPVGNPR2P 1511x600x810 181 2x(450x325) 660/230 405 0/+2 941025 OPCPVGNPR2P 143
215

286

OPCPVGNPR3P 1982x600x810 286 3x(450x325) 673/230 405 0/+2 941026 OPCPVGNPR3P

OPCPVGNPR4P 2452x600x810 391 4x(450x325) 866/230 613 0/+2 941027 OPCPVGNPR4P

Mesa refrigerada c/ portas e gavetas - Refrigerated counter w/ doors and drawers - Dessertes réfrigérées a/ portes et tiroirs

MR 621 1511x600x810 156 1x(450x325) 599/230 341 0/+2 941007 MR 621 1400
MR 641 1982x600x810 191 1x(450x325) 599/230 341 0/+2 941008 MR 641
MR 661 2452x600x810 226 1x(450x325) 647/230 405 0/+2 941009 MR 661 2335

Nao inclui tampo - Not include top - N'inclus pas le dessus de travail
Nivel de Ruido <70 dB - Noise Levels <70 dB - Niveau Sonore <70dB

15
Tampo aco inoxidavel & Tampo aco inoxidavel ¢/ alcado
- Stainless steel top - Stainless steel top with splash-back
\:H ¥ Dessus acier inoxydable ¥ Dessus acier inoxydable avec dosseret

25

T602 1515x600x40 906221 T602 “ T602A 1515x600x40+85 906322  T602A

T603 1986x600x40 906222 T603 T603A 1986x600x40+85 906324  T603A

T604 2456x600x40 906223 T604 T604A 2456x600x40+85 906326  T604A
15

o
R10 " Tampo aco inoxidavel S R10 Tampo aco inoxidavel ¢/ alcado

Stainless steel top - Stainless steel top with splash-back
I @ Dessus acier inoxydable A Dessus acier inoxydable avec dosseret

TB602 1515x600x50 906501  TB602 “ TB602A 1515x600x50+100 906541 TB602A
TB603 1986x600x50 906502  TB603 TB603A 1986x600x50+100 906542 TB603A
TB604 2456x600x50 906503  TB604 TB604A 2456x600x50+100 906543 TB604A

Para alteracao da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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Mesas Refrigeradas 600 sem unidade condensadora
Refrigerated low counter without compressor 600 - Dessertes réfrigérées sans groupe logé 600

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Sistema de refrigeracao ventilado. - Ventilated cooling system. - Réfrigération ventilée.

- lluminacé&o interior para mesas com portas de vidro. - Internal lighting on models with glass doors. - Eclairage intérieur dans les versions avec portes en verre.
- Nas mesas refrigeradas com gavetas a 12 porta temde - For refrigerated tables with drawers. The first must, for - Sur les dessertes réfrigérées avec tiroirs, la premiere section
ser sempre uma porta por questoes de ventilagao. technical reasons be a door. doit toujours étre une porte, pour questions techniques.

- 1 prateleira por porta standard. - 1 shelf/door standard. - 1 étagere/porte standard.
—————————————— Ly ey
T S T S

3 3

el o

Porta aco inoxidavel Porta de vidro
Doors in stainless steel Glass doors

Portes en inox Portes en verre

Mesa refrigerada c/ portas em inox - Refngerated counters w/ doors in stainless steel - Dessertes réfrigérées a/ portes en inox

130-200
130-200

MR 602SC  1101x600x810 181 2x(450x325) 57/230 341 0/+2 941010 MR 602 SC 945
MR 603 SC  1572x600x810 286 3x(450x325) 57/230 341 0/+2 941011 MR 603 SC
MR 604 SC  2042x600x810 391 4x(450x325) 57/230 405 0/+2 941012 MR 604 SC
MR 605 SC  2513x600x810 496 5x(450x325) 57/230 405 0/+2 941013 MR 605 SC
Mesa refrigerada ¢/ portas vidro - Refrigerated counters w/ glass doors - Dessertes réfrigérées a/ dessus portes en verre
MR602SCPV 1101X600x810 181 2x(450x325)  70/230 405 0/+2 1014 MR602SCPV
MR 603 SCPV 1572x600x810 286 3x(450x325) 83/230 405 0/+2 941015 MR 603 SC PV
MR 604 SCPV 2042x600x810 391 4x(450x325)  96/230 613 0/+2 941016 MR 604 SC PV
MR 605 SCPV 2513x600x810 496 5x(450x325) 109/230 663 0/+2 941017 MR 605 SC PV
Opgéo porta vidro GN premium - Refrigerated counter w/ premium glass doors - Dessertes réfrigérées a/ dessus portes en verre premium
OPCPVGNPR2P 1101x600x810 181 2x(450x325) 70/230 405 0/+2 941025 OPCPVGNPR2P
OPCPVGNPR3P 1572x600x810 286 3x(450x325) 83/230 405 0/+2 941026 OPCPVGNPR3P
OPCPVGNPR4P 2042x600x810 391 4x(450x325) 96/230 613 0/+2 941027 OPCPVGNPR4P
OPCPVGNPR5P 2513x600x810 496 5x(450x325) 109/230 663 0/+2 941028 OPCPVGNPR5P 358

Mesa refrigerada c/ portas e gavetas - Refrigerated counter w/ doors and drawers - Dessertes réfrigérées a/ portes et tiroirs

MR 621SC  1101x600x810 156 1x(450x325) 57/230 341 0/+2 941018 MR 621 SC _

MR 641SC  1572x600x810 191 1x(450x325) 57/230 341 0/+2 941019 MR 641 SC _

MR 661SC  2042x600x810 226 1x(450x325) 57/230 405 0/+2 941020 MR 661 SC _

MR 681SC  2513x600x810 261 1x(450x325) 57/230 405 0/+2 941021 MR 681 SC _
Néo inclui tampo - Not include top - N'inclus pas le dessus de travail 15

—

Nivel de Ruido <70 dB - Noise Levels <70 dB - Niveau Sonore <70dB

Tampo aco inoxidavel Tampo aco inoxidavel ¢/ alcado
\:H Q Stainless steel top Q Stainless steel top with splash-back
Dessus acier inoxydable 25 Dessus acier inoxydable avec dosseret
s Lo Bo b | Wi Lo Jool wes | c |
T602SC 1105x600x40 906224 T602SC T602ASC 1105x600x40+85 906321 T602ASC 110
T603SC 1575x600x40 906225 T603SC T603ASC 1575x600x40+85 906323 T603ASC 153
T604SC 2046x600x40 906226 T604SC T604ASC 2046x600x40+85 906325 T604ASC 174
T605SC 2517x600x40 906228 T605SC T605ASC 2517x600x40+85 906327 T605ASC 199
15
8
R10 Tampo aco inoxidavel 2 R10 Tampo aco inoxidavel ¢/ alcado
o Stainless steel top Stainless steel top with splash-back
I @ Dessus acier inoxydable Dessus acier inoxydable avec dosseret
coal s | < | o 3 e
TB602SC 1105x600x50 906506 TB602SC TB602SCA 1105x600x50+100 906546 TB602SCA
TB603SC 1575x600x50 906507 TB603SC 116 TB603SCA 1575x600x50+100 906547 TB603SCA
TB604SC 2046x600x50 906508 TB604SC 141 TB604SCA 2046x600x50+100 906548 TB604SCA
TB605SC 2517x600x50 906509 TB605SC 172 TB605SCA 2517x600x50+100 906549 TB605SCA

Para alteracao da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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Mesas Refrigeradas 700 com unidade condensadora
Refrigerated low counter with compressor 700 - Dessertes réfrigérées groupe logé 700
PFeatures

- Ventilated cooling system.

- Internal lighting on models with glass doors.

- For refrigerated tables with drawers. The first must, for
technical reasons be a door.

- 1 shelf/door standard.

P Caractéristiques
- Réfrigération ventilée.

- Eclairage intérieur dans les versions avec portes en verre.
- Sur les dessertes réfrigérées avec tiroirs, la premiére section
doit toujours étre une porte, pour questions techniques.

- 1 étagére/porte standard.

P Caracteristicas

- Sistema de refrigeracao ventilado.

- lluminagdo interior para mesas com portas de vidro.

- Nas mesas refrigeradas com gavetas a 12 porta tem de
ser sempre uma porta por questoes de ventilacao.

- 1 prateleira por porta standard.

"

30/40/50
"

30/40/50

660
660

Porta de vidro

L:J H 8  Porta aco inoxidavel l:J H 8
2  Doors in stainless steel 8  Glass doors
Portes en inox Portes en verre

I P O I e T N I T N

Mesa refrigerada c/ portas em inox - Refngerated counters w/ doors in stainless steel - Dessertes réfrigérées a/ portes en inox

MR 702 1511x700x810 223 2x(530x325) 599/230 341 0/+2 941100 MR 702
MR 703 1982x700x810 352 3x(530x325) 647/230 405 0/+2 941101 MR 703
MR 704 2452x700x810 481 4x(530x325) 647/230 405 0/+2 941102 MR 704
Mesa refrigerada c/ portas vidro - Refrigerated counters w/ glass doors - Dessertes réfrigérées a/ dessus portes en verre
MR702PV  1511x700x810 223 2x(530x325) 660/230 405 0/+2 941103 MR 702 PV
MR 703 PV  1982x700x810 352 3x(530x325) 853/230 613 0/+2 941104 MR 703 PV
MR704PV  2452x700x810 481 4x(530x325)  928/230 663 0/+2 941105 MR 704 PV
Opcao porta vidro GN premium - Refrigerated counter w/ premium glass doors - Dessertes réfrigérées a/ dessus portes en verre premium
OPCPVGNPR2P 1511x700x810 223 2x(530x325) 660/230 405 0/+2 941025 OPCPVGNPR2P
OPCPVGNPR3P 1982x700x810 352 3x(530x325) 853/230 613 0/+2 941026 OPCPVGNPR3P
OPCPVGNPR4P 2452x700x810 481 4x(530x325) 928/230 663 0/+2 941027 OPCPVGNPR4P 286
Mesa refrigerada c/ portas e gavetas - Refrigerated counter w/ doors and drawers - Dessertes réfrigérées a/ portes et tiroirs
MR 721 1511x700x810 190 1x(530x325) 660/230 405 0/+2 941106 MR 721
MR741  1982x700x810 233 1x(530x325)  853/230 613 0/+2 941107 MR 741
MR761  2452x700x810 276 1x(530x325)  928/230 663 0/+2 941108 MR 761
Nao inclui tampo - Not include top - N'inclus pas le dessus de travail
Nivel de Ruido <70 dB - Noise Levels <70 dB - Niveau Sonore <70dB
E
Tampo aco inoxidavel @ Tampo aco inoxidavel </ alcado
‘:H N Stainless steel top g Stainless steel top with splash-back

Dessus acier inoxydable

T702 1515x700x40 906231

T702

T702A

Dessus acier inoxydable avec dosseret

1515x700x40+85 906332  T702A 142

BT T TR BT T AT
o |

T703 1986x700x40 906232

T703

128

T704 2456x700x40 906233

T704

R10 Tampo aco inoxidavel
Stainless steel top
(=]
Im Dessus acier inoxydable

T703A

1986x700x40+85 906334  T703A 169

T704A

2456x700x40+85 906336  T704A 205

100

R10 Tampo aco inoxidavel ¢/ alcado
Stainless steel top with splash-back
Dessus acier inoxydable avec dosseret

BT T T BT T T

TB702 1515x700x50 906511  TB702 119 TB702A 1515x700x50+100 906551 TB702A 157
TB703 1986x700x50 906512  TB703 141 TB703A 1986x700x50+100 906552 TB703A 186
TB704 2456x700x50 906513  TB704 169 TB704A 2456x700x50+100 906553  TB704A 225

Para alteragao da alimentagéo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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Mesas Refrigeradas 700 sem unidade condensadora
Refrigerated low counter without compressor 700 - Dessertes réfrigérées sans groupe logé 700

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Sistema de refrigeracao ventilado. - Ventilated cooling system. - Réfrigération ventilée.

- lluminac&o interior para mesas com portas de vidro. - Internal lighting on models with glass doors. - Eclairage intérieur dans les versions avec portes en verre.
- Nas mesas refrigeradas com gavetas a 12 porta temde - For refrigerated tables with drawers. The first must, for - Sur les dessertes réfrigérées avec tiroirs, la premiere section
ser sempre uma porta por questoes de ventilacao. technical reasons be a door. doit toujours étre une porte, pour questions techniques.

- 1 prateleira por porta standard. - 1 shelf/door standard. - 1 étagere/porte standard.
] 3

-------------- g Bemecccccsae: | ¢
] ]
o (=3
8 3

H L:J § Porta aco inoxidavel H H § Porta de vidro

2 Doors in stainless steel 8  Glass doors

Portes en inox Portes en verre

Mesa refrigerada c/ portas em inox - Refngerated counters w/ doors in stainless steel - Dessertes réfrigérées a/ portes en inox

MR702SC  1101x700x810 223 2x(530x325) 57/230 341 0/+2 941109 MR 702 SC 1010

MR703SC  1572x700x810 352 3x(530x325) 57/230 405 0/+2 941110 MR 703 SC 1210

MR 704 SC  2042x700x810 481 4x(530x325) 57/230 405 0/+2 9241111 MR 704 SC 1435

MR705SC  2513x700x810 611 5x(530x325) 57/230 405 0/+2 941112 MR 705 SC 1645

Mesa refrigerada c/ portas vidro - Refrigerated counters w/ glass doors - Dessertes réfrigérées a/ dessus portes en verre
MR 702 SCPV 1101x700x810 223 2x(530x325) 70/230 405 0/+2 941113 MR 702 SC PV 1225
MR 703 SCPV 1572x700x810 352 3x(530x325) 83/230 613 0/+2 941114 MR 703 SC PV 1600
MR 704 SCPV 2042x700x810 481 4x(530x325) 96/230 663 0/+2 941115 MR 704 SC PV 1950

MR 705 SCPV 2513x700x810 611 5x(530x325) 109/230 663 0/+2 941116 MR 705 SC PV 2385

Opgéo porta vidro GN premium - Refrigerated counter w/ premium glass doors - Dessertes réfrigérées a/ dessus portes en verre premium

OPCPVGNPR2P 1101x700x810 223 2x(530x325) 70/230 405 0/+2 941025 OPCPVGNPR2P 143

OPCPVGNPR3P 1572x700x810 352 3x(530x325) 83/230 613 0/+2 941026 OPCPVGNPR3P 215
OPCPVGNPR4P 2042x700x810 481 4x(530x325) 96/230 663 0/+2 941027 OPCPVGNPR4P 286
OPCPVGNPR5P 2513x700x810 611 5x(530x325) 109/230 663 0/+2 941028 OPCPVGNPR5P 358

Mesa refrigerada c/ portas e gavetas - Refrigerated counter w/ doors and drawers - Dessertes réfrigérées a/ portes et tiroirs

MR721SC  1101x700x810 190 1x(530x325) 57/230 341 0/+2 941117 MR 721 SC

MR 741SC  1572x700x810 233 1x(530x325) 57/230 405 0/+2 941118 MR 741 SC

MR761SC  2042x700x810 276 1x(530x325) 57/230 405 0/+2 941119 MR 761 SC _

MR 781SC  2513x700x810 319 1x(530x325) 57/230 405 0/+2 941120 MR 781 SC _
N&o inclui tampo - Not include top - N'inclus pas le dessus de travail 15

Nivel de Ruido <70 dB - Noise Levels <70 dB - Niveau Sonore <70dB

wn
5]

Tampo aco inoxidavel Tampo aco inoxidavel ¢/ alcado
|:H @ Stainless steel top g Stainless steel top with splash-back
Dessus acier inoxydable Dessus acier inoxydable avec dosseret
=it | erznm Rcos] wes | e
T702SC 1105x700x40 906234  T702SC 100 T702ASC 1105x700x40+85 906331 T702ASC 133
T703SC 1575x700x40 906235 T703SC 129 T703ASC 1575x700x40+85 906333 T703ASC 165
T704SC 2046x700x40 906236 T704SC 143 T704ASC 2046x700x40+85 906335 T704ASC 194
T705SC 2517x700x40 906238 T7055C 174 T705ASC 2517x700x40+85 906337 T705ASC 215
15
8
R10 Tampo aco inoxidavel 2 R10 Tampo aco inoxidavel ¢/ alcado
E/: Stainless steel top Stainless steel top with splash-back
Im Dessus acier inoxydable Dessus acier inoxydable avec dosseret
EI T ey —
TB702SC 1105x700x50 906516 TB702SC TB702SCA 1105x700x50+100 906556 TB702SCA 146
TB703SC 1575x700x50 906517 TB703SC 142 TB703SCA 1575x700x50+100 906557 TB703SCA 182
TB704SC 2046x700x50 906518 TB704SC 158 TB704SCA 2046x700x50+100 906558 TB704SCA 214
TB705SC 2517x700x50 906519 TB705SC 191 TB705SCA 2517x700x50+100 906559 TB705SCA 328

Para alteragao da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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031 Mesas Refrigeradas - Refrigerated Counters - Tables Réfrigérées

Mesas Refrigeradas 800 (600x400) com unidade condensadora
Refrigerated low counter w/ compressor 800 (600x400)
Dessertes réfrigérées groupe logé 800 (600x400)

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Sistema de refrigeracao estéatico. - Static cooling system. - Statique ventilée.
- Conjunto de guias: 8/porta. - 6 sets of shelf support for each door. - 6 pair de glissiéres par chaque porte.
2
----------------- 5
o s
S
oM
o
O
O

Porta aco inoxidavel
Doors in stainless steel
800/810 Portes en inox

]
]
130-200

Mesa refrigerada ¢/ portas em inox - Refrigerated counters w/ doors in stainless steel - Dessertes réfrigérées a/ portes en inox

MR 802 MIZAR 1592x800x810 270 12x(600x400) 566/230 341 +2/+4 941200 MR 802 MIZAR 1179
MR 803 MIZAR 2138x800x810 405 18x(600x400) 614/230 405 +2/+4 941201 MR 803 MIZAR
MR 804 MIZAR 2683x800x810 540 24x(600x400) 794/230 613 +2/+4 941202 MR 804 MIZAR 1815
MR 805 MIZAR 3229x800x810 675 30x(600x400) 794/230 613 +2/+4 941203 MR 805 MIZAR 2125
Nao inclui tampo - Not include top - N'inclus pas le dessus de travail
Nivel de Ruido <70 dB - Noise Levels <70 dB - Niveau Sonore <70dB 15
3
Tampo aco inoxidavel - Tampo aco inoxidavel ¢/ alcado
° Stainless steel top 5 Stainless steel top with splash-back
‘:” < Dessus acier inoxydable 22, Dessus acier inoxydable avec dosseret
" oo | vz Bcoa| woo | ¢ |
T802 1596x800x40 906121 T802 123 T802A 1596x800x40+85 906178  T802A 199
T803 2142x800x40 906122 T803 154 T803A 2142x800x40+85 906180  T803A 204
T804 2687x800x40 906123 T804 184 T804A 2687x800x40+85 906182  T804A 232

R10 " Tampo aco inoxidavel
:{: Stainless steel top
I % Dessus acier inoxydable

Rj0 1ampo aco inoxidavel ¢/ alcado
Stainless steel top with splash-back
Dessus acier inoxydable avec dosseret

T T T
|

TB802 1596x800x50 906521  TB802 TB802A 1596x800x50+100 906561 TB802A
TB803 2142x800x50 906522  TB803 169 TB803A 2142x800x50+100 906562 TB803A 224
TB804 2687x800x50 906523  TB804 203 TB804A 2687x800x50+100 906563 TB804A 256
Sub-tampo Tampo granito
Sub-top Granite top
Sous top isolé B (R Dessus en granit

ST802

— 906191 ST802 TG802 906141  TG802 174

EZNNT A TR T [ A

TG803 — 906142  TG803 237

TG804 — 906143  TG804 295

ST803 — 906192  ST803
ST804 — 906193  ST804
ST805 — 906194  ST805

TG805 — 906147  TG805 347

Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit

TR
Eaal i

Pedras Salgadas

Para alteracdo da alimentacdo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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Mesas Refrigeradas 800 (600x400) sem unidade condensadora
Refrigerated low counter w/out compressor 800 (600x400)
Dessertes réfrigérées sans groupe logé 800 (600x400)

P Features

- Static cooling system.

P Caracteristicas

- Sistema de refrigeracao estatico.
- Conjunto de guias: 8/porta.

30/40/50

660

Porta aco inoxidavel
Doors in stainless steel
Portes en inox

]
]
130-200

800/810

- 6 sets of shelf support for each door.

P Caractéristiques
- Statique ventilée.
- 6 pair de glissiéres par chaque porte.

Mesa refrigerada ¢/ portas em inox - Refrigerated counters w/ doors in stainless steel - Dessertes réfrigérées a/ portes en inox

MR 802SC MIZAR 1244x800x810 270 12x(600x400) 24/230 341 +2/+4 941208 MR 802SC MIZAR_
MR 803SC MIZAR 1790x800x810 405 18x(600x400) 24/230 405 +2/+4 941209 MR 803SC MIZAR| 1375
MR 804SC MIZAR 2335x800x810 540 24x(600x400) 24/230 613 +2/+4 941210 MR 804SC MIZAR| 1650
MR 805SC MIZAR 2881x800x810 675 30x(600x400) 24/230 613 +2/+4 941211 MR 805SC MIZAR| 1900
Nao inclui tampo - Not include top - N'inclus pas le dessus de travail
Nivel de Ruido <70 dB - Noise Levels <70 dB - Niveau Sonore <70dB 15
3

Tampo aco inoxidavel
Stainless steel top

I:” 2 Dessus acier inoxydable

T802SC 1248x800x40 906124  T802SC

T803SC 1794x800x40 906125 T803SC

T804SC 2339x800x40 906126  T804SC

T8055C 2885x800x40 906128  T805SC 203
R10

Tampo aco inoxidavel
° Stainless steel top
I % Dessus acier inoxydable

TB802SC 1248x800x50 906526 TB802SC
TB803SC 1794x800x50 906527 TB803SC
TB804SC 2339x800x50 906528 TB804SC
TB805SC 2885x800x50 906529 TB805SC 223
Sub-tampo
Sub-top
Sous top isolé
BT T AT BT
ST802 — 906191 ST802 -
ST803 — 906192 ST803
ST804 — 906193 ST804
ST805 — 906194 ST805

Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit

Pedras Salgadas

Para alteracao da alimentacao consulte-nos -

Tampo aco inoxidavel ¢/ alcado
Stainless steel top with splash-back
Dessus acier inoxydable avec dosseret

" i | woorzom R con| wed | € |

20

25

T802ASC 1248x800x40+85 906177 T802ASC 142
T803ASC 1794x800x40+85 906179 T803ASC
T804ASC 2339x800x40+85 906181 T804ASC 215
T805ASC 2885x800x40+85 906183 T805ASC 245

Ri0 1@mpo aco inoxidavel ¢/ alcado
Stainless steel top with splash-back
Dessus acier inoxydable avec dosseret

s T etz ol |

100

TB802SCA 1248x800x50+100 906566 TB802SCA
TB803SCA 1794x800x50+100 906567 TB803SCA 208
TB804SCA 2339x800x50+100 906568 TB804SCA 236
TB805SCA 2885x800x50+100 906569 TB805SCA 270

Tampo granito

Granite top

IR Dessus en iranlt -

TG802SC 1254x810x30 906144 TG802SC
TG803SC 1800x810x30 906145 TG803SC 2
TG804SC 2345x810x30 906146 TG804SC 258
TG8055C 2891x810x30 906148 TG8055C 320

Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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031 Mesas Refrigeradas - Refrigerated Counters - Tables Réfrigérées

Mesas Refrigeradas 900 (750x450) com unidade condensadora
Refrigerated low counter w/ compressor 900 (750x450)
Dessertes réfrigérées groupe logé 900 (750x450)

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Sistema de refrigeragéo estatico. - Static cooling system. - Statique ventilée.
- Conjunto de guias: 8/porta. - 6 sets of shelf support for each door. - 6 pair de glissiéres par chaque porte.
o
wn
_________________ N
I I
S
oM
o
O
O
o
8
H H g Porta aco inoxidavel

Doors in stainless steel
900/910 Portes en inox

Mesa refrigerada c/ portas em inox - Refrigerated counters w/ doors in stainless steel - Dessertes réfrigérées a/ portes en inox

941300 MR 902 MIZAR 1425

1835

MR 902 MIZAR 1692x900x810 356 16x(750x450) 614/230 405 +2/+4
MR 903 MIZAR 2287x900x810 535 24x(750x450) 794/230 613 +2/+4 941301 MR 903 MIZAR
MR 904 MIZAR 2883x900x810 713 32x(750x450) 794/230 613 +2/+4 941302 MR 904 MIZAR

2185

Nao inclui tampo - Not include top - N'inclus pas le dessus de travail
Nivel de Ruido <70 dB - Noise Levels <70 dB - Niveau Sonore <70dB

15
3
Tampo aco inoxidavel Tampo aco inoxidavel ¢/ alcado
Stainless steel top <°r Stainless steel top with splash-back
‘:” < Dessus acier inoxydable Dessus acier inoxydable avec dosseret

BT T T

T902 1692x900x40 906131 T902 164 T902A 1692x900x40+85 906185  T902A 203
T903 2287x900x40 906132 T903 208 T903A 2287x900x40+85 906187  T903A 253
T904 2883x900x40 906133 T904 257 T904A 2883x900x40+85 906189  T904A 302

R10 " Tampo aco inoxidavel
S/: Stainless steel top
I “  Dessus acier inoxydable

(coi| wod | ¢
e |

TB902 1692x900x50 906571  TB902

R0 Tampo aco inoxidavel ¢/ alcado
Stainless steel top with splash-back
Dessus acier inoxydable avec dosseret

T T T
Ex

TAB902 1692x900x50+100 906531  TAB902

TB903 2287x900x50 906572  TB903 235 TAB903 2287x900x50+100 906532 TAB903 287
TB904 2883x900x50 906573  TB904 286 TAB904 2883x900x50+100 906533 TAB904 337
Sub-tampo Tampo granito
Sub-top Granite top
Sous top isolé B[R pessus en granit
conl s | W os Lo Joul s ] c |
ST902 — 906195 ST902 TG902 1702x910x30 906151 TG902 241
ST903 — 906196  ST903 104 TG903 2297x910x30 906152  TG903 321
ST904 — 906197  ST904 131 TG904 2893x910x30 906153  TG904 397

Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit

TR
Eaal i

Pedras Salgadas

Para alteracdo da alimentacdo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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Acessorios

Accessories - Accessoires

Prateleira
Shelf
Etagéres

r-"ﬁ
Suporte prateleira
Shelf supports

Glissiéres

Prateleira de ligacdo
Shelf gap cover plate
Etagere de liaison

- s

Kit rodas
Castor kit
Kit roulettes

Palete
Pallet
Palette

Prateleira - Shelf - Etagéres

ESILCO wmizar 103

PMR600

450X325

515012

PMR600

PMR700

530X325

515011

PMR700

Suporte prat. (unid) - Shelf support (unit) - Support étagéres (unit)

SPMR600 430X16X25 534007 SPMR600
SPMR700 530X16X28 534008 SPMR700
SPMR800 630X20X25 534005 SPMR800
SPMR900 730X20X25 534006 SPMR900

Prateleira de ligacao - Shelf gap cover plate - Etagére de liaison

PLMR600

145X309X11

906370

PLMR600

PLMR700

145X408X11

906371

PLMR700

Kit Rodas - Castor kit - Kit de roulettes

i o100 o2 ke
e 0100 w3 ke

Montagem em fabrica consulte-nos - Factory assembly consult us - Montage en usine contactez-nous

Palete - Pallet - Palette

~

N

o

w

=

O

o

PALETE CR602 1590x630x1120 997001 PALETE CR602
PALETE CR603 2060x630x1120 997003 PALETE CR603
PALETE CR604 2530x630x1120 997005 PALETE CR604
PALETE CR605 3000x630x1120 997007 PALETE CR605
PALETE CR6025C 1180x630x1120 997002 PALETE CR602SC
PALETE CR603SC 1650x630x1120 997004 PALETE CR603SC
PALETE CR604SC 2120x630x1120 997006 PALETE CR604SC
PALETE CR6055C 2590x630x1120 997008 PALETE CR6055C
PALETE CR702 1590x730x1120 997009 PALETE CR702
PALETE CR703 2060x730x1120 997011 PALETE CR703
PALETE CR704 2530x730x1120 997013 PALETE CR704
PALETE CR7025C 1180x730x1120 997010 PALETE CR702SC
PALETE CR703SC 1650x730x1120 997012 PALETE CR703SC
PALETE CR705SC 2590x730x1120 997016 PALETE CR705SC
PALETE CR802 1670x830x1120 997017 PALETE CR802
PALETE CR803 2210x830x1120 997019 PALETE CR803
PALETE CR804 2760x830x1120 997021 PALETE CR804
PALETE CR805 3300x830x1120 997023 PALETE CR805
PALETE CR802S5C 1320x830x1120 997018 PALETE CR802SC
PALETE CR803SC 1870x830x1120 997020 PALETE CR803SC
PALETE CR804SC 2410x830x1120 997022 PALETE CR804SC
PALETE CR805SC 3300x830x1120 997024 PALETE CR805SC
PALETE CR902 1770x930x1120 997401 PALETE CR902
PALETE CR903 2366x930x1120 997402 PALETE CR903
PALETE CR904 2961x930x1120 997403 PALETE CR904

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Armarios frigorificos
Up-right reach-in refrigerators - Armoires réfrigérées

Armarios frigorificos GN 2/1
Up-right reach-in refrigerators GN2/1 - Armoires réfrigérées GN2/1

Armarios frigorificos GN2/1 - Portas de vidro
Up-right reach-in GN 2/1 refrigerators - Glass doors - Armoires réfrigérées GN2/1 - Portes vitrées

Armiarios frigorificos padaria (600x400)
Bakery up-right reach-in refrigerators (600x400) - Armoires réfrigérées (600x400)

Armiarios frigorificos padaria (750x450)
Bakery up-right reach-in refrigerators (750x450) - Armoires réfrigérées (750x450)

Acessorios
Accessories - Accessoires




e oa

S Lco

ohe

Frigorificos
s - Armoires Réfrigérées




Armarios frigorificos

Up-right reach-in refrigerators - Armoires réfrigérées

Armarios frigorificos
Up-right reach-in refrigerators
Armoires réfrigérées

P Caracteristicas

- Interiores e exteriores em aco inoxidavel.

- Painel traseiro em chapa galvanizada.

- Os cantos internos, as guias facilmente removiveis e as
grelhas permitem facilidade de limpeza e de higiene.

- Controlador digital com descongelacdo automatica.

- Portas com fecho magnético e vedante de facil
substituicao.

- lluminacgao interior.

- Gas refrigerante R404A.

- Isolamento em poliuretano injectado livre de CFC's
com uma densidade de 40Kg/m3.

- Kit de evaporacao de condensados incluido.

- Para os modelos de temperatura negativa moldura
das portas com resisténcia de aquecimento.

- Pés em aco inoxidavel regulaveis.

Acessorios

- Kit rodas

- Fechadura das portas
- Controlador digital

- Suporte prateleiras

- Prateleiras

- Prateleiras perfuradas
- Barra de carnes

- Palete

108|www.silco.pt

P Features

- Exterior and interior constructed in stainless steel.

- Rear in galvanized metal.

- The internal corners, the easily removable runners and
grids allow for ease of cleaning and hygiene standards.

- Digital controller with automatic defrost.

- Self-closing doors with magnetic closure. Door gaskets
easy to replace.

- Internal lighting.

- Using R404A refrigerant.

- The polyurethane insulation is injected in without using
CFC's. With a density of 40 kg/m3.

- Evaporation kit included.

- For the freezer cabinets, there is a heating element in
the door frames.

- Adjustable stainless steel feet.

Accessories

- Castor kit

- Door locks

- Digital control

- Shelf slides

- Shelves

- Perforated shelves

- Internal hanging system
- Pallet

e

Armarios frigorificos GN 2/1 - 3 portas
Reach-in refrigerators GN 2/1 - 3 doors
Armoires réfrigérées GN2/1 3 portes

i

Pés regulaveis
Adjustable feet
Pieds réglables

P Caractéristiques

- Fabrication intérieure et extérieure en acier inoxydable.

- Arriere en tole galvanisée.

- Les coins internes, glissiéres et grilles tous amovibles,
garantissant une facilité de nettoyage et le respect
des normes d’hygiéne.

- Régulateur électronique avec décongélation automatique.

- Portes avec fermeture magnétique et joints des portes
interchangeables.

- Eclairage intérieur.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC et avec
densité de 40 kg/m3.

- Kit reévaporation condensats inclus.

- Pour les modeles de température négative, il y a une
résistance dans le cadre des portes.

- Pieds en acier inoxydable réglables.

Accessoires

- Kit roulettes

- Fermeture & clé des portes
- Controle électronique

- Glissieres

- Etagéres

- Etageres perforées

- Grille pour crochets

- Palette
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Armarios frigorificos GN 2/1
Up-right reach-in refrigerators GN2/1 - Armoires réfrigérées GN2/1

680 1380
...... L L
2z 52,

u | i
Armarios frigorificos - 1 porta Armarios frigorificos - 2 portas
Up-right reach-in refrigerator - 1 door  Up-right reach-in refrigerator - 2 doors
Armoires réfrigérées - 1 porte Armoires réfrigérées - 2 portes
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Classe climatica 4. - Climatic class 4. - Classe climatique 4.
- Sistema de refrigeracao ventilado. - Ventilated cooling system. - Systéme de refroidissement ventilé.
- 3 prateleiras por porta. - 3 shelves per door section. - 3 étageéres sur chague porte.
- Espacamento minimo entre guias: 50 mm. - Minimum storage space available between levels: 50 mm. - Espace minimum libre entre niveaux: 50 mm.

Caracteristicas Conservacao - Refrigeration Specifications - Caractéristiques Conservation

Armadrio 1 porta - Up-right reach-in 1 door - Armoires 1 porte

AFVDO701TN 680x890x2220 590 3x(650x530) 725/230 504 0/+5 938001 AFVDO701TN 1410

Armario 2 portas - Up-right reach-in 2 doors - Armoires 2 portes

AFVDO702TN 680x890x2220 590 3x(650x530) 725/230 504 0/+5 938007 AFVDO0702TN 1530

AFVD1402TN 1380x890x2220 1335 6x(650x530) 929/230 644 0/+5 938009 AFVD1402TN 2000

Armario 3 portas - Up-right reach-in 3 doors - Armoires 3 portes

AFVD1403TN 1380x890x2220 1335 6x(650x530) 929/230 644 0/+5 938014 AFVD1403TN 2218

AFVD1403TNBT1380x890x2220 1180 6x(650x530) 1390/230 504/542 0/+51-20/-15 938016 AFVD1403TNBT 3193

Para alteracdo da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous

Caracteristicas Conservagao Congelados - Freezer Specifications - Caractéristiques Conservation Congelés

Armadrio 1 porta - Up-right reach-in 1 door - Armoires 1 porte

AFVDO701BT 680x890x2220 590 3x(650x530) 940/230 542 -20/-15 938002 AFVDO0701BT 1680

Armario 2 portas - Up-right reach-in 2 doors - Armoires 2 portes

AFVDO0702BT 680x890x2220 590 3x(650x530) 940/230 542 -20/-15 938008 AFVD0702BT 1827

AFVD1402BT 1380x890x2220 1335 6x(650x530) 1441/230 835 -20/-15 938010 AFVD1402BT 2450

Para alteracao da alimentacao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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Armarios frigorificos GN2/1 - Portas de vidro
Up-right reach-in GN 2/1 refrigerators - Glass doors - Armoires réfrigérées GN2/1 - Portes vitrées

680 1380
I
e —
...... . .. B

J— | e

Armarios frigorificos de Armarios frigorificos de

exposicao - 1 porta de vidro exposicao- 2 portas de vidro

Up-right reach-in refrigerator - 1 glass door Up-right reach-in refrigerators - 2 glass doors

Armoires réfrigérées - 1 porte vitrée Armoires réfrigérées - 2 portes vitrées

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Portas de vidro com dobradica pivo e blogueio de - Glass doors with hinges and opening blockage. - Portes de vitrage, fermeture automatique par

abertura. - Climatic class 3. charniére ressort.

- Classe climatica 3. - 3 shelves per door section - Classe climatique 3.

- 3 prateleiras por porta. - LED lighting. - 3 étagéres sur chaque porte.

- lluminacao LED. - Minimum storage space available between levels: 50 - Eclairage LED.

- Espacamento minimo entre niveis: 50 mm. mm. - Espace minimum libre entre niveaux: 50 mm.

Caracteristicas Conservacao - Refrigeration Specifications - Caractéristiques Conservation

Armadrio de exposicao 1 porta de vidro - Up-right reach-in 1 glass door - Armoires 1 porte vitrée

AFVDO701PVTN 680x890x2220 590 3x(650x530) 725/230 504 0/+5 938003 AFVDO0701PVTN 1650
Armadrio de exposicdo 2 portas de vidro - Up-right reach-in 2 glass doors - Armoires 2 portes vitrées
AFVD1402PVTN 1380x890x2220 1335 6x(650x530) 929/230 644 0/+5 938011 AFVD1402PVTN 2350

Para alteracdo da alimentacéo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous

Caracteristicas Conservacdo Congelados - Freezer Specifications - Caractéristiques Conservation Congelés

Armdrio de exposicao 1 porta de vidro - Up-right reach-in 1 glass door - Armoires 1 porte vitrée

AFVDO701PVBT 680x890x2220 590 3x(650x530) 1070/230 542 -18/-15 938004 AFVD0701PVBT 1975
Armadrio de exposicao 2 portas de vidro - Up-right reach-in 2 glass doors - Armoires 2 portes vitrées
AFVD1402PVBT 1380x890x2220 1335 6x(650x530) 1571/230 835 -18/-15 938012 AFVD1402PVBT 2850

Para alteracao da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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Armarios frigorificos Padaria (600x400)
Bakery up-right reach-in refrigerators (600x400) - Armoires réfrigérées (600x400)
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Armarios Frigorificos (600x400)
Up-right reach-in refrigerators (600x400)
Armoires réfrigérées (600x400)
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Armarios para tabuleiros de 600x400. - Cabinets for 600x400 trays. - Armoires frigorifiques pour plagues 600x400.
- Classe climatica 3. - Climatic class 3. - Classe climatique 3.
- Sistema de refrigeragao estatica nos armarios de - Static cooling system for refrigerators. - Réfrigération statique pour les armoires température
temperatura positiva. - Ventilated cooling system for freezers. positive.
- Sistema de refrigeracdo ventilada nos armarios de - Trays not included.. - Réfrigération ventilée pour les armoires température
temperatura negativa. - Minimum storage space available between levels: 50 négative.
- Tabuleiros n&o incluidos mm. - Plagues non inclus.
- Espacamento minimo entre niveis: 50 mm. - Espace minimum libre entre niveaux: 50 mm.

Caracteristicas Conservacao - Refrigeration Specifications - Caractéristiques Conservation

Armadrio de exposicao 1 porta de vidro - Up-right reach-in 1 glass door - Armoires 1 porte vitrée

AFEPDO701TN 680x890x2220 590 10 677/230 504 +2/+4 938005 AFEPDO701TN 1445
Armario de exposicdo 2 portas de vidro - Up-right reach-in 2 glass doors - Armoires 2 portes vitrées
AFEPD1402TN 1380x890x2220 1335 20 828/230 644 +2/+4 938013 AFEPD1402TN 2269

Para alteracdo da alimentacédo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous

Caracteristicas Conservagao Congelados - Freezer Specifications - Caractéristiques Conservation Congelés

Armario de exposicao 1 porta de vidro - Up-right reach-in 1 glass door - Armoires 1 porte vitrée
AFVPDO701BT 680x890x2220 590 10 940/230 542 -20/-15 938006 AFVPDO0701BT 1741

Para alteracao da alimentacao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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Armarios frigorificos padaria (750x450)
Bakery up-right reach-in refrigerators (750x450) - Armoires réfrigérées (750x450)
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Armarios Frigorificos (750x450)
Up-right reach-in refrigerators (750x450)
Armoires réfrigérées (750x450)
PCaracten’sticas PFeatures PCaractéristiques
- Armadrios para tabuleiros de 750x450. - Cabinets for 750x450 trays. - Armoires frigorifiques pour plaques 750x450.
- Classe climatica 3. - Climatic class 3. - Classe climatique 3.
- Sistema de refrigeracao ventilado nos armarios de - Ventilated cooling system for refrigerators and freezers. - Réfrigération ventilée pour les armoires température
temperatura positiva e negativa. - Trays not included. positive et négative.

- Tabuleiros n&o incluidos. - Minimum storage space available between levels: 75 - Plagues non inclus.
- Espagamento minimo entre niveis: 75 mm. mm. - Espace minimum libre entre niveaux: 75 mm.

Caracteristicas Conservacao - Refrigeration Specifications - Caractéristiques Conservation

Armadrio de exposicao 1 porta de vidro - Up-right reach-in 1 glass door - Armoires 1 porte vitrée

AFVPDO0601TN75X45 610x970x2220 590 15 725/230 504 +2/45 938021  AFVPDO601TN75X45 1597

Para alteracdo da alimentacédo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous

Caracteristicas Conservacao Congelados - Freezer Specifications - Caractéristiques Conservation Congelés

Armario de exposicao 1 porta de vidro - Up-right reach-in 1 glass door - Armoires 1 porte vitrée
AFVPDO0601BT75X45 610x970x2220 590 15 940/230 542 -20/-15 938024 AFVPDO0601BT75X45 2040

Para alteracao da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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Acessorios

ESILCO bubhe

Accessories - Accessoires

T

Kit rodas
Castor kit
Kit roulettes

Fechadura
Door lock

Fermeture a clé

Controlador digital
Digital control
Controle électronique

r-"ﬁ
Suporte prateleira
Shelf supports

Glissiéres

Prateleira GN 2/1
GN 2/1 Shelf
Etagéres GN 2/1

Prateleira Perfurada
Perforated Shelves
Etagéres Perforées

Barra de carnes
Internal hanging system
Grille pour Crochets

Palete
Pallet
Palette

Kit Rodas - Castor kit - Kit de roulettes

AFKR 2100 K907052 AFKR “

Montagem em fabrica consulte-nos - Factory assembly consult us - Montage en usine contactez-nous

Fechadura - Door Lock - Fermeture a clé

AFKF — 907054 AFKF

Montagem em fabrica consulte-nos - Factory assembly consult us - Montage en usine contactez-nous

Controlador Digital - Digital Control - Contrdle électronique

PJEZCOMB — 520026 PJEZCOMB

Suporte prat. GN 2/1 (unid) - GN 2/1 shelf support (unit) - Support étageres GN 2/1 (unit)

SPAF 635x15x28 534001 SPAF

Suporte prat.600x400 (unid) - 600x400 shelf support (unit) - Support étageres 600x400 (unit)

SPAFP 635x20%26 534002 SPAFP

Suporte de prat. 750x450 (unid) - 750x450 shelf support (unit) - Support étageres 750x450 (unit)

SPAFPN 715x20x25 534010 SPAFPN

Prateleira GN 2/1 - GN 2/1 Shelf - Etagéres GN 2/1

AFPIP 530x650 515003 AFP

Prateleira perfurada GN 2/1 - GN 2/1 perforated shelves - Etageres perforées GN 2/1

AFP 530x650 907050 AFPIP

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Barra de carnes (max. 30 Kg) GN 2/1. - GN 2/1 Internal hanging system (max. 30 - Grille pour crochets (max. 30 Kg) GN 2/1.
Kgs) inc. 3 hooks.

Barra de carnes GN 2/1 - GN 2/1 Internal hanging system - Grille pour crochets GN 2/1

AFB 530x650x20 907051 AFB “

Palete - Pallet - Palette
PALETE 700 710x920x150 997025 PALETE 700
PALETE 1400 1380x920x190 997026 PALETE 1400
PALETE 75X45 600 710x920x150 938903 PALETE 75X45 600

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Elementos de distribuicdo
Dispenser units - Eléments de distribution

Elementos neutros
Neutral units - Eléments neutres

i Elementos neutros de angulo
Neutral corner units - Meubles neutres d’angle

Elementos aquecidos
Heated units - Meubles chauds

Elementos refrigerados
Refrigerated units - Meubles réfrigérés

Vitrinas refrigeradas
Refrigerated displays - Vitrines réfrigérées

Acessorios
Accessories - Accessoires
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05 Self-Service - Self-Service - Self-Service

Prateleira de vidro :
Top curved glass shelf:
Verre étagére courbe:
Banho-maria : : Elemento refrigerado:
Bain marie : : Refrigerated counter:
Meuble bain marie : : Meuble réfrigéré :

Distribuidor de pao
Bread dispenser

Distribuidor de talheres
Cutlery dispenser
Distributeurs a couverts

Distribuidor de copos
Cup dispenser
Dis

Distribuidor de bandejas
Tray holder :
Support plateaux ! uminacdo LED
ED lighting
:Eclairage LED

:Vidro frontal aparabafos
: Front glass sneeze screen
:Verre pare-haleine

- Design sobrio, altamente funcional e feito para durar. - Sober design, highly functional and built to last.
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel.
- Pés em aco inoxidavel regulaveis em altura, possibilitando a colocacao de rodas - Adjustable stainless steel feet. Castors available on all models as an option.
em todos os elementos. - Most units are available in 4 lengths: 725,1125, 1450 and 2175 mm with a depth
- A maior parte dos moédulos estao disponiveis em 4 comprimentos: 725,1125, 1450 of 750 mm, internal and external corners, counter tops of 70 mm high and with
e 2175 mm com profundidade de 750 mm, angulos internos e externos e tampos rounded edges.
de 70 mm arredondado. - Neutral, refrigerated and heated units.
- Elementos neutros, refrigerados e aquecidos. - Ambient units made by measure available by request.
- Possibilidade de elementos neutros por medida. - 1 or 2 s/steel or glass shelves available.
- Opcao de incorporar prateleiras de vidro ou de aco inoxidavel de 1 ou 2 niveis. - Wide variety of decorative panels as option.
- Grande possibilidade de configuracao e decoracao. - LED lighting.

- lluminacao LED.
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:Vitrina refrigerada
: Self service refrigerated display
:Vitrine réfrigérée

: Elemento neutro angulo interno 90°
:Internal 90° corner open back
:Elément neutre d'angle intérieur 90°

:Elemento de caixa
:Cash register module
:Meuble caisse

‘Proteccao de caixa
:Module protection for cash register
:Meuble protection pour meuble caisse

Rodapé aco inoxidavel :
Stainless steel plinths:
Plinthes inox :

Plano deslizante
Tray slide support:
Rampes a plateaux:

Decoragéo "Basic
'Basic' panel
Décoration 'Bas|

- Design sobre, hautement fonctionnel et fait pour durer.

- Fabrication en acier inoxydable.

- Pieds réglables en hauteur, avec possibilité de roulettes.

- La plu part des meubles sont disponibles en 4 longueurs: 725, 1125, 1450 et 2175
mm avec une profondeur de 750 mm, intérieur et extérieur angles et plans de
travail épaisseur 70 mm avec bords arrondis.

- Meuble neutre, réfrigérée et chaude.

- Possibilité de fabrication sur mesure de meubles neutres.

- Option d'étageéres en verre ou acier inoxydable avec 1 ou 2 niveaux.

- Grand variété de panneaux décoratifs en option.

- Eclairage LED.
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Elementos de distribuicao
Dispenser units - Eléments de distribution
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P Caracteristicas

- Distribuidor de pdo com abastecimento pelo lado de
servico e recolha pelo lado do cliente.

- Distribuidor de talheres contém duas cubas em
plastico GN1/1 com 4 divisoes.

- Distribuidor de tabuleiros.

- Distribuidor de copos - base inclinada com 5 divisoes
em arame para +/- 25 copos.

- Distribuidor de racks de copos - base inclinada para
racks de copos 500x500 mm (racks nao incluidas).

- Elementos regulaveis em altura.

- Elementos independentes segundo as necessidades
do cliente.

P Features

- Bread dispenser with rear fill and picking by the
customer side.

- Cutlery dispenser contains two plastic lids GN1/1 with
4 compartments.

- Tray dispenser.

- Glass dispenser with 5 wire divisions suitable for +/-
25 glasses.

- Glass dispenser for glass rack 500x500 mm (racks not
included).

- Adjustable height

- Independent units following customer’s needs.
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P Caractéristiques

- Présentoir pour le pain avec remplissage coté service
et coté client.

- Présentoir a couverts avec deux bacs en plastique
GN1/1 avec 4 divisions chacun.

- Présentoir a plateaux.

- Présentoir a verres - base inclinée avec 5 divisions en
grilles pour +/- 25 verres.

- Présentoir a casier de verre - base inclinée pour casier
de verres 500x500. (casier non fournie).

- Eléments réglables en hauteur.

- Eléments indépendants selon le besoin du client.

Ref. | Mod. | XxYXxZmm Cod. | Mod. | €
Estrutura - Structure - Support de distribution

o SETBALT 631x650x670 K936205 SETBALT 101
Estrutura - Structure - Support de distribution

e SETALT 631x700x1576 936200 SETALT 290
Distribuidor de copos (25 aprox.) - Cup dispenser - Distributeurs a verres

@ SECALT 600x550x135 936203 SECALT
Cesto de copos - Glass rack dispenser - Casier de verres

Q SECCALT 600x550x135 936204 SECCALT 140
Distribuidor de talheres - Cutlery dispenser - Distributeurs a couverts

G SETTALT 354x550x125 936202 SETTALT
Distribuidor de pao - Bread dispenser - Distributeurs a pain

o SEPALT 600x550x325 936201 SEPALT 296
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Elementos neutros
Neutral units - Eléments neutres

750 r15 e
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725-1125-1450-2175

905

Elemento neutro Elemento neutro com portas deslizantes

Neutral unit Neutral unit with sliding doors

Meuble neutre Meuble neutre avec portes coulissantes

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.

- Elemento neutro com ou sem portas de correr. - Neutral unit with or without sliding doors. - Meubles neutres avec ou sans portes coulissantes.
- Prateleira intermédia regulavel. - Adjustable intermediate shelf. - Etagére réglable en hauteur.

- Possibilidade de gaveta no elemento neutro 725. - Drawer option available in 725 neutral model. - Elément neutre de 725 possible avec tiroir.

- Pés em aco inoxidavel regulaveis. - Adjustable stainless steel feet. - Pieds en acier inoxydable réglables.

Elemento Neutro - Neutral unit - Meuble neutre

SENALTO0725 725x750x905 936001 SENALT0725 _
SENALT1125 1125x750x905 936002 SENALT1125
SENALT1450 1450x750x905 936003 SENALT1450
SENALT2175 2175x750x905 936004 SENALT2175

Elemento neutro com gaveta - Neutral unit with drawer - Meuble neutre avec tiroir

SENGALT0725 725x750%x905 936010 SENGALT0725 530

Portas de correr elemento neutro - Sliding doors for neutral unit - Portes coulissantes pour meuble neutre

KPCALT1125 1125x750x905 936015 KPCALT1125 134

KPCALT1450 1450x750x905 936016 KPCALT1450 147

KPCALT2175 2175x750x905 936017 KPCALT2175 172

Para outras dimensdes consulte-nos - Consult us for other dimensions - Pour autres dimensions contactez-nous
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Elemento de caixa
Cash register module
Meuble caisse

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.

- Elemento caixa com gaveta. - Cash register module with drawer. - Meuble caisse avec tiroir.

- Elementos de caixa disponiveis com ou sem proteccdo - Cash register module available with or without side - Meuble caisse avec ou sans protection latéral gauche
lateral esquerda ou direita. protection left or right. ou droit.

- Prateleira pousa pés. - Foot rest shelf. - Repose pied.

- Pés em aco inoxidavel regulaveis. - Adjustable stainless steel feet. - Pieds en acier inoxydable réglables.

Elemento de caixa - Cash register module - Meuble caisse

SECXALT0725 725x750x905 936011 SECXALT0725 540

Elemento proteccéo direita/esquerda - Module right/left protection - Meuble protection droit/gauche
SECXALT0725PROT 725x150x905 936012 SECXALT0725PROT 209
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Elementos neutros de angulo

Neutral corner units - Meubles neutres d’angle

Elemento neutro de angulo externo
Neutral external corner unit
Meuble neutre d’'angle extérieur

Elemento neutro de angulo interno
Neutral internal corner unit
Meuble neutre d’angle intérieur

Elemento neutro de angulo reduzido

Neutral external small corner unit

Meuble neutre d'angle extérieur dimension réduit

P Caracteristicas

- Construcao em aco inoxidavel.

- Prateleira intermédia regulavel.

- Angulos internos ou externos de 45° ou 90°.
- Pés em aco inoxidavel regulaveis.

P Features
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- Manufactured in stainless steel.

- Adjustable intermediate shelf.

- 45° or 90° corner units internal or external
- Adjustable stainless steel feet.

1535

1060

P Caractéristiques

- Fabrication en acier inoxydable.

- Etagére réglable en hauteur.

- Meuble d'angle intérieur et extérieur 45° ou 90°.
- Pieds en acier inoxydable réglables.

Mod. | XxYxZmm Cod. | Mod.
Angulo externo 90° e 45¢ - 90° and 45° external corner - Angle extérieur 90° et 45°
SENALTAE90 1535x530%x905 936008 SENALTAE90
SENALTAE45 1049x693x905 936007 SENALTAE45
Angulo interno 90° e 45° - 90° and 45° internal corner - Angle intérieur 90° et 45°
SENALTAI90 1535x530x905 936006 SENALTAI90
SENALTAI45 1049x693X905 936005 SENALTAI45
Angulo externo 90° reduzido - 90° external corner small - Angle extérieur 90° dimension réduit
SENALTAE90S 1061x530x905 936009 SENALTAE90S
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Elementos aquecidos
Heated units - Meubles chauds

1125 - 1450 - 2175

905

Banho Maria com ou sem estufa
Bain marie with or without cupboard
Bain marie avec ou sans étuve

1450-2175
8
Estufa
Heated cupboard
Etuve
p Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Elemento banho-maria com ou sem estufa. - Bain marie elements with and without heated - Meubles bain marie avec/sans étuve.
- Cuba com rapido escoamento de agua - saida 3/4". cupboard. - Sortie de I'eau plus rapide - sortie 3/4"".
- Banho maria - ligacao hidraulica: entrada dgua 1/2"' e - Fast water exit flow - 3/4"' piping. - Bain marie - liaison d'eau: entrée-1/2"; sortie-3/4"".
saida agua: 3/4"'. - Bain marie - water connection: in-1/2""; out-3/4"". - Pour faciliter le nettoyage, la cuve est construite avec
- Cuba embutida de uma s6 peca com cantos - Well with rounded corners for better hygiene. des angles arrondis.
arredondados para uma facil limpeza. - Indirect heating system of the well through heating - Chauffage par résistance sous la cuve.
- Sistema indirecto de aquecimento de cuba através de elements. - Etuve ventilée.
resisténcias eléctricas. - Cupboard with heated ventilation system. - Controleur électromécanique réglable avec
- Sistema de aquecimento da estufa através de - Electromechanical controller adjustable with analog thermometre analogique. Control électronique en
resisténcia eléctrica com ventilacao forgada. thermometer. Digital controller in option. option.
- Controlador electromecanico regulavel com - 230v/50Hz socket included. - Prise 230v/50Hz inclus.
termometro analdgico. Controlador digital em opcdo. - Adjustable stainless steel feet. - Pieds en acier inoxydable réglables.

- Tomada de 230v/50Hz incluida.
- Pés em aco inoxidavel regulaveis.

Banho maria com estufa - Bain marie with heated cupboard - Bain marie avec étuve

SEBMEALT 1125  1125x750x905 3 4087/230 +70/+90 +70/+90 936051 SEBMEALT 1125 1352

SEBMEALT 1450  1450x750x905 4 4701/230 +70/+90 +70/+90 936052 SEBMEALT 1450 1420

SEBMEALT 2175  2175x750x905 6 5929/230 +70/+90 +70/+90 936053 SEBMEALT 2175 1950

Banho maria sem estufa - Bain marie without heated cupboard - Bain marie sans étuve

SEBMALT 1450  1450x750x905 4 2456/230 - +70/+90 936056 SEBMALT 1450 1370

SEBMALT 2175  2175x750x905 6 3684/230 - +70/+90 936057 SEBMALT 2175 1840

Estufa - Heated cupboard - Etuve

SEEALT 1450 1450x750x905 - 2301/230 +70/+90 - 936060 SEEALT 1450 950

SEEALT 2175 2175x750x905 - 2329/230 +70/+90 - 936061 SEEALT 2175 1210

Estufa com portas 2 lados - Pass -through heated cupboard - Etuve avec porte coulissantes deux coté

SEEALT 1452 1450x750x905 - 2301/230 +70/+90 - 936064 SEEALT 1452 1150

Para alteracao da alimentacao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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Elementos refrigerados
Refrigerated units - Meubles réfrigérés
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Elemento refrigerado com reserva
Refrigerated unit with under storage
Elément réfrigéré avec réserve
750 r15 1125 - 1450
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Elemento refrigerado sem reserva ”
Refrigerated counter unit under storage
Meuble réfrigéré sans réserve
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- Cuba embutida de uma s6 peca com cantos - Well with rounded corners for better hygiene. - Pour faciliter le nettoyage, la cuve est construite avec
arredondados para uma facil limpeza. - Refrigerated top with 40 mm depth and 210 mm des angles arrondis.
- Placa fria com 40 mm de profundidade e cuba refrigerated well. - Plague froide avec 40 mm profondeur et cuve
refrigerada com 210 mm de profundidade. - Easy to replace magnetic door gaskets. réfrigérée avec 210 mm profondeur.
- Vedantes das portas com magnético de facil - Under storage refrigeration is gravity chilled, well - Joint de porte magnétique facile a remplacer.
substituicao. refrigeration by tubular system. - Réfrigération par évaporateur statique pour la réserve
- Refrigeracdo por conveccdo natural na reserva e por - Digital controller with automatic defrost. et par serpentin pour la cuve.
serpentina na cuba. - Evaporation kit. - Régulateur électronique avec décongélation
- Controlador digital com descongelacao automatica. - High pressure polyurethane foamed. CFC free, automatique.
- Kit evaporacao. 40 kg/m3 density. - Kit reévaporation condensats.
- Isolamento com poliuretano sem CFCs e com uma - Adjustable stainless steel feet. - Isolation par mousse de polyuréthanne sans CFC, avec
densidade de 40 kg/m3. une densité de 40 kg/m3.
- Pés em aco inoxidavel regulaveis. - Pieds en acier inoxydable réglables.

Elemento refrigerado com reserva - Refrigerated unit with under storage - Eléments réfrigérées avec réserve
SERALT1450  1450x750x905 4 640/230 359 0/+5 +2/+10 936024 SERALT1450
SERALT2175  2175x750x905 6 759/230 504 0/+5 +2/+10 936025 SERALT2175

Elemento refrigerado com reserva - Refrigerated unit with under storage - Eléments réfrigérées avec réserve

SERALT1125 SR 1125x750x905 3 626/230 359 - +2 /410 936027 SERALT1125 SR

SERALT1450 SR  1450x750x905 4 640/230 359 - +2/+10 936028 SERALT1450 SR

Elemento refrigerado com reserva - Refrigerated unit with under storage - Eléments réfrigérées avec réserve
SERMFALT1450 SR 1450x750x905 4 640/230 359 - +2/+10 936032 SERMFALT1450 SR 1210

Para alteragao da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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Vitrinas refrigeradas

Refrigerated displays - Vitrines réfrigérées
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P Caracteristicas

- Construcao em aco inoxidavel.

- 2 comprimentos disponiveis 4xGN1/1 ou 6xGN1/1

- Modelos com reserva refrigerada - capacidade GN1/1.

- Vidros laterais duplos.

- Portas de correr de vidro duplo do lado de servico e
portas elevaveis do lado do cliente.

- Funcionamento com uma unidade condensadora e
com dois circuitos frigorificos independentes.

- Cuba embutida de uma s6 peca com cantos
arredondados para uma facil limpeza.

- Placa fria com 40 mm de profundidade e cuba
refrigerada com 210 mm de profundidade.

- Controlador digital com descongelacdo automatica.

- Vedantes das portas com magnético de facil
substituicao.

- Refrigeracao por conveccdo natural na reserva, por
serpentina na cuba e convec¢ao forcada na vitrina.

- Kit evaporacao.

- Isolamento com poliuretano sem CFC's e com uma
densidade de 40Kg/m3.

- Pés em aco inoxidavel regulaveis.

Elemento refrigerado ¢/ vitrina refrigerada
Refrigerated display with under storage
Meuble réfrigérée avec vitrine réfrigérée g H

Vitrina refrigerada
Refrigerated display
Vitrine réfrigérée a poser

750

ESILCO alyat’*[05

1450-2175

901

750

70,
1806

905

150

1450

1189

P Features

- Manufactured in stainless steel.

- 2 lengths available: 4xGN1/1 or 6xGN1/1.

- Models with under storage - GN1/1 capacity.

- Double glazed side glasses.

- Sliding doors on service side and metacrilate folding

doors on customer side.

- Operates with one condensing unit and with two

independent refrigeration circuits.

- Well with rounded corners for better hygiene.
- Refrigerated top with 40 mm depth and 210 mm

refrigerated well.

- Digital controller with automatic defrost.
- Easy to replace magnetic door gasket.
- Under storage refrigeration is gravity chilled, well’s

refrigeration by tubular system and the display by fan
assisted evaporator.

- Evaporation kit.
- Polyurethane insulation foamed by high pressure,

CFC's-free, with a density of 40 Kg/m3.

- Adjustable stainless steel feet.

P Caractéristiques

- Fabrication en acier inoxydable.

- 2 longueurs disponibles 4xGN1/1 ou 6xGN1/1.

- Modeéles avec réserve - capacité de GN1/1.

- Verres latéraux en verre double.

- Portes coulissantes coté service et volets acryliques

coté clients.

- Fonctionnement avec un seul compresseur et avec

deux circuits frigorifiques indépendants.

- Pour faciliter le nettoyage, la cuve est construite avec

des angles arrondis.

- Plague froide avec 40 mm profondeur et cuve

réfrigérée avec 210 mm profondeur.

- Régulateur électronique avec décongélation

automatique.

- Joint de porte magnétique facile a remplacer.
- Réfrigération par évaporateur statique pour la réserve,

par serpentin pour la cuve et par évaporateur ventilé
pour la vitrine.

- Kit reévaporation condensats.
- Isolation par mousse de polyuréthanne sans CFC, avec

une densité de 40 Kg/m3.

- Pieds en acier inoxydable réglables.

Elemento ref. ¢/ vitrina refrigerada - Refrigerated unit w/ ref. display - Meuble réf. a/ vitrine réfrigérée

SERVRALT 1450 1450x750x1755 4 1387/230 1064 0/+5 +2/+10 +2/+10 936036 SERVRALT 1450
SERVRALT 2175 2175x750x1755 6 1488/230 1180 0/+5 +2/+10 +2/+10 936037 SERVRALT 2175
Placa fria ¢/ vitrina refrigerada - Ref. recessed top w/ ref. display - Elément réf. avec cuve 40 mm a/ vitrine
SERVRMFALT 14501450x750x1755 4 1387/230 1064 0/+5 +2/+10 +2/+10 936040 SERVRMFALT14SO
Vitrina refrigerada - Refrigerated display - Vitrine réfrigérée a poser

SVCCALT 1450 1450x750x1050 - 574/230 504 - - +2/+10 936044 SVCCALT 1450

Para alteracao da alimentacao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
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2 Prateleiras vidro V. frontal aparabéfos Prat. V. dupla curvatura Prateleira inox
2 Glass shelf
2 Etagéres en verre Verre pare-haleine Etagére verre courbe
142, double
Vs

Prateleira de_dero
Glass shelf

Etagére en verre Etagére acier

250

142, 570 142,

o/
=y
©°

440
20

440
440

i

P Features

- Glass shelves or stainless steel with 1 or 2 levels with
option of a glass sneeze-screen.

- 6 mm thick tempered glass shelves.

- Vertical support included.

P Caracteristicas

- Prateleiras de vidro ou aco inoxidavel de 1 ou 2 niveis
com possibilidade de vidro aparabafos.

- Prateleiras de vidro temperado de 6 mm de espessura.

- Prumos incluidos.

Front glass sneeze screen  Double curved glass shelf Stainless steel shelf

2 Prateleiras inox V. frontal aparabafos
2 Stainless steel shelves  Front glass sneeze screen

2 Etageéres acier Verre pare-haleine

/7

690
250

420

P Caractéristiques

- Etagére de verre ou acier inoxydable, 1 ou 2 niveaux

avec la possibilité de pare - haleine.

- Etagéres en verre trempé de 6 mm d'épaisseur.
- Montants inclus.

Prateleira vidro curvo - Curved glass shelf - Etagére verre courbe

SAVALT1125 1P 1125x410x430 K936071 SAVALT1125 1P
SAVALT1450 1P 1450x410x430 K936072 SAVALT1450 1P
SAVALT2175 1P 2175x410x430 K936073 SAVALT2175 1P _
2 Prateleiras de vidro curvo - 2 curved glass shelf - 2 Etagére en verre courbe
SAVALT1125 2P 1125x410x430 K936075 SAVALT1125 2P
SAVALT1450 2P 1450x410x430 K936076 SAVALT1450 2P
SAVALT2175 2P 2175x410x680 K936077 SAVALT2175 2P 357
Vidro frontal aparabafos - Front glass sneeze screen - Verre pare-haleine
SKVFVALT1125 1015x307x6 K936079 SKVFVALT1125
SKVFVALT1450 1340x307x6 K936080 SKVFVALT1450
SKVFVALT2175 2065x307x6 K936081 SKVFVALT2175
Prateleiras de vidro com dupla curvatura - Double curved glass shelf - Etagére en verre courbe double
SAVALT2C1125P1 1125x570x6 K936281 SAVALT2C1 125P
SAVALT2C1450P1 1450x570x6 K936282 SAVALT2C1450P
SAVALT2C2175P1 2175x570x6 K936283 SAVALT2C2175P 243
Prateleira de aco inoxidavel - Stainless steel shelf - Etagére acier inoxydable
SAIALT1125 1P 1125x410x430 K936083 SAIALT1125 1P
SAIALT1450 1P 1450x410x430 K936084 SAIALT1450 1P
SAIALT2175 1P 2175x410x430 K936085 SAIALT2175 1P
2 Prateleiras de aco inoxidavel - 2 levels stainless steel shelf - 2 Etagére en acier
SAIALT1125 2P 1125x410x430 K936087 SAIALT1125 2P
SAIALT1450 2P 1450x410x430 K936088 SAIALT1450 2P
SAIALT2175 2P 2175x410x680 K936089 SAIALT2175 2P 300

Vidro frontal aparabafos p/ prat.inox - Front glass sneeze screen for s.steel shelf - Verre pare-haleine pour étagere en acier

SKVFIALT 1125 1015x385x6 K936091 SKVFIALT 1125
SKVFIALT 1450 1340x385x6 K936092 SKVFIALT 1450
SKVFIALT 2175 2065x385x6 K936093 SKVFIALT 2175

Montagem em fabrica consulte-nos - Factory assembly consult us - Montage en usine contactez-nous
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| T Ak 17|
) ﬂ 1015 - 1340 - 2065

£
lluminacao LED Infravermelhos com iluminacao LED -
LED Lighting Ceramic infrared heater with LED lighting 8 615-1015-1340- 2065
Eclairage LED Rampes céramique infrarouge avec éclairage LED
? Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- lluminacao LED. - LED lightning. - Eclairage LED.
- Infravermelho com iluminacao LED incorporada. - Ceramic infrared heater with LED lighting. - Rampes infrarouge avec éclairage LED.
- Possibilidade de colocacao de kit de iluminacdo em - lllumination kits can be fitted into glass and stainless - Possibilité d'éclairage sur les étagéres en verre et en
prateleiras de vidro curvo ou aco em elementos 1125, steel shelves (1125, 1450 and 2175 only). acier sur les éléments 1125, 1450 et 2175.
1450 e 2175. - Inferred kits can be fitted to 725, 1125, 1450, 2175 - Possibilité de rampes infrarouges sur les éléments
- Possibilidade de colocacao de Kit infravermelhos em units. 725, 1125, 1450 et 2175.
elementos 725, 1125, 1450 e 2175. - These units do not include vertical support. - Ces éléments n'incluent pas les montants.

- Estes elementos nao incluem prumos.

Kit iluminagao - Lighting kit- Kit éclairage

SKIALT1125 LED 1015x73x47 15/230 - 936125 SKIALT1125 LED
SKIALT1450 LED 1340x73x47 20/230 - 936126 SKIALT1450 LED
SKIALT2175 LED 2065x73x47 30/230 - 936127 SKIALT2175 LED
Kit infravermelhos - Ceramicinferred heater kit -  Rampes céramique infrarouge
SKIVALT0725 615x185x85 420/230 +70/+90 936130 SKIVALT0725
SKIVALT1125 1015x185x85 440/230 +70/+90 936131 SKIVALT1125
SKIVALT1450 1340x185x85 860/230 +70/+90 936132 SKIVALT1450 279
SKIVALT1450 2065x185x85 1280/230 +70/+90 936133 SKIVALT1450 351

Kit Prumos - Vertical support kit - Montants kit
SKPALT - - - K936170 SKPALT

Montagem em fabrica consulte-nos - Factory assembly consult us - Montage en usine contactez-nous

-_l II

!
-.h\ C I I )
iy Plano deslizante 7 !
MHT"“- | Tray slide support 335 712-1112-1437 - 2162
— Rampes a plateaux

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Fabricado com tubo de aco inoxidavel de @ 30 mm. - 30 mm diameter built with stainless steel tubes. - Construction en acier tube @ 30 mm.
- Modelos compativeis com os diferentes médulos: 725, - Compatible with the modular units: 725, 1125, 1450 - Modeéles disponibles pour les différents meubles: 725,

1125, 1450 e 2175 mm e angulos externos. and 2175 mm and external angles. 1125, 1450, 2175 mm et angles externes.

Plano deslizante Linear - Tray slide support - Rampes a plateaux
SPDAL0725 712x335x76 936100 SPDAL0725

SPDAL1125 1112x335x76 936101 SPDAL1125

SPDAL1450 1437x335x76 936102 SPDAL1450

SPDAL2175 2162x335x76 936103 SPDAL2175

Plano deslizante angulo ext. 90° e 45° - Sliding plan 90° and 45° external angle - Rampe a plateaux angle 90° et 45°
SPDALAE90 1522x335x76 936105 SPDALAE90
SPDALAE45 1036x335x76 936104 SPDALAE45

Plano deslizante angulo reduzido - Sliding plan small corner unit - Rampe a plateaux angle extérieur dimension réduit
SPDALAE90S 1047x335x76 936106 SPDALAE90S 77
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Acessorios
Accessories - Accessoires

i -

Rodapé inox 2
Stainless steel plinths
Plinthes inox

P Caracteristicas P Features

- Disponivel para todos os elementos de self-service. - Available to all the self-service.

- Facil montagem. - Easy to assembly.

¥

¥

724-1124-1449-2174

P Caractéristiques
- Disponible pour tous les meubles.
- Facile pour monter.

Rodapé aco inoxidavel- Stainless steel plinth - Plinthe acier inoxydable

SRIALT0725 724x150x163 936150 SRIALT0725
SRIALT1125 1124x150x163 936151 SRIALT1125
SRIALT1450 1449x150x163 936152 SRIALT1450
SRIALT2175 2174x150x163 936153 SRIALT2175
Rodapé aco inoxidavel refrigerados - Stainless steel plinth - Plinthe acier inoxydable
SRIRALT1125 1124x150x163 936165 SRIRALT1125
SRIRALT1450 1449x150%x163 936166 SRIRALT1450
SRIRALT2175 2174x150x163 936167 SRIRALT2175
Rodapé inox angulo ext. 90° e 45¢ - S. steel plinth 90° and 45° ext.angle - Plinthe inox angle ext. 90° e 45°
SRIALT AE90 1502x158x175 936157 SRIALT AE90
SRIALT AE45 1036x158x175 936156 SRIALT AE45
Rodapé inox angulo int. 90° e 45¢ - S. steel plinth 90° and 45° int. angle - Plinthe inox angle int. 90° et 45°
SRIALT AI90 1493x150x130 936155 SRIALT AI90
SRIALT Al45 1025x150x138 936154 SRIALT Al45
Rodapé inox angulo ext. 90°S- S. steel plinth 90°S ext. angle - Plinthe inox angle ext. 90°S
SRIALT AE90S 1014x150x130 936161 SRIALT AE90S
Rodapé aco inoxidavel lateral- Side stainless steel plinth - Plinthe acier inoxydable latérale
SRILATALT 661x150x138 936158 SRILATALT
Rodapé inox elemento de distribuicao- S.steel plinth dispenser unit - Plinthe inox élément de distribution
SRIETALT 627x690x150 K936160 SRIETALT
Rodapé inox elemento caixa- S. steel plinth cash register module - Plinthe inox meuble caisse
SRIELESAIDAALT 1435x150%x163 936159 SRIELESAIDAALT

: —
g & 2 a

Kit ligacdo em canal - Elements linkage kit - Kit liaison des éléments

o k936137 SKULALT
g 9 9 e SKULALT

SKU AIE45 ALT k936138 SKU AIE45 ALT

Kit ligacdo em canal SKU AIE90 ALT k936139 SKU AIE90 ALT

Elements linkage kit SKU AE90S ALT k936140 SKU AE90S ALT

Kit liaison des éléments

Kit vidro lat. alcado vidro - Side glass kit for glass shelf - Kit vitrage lat. pour étagere en verre

SKVLAVALT 507x409x6 K936134 SKVLAVALT 149
Kit vidro lateral Kit vidro lat.alcado inox - Side glass kit for s/steel shelf - Kit vitrage lat. pour étagére en acier
X lass ki
Side glass kit SKLAIXALT 507x409x6 K936135 SKLAIXALT 149

Kit vitrage latérale

Montagem em fabrica consulte-nos - Factory assembly consult us - Montage en usine contactez-nous
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Accessories - Accessoires

| P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
d - Para dar uma medida GN1/1 a uma reserva - Converts under storage into GN1/1 - Glissiéres pour les portes des réserves
L | para suporte de recipientes. measures for container support. réfrigérées pour mettre des bacs GN1/1.

Conjunto de Guiaset of guides Ensemble de guides

Conj. de guias 1 ou 2 portas SKP1P K908080 SKP1P
Set of guides 1 or 2 doors
Ensemble de guides 1 ou 2 portes SKP2P K908088 Skp2P

Montagem em fabrica consulte-nos - Factory assembly consult us - Montage en usine contactez-nous

/"‘-‘-"":\
/
e ;
T— Container GN Container GN Bac GN

Container GN GN 1/1 530x325x150 908032 GN 1/1
Container GN
Bac GN GN 1/2 365x325x150 908101 GN 1/2

2H5
e Y]
545
/ P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Este elemento é necessario para colocar - This support is necessary when placing - Cet élément est nécessaire quand il y a des
Separador GN recipientes mais pequenos que GN 1/1 nas smaller GN1/1 containers in refrigerated bac plus petits que GN 1/1 pour mettre
Insert Crossbars cubas refrigeradas e banho maria. wells and bain marie. dans le réfrigérées avec cuve et bain marie.

Barette de Jonction BAC GN

Separadores GN|530 - Separators GN|530 - Séparateurs GN|530

sesep A |

300

Expositor de Saladas Expositor de saladas- Perforated plate for salads - Double fond perforé
Perforated Plate forlSaIads SES 530x325x150 008042 SES
Double Fond Perforé

P Caracteristicas 9 Features P Caractéristiques
- Duas rodas com travao e duas sem. - Two castors with breaks and two without. - Deux roulettes de frein et deux sans.
Kit Rodas Kit Rodas - Castor kit - Kit de roulettes

Castor Kit

Montagem em fabrica consulte-nos - Factory assembly consult us - Montage en usine contactez-nous
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Elemento sem decoracao
Without decoration
Sans décoration

Chapa lacados - RAL 5009
Lacquered - RAL 5009
Laqués - RAL 5009

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Painel em chapa lacada cor RAL a escolha do cliente. - Optional RAL colours available for frontal panel. - Autres couleurs RAL pour décor tole.

Painel decorativo outras cores RAL - Optional RAL colours available for front panel - Autres couleurs RAL pour déco

SDCHALT 0725 579x645 K936250 SDCHALT 0725
SDCHALT 1125 979x645 K936251 SDCHALT 1125
SDCHALT 1450 1304x645 K936252 SDCHALT 1450
SDCHALT 2175 2029x645 K936253 SDCHALT 2175

SDCHALT AE90 1347x645 K936257 SDCHALT AE90

SDCHALT AE45 881x645 K936256 SDCHALT AE45

SDCHALT AI90 349x645 K936255 SDCHALT AI90
SDCHALT Al45 349x645 K936254 SDCHALT Al45
SDCHALT AE90S 877x645 K936258 SDCHALT AE90S

Acabamentos - Finishes - Finitions
Chapa Lacada - Lacquered steel - Acier laquée

VN

RAL
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Ampla possibilidade de decoracoes, outros
materiais, cores e acabamentos sob consulta

Wide possibility of decorations, other
materials, colours and finishes on request

Decoragao Madeira Large possibilité de décorations, d'autres

Wood Decoration matériaux, couleurs et finitions sur demande
Bois Décoration

Decoracao madeira com lateral
Wood decoration with side panel
Bois décoration avec joue

P Caracteristicas p Features p Caractéristiques

- Painel em MDF revestido a estratificado decorativo HPL. - HPL decorative liner on MDF panel. - HPL décoratifs dans panneau MDF.

Decoracao frontal “Basic” - frontal decoration ‘Basic’ - Décoration frontale «Basic»

SDMALT 0725 725x22x685 K936270 SDMALT 0725
SDMALT 1125 1125x22x685 K936271 SDMALT 1125 _
SDMALT 1450 1450x22x685 K936272 SDMALT 1450 _
SDMALT 2175 2175x22x685 K936273 SDMALT 2175 _
SDMALT AE90 1518x18x685 K936277 SDMALT AE90 _
SDMALT AE45 1039x20x685 K936276 SDMALT AE45 _
SDMALT Al90 516x18x685 K936275 SDMALT AI90
SDMALT Al45 496x20x685 K936274 SDMALT Al45
SDMALT AE90S 1040x16x685 K936278 SDMALT AE90S _

Painel lateral decoragao - Decoration side panel - Joue latéral décoration
SDMALT 0725 745x21x685 K936280 SDMALT 0725

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

Pommier de Deauville Chéne \Wengé Zebrano Naturel
D021 co47 2008
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Baia BS Baia BR
BS Safety Guards BR Safety Guards
Guides de Protection BS Guides de Protection BR
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel tubo redondo @40 mm. - Manufactured using 40 mm g stainless steel tube. - Fabrication en acier inoxydable. Tube @40 mm.

Baia BS - BS safety guards - Guides de protection BS

BS1000 1000x850x40 999071 BS1000 303

BS1500 1500x850x40 999072 BS1500 352
BS2000 2000x850x40 999073 BS2000 369

Baia BR - BR safety guards - Guides de protection BR

BR1000 1000x850x40 999081 BR1000
BR1500 1500x850x40 999082 BR1500
BR2000 2000x850x40 999083 BR2000

Dispensador de Pratos - Nivel Constante Aquecido
| Heated Plate Lowerator
Distributeur d'assiettes - Niveau Constant Chauffé

Dispensador de Pratos - Nivel Constante
Plate Lowerator
Distributeur d'assiettes - Niveau Constant

P Caracteristicas p Features P Caractéristiques
- Dois modelos disponiveis: aquecido e neutro. - Two models available: heated and ambient. - Deux modeles disponibles: Chauffé et neutre.
- Capacidade para 60 pratos. - Capacity up to 60 plates. - Capacité de 60 assiettes.
- Adequado para pratos de @ 260 mm a @ 310 mm. - Allows plates from @ 260 mm to @ 310 mm diameter. - Accepte les assiettes de @ 260 mm jusqu’a @ 310 mm.
- Modelo aquecido com termostato. - Heated model with thermostat. - Modele chauffé avec thermostat réglable.
- Buraco de insercdo de @ 300 mm. - Hole to insert with @ 300 mm. - Trou d'insertion de @ 300 mm.
- Para aplicar em elemento neutro. - Insert into ambiente unit. - Assembly sur meuble neutre.

Dispensador pratos aquecido - Heated plate dispenser - Distributeur chauffé

DPA310 @ 400x740H 500W 999091 DPA310 721

Dispensador pratos constante - Plate dispenser - Distributeur neutre

DPN310 @ 400x740H — 999092 DPN310 320

Montagem em fabrica consulte-nos - Factory assembly consult us - Montage en usine contactez-nous
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Embalagem de madeira
Wood packaging
Emballage bois

Embalagem de madeira - Wood packaging - Emballage bois

EMB MAD SE0725 / SECX 780x815x1180/ 104 997215 EMB MAD SE0725 / SECX 5
EMB MAD SE1125 1175x815x1180/ 169 997226 EMB MAD SE1125 107
EMB MAD SE1450 1500x815x1180 /201 997216 EMB MAD SE1450 109
EMB MAD SE2175 2230x815x1180 /292 997217 EMB MAD SE2175 136

Elementos de caixa - Cash register modules - Meubles caisse

EMB MAD SE0725 / SECX 780x815x1180/ 102 997215 EMB MAD SE0725 / SECX 5
EMB MAD SECX+CX PROT 930x815x1600/ 127 997218 EMB MAD SECX+CX PROT 107
EMB MAD CX PROT 920x800x319/ 41 997219 EMB MAD CX PROT

Angulos - Corners -Meubles d’angle

EMB MAD SEAE90 / SEAI90 1600x610x1180/ 125 997220 EMB MAD SEAE90 / SEAI90 100

EMB MAD SEAE45 / SEAI45 / SEAE90S 1100x750x1180/ 121 997225 EMB MAD SEAEA45 / SEAI45 / SEAESOS [ I0]0]

Vitrina refrigerada - Refrigerated display - Vitrine réfrigérée

EMB MAD SERVR1450 1500x815x2010 / 400 997222 EMB MAD SERVR1450 144

EMB MAD SERVR2175 2230x815x2010/ 572 997223 EMB MAD SERVR2175 169
EMB MAD SVCC 1500x930x1560 / 202 997224 EMB MAD SVCC 128

Elemento de distribuicéo - Dispenser units - Eléments de distribution

EMB MAD EPTT 750x710x1740/ 99 997221 EMB MAD EPTT

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs

Pallet
Palette

Palete- Pallet- Palette

PALETE SELF SE0725 / SECX 820x780x930/ 59 997085 PALETE SELF SE0725 / SECX 30
PALETE SELF SE1125 1165x780x930/ 65 997097 PALETE SELF SE1125 34
PALETE SELF SE1450 1490x810x930/ 76 997084 PALETE SELF SE1450 3
PALETE SELF SE2175 2200x810x930/ 92 997082 PALETE SELF SE2175 38

Angulos - Corners -Meubles d’angle

PALETE SEAE90 / SEAI90 1560x560x930/ 61 997086 PALETE SEAE90 / SEAI90 30

PALETE SEAE45 / SEAI45 / SEAE90S 1100x610x930/ 59 997094 PALETE SEAE45 / SEAI45 / SEAE90S 29

Elemento de distribuicao - Dispenser units -Eléments de distribution

PALETE EPTT 750x750x1700/ 53 997087 PALETE EPTT 0

w
(%

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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06 Expositores de peixe - Fish display - Présentoirs a poissons

Expositores de peixe

Fish display - Présentoirs a poissons

1365 - 2847

Expositor de Peixe
Fish Display
Présentoirs a Poissons

? Caracteristicas

- Construcdo em aco inoxidavel.

- Estruturas canalizaveis sem interrupgoes laterais.

- Isolamento em poliuretano injectado e livre de CFC's
com uma densidade de 40Kg/m3.

- Esgoto no tampo.

134)www.silco.pt
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? Features P Caractéristiques

- Manufactured in stainless steel.

- Units can be easily joined.

- The polyurethane insulation is injected in without using
CFC's. With a density of 40 kg/m3.

- Top with drain.

- Fabrication en acier inoxydable.

- Facilement accolables entre eux sans joues

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC et avec
densité de 40 kg/m3.

- Dessus avec égouttoir.



WSILCO Fisk 106

Expositores de peixe
Fish display - Présentoirs a poissons

o Expositor - Display - Présentoirs

EP1365 1365x1148x120 917006 EP1365

S

w || W ©
O o | W (o]

56
EP2847 2847x1148x120 917007 EP2847 719

e Topo - Side cover - Joue latéral

EPTOPO 1148x75x78 917008 EPTOPO

G Decoragdo - Decor panel - Décoration

EPDEC1365 506x500 917012 EPDEC1365 7
EPDEC2847 1989x500 917010 EPDEC2847
EPDECLIG 495x500 917014 EPDECLIG

Q Base - Lower structure - Base

EPSB 400x500x134 917009 EPBASE

—
~N
~N

G Suporte balanca - Scale support - Support balance

EPSB 400x500x134 917011 EPSB

G Elemento ligacdo - Joining plates - Elément de liaison

EPLIG 25x800x17 917013 EPLIG

_

Placa fria consulte-nos - Consult us for refrigerated top - Pour dessus réfrigérée contactez-nous

200

Protecao frontal em acrilico
Acrylic frontal protection
= 950 2682 Protection frontal acrilic

Protecdo Frontal - Frontal protection - Protection frontal

EP 1365 1360x200/150x10 917015 EP 1365 7

II

EP 2847 2842x200/150x10 917016 EP 2847 148

Embalagem de madeira - Wood packaging - Emballage bois

EMB MAD EP2847 2900x350x1319 /208 997304 EMB MAD EP2847 133
EMB MAD EP1365 1850x350x1319/ 150 997303 EMB MAD EP1365 105
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Balcdo
Counter - Bar comptoir

Base de balcéo
Base counters - Soubassement comptoirs

Tampos de servigo
Worktop - Dessus

Rodapés

Plinths - Plinthes

Laterais
Side panels - Joues

Decoragao
Decoration - Décoration

Acessorios
Accessories - Accessoires










Balcao
Counter - Bar comptoir

Balcao Corsica Refrigerado
Refrigerated Corsica Counter
Comptoir Corsica Réfrigéré

P Caracteristicas
- Componentes totalmente modulares.
- Interiores em aco inoxidavel.

- Elementos refrigerados classe climatica 3 (25°C/60% R.H.).

- Isolamento com poliuretano injectado sem CFC's com
densidade de 40Kg/m3.

- Tampos de cliente em granito.

- Pés regulaveis em altura.

- Rodapé em granito.

- 1 prateleira por porta nos refrigerados.

- Tampo de servico com concepcao higiénica.

Acessorios

- Cuba de encastrar

- Cuba com escorredouro

- Cuba dupla com escorredouro
- Torneira

- Contentor de garrafa

Balcao Corsica
Corsica Counter
Bar Comptoir Corsica

ESILCO corsica 107

Balcao Baixo Corsica
Corsica Low Counter
Bar Comptoir Bas Corsica

Balcao Corsica Neutro
Ambient Corsica Counter
Comptoir Corsica Neutre

P Features

- Modular line.
- Stainless steel work surface.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60% R.H.).

- The polyurethane insulation is injected in without using
CFC’s. With a density of 40 kg/m3.

- Granite bar tops.

- Adjustable feet.

- Granite plinth.

- 1 shelf per door.

- Hygienically fabricated worktop.

Accessories

- Round sinks to be inserted
- Sink

- Double sink

- Tap

- Bottles holders

p Caractéristiques

- Conception modulaire: assemblage Evolutif.

- Intérieur en acier inoxydable.

- Elément réfrigérée class climatique 3(25°C/60% R.H.).
- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC et avec

densité de 40 kg/m3.

- Tablettes de client granit.

- Pieds réglables.

- Plinthes en granit.

- 1 étagére par porte.

- Dessus de travail fabriqué avec une conception hygiénique.

Accessoires

- Cuves rondes a encastrer

- Cuve avec égouttoir

- Cuve double avec égouttoir
- Robinet mélangeurs

- Porte-bouteilles
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Base balcdo + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC’ D021 + Decoragao ‘BASIC’ D021 Base balcdo baixo + Tampo G1 + Rodapé G1+ Lateral ‘BASIC’ 005 + Decoracao ‘BASIC' 005
Counter + Top G1 + Plinth G1 + D021 ‘BASIC’ side panels + D021 '‘BASIC' Design Low Counter + Top G1 + Plinth G1 + 005 ‘BASIC’ side panels + 005 BASIC" Design
Comptoir + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC’ D021 + Decor ‘BASIC’' D021 Comptoir bas + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC" 005 + Decor ‘BASIC' 005

Balcdo - Counter - Comptoir

BAR1571 1611x828x1148 2x(530x325) 599/230 341 +2/+6
BAR2042 2082x828x1148 3x(530x325) 647/230 405 +2/+6
BAR2512 2552x828x1148 4x(530x325) 647/230 405 +2/+6

Balc&o baixo - Low counters - Comptoirs bas

BBAR1571 1611x828x905 2x(530x325) 599/230 341 +2/46
BBAR2042 2082x828x905 3x(530x325) 647/230 405 +2/46

Para alteracdo da alimentagédo consulte-nos - Consult us for change of power supply -Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

828

H e 3 88 809
2 |z "
T 8 s |3
[
S J B S

BAR1571 2334 BBAR1571 2213
BAR2042 2663 BBAR2042 2644

BAR2512 2994

140|www.silco.pt



ESILCO corsica 107

Balcao refrigerado sem compressor
Remote refrigerated counter - Comptoir réfrigéré sans groupe

Base balcao + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC’ B0O68 + Decoracdo ‘BASIC' M101
Counter + Top G1 + Plinth G1 + B068 BASIC' side panels + M101 BASIC' Design
Comptoir + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC’ B068 + Decor ‘BASIC' M101

b~

Balcdo - Counter - Comptoir

BAR1164SC 1204x828x1148 2x(530x325) 57/230 341 +2/+6
BAR1635SC 1675x828x1148 3x(530x325) 57/230 405 +2/+6
BAR2105SC 2145x828x1148 4x(530x325) 57/230 405 +2/+6
BAR2576S5C 2616x828x1148 5x(530x325) 57/230 405 +2/+6

Para alteragao da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

1148

BAR1164SC

BAR16355C
BAR21055C
BAR25765C
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Balcao neutro
Ambient counter - Comptoir neutre

Base balcao + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC' 005 + Decoracao ‘BASIC’' Z008
Counter + Top G1 + Plinth G1 + 005 'BASIC’ side panels + Z008 ‘BASIC’ Design
Comptoir + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC’" 005 + Decor ‘BASIC’ Z008

Balcdo - Counter - Comptoir

BANO75 790x828x1148 2
BAN1164 1204x828x1148 2
BAN1571 1611x828x1148 2
BAN2042 2082x828x1148 2
BANAE45 952x883x1148 —
BANAES0 1220x1220x1148 —
BANAI45 671x836x1148 2
BANAI9O 921x921x1148 2
BANAER45 600x839x1148 —
BANAER90 905x895x1148 —
Embalagem ndo incluida-Packing not included - Emballage non inclus
828 809 952 1220 671 921 600 905
O 685 & ﬂ . .
2 gh ‘
" g
0
I L Il

BANO0750

BAN1164

BAN1571

BAN2042

BANAE45

BANAE90
BANAI45
BANAI9O

BANAER45
BANAER90
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Balcao baixo neutro
Ambient low counter - Comptoir bas neutre

=

Base balcao + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC' BO68 + Decoracao ‘BASIC’ PO16
Counter + Top G1 + Plinth G1 + B068 ‘BASIC’ side panels + PO16 ‘BASIC’ Design
Comptoir + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC’' B068 + Decor ‘BASIC’' PO16

Balcdo baixo - Low counters - Comptoirs bas

BBANO500 540X825X905 2
BBANO75 790x825x905 2
BBAN1164 1204x825x905 2
BBAN1571 1611x825x905 2
BBANAE45 952x883x905 —
BBANAE90 1220x1220x905 —
BBANAI45 671x836x905 2
BBANAISO 921x921x905 2
BBANAER45 600x839x905 —
BBANAER90 905x895x905 —
Balcdo baixo caixa - Cashier counters - Comptoirs caisse
BBANO0500 540X825X905 1
BBANO0750 790X825X905 1

Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

971 1240 637 901 570 875
. 8w 809 > 550 671 921 905

P

883

921
839
895

905
905

1220

Mod.

BBAN0500

BBAN0750

BBANT1164

BBAN1571

BBANAEA45

BBANAE90

BBANAI45

BBANAI90

BBANAER45

BBANAER90

BBANO050CX

BBANO75CX
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07 Balcdes - Counters - Comptoirs

Esquema de configuracao de um Balcao Corsica
Construction Scheme of a Counter - Schéma de construction d"'un Comptoir

Balcao Corsica

e
G ................................... Corsica Counter

Comptoir Corsica

Balcao baixo Corsica
Corsica low counters

e ....................................... Comptoirs bas Corsica

° Base de balcao
Base counter - Soubassement comptoirs

e Tampos de Servico
Display Worktop - Tablettes

G Rodapés
Plinths - Plinthes

e Laterais

Side Panels - Joues

G Decoracao
Decoration - Décoration
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Base de balcao . _
Base counters - Soubassement comptoirs .
0

Balcao refrigerado - Refrigerated counter - Comptoir réfrigéré

BAR1571 1571x842x1129 2x(530x325) 599/230 341 +2/+6 902225 BAR1571 1600
BAR2042 2042x842xx1129  3x(530x325) 647/230 405 +2/+6 902226 BAR2042 1866
BAR2512 2512x842xx1129  4x(530x325) 647/230 405 +2/+6 902227 BAR2512 2147
Balcdo refrigerado s/ compressor - Remote refrigerated counter - Comptoir réfrigéré groupe extérieur
BAR1164SC 1164x842x1129  2x(530x325) 57/230 34 +2/+6 902228 BAR11645C
BAR16355C 1635x842x1129 3x(530x325) 57/230 405 +2/+6 902229 BAR16355C
BAR21055C 2105x842x1129  4x(530x325) 57/230 405 +2/+6 902230 BAR21055C
BAR2576SC 2576x842x1129 5x(530x325) 57/230 405 +2/+6 902231 BAR2576SC
Balcdo neutro - Ambient counter - Comptoir neutre
BANO75 750x783x1129 — — — — 902201 BANO0750
BAN1164 1164x783x1129 — —_ —_ — 902202 BAN1164
BAN1571 1571x783x1129 — — — — 902203 BAN1571
BAN2042 2042x783x1129 — — — — 902205 BAN2042
BANAE45 618x845x1129 — — — — 902209 BANAE45
BANAE90 875x875x1129 — — — — 902210 BANAE90
BANAI45 952x877x1129 — — — — 902211 BANAI45
BANAI9O 1240x1240x1129 — — — — 902212 BANAI9O
BANAER45 618x809x1129 — — — — 902236 BANAER45
BANAER90 875x875x1129 — — — — 902237 BAMAER90

Base de balcao baixo
Base low counters - Soubassement comptoirs bas

Balcdo refrigerado - Refrigerated counter - Comptoir réfrigéré

BBAR1571 1571x842x1129  2x(530x325) 599/230 341 +2/+6 902667 BBAR1570 1420
BBAR2042 2042x842xx1129  3x(530x325) 647/230 405 +2/+6 902668 BBAR2040 1711
Balcdo neutro - Ambient counter - Comptoir neutre
BBANO0500 500x771x885 — — — — 902216 BBANO0500
BBANO0750 750x771x885 — — — — 902213 BBANO0750
BBAN1164 1164x771x885 — — — — 902214 BBAN1164
BBAN1571 1571x771x885 —_ — —_ — 902215 BBAN1571
BBANAE45 618x800x885 — — — — 902221 BBANAE45
BBANAE90 875x875x885 — — — — 902222 BBANAE90
BBANAI45 890x828x885 — — —_ — 902223 BBANAI45
BBANAI9O 1176x1176x885 — — — — 902224 BBANAI9O
BBANAER45 618x800x885 — — — — 902219 BBANAER45
BBANAER90 875x875x885 — — — — 902220 BBANAER90
Balcdo caixa - Cashier counter - Comptoir caisse
BBANO50CX 500x771x885 — — — — 902235 BBANO50CX
BBANO75CX 750x771x885 — — — — 902236 BBANO75CX
Balcdo baixo tour viennoiserie - Tour viennoiserie corner counter - Comptoir bas neutre tour viennoiserie
TVA0500 500x771x885 1x(317x436) — — — 902217 TVA0500
TVA1164 1164x771x885 1x(605x334) — — — 902218 TVA1164

Vidros Tour Viennoiserie
Ambient Pastry Display Glass - Vitres Tour Viennoiserie

Vidros tour viennoiserie - Ambient pastry display glass - Vitres tour viennoiserie

KVTVA0500 475x646x596 2x(408x580)

2x(1000x580)

K902501 KVTVA0500 393

KVTVA1164 1048x646x596
Opgao LED: 62€/ml candeeiro - LED option: 62€/ml lightning - Option LED: 62€/ml éclairage.

K902502 KVTVA1164 433
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Tampos de servico balcao
Counter worktop - Dessus comptoirs

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Tampos de servico em com profundidade de 200 mm. - Worktops 200 mm deep. - Dessus de profondeur 200 mm.

] S
] Mod. Cod. [ Mod. [ € | Mod. Cod. |  Mod.
750 TCABO0750TDG1 902600 TCAB0750TDG1 TCAB0750TDG2 902620 TCAB0750TDG2 [BREF:]
1164 TCAB1164TDG1 902601 TCAB1164TDG1 RI0] TCAB1164TDG2 902621 TCAB1164TDG2 N EE)

1571 TCAB1571TDG1 902602 TCAB1571TDG1 TCAB1571TDG2 902622 TCAB1571TDGZ
TCAB1635TDG1 902603 TCAB1635TDG1 TCAB1635TDG2 902623 TCAB1635TDG2
TCAB2042TDG1 902604 TCAB2042TDG1 TCAB2042TDG2 902624 TCAB2042TDG2
TCAB2105TDG1 902605 TCAB2105TDG1 TCAB2105TDG2 902625 TCABZ105TDGZ
TCAB2512TDG1 902606 TCAB2512TDG1 TCAB2512TDG2 902626 TCAB2512TDG2

2576 TCAB2576TDG1 902607 TCAB2576TDG1 2576 TCAB2576TDG2 902627 TCAB2576TDG2 IEPLS
TCABAE45TDG1 902608 TCABAE4STDG [BRES TCABAE45TDG2 902628 TCABAE4STDG2 [JRI N
TCABAE9OTDGT 902609 TCABAE9OTDG] TCABAE90TDG2 902629 TCABAESOTDG2 [IEEPIN
TCABAI45TDG1 902610 TCABAI45TDG]1 TCABAI45TDG2 902630 TCABAI45TDG2 I IYA
TCABAI9OTDG1 902611 TCABAI9OTDG1 VA TCABAI9OTDG2 902631 TCABAI90TDGZ
TCABAER45TDGT 902660 TCABAERASTDG TCABAER45TDG2 902662 TCABAERASTDG2
TCABAER9OTDGT 902661 TCABAER9OTDG TCABAER9OTDG2 902663 TCABAER9OTDG2

G3

Mod. . Mod.

TCAB0750TDG3 902640 TCAB0750TDG3
TCAB1164TDG3 902641 TCAB1164TDG3 WA

1571 TCAB1571TDG3 902642 TCAB1571TDG3

1635 TCAB1635TDG3 902643 TCAB1635TDG3

2042 TCAB2042TDG3 902644 TCAB2042TDG3

2105 TCAB2105TDG3 902645 TCAB2105TDG3

2512 TCAB2512TDG3 902646 TCAB2512TDG3
TCAB2576TDG3 902647 TCAB2576TDG3
TCABAE45TDG3 902648 TCABAE45TDG3
TCABAE90TDG3 902649 TCABAE9OTDG3
TCABAI45TDG3 902650 TCABAI45TDG3 B IeY/
TCABAI9OTDG3 902651 TCABAI9OTDG3
AE45R TCABAER45TDG3 902664 TCABAER4STDG3 WAL}
TCABAER90TDG3 902665 TCABAERIOTDG3

Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit

[ S
e 1 Bl
G1 = S G2 G3

Pedras Salgadas Preto Impala Preto Zimbabué
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Tampos de servico balcao baixo
Low counter worktop - Dessus comptoirs bas

? Caractéristiques
- Dessus de profondeur 809 mm.

P Caracteristicas P Features
- Tampos de servico em com profundidade de 809 mmWorktops 809 mm deep.

Mod. Cod. Mod. Mod.
TCABB0500TDG1 902672 TCABBO500TDG1 TCABB0500TDG2 902673 TCABB0500TDG2
TCAtv0500TDG1 902413 TCAtv0500TDG1 TCATVO500TDG2 902415 TCAVO500TDG2 WA
TCABB0750TDG1 902612 TCABB0750TDG1 TCABB0750TDG2 902632 TCABB0750TDG2 WA K]
TCABB1164TDG1 902613 TCABB1164TDG1 TCABB1164TDG2 902633 TCABB1164TDG2 iV
TCAtv1164TDG1 902414 TCAtv1164TDG1 TCATV1164TDG2 902416 TCATV1164TDG2
TCABB1571TDG1 902614 TCABB1571TDG1 TCABB1571TDG2 902634 TCABB1571TDGZ
TCABB2040TDG1 902669 TCABB2040TDG1 TCABB2040TDG2 902670 TCABB2040TDG2
TCABBAE45TDG1 902615 TCABBAE45TDG] TCABBAE45TDG2 902635 TCABBAE45TDG2 [WLH)
TCABBAE90TDG1 902616 TCABBAESOTDGI TCABBAE90TDG2 902636 TCABBAESOTDG2 [REIGE)
TCABBAI45TDG1 902617 TCABBAI45TDG] TCABBAI45TDG2 902637 TCABBAI45TDG2 [}
TCABBAI9OTDGT1 902618 TCABBAI9OTDG] TCABBAI9OTDG2 902638 TCABBAI9OTDG2
TCABBAER45TDGT1 902666 TCABBAERASTDG1 TCABBAER45TDG2 902668 TCABBAERASTDG2
TCABBAER90TDGT1 902667 TCABBAERIOTDG1 TCABBAER90TDG2 902669 TCABBAEROOTDG2 E1ok}
TCACX50TDG1 902661 TCACX50TDG1 TCACX50TDG2 902663 TCACX50TDG2
TCACX75TDG1 902662 TCACX75TDG1 TCACX75TDG2 902664 TCACX75TDG2 -

Mod.

TCABB0500TDG3 902674 TCABBO500TDG3
TCATV0O500TDG3 902417 TCATVO500TDG3
TCABB0750TDG3 902652 TCABB0750TDG3
TCABB1164TDG3 902653 TCABB1164TDG3
TCATV1164TDG3 902418 TCAIV1164TDG3
TCABB1571TDG3 902654 TCABB1571TDG3
TCABB2040TDG3 902671 TCABB2040TDG3
TCABBAE45TDG3 902655 TCABBAE45TDG3
TCABBAE90TDG3 902656 TCABBAEQOTDG3
TCABBAI45TDG3 902657 TCABBAI45TDG3
TCABBAI9OTDG3 902658 TCABBAI9OTDG3
TCABBAER45TDG3 902670 TCABBAER45TDG3
TCABBAER90TDG3 902671 TCABBAEROOTDG3
TCACX50TDG3 902665 TCACX50TDG3
TCACX75TDG3 902666 TCACX75TDG3

Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit

Pedras Salgadas

Preto Impala

Preto Zimbabué

[EL
e N
G1 = S G2 G3
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Rod

Plinths - Plinthes

apes

P Caracteristicas
- Rodapés com 100 mm de altura.

Comptoirs

P Features
- 100 mm plinths.

. 2
- Mod. Cod. Mod. -
- RABO500G1 902359 RAB0500G1
750 RAB0750G1 902360 RABO750GT -
1164 RAB1164G1 902361 RABT164GT
RAB1571G1 902362 RAB1571G1
RAB1635G1 902363 RAB1635G1
RAB2042G1 902364 RAB2042G1
RAB2105G1 902365 RAB2105GT
2512 RAB2512G1 902366 RAB2512GT
2576 RAB2576G1 902367 RAB2576GT
RABAE45G1 902368 RABAE45GT
RABAE9OGT 902369 RABAE9OGT
RABAI45G1 902370 RABAI45G1
RABAI90G1 902371 RABAI90G1
AE45R RABAER45GT 902272 RABAER45GT
RABAER9OGT 902373 RABAER9OGT

Mod.
RAB0500G3 902399 RAB0500G3
RAB0750G3 902400 RAB0750G3
1164 RAB1164G3 902401 RAB1164G3
1571 RAB1571G3 902402 RAB1571G3
1635 RAB1635G3 902403 RAB1635G3
RAB2042G3 902404 RAB2042G3
2105 RAB2105G3 902405 RAB2105G3 m
RAB2512G3 902406 RAB2512G3
RAB2576G3 902407 RAB2576G3
RABAE45G3 902408 RABAE45G3
RABAE90G3 902409 RABAE90G3
RABAI45G3 902410 RABAI45G3
Al90 RABAI90G3 902411 RABAI90G3
AE45R RABAER45G3 902412 RABAER45G3 &1}
RABAER90G3 902419 RABAER90G3E

Acabamentos - Finishes - Finitions

Granitos - Granite - Granit

Pedras Salgadas
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Preto Zimbabué
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P Caractéristiques

- Plinthes en granit de hauteur 100 mm.

\

|
N

~N

iy

~N

Mod. Cod. Mod.
RAB0500G2 902379 RAB0500G2 [
RAB0750G2 902380 RAB0750G2 [MPX
RAB1164G2 902381 RAB1164G2 [BPN)
RAB1571G2 902382 RAB1571G2 |3
RAB1635G2 902383 RAB1635G2 VS
RAB2042G2 902384 RAB2042G2
RAB2105G2 902385 RAB2105G2 [
2512 RAB2512G2 902386 RAB2512G2 [
2576 RAB2576G2 902387 RAB2576G2 [MVA
RABAE45G2 902388 RABAE45G2 Y
RABAE90G2 902389 RABAE90G2
RABAI45G2 902390 RABAI45G2 (I
RABAIS0G2 902391 RABAI0G2 [ME]
RABAER45G2 902392 RABAER45G2 JEL)
RABAER90G2 902393 RABAER90G2 V3
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Laterais ‘Core’
‘Core’ Side panels - Joues ‘Core’

Laterais balcdo
Counters side panels - Joues comptoirs

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d’épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDABTDC K903733 LDABTDC _
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABTDC K903734 LEABTDC

Laterais balcao baixo ‘Core’
‘Core’ low bar side side panels - Joues latérales bar bas ‘Core’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.
Direito - Right Side - Droit LDABBTDC K903729 LDABBTDC
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABBTDC k903730 LEABBTDC

Lateral ligacao balcao-balcao baixo ‘Core’
‘Core’ low bar/high bar joining side panel - Joues liaison bar/bar bas ‘Core’

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.
- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
LLB-BBTDC K903737 LLB-BBTDC _

Laterais caixa‘’Core’
‘Core’ chashier side panels - Joues latérales caisse ‘Core’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDABBTDCXC K903721 LDABBTDCXC “
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABBTDCXC K903722 LEABBTDCXC

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

L

Core
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Laterais balcdo ‘Basic’
‘Basic’ counters side panels - Joues comptoirs ‘Basic’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Estratificado. - Melamine. - Stratifie.
- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDABTDA K903735 LDABTDA
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABTDA K903736 LEABTDA

Laterais balcao baixo ‘Basic’
‘Basic’ low bar side side panels - Joues latérales bar bas ‘Basic’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDABBTDA K903731 LDABBTDA 14
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABBTDA K903732 LEABBTDA 147

Lateral ligagao balcao-balcao baixo baixo ‘Basic’
‘Basic’ low bar/high bar joining side panel - joues liaison bar/bar bas ‘Basic’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.
- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.

LLB-BBTDA K903738 LLB-BBTDA 160

Laterais caixa ‘Basic’
‘Basic’ chashier side panels - Joues latérales caisse ‘Basic’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifie.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDABBTDCXA K903723 LDABBTDCXA
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABBTDCXA K903724 LEABBTDCXA 147

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

Ny | —

Blanc Chamonix Noir Classic Pommier de Deauville ChéneWengé
B068 005 D021 Co47
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Laterais balcdo ‘Madeira’
‘Wood’ Counters side panels - Joues comptoirs ‘Bois’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 30 mm. - Thick side panels: 30 mm. - Joues d'épaisseur: 30 mm.

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDABTD!1 K903651 LDABTD!1 172
LDABTD2 K903652 LDABTD2 172
LDABTD3 K903653 LDABTD3 172
LDABTD4 K903654 LDABTD4 172

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEABTD1 K903656 LEABTD1 172
LEABTD2 K903657 LEABTD2 172
LEABTD3 K903658 LEABTD3 172
LEABTD4 K903659 LEABTD4 172

Laterais balcao baixo ‘Madeira’
‘Wood’ low bar side side panels - Joues latérales bar bas ‘Bois’

P Caracteristicas P Features 9 Caractéristiques
- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 30 mm. - Thick side panels: 30 mm. - Joues d'épaisseur: 30 mm.

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LAB-BBTD1 K903661 LDABBTD1 140
LAB-BBTD2 K903662 LDABBTD2 140
LAB-BBTD3 K903663 LDABBTD3 140
LAB-BBTD4 K903664 LDABBTD4 140

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEABBTD1 K903666 LEABBTD1 140
LEABBTD2 K903667 LEABBTD2 140
LEABBTD3 K903668 LEABBTD3 140
LEABBTD4 K903669 LEABBTD4 140

Laterais ligacao balcao-balcao baixo baixo ‘Madeira’
‘Wood' low bar/high bar joining side panel - joues liaison bar/bar bas ‘Bois’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d’'épaisseur: 10 mm.

LAB-BBTD1 K903671 LAB-BBTD1 170
LAB-BBTD2 K903672 LAB-BBTD2 170
LAB-BBTD3 K903673 LAB-BBTD3 170
LAB-BBTD4 K903674 LAB-BBTD4 170

Laterais caixa ‘Madeira’
‘Wood’ chashier side panels - Joues latérales caisse ‘Bois’

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDABBTDCXMAD K903725 LDABBTDCXMAD 140

Esquerdo - Left Side - Gauche LEABBTDCXMAD K903726 LEABBTDCXMAD 140

Acabamentos - Finishes - Finitions
Madeira - Wood - Bois

----

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Laterais balcao ‘Lacado’
‘Lacquered’ counters side panels - Joues comptoirs ‘Laqué’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.

- Espessura do lateral: 30 mm. - Thick side panels: 30 mm. - Joues d’épaisseur: 30 mm.

Direito - Right Side - Droit LDABTD5 K903655 LDABTD5 172
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABTD5 K903660 LEABTDS 172

Laterais balcao baixo ‘Lacado’
‘Lacquered’ Low bar side side panels - Joues latérales bar bas ‘Laqué’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.

- Espessura do lateral: 30 mm. - Thick side panels: 30 mm. - Joues d'épaisseur: 30 mm.

Direito - Right Side - Droit LDABBTDS5 K903665 LDABBTDS5 140
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABBTD5 K903670 LEABBTD5 140

Laterais ligacao balcdo-balcao baixo ‘Lacado’
‘Lacquered’ Low bar/high bar joining side panel - joues liaison bar/bar bas ‘Laqué’

P Caracteristicas p Features P Caractéristiques
- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.
- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
LAB-BBTD5 K903675 LAB-BBTD5 170

Laterais caixa ‘Lacado’
‘Lacquered’ chashier side panels - Joues latérales caisse ‘Laqué’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDABBTDCXA K903723 LDABBTDCXA 14
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABBTDCXA K903724 LEABBTDCXA 140

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

VN

RAL
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Decoracao ‘Core’
‘Core’ Decoration - Décoration ‘Core’

Exemplo de uma montagem de Balcoes Corsica com: Laterais CORE + Decoracdo CORE + Granito pedras salgadas.
Example of Corsica Bars with: CORE side panels + CORE decoration + pedras salgadas granite.
Exemple d’'une composition de Bars Corsica avec: Joues latérales CORE + Décoration CORE + Granite pedras salgadas.

P Caracteristicas P Features ? Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Sem acabamento. - Without finishes. - Sans finitions.

Decoragéo balcao - Counter decoration - Décoration comptoir

DBA0750C 905A961 DBA0750C
DBA1164C 905A962 DBA1164C
DBA1571C 905963 DBA1571C
DBA1635C 905A964 DBA1635C
DBA2042C 905A965 DBA2042C
DBA2105C 905A966 DBA2105C
DBA2512C 905A967 DBA2512C
DBA2576C 905A968 DBA2576C
DBAAI45C 905A969 DBAAI45C
DBAAISOC 905A970 DBAAISOC
DBAAE45C 905A971 DBAAE45C
DBAAESOC 905A972 DBAAESOC
DBAAER45C 905A973 DBAAER45C
DBAAERIOC 905A974 DBAAERIOC
Decoracao balcdo baixo - Low counter decoration - Décoration comptoir bas
DBBA0500C 905A951 DBBA0500C
DBBAO750C 905A952 DBBAO750C
DBBA1164C 905A953 DBBA1164C
DBBA1570C 905A954 DBBA1570C
DBBA2042C 905A951 DBBA2042C
DBBAAI45C 905A955 DBBAAI45C
DBBAAISOC 905A956 oeeaaicoc [
DBBAAE45C 905A957 peeArEssC (R
DBBAAEIOC 905A958 DBBAAEIOC
DBBAAER450C 905A959  DBBAAER450C
DBBAAERIOC 905A960 DBBAAERIOC
DBBOSOCXC 905A945 DBBOSOCXC
DBB075CXC 905A946 DBB075CXC

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

L

Core
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Decoracao ‘Basic’
‘Basic’ Decoration - Décoration ‘Basic’

Exemplo de uma montagem de Balcoes Corsica com: Laterais BASIC 005 noir classique + Decoracao BASIC Z008 Zebrano Naturel + Granito preto impala.
Example of Corsica Bars with: BASIC 005 noir classique side panels + BASIC Z008 Zebrano Naturel decoration + Preto impala granite.

Exemple d’'une composition de Bars Corsica avec: Joues latérales BASIC 005 noir classique + Décoration BASIC Z008 Zebrano Naturel + Granite preto impala.

P Caracteristicas P Features
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble.
- Acabamento em estratificado. - Melamine finishes.

Decoragdo balcdo - Counter decoration - Décoration comptoir

P Caractéristiques

- Facilité de montage.
- Finition en stratifié.

DBAO750A 905A700 perozson (R
DBA1164A 905A701 DBA1164A _
DBA1571A 905A702 oeats71A R
DBA1635A 905A703 oeatezsa (R
DBA2042A 905A704 DBA2042A _
DBA2105A 905A705 oea2i0sn (B
DBA2512A 905A706 DBA2512A 252
DBA2576A 905A707 DBA2576A 258
DBAAE45A 905A708 DBAAE45A
DBAAE90A 905A709 DBAAE90A
DBAAI45A 905A710 DBAAI45A “
DBAAI90A 905A711 DBAAI90A
DBAAER45A 905A726 DBAAER45A
DBAAER90A 905A727 DBAAER90A
Decoracéo balcao baixo - Low counter decoration - Décoration comptoir bas
DBBAO500A 905A725 DBBA0500A
DBBA0750A 905A712 DBBA0750A “
DBBA1164A 905A713 DBBA1164A
DBBA1571A 905A714 DBBA1571A
DBBA2042A 905A952 DBBA2042A
DBBAAE45A 905A715 DBBAAE45A
DBBAAE90A 905A716 DBBAAE90A
DBBAAI45A 905A717 DBBAAI45A
DBBAAI90A 905A718 DBBAAI90A
DBBAAER45A 905A728  DBBAAER4sA (LD
DBBAAER90A 905A729 DBBAAER90A
DBBOS0CXA 905A947  DBBOSOCXA
DBB075CXA 905A948 DBB075CXA
Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié
Blanc Chamonix Gris Perle Noir Classique Créme Classique Marron Glacé Capucine Pervenche
B068 G003 005 156 M101 C062 Po16
Pommier de Deauville Chéne Wengé Zebrano Naturel
D021 co47 7008

Outras formicas sob consulta
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Decoracao Lacado
Lacquered Decoration - Décoration Laqué

Exemplo de uma montagem de Balcoes Corsica com: Laterais RAL 9005 + Decoracdo RAL 1015 e RAL 5024 + Granito preto zimbabué.
Example of Corsica Bars with: RAL 9005 side panels + RAL 1015 and RAL 5024 decoration + Preto zimbabué granite.
Exemple d’une composition de Bars Corsica avec: Joues latérales RAL 9005 + Décoration RAL 1015 et RAL 5024 + Granite preto zimbabué.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamento lacado RAL. - Lacquered finishes. - Finition laqué.

Decoragéo balcao - Counter decoration - Décoration comptoir

DBA0750LC 905A985 DBA0750LC
DBA1164LC 905A986 DBA1164LC
DBA1571LC 905A987 DBA1571LC
DBA1635LC 905A988 DBA1635LC
DBA2042LC 905A989 DBA2042LC
DBA2105LC 905A990 DBA2105LC
DBA2512LC 905A991 DBA2512LC
DBA2576LC 905A992 DBA2576LC
DBAAI45LC 905A993 DBAAI45LC
DBAAI9OLC 905A994 DBAAI9OLC
DBAAE45LC 905A995 DBAAE45LC
DBAAE9OLC 905A996 DBAAE90LC
DBAAER45LC 905A997 DBAAER45LC
DBAAER90LC 905A998 DBAAER90LC
Decoragéo balcdo baixo - Low counter decoration - Décoration comptoir bas
DBBA0500LC 905A975 DBBA0500LC
DBBA0750LC 905A976 DBBA0750LC
DBBA1164LC 905A977 DBBA1164LC
DBBA1570LC 905A978 DBBA1570LC
DBBA2040LC 905A953 DBBA2040LC
DBBAAI45LC 905A979 DBBAAI45LC
DBBAAI9OLC 905A980 DBBAAI9OLC
DBBAAE45LC 905A981 DBBAAE45LC
DBBAAE9OLC 905A982 DBBAAE9OLC
DBBAAER450LC 905A983 DBBAAER450LC
DBBAAER90LC 905A984 DBBAAER90LC
DBBO050CXLC 905A949 DBB0O50CXLC
DBB075CXLC 905A950 DBB075CXLC

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

VN

RAL

www.silco.pt| 155



07| Balcges - Counters - Comptoirs

Acessorios
Accessories - Accessoires

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Construcao em aco inoxidavel. - Built in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.

I‘ o || - Dimensoes para encastrar: @ 426. - Dimensions to be inserted: @ 426. - Dimensions a encastrer: g 426.

Mod. XxYxZmm Cod. Mod. €

Cuba redonda de encastrar Cuba redonda de encastrar - Round sinks to be inserted - Cuves rondes a encastrer
Round sinks to be inserted

\ e worer i
Cuves rondes & encastrer

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Construcao em aco inoxidavel. - Built in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.

Mod. XxYxZmm Cod. Mod. €

Cuba com escorredouro Cuba com Escorredouro - Sink - Cuve avec égouttoir

Sink

Cuve avec égouttoir LE1C 800x510x145 902162 LE1C 175
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Built in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.

Cuba dupla com escorredouro Cuba dupla com Escorredouro - Double sink -Cuve double avec égouttoir
Double sink

Cuve double avec égouttoir LE2C 1235x510x145 902163 LE2C 277
P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- 4bar - 18 L/min - 4bar - 18 L/min - 4bar - 18 L/min
Mod. Cod. Mod. €
Torneira Torneira - Tap - Robinet mélangeurs

Tap

Robinet mélangeurs B 902164 T8 “

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Construcao em aco inoxidavel. - Built in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
- 90 garrafa. - Bottle @ 90. - Bouteille g 90.

Contentor simples de garrafa Contentor simples de garrafa - Cylindrical containers for bottles - Porte-bouteilles
Cylindrical containers for bottles

) PG1 170x170 902165 PGI1 25
Porte-bouteilles

..' P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

L = ) - Construcao em aco inoxidavel. - Built in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
G - 290 garrafa. - Bottle @ 90. - Bouteille @ 90.

Contentor multiplo de garrafas ~ Contentor maltiplo de garrafas - Bottles holders - Porte-bouteilles
Bottles holders
Porte-bouteilles

PG6 375x255x170 902166 PG6 182
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Embalagem de madeira
Wood packaging
Emballage bois

Balc&o - Counter - Comptoir

EMB MAD B0750 880x930x1320 997241 EMB MAD B0750
EMB MAD B1164 1295x930x1320 997242 EMB MAD B1164
EMB MAD B1571 1700x930x1380 997243 EMB MAD B1571
EMB MAD B1635 1765x930x1320 997244 EMB MAD B1635
EMB MAD B2042 2170x930x1380 997245 EMB MAD B2042
EMB MAD B2105 22350%x930x1380 997246 EMB MAD B2105
EMB MAD B2512 2640x930x1380 997247 EMB MAD B2512
EMB MAD B2576 2705x930x1380 997248 EMB MAD B2576
EMB MAD BAE45 800x930x1320 997261 EMB MAD BAE45
EMB MAD BAE90 980x1030x1320 997262 EMB MAD BAE90
EMB MAD BAI45 980x980x1320 997263 EMB MAD BAI45
EMB MAD BAI90 1810x1035x1320 997264 EMB MAD BAI90
Balc&o baixo - Low counters - Comptoirs bas
EMB MAD BB0500 626x930x1120 997250 EMB MAD BB0500
EMB MAD BB0750 880x930x1090 997251 EMB MAD BB0750 111
EMB MAD BB1164 1290x930x1120 997252 EMB MAD BB1164
EMB MAD BB1571 1700x930x1120 997253 EMB MAD BB1571
EMB MAD BB2042 2170x930x1120 997256 EMB MAD BB2042
EMB MAD BBAE45 750x930x1090 997265 EMB MAD BBAE45
EMB MAD BBAE90 980x1030x1090 997266 EMB MAD BBAE90
EMB MAD BBAI45 980x980x1090 997267 EMB MAD BBAI45
EMB MAD BBAI90 1830x1060x1180 997268 EMB MAD BBAI90
Balc&o baixo tour viennoiserie - Tour viennoiserie corner counter - Comptoir bas neutre tour viennoiserie

EMB MAD TV0500 626x930x1220 997254 EMB MAD TV0500
EMB MADTV1164 1290x930x1220 997255 EMB MADTV1164
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" Base deVitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

Vidros Vitrinas
== Display Glass - Structure Verre/Eclairage

j Tampos de Servigo
Worktop - Dessus

“ Rodapés
% Plinths - Plinthes

Laterais vitrina
Side panels - Joues vitrines

Decoragao
Decoration - Décoration

Acessorios
Accessories - Accessoires
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Vitrina
Display -Vitrine

ESILCO nassau

08

Vitrina Nassau
Nassau Display
Vitrine Nassau

? Caracteristicas
- Componentes totalmente modulares.
- Construcao interior em aco inoxidavel.

- Elementos refrigerados classe climatica 3 (25°C/60% R.H.).

- Gama inclui vitrinas de angulo esféricos.

- Possibilidade de moveis neutros de angulos.

- Vitrinas com refrigeracao ventilada.

- Isolamento com poliuretano injetado sem CFC's com
densidade de 40Kg/m3.

- Vidros temperados curvos elevaveis hidraulicos.

- Resisténcia anti-condensacao.

- Facil limpeza.

- Tampos de servico.

- Termoémetro do lado do cliente.

- 2 prateleiras intermédias.

- Suportes de vidros e aluminios anodizados.

Acessorios

- Portas de acrilico

- Kit evaporacao

- Lateral de vidro

- Divisoria vidro amovivel
- lluminacédo LED

p Features

- Modular line.

- Stainless steel work surface.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60% R.H.).

- The range includes spherical corner units.

- Ambient corners available.

- Ventilated cooling.

- CFC free polyurethane insulation with 40 kg/m3
density.

- Hydraulic lift up front toughened glass.

- Anti-mist heating element.

- Easy to clean.

- Rear worktops.

- Digital temperature display.

- 2 internal shelves.

- Aluminium profiles and glass support structure
supplied in silver anodised.

Accessories

- Sliding acrylic rear doors
- Evaporation kit

- Side glass

- Portable glass dividers

- LED lighting

53 Caractéristiques

- Conception modulaire: assemblage évolutif.

- Intérieur en acier inoxydable.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).

- Vitrines d’angles sphériques.

- Possibilités d'angles.

- Froid ventilé.

- Isolation: polyuréthanne injecté sur sans CFC's, avec une
densité de 40 kg/m3.

- Vitres bombées trempée relevable.

- Cordon anti-condensation.

- Facilité de nettoyage

- Tablettes de service.

- Affichage digital coté service et coté client.

- 2 étagéres intermédiaires.

- Supports et profilés aluminium couleur naturel.

Accessoires

- Fermeture arriere

- Kit reévaporation condensats
- Vitre latéral

- Séparation mobile

- Eclairage LED
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Vitrina refrigerada
Refrigerated display - Vitrine réfrigérée groupe logé

Basevitrina + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'C047+ Decoracdo ‘BASIC'D021
Display + Top G1 + Plinth G1 +C047'BASIC’ side panels + D021 ‘BASIC’ Design
Vitrine + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'C047+ Decor ‘BASIC’ D021

Mod. XxYXZmm n Prat. YW ~ Ew T oC
Vitrina refrigerada - Refrigerated display - Vitrine réfrigérée groupe logé
VAR100 1040x1000x1323 1 2 766/230 405 +3/+7
VAR125 1290x1000x1323 1 2 1009/230 613 +3/+7
VAR150 1540x1000x1323 2 2 1089/230 663 +3/+7
VAR200 2040x1000x1323 2 2 1332/230 945 +3/+7
VARAE45 1083x1000x1323 — 2 704/230 341 +3/+7
VARAE90 1259x1259x1323 — 2 1005/230 613 +3/+7

Para alteragdo da alimentagdo consulte-nos -Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

1000

RQ@q

1259

1323
1083
970

[—
200

1259

Mod.

VAR100
VAR125

VAR150

VAR200

VARAE45
VARAE90
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Vitrina refrigerada sem compressor
Remote refrigerated display -Vitrine refrigérée sans groupe

Basevitrina+ Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'C047+ Decoracao ‘BASIC'C047
Display + Top G1 + Plinth G1 +C047 ‘BASIC' side panels + C047'BASIC" Design
Vitrine + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'C047+ Decor '‘BASIC'C047

Mod. XxYxZmm 0 Prat. ZWIN ~ $w T °C
Vitrina refrigerada sem compressor - Remote refrigerated display - Vitrine refrigérée sans groupe
VAR100SC 1040x1000x1323 1 2 176/230 405 +3/+7
VAR125SC 1290x1000x1323 1 2 239/230 613 +3/+7
VAR150SC 1540x1000x1323 2 2 257/230 663 +3/+7
VAR200SC 2040x1000x1323 2 2 309/230 945 +3/+7
VARAE45SC 1083x1000x1323 —_ 2 162/230 341 +3/+7
VARAE90SC 1259x1259x1323 — 2 235/230 613 +3/+7

Para alteragdo da alimentacdo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus

1000

R7354

1259

1323
1083
970

1259

Mod.

VAR100SC
VAR1255C
VAR150SC

VAR200SC

VARAE455C
VARAE90SC
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Vitrina neutra
Ambient display - Vitrine neutre

Basevitrina+ Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC’'005+ Decoracao ‘BASIC' Z008
Display + Top G1 + Plinth G1 +005 ‘BASIC’ side panels + Z008' BASIC' Design
Vitrine + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'005+ Decor ‘BASIC' Z008

Mod. | XxYxZmm | U | Prat. | W/ ~

Vitrina neutra - Ambient display - Vitrine neutre
VAN100 1000x1000x1323 1 2 63/230
VAN150 1500x1000x1323 2 2 126/230

Para alteracdo da alimentagéo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem ndo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

1000

1323

Mod.

VAN100 2828
VAN150 3222
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Vitrina padaria
Bakery display - Vitrine boulangerie

Basevitrina+ Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC’ 005 + Decoracao ‘BASIC'C062
Display + Top G1 + Plinth G1 + 005'BASIC side panels +C062’ BASIC" Design
Vitrine + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC’'005 + Decor ‘BASIC'C062

Mod. | XxYXxZmm | 1 | Prat. | YW/ ~

Vitrina padaria - Bakery display - Vitrine boulangerie
VAP100 1000X1000X1323 — 2 63/230
VAP150 1500X1000X1323 — 2 126/230

Para alteracdo da alimentagéo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus

1000

1323

905

Mod.

VAP100 2894
VAP150 3336
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Vitrina Saladas
Salad display - Vitrine salade groupe logé

Basevitrina+ Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'B068 + Decoracao ‘BASIC'C047
Display + Top G1 + Plinth G1 +B068'BASIC’ side panels +C047'BASIC ' Design
Vitrine + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues 'BASIC'BO68 + Decor ‘BASIC'C047

XxYxZmm

Vitrina Saladas - Salad display - Vitrine salade groupe logé

VASL1000 1040x1000x1323 1 2 766/230 405
VASL1250 1290x1000x1323 1 2 1009/230 613
VASL1500 1500x1000x1323 1 2 1089/230 663

Para alteracdo da alimentacédo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

1000

1323

VASL1000

VASL1250

VASL1500
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Vitrina tampo aquecido
Heated display - Vitrine plaque chaude

Basevitrina+ Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'B068 + Decoracao ‘BASIC'PO16
Display + Top G1 + Plinth G1 +B068'BASIC’ side panels +P016'BASIC’ Design
Vitrine + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'B068+ Decor ‘BASIC'P016

Mod. | xxvxzmm | D | Prat. | FWN ~ | T oC
Vitrina tampo aquecido - Heated display - Vitrine plaque chaude
VATA1000 1040x1000x1323 — 1 /230 +65/+75
VATA1250 1290x1000x1323 e 1 /230 +65/+75
VATA1500 1540x1000x1323 — 1 /230 +65/+75

Para alteracdo da alimentacédo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

1000

1323

Mod.

VATA1000

VATA1250
VATA1500
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Vitrina banho-maria
Bain-marie display - Vitrine bain marie

Basevitrina+ Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'B068+ Decoragao ‘BASIC'C047
Display + Top G1 + Plinth G1 +B068 ‘ BASIC' side panels + C047 BASIC' Design
Vitrine + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'B068+ Decor ‘BASIC'C047

XxYxZmm

Vitrina banho-maria - Bain-marie display - Vitrine bain marie
VABM1250 1290x1000x1323 — 1 /230 +70/+80

VABM1500 1540x1000x1323 — 1 /230 +70/+80

Para alteracéo da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply- Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus

1000

1323

Mod.
VABM1250
VABM1500
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Esquema de configuracao de uma vitrina
Construction scheme of display - Schéma de construction d’une vitrine

Vitrina Nassau
Nassau Display
Vitrine Nassau

0 Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

e Vidros Vitrinas
Display Glass - Structure Verre/Eclairage

G Tampos de Servico
Display Worktop - Tablettes

Q Rodapés de Granito
Plinths - Plinthes

G Laterais Vitrina
Side Panels - Joues Vitrines

G Decoracao
Decoration - Décoration
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Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

i L ovezom |0 | fwne | dw | T

Vitrina refrigerada - Refrigerated display - Vitrine réfrigérée groupe logé

VAR100 1000x1000x905 1 766/230 405 +3/+7 904009 VAR100
VAR125 1250x1000x905 1 1009/230 613 +3/+7 904010 VAR125
VAR150 1500x1000x905 2 1089/230 663 +3/+7 904011 VAR150
VAR200 2000x1000x905 3 1332/230 945 +3/+7 904012 VAR200
VRAE45 1051x888x905 — 704/230 341 +3 /47 904013 VARAE45
VRAE90 1255x1255x905 e 1005/230 613 +3 /47 904014 VARAE90

Vitrina refrigerada s/ compressor - Remote refrigerated display - Vitrine réfrigérée sans groupe

VAR100SC 1000x1001x905 1 176/230 405 +3/+7 904017 VAR100SC
VAR1255C 1250x1000x905 1 239/230 613 +3/+7 904018 VAR1255C
VAR150SC 1500x1000x905 2 257/230 663 +3/+7 904019 VAR150SC
VAR200SC 2000x1000x905 3 309/230 945 +3/+7 904020 VAR200SC
VRAE455C 1051x888x905 — 162/230 341 +3 /47 904021 VARAE455C
VRAE90SC 1255x1255x905 — 235/230 613 +3 /47 904022 VARAE90SC

Vitrina neutra - Ambient display - Vitrine neutre
VAN100 1000x966x905 — 63/230 — —_ 904001 VAN100

VAN150 1500x966x905 — 126/230 — — 904003 VAN150

Vitrina padaria - Bakery display - Vitrine boulangerie
VAP100 1000x966x905 — 63/230 — — 904025 VAP100
VAP150 1500x966x905 — 126/230 — — 904027 VAP150

Vitrina Saladas - Salad display - Vitrine salade groupe logé

VASL100 1000x1000x905 1 766/230 405 +3/+7 904036 VASL1000
VASL125 1250x1000x905 1 1009/230 613 +3/+7 904037 VASL1250
VASL150 1500x1000x905 1 1089/230 663 +3 /47 904038 VASL1500

Vitrina tampo aquecido - Heated display - Vitrine plaque chaude

VATA100 1000x1000x905 — /230 — +65/+75 904033 VATA1000
VATA125 1250x1000x905 — /230 — +65/+75 904034 VATA1250
VATA150 1500x1000x905 — /230 — +65/+75 904035 VATA1500

Vitrina banho-maria - Bain-marie display - Vitrine bain marie
VABM125 1250x1000x905 — /230 — +70/+80 904031 VABM1250
VABM150 1500x1000x905 — /230 — +70/+80 904032 VABM1500

Vidros Vitrinas
Display Glass - Structure Verre/Eclairage
PCaracteristicas P Features PCaractéristiques

- 2 prateleiras incluidas. - 2 shelves included - 2 étagéres inclus.

Vitrina Vidros - Display Glass - Structure Verre/Eclairage
KVVA100 1000x765%x715 904065 KVVA100 1214
KVVA125 1250x765%x715 904066 KVVA125 1295

KVVA150 1500x765x715 904067 KVVA150 1368

KVVA200 2000x765x715 904068 KVVA200 1545

KVVAAE45 1015x765x715 904069 KVVAAE45 1550

KVVAAE90 1259x765x715 904070 KVVAAE90 2380
Opcao LED: + 62€m/I candeeiro - LED option: + 62€m/I lightning - Option LED: 62€m/I éclairage
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Tampos de servico
Worktop - Dessus

P Caracteristicas P Features

- Tampos de servico em com profundidade de 200 mm. - Worktops 200 mm deep.

G

TSAV100G1 904100 TSAV100G1
TSAV125G1 904101 TSAV125G1
TSAV150G1 904102 TSAV150G1
TSAV200G1 904103 TSAV200G1
TSAVAE45G1 904104 TSAVAE45G1
TSAVAEQ0G1 904105 TSAVAE90G1

Mod.
TSAV100G3

904120 TSAV100G3

TSAV125G3 904121 TSAV125G3
TSAV150G3 904122 TSAV150G3
TSAV200G3 904123 TSAV200G3

904124 TSAVAE45G3

AE45 TSAVAE45G3
AE90 TSAVAE90G3

Rodapés
Plinths - Plinthes

904125 TSAVAE90G3

P Caracteristicas
- Rodapés com 100 mm de altura.

G

P Features
- 100 mm plinths.

G

ESILCO nassau 08

P Caractéristiques

- Dessus de profondeur 200 mm.

Mod.
TSAV100G2

G2
Cod. Mod. €

904110 TSAV100G2

TSAV125G2 904111 TSAV125G2

TSAV150G2 904112 TSAV1SOGZ

TSAV200G2 904113 TSAVZOOGZ

TSAVAE45G2 9041 14TSAVAE4SGZ

TSAVAE90G2 904115 TSAVAE9OGZ
p Caractéristiques

- Plinthes en granit de hauteur 100 mm.

G2

Mod.
RAV100G1

Cod. Mod.
904130 RAV100G1

Mod.
RAV100G2

Cod. od.
904140 RAV100G2

RAV125G1 904131 RAV125G1 RAV125G2 904141 RAV125G2 31
RAV150G1 904132 RAV150G1 RAV150G2 904142 RAV150G2 36
RAV200G1 904133 RAV200GT RAV200G2 904143 RAV200G2 48
AE45 RAVAE45G1 904134 RAVAE45GT RAVAE45G2 904144 RAVAE45G2 BWL]
- RAVAE90G1 904135 RAVAE90GT RAVAE90G2 904145 RAVAE90G2 BENEE)

Mod.
1000 RAV100G3
RAV125G3 904151 RAV125G3

Cod.
904150 RAV100G3

0 RAV150G3 904152 RAV150G3
RAV200G3 904153 RAV200G3
AE45 RAVAE45G3 904154 RAVAE45G3
RAVAE90G3 904155 RAVAE90G3

Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit

hrean 1 Rl
i, :
G1 [—— G2 G3

Pedras Salgadas Preto Impala Preto Zimbabué

www.silco.pt|171



08| vitrina - Display - Vitrine

Laterais vitrina ‘Core’
‘Core’ side panels - Joues vitrines ‘Core’

Laterais vitrina
Side panels - Joues vitrines

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDEF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Direito - Right Side - Droit LDAVC K903701 LDAVC

Esquerdo - Left Side - Gauche LEAVC K903702 LEAVC _

Lateral ligagao vitrina-vitrina
Display-display joining side panels - Joues liaison vitrine-vitrine

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDEF brut - sans finitions.
- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.
- Lateral de vidro incluido - Side glass included - Vitre latéral inclus
LAC 03703 LAWC _

Laterais ligacao vitrina-balcao
High bar-display joining side panels - joues liaison bar-vitrine

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

 MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

- Lateral de vidro incluido - Side glass included - Vitre latéral inclus

Direito - Right Side - Droit LDAB-VTDC K903706 LDAB-VTDC
Esquerdo - Left Side - Gauche LEAB-VTDC K903707 LEAB-VTDC

Laterais ligacao vitrina-balcao baixo

é

Low bar-display joining side panels - joues liaison caisse-vitrine

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

- Lateral de vidro incluido - Side glass included - Vitre latéral inclus

Direito - Right Side - Droit LDABB-VTDC K903704 LDABB-VTDC 166
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABB-VTDC K903705 LEABB-VTDC 166

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

Core
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Laterais vitrina ‘Basic’
‘Basic’ side panels - Joues vitrines ‘Basic’

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 25 mm. - Thick side panels: 25 mm. - Joues d'épaisseur: 25 mm.

- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Direito - Right Side - Droit LDABB-VTDA K903708 LDABB-VTDA
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABB-VTDA K903709 LEABB-VTDA

Lateral ligagao vitrina-vitrina
Display-display joining side panels - Joues liaison vitrine-vitrine

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- Estratificado. - Melamine. - Stratifie.
- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d’'épaisseur: 20 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.
LAWY 03710 LAWvA _

Laterais ligacao vitrina-balcao
High bar-display joining side panels - joues liaison bar-vitrine

? Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 25 mm. - Thick side panels: 25 mm. - Joues d'épaisseur: 25 mm.

- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Direito - Right Side - Droit LDAB-VTDA K903713 LDAB-VTDA 313
Esquerdo - Left Side - Gauche LEAB-VTDA K903714 LEAB-VTDA 313

Laterais ligacao vitrina-balcao baixo
Low bar-display joining side panels - joues liaison caisse-vitrine

p Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 25 mm. - Thick side panels: 25 mm. - Joues d'épaisseur: 25 mm.

- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Direito - Right Side - Droit LDABB-VTDA K903711 LDABB-VTDA 270
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABB-VTDA K903712 LEABB-VTDA 270

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

| I= -

Blanc Chamonix Noir Classic Pommier de Deauville Chéne Wengé
B068 005 D021 Co47
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Laterais vitrina ‘Madeira’
‘Wood'’ side panels - Joues vitrines ‘Bois’

P Caracteristicas P Features

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish.
- Espessura do lateral: 30 mm. - Thick side panels: 30 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included.

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

P Caractéristiques
- Feuille de bois avec vernis.
- Joues d’épaisseur: 30 mm.

- Vitre latéral inclus.

K903601 K903601 LDAV1
K903602 K903602 LDAV2
K903603 K903603 LDAV3
K903607 K903607 LDAV4
Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

K903604 K903604 LEAV1
K903605 K903605 LEAV2
K903606 K903606 LEAV3
K903608 K903608 LEAV4

Laterais ligacao vitrina-vitrina

Display-display joining side panels - Joues liaison vitrine-vitrine

P Caracteristicas P Features

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish.
- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included.

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

P Caractéristiques

- Feuille de bois avec vernis.
- Joues d’épaisseur: 20 mm.

- Vitre latéral inclus.

LAVV-V1 K903691 LAWV-V1
LAVV-V2 K903692 LAVV-V2
LAVV-V3 K903693 LAWV-V3
LAVV-V4 K903694 LAVV-V4

Acabamentos - Finishes - Finitions
Madeira - Wood - Bois

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue

----
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Laterais ligacao vitrina-balcao
High bar-display joining side panels - joues liaison bar-vitrine*

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d’épaisseur: 20 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDAB-VTB1 K903676 LDAB-VTB1 PIE]

LDAB-VTB2 K903677 LDAB-VTB2 PIE]

LDAB-VTB3 K903678 LDAB-VTB3 PIE]

LDAB-VTB4 K903679 LDAB-VTB4 263

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEAB-VTB1 K903681 LEAB-VTB1
LEAB-VTB2 K903682 LEAB-VTB2
LEAB-VTB3 K903683 LEAB-VTB3
LEAB-VTB4 K903684 LEAB-VTB4

Laterais ligacao vitrina-balcao baixo
Low bar-display joining side panels - joues liaison caisse-vitrine

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDABB-VTB1 K903641 LDABB-VTB1 220

LDABB-VTB2 K903642 LDABB-VTB2 220

LDABB-VTB3 K903643 LDABB-VTB3 220

LDABB-VTB4 K903644 LDABB-VTB4 220

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEABB-VTB1 K903646 LEABB-VTB1
LEABB-VTB2 K903647 LEABB-VTB2
LEABB-VTB3 K903648 LEABB-VTB3
LEABB-VTB4 K903649 LEABB-VTB4

Acabamentos - Finishes - Finitions
Madeira - Wood - Bois

----

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Laterais vitrina ‘Lacado
‘Lacquered’ Side panels - Joues vitrines ‘Laqué’

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.

- Espessura do lateral: 30 mm. - Thick side panels: 30 mm. - Joues d'épaisseur: 30 mm.

- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Direito - Right Side - Droit LDAV5 K903609 LDAV5 _
Esquerdo - Left Side - Gauche LEAV5 K903610 LEAV5 230

Lateral ligagdo vitrina-vitrina
Display-display joining side panels - Joues liaison vitrine-vitrine

P Caracteristicas p Features p Caractéristiques
- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.
- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.
LAVV-V5 K903695 LAWV-V5 _

Laterais ligacao vitrina-balcao
High bar-display joining side panels - joues liaison bar-vitrine

P Caracteristicas p Features P Caractéristiques

- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.

- Espessura do lateral: 30 mm. - Thick side panels: 30 mm. - Joues d'épaisseur: 30 mm.

- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Direito - Right Side - Droit LDAB-VTB5 K903680 LDAB-VTB5

Esquerdo - Left Side - Gauche LEAB-VTB5 K903685 LEAB-VTB5 263

Laterais ligacao vitrina-balcao baixo
Low bar-display joining side panels - joues liaison caisse-vitrine

IIW II

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.

- Espessura do lateral: 30 mm. - Thick side panels: 30 mm. - Joues d'épaisseur: 30 mm.

- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Direito - Right Side - Droit LDABB-VTB5 K903645 LDABB-VTB5 220
Esquerdo - Left Side - Gauche LEABB-VTB5 K903650 LEABB-VTB5 220

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

VN

RAL
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Decoracao ‘Core’
‘Core’ Decoration - Décoration ‘Core’

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Nassau e Balcoes Corsica com: Laterais CORE + Decoracao CORE + Granito preto zimbabué.
Example of Nassau Displays and Corsica Bars with: CORE side panels + CORE decoration + Preto zimbabué granite.
Exemple d’une composition de Vitrines Nassau et Bars Corsica avec: Joues latérales CORE + Décoration CORE + Granite preto zimbabué.

P Caracteristicas p Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Sem acabamento. - Without finishes. - Sans finitions.

Mod. Cod. Mod.

Decoracdo - Decoration - Décoration

1000 DVA1000C 905A931 DVA1000C
1250 DVA1250C 905A932 DVA1250C

DVA1500C 905A933 DVA1500C
DVA2000C 905A934 DVA2000C
DVAAE45C 905A935 DVAAE45C
DVAAE90C 905A936 DVAAE90C

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut
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Decoracao ‘Basic’
‘Basic’ Decoration - Décoration ‘Basic’

e

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Nassau e Balcdes Corsica com: Laterais BASIC 005 noir classique + Decoragcao BASIC 156 créme classique + Granito preto impala.
Example of Nassau Displays and Corsica Bars with: BASIC 005 noir classique side panels + BASIC 156 créme classique decoration + Preto impala granite.
Exemple d’'une composition de Vitrines Nassau et Bars Corsica avec: Joues latérales BASIC 005 noir classique + Décoration BASIC 156 créeme classique + Granite preto impala.

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamento em estratificado. - Melamine finishes. - Finition en stratifié.

Mod. Cod. Mod.

Decoracdo - Decoration - Décoration
1000 DVA1000A 905A719 DVA1000A
1250 DVA1250A 905A720 DVA1250A
1500 DVA1500A 905A721 DVA1500A
2000 DVA2000A 905A722 DVA2000A
AE45 DVAAE45A 905A723 DVAAE45A
AE90 DVAAE90A 905A724 DVAAE90A

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

]

Blanc Chamonix Gris Perle Noir Classique Créme Classique Marron Glacé Capucine Pervenche
B068 G003 005 156 M101 C062 PO16
Pommier de Deauville Chéne Wengé Zebrano Naturel

D021 co47 7008

Qutras formicas sob consulta
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Decoracao Lacado
Lacquered Decoration - Décoration Laqué

T

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Nassau e Balcoes Corsica com: Laterais RAL 9005 + Decoracao RAL 6019 + Granito preto zimbabué.
Example of Nassau Displays and Corsica Bars with: RAL 9005 side panels + RAL 6019 decoration + Preto zimbabué granite.
Exemple d’une composition de Vitrines Nassau et Bars Corsica avec: Joues latérales RAL 9005 + Décoration RAL 6019 + Granite preto zimbabué.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamento lacado RAL. - Lacquered finishes. - Finition laqué.

Mod. Cod. Mod.

Decoragdo - Decoration - Décoration

DVA1000LC 905A937 DVA1000LC
DVA1250LC 905A938 DVA1250LC
DVA1500LC 905A939 DVA1500LC
DVA2000LC 905A940 DVA2000LC
DVAAE45LC 905A941 DVAAE45LC
DVAAE9OLC 905A942 DVAAE9OLC

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

VN

RAL
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Acessorios
Accessories - Accessoires

I m

4

Y Mod. XxYXZmm Cod. Mod.
"\,I Portas de correr em acrilico - Rear sliding acrylic doors - Fermeture arriére plexi
1
Portas de correr em acrilico PAA100 540x415x12+540x399x12 904081 PAA1000
Rear sliding acrylic doors PAA125 665x415x12+665x399x12 904082 PAA1250
Fermeture arriére plexi
ermeture arriere ple PAA150 790x415x12+790x399x12 904083 PAA1500
PAA200 1040x415x12+1040x399x12 904084 PAA2000
PAAAE45 366x418x18+373x401x13 904085 PAAAE45
PAAAE90 194x418x18+198x400x13 904086 PAAAE90
ﬁ = Mod. XxYxZmm Cod. Mod.
Diviséria vidro amovivel Vidro divisria amovivel - Portable glass dividers - Séparation mobile
Portable glass dividers
Séparation mobile KSC 580x120x85 904952 KSC
’ \" Mod. XXxYXZmm Cod. Mod.
—
Kit evaporacao Kit evaporacéo - Evaporation kit - Kit reévaporation condensats
Evaporation kit KEVA 323x130x75 904073 KEVA

Kit reévaporation condensats

0

I m
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Embalagem de madeira
Wood packaging
Emballage bois

EMB MAD V1000 1130X1130X1600/200 997070 EMB MAD V1000 136

EMB MAD V1250 1380X1130X1600/240 997071 EMB MAD V1250 144

EMB MAD V1500 1630X1130X1600/280 997072 EMB MAD V1500 153
EMB MAD V2000 2130X1130X1650/345 997073 EMB MAD V2000 182
EMB MAD VAE45 1130X1160X1600/150 997074 EMB MAD VAE45 139
EMB MAD VAE90 1980X1180X1600/180 997075 EMB MAD VAE90 178

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Display -Vitrine

Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

Vidros vitrina
Display glass - Structure verre/éclairage

Tampos de servico
Worktop - Dessus

Rodapés
Plinths - Plinthes

Laterais vitrina
Side panels - Joues vitrines

Decoragao
Decoration - Décoration

Acessorios
Accessories - Accessoires
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Vitrina
Display -Vitrine

Vitrina Saona
Saona Display
Vitrine Saona

p Caracteristicas
- Componentes totalmente modulares.
- Interiores em aco inoxidavel.

- Modelo refrigerado classe climatica 3 (25°C/60% R.H.).

- Vitrinas com refrigeracao ventilada.

- Isolamento com poliuretano injectado sem CFC's com
densidade de 40Kg/m3.

- lluminacéo.

- Vidros rebativeis.

- Resisténcia anti-condensacao.

- Facil limpeza.

- Tampos de servico.

- Termometro do lado do cliente.

- Aluminios em cor natural.

Acessorios

- Portas de acrilico

- Kit evaporacao

- Lateral de vidro

- Diviséria vidro amovivel
- lluminacao LED

P Features

- Modular line.
- Stainless steel work surface.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60% R.H.).

- Ventilated cooling.

- CFC free polyurethane insulation with 40 kg/m3
density.

- Lighting.

- Opening front glass.

- Anti-mist heating element.

- Easy to clean.

- Display worktop.

- Digital temperature display.

- Aluminium profiles supplied in silver anodized.

Accessories

- Sliding acrylic rear doors
- Evaporation kit

- Side glass

- Portable glass dividers

- LED lighting

ESILCO saona 109

Reserva refrigerada
Refrigerated under storage
Réserve réfrigérée

p Caractéristiques

- Conception modulaire: assemblage évolutif.

- Intérieur en acier inoxydable.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).
- Froid ventilé.

- Isolation: polyuréthanne injecté sur sans CFC's, avec une

densité de 40 kg/m3.

- Eclairage.

- Vitrine relevables.

- Cordon anti-condensation.

- Facilité de nettoyage

- Tablettes de service.

- Affichage digital coté service et coté client.
- Profilés aluminium couleur naturel.

Accessoires

- Fermeture arriere

- Kit reévaporation condensats
- Vitre latéral

- Séparation mobile

- Eclairage LED

www.silco.pt]185




091 vitrina - Display - Vitrine

Vitrina refrigerada
Refrigerated display - Vitrine réfrigérée groupe logé

Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC' 005 Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'005
+ Decoracao ‘BASIC' D021 + Decoracao ‘BASIC'M101

Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +005'BASIC’ side panels + D021 Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +005 ‘BASIC" side panels +M101
‘BASIC Design ‘BASIC’ Design

Vitrine + Vitrage haute 1 étagere + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC' 005 + Vitrine + Vitrage haute 1 étagere + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'005 +
Décor ‘BASIC’ D021 Décor ‘BASIC'M101

XXYXZmm Prat. (mm)

Vitrina refrigerada - Refrigerated display - Vitrine réfrigérée groupe logé

VDRO085 890x878x1300 1 1x(220x850) 661/230 341 +3/+7
VDR125 1290x878x1300 1 1x(220x1250) 962/230 613 +3/+7
VDR165 1690x878x1300 2 1x(220x1650) 1117/230 663 +3/+7
VDR205 2090x878x1300 2 1x(220x2050) 1342/230 945 +3/+7
VDR245 2490x878x1300 3 1x(220x2450) 1370/230 945 +3/+7

Para alteragdo da alimentagéo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

878

878

1300
1300

905
905

Mod.
VDRO085 + VCA 1P

VDRO085 + VDA 1P

VDR125 +VDA 1P VDR125 +VCA 1P
VDR165 + VDA 1P VDR165 +VCA 1P
VDR205 + VDA 1P VDR205 +VCA 1P
VDR245 + VDA 1P VDR245 +VCA 1P
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Vitrina refrigerada sem compressor
Remote refrigerated display - Vitrine réfrigérée sans groupe

Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'C047 Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodape G1 + Lateral ‘BASIC'B068

+ Decoracao ‘BASIC'C047 +_Decoracé_o '‘BASIC'B068 ) .

Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +C047 ‘BASIC’ side panels + C047  Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +B068 ‘BASIC’ side panels +B068
‘BASIC" Design ‘BASIC" Design o )

Vitrine + Vitrage haute 1 étagere + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'C047 + Vitrine + Vitrage haute 1 étagere + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues 'BASIC'B068 +
Décor '‘BASIC'C047 Décor '‘BASIC'B0681

XXYXZmm Prat. (mm)

Vitrina refrigerada sem compressor - Remote refrigerated display - Vitrine réfrigérée sans groupe

VDR085SC 890x878x1300 1 1x(220x850) 341/230 341 +3/+7
VDR1255C 1290x878x1300 1 1x(220x1250) 613/230 613 +3/+7
VDR1655C 1690x878x1300 2 1x(220x1650) 663/230 663 +3/+7
VDR205SC 2090x878x1300 2 1x(220x2050) 945/230 945 +3/+7
VDR2455C 2490x878x1300 3 1x(220x2450) 945/230 945 +3/+7

Para alteragdo da alimentacdo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus

878 878

1300
1300

905
905

Mod.
VDR085SC +VCA 1P
VDR125SC +VCA 1P
VDR165SC +VCA 1P
VDR205SC +VCA 1P

Mod.
VDR085SC + VDA 1P

VDR1255C + VDA 1P

VDR1655C + VDA 1P

VDR205SC + VDA 1P

VDR2455C + VDA 1P VDR245SC +VCA 1P
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Vitrina neutra
Ambient display - Vitrine neutre

Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC' 005 Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC' 005
+ Decoracao ‘BASIC’ Z008 + Decoracao ‘BASIC'PO16
Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +005 ‘BASIC’ side panels +Z008 Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +005 ‘BASIC’ side panels +P016
‘BASIC' Design ‘BASIC" Design
Vitrine + Vitrage haute 1 étagere + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'005 + Vitrine + Vitrage haute 1 étagere + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'005+
Décor ‘BASIC’ Z008 Décor ‘BASIC’'PO16
Mod. | XXYXZmm | n | Prat. (mm) | Z\W/N ~

Vitrina neutra - Ambient display - Vitrine neutre

VDNO085 890x878x1300 1 1x(220x850) 48/230

VDN125 1290x878x1300 1 1x(220x1250) 114/230

VDN165 1690x878x1300 2 1x(220x1650) 174/230

VDN205 2090x878x1300 2 1x(220x2050) 180/230

VDN245 2490x878x1300 3 1x(220x2450) 180/230

Para alteracdo da alimentagéo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem ndo incluida-Packing not included - Emballage non inclus

878

878

1300
1300

905
905

Mod.
VDNO85 +VCA 1P

VDNO085 + VDA 1P

VDN125 + VDA 1P VDN125 +VCA 1P
VDN165 + VDA 1P VDN165 +VCA 1P
VDN205 + VDA 1P VDN205 +VCA 1P
VDN245 + VDA 1P VDN245 +VCA 1P
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Vitrina padaria
Bakery display - Vitrine boulangerie

Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC’ Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'005
D021+ Decoracao ‘BASIC' D021 + Decoracao ‘BASIC'C062
Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +D021'BASIC’ side panels + D021 Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +005'BASIC’ side panels + C062
‘BASIC ' Design ‘BASIC' Design
Vitrine + Vitrage haute 1 étagere + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC’'D021+ Vitrine + Vitrage haute 1 étageére + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'005 +
Décor ‘BASIC'D021 Décor ‘BASIC’'C062
Mod. | XXYXZmm | n | Prat. (mm) | Z\W/N ~
Vitrina padaria - Bakery display - Vitrine boulangerie
VDP125 1290x878x1300 1 1x(220x1250) 114/230
VDP165 1690x878x1300 2 1x(220x1650) 174/230

Para alteracao da alimentagéo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus

878 878

1300
1300

905
905

Mod. € Mod.
VDP125 + VDA 1P 2148 VDP125+VCA 1P 2241

€
VDP165 + VDA 1P 2496 VDP165 +VCA 1P 2580
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Vitrina chocolate
Chocolate display - Vitrine chocolat groupe logé

Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC' C047 Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'D021
+ Decoracao ‘BASIC'156 + Decoracao ‘BASIC'M101
Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +C047'BASIC’ side panels +156 Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +D021'BASIC’ side panels +M101
‘BASIC’ Design ‘BASIC" Design
Vitrine + Vitrage haute 1 étagére + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'C047 + Vitrine + Vitrage haute 1 étagére + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'D021+
Décor ‘BASIC"156 Décor ‘BASIC'M101
Mod. | XXYXZmm | n | Prat. (mm)
Vitrina chocolate - Chocolate display - Vitrine chocolat groupe logé
VDCHO085 890x878x1300 1 1x(220x850)
VDCH125 1290x878x1300 1 1x(220x1250)

Para alteracao da alimentagéo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem ndo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

878

878

1300
1300

905
905

VDCHO085 +VCA 1P

Mod.
VDCHO085 + VDA 1P

VDCH125 + VDA 1P VDCH125 +VCA 1P
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Vitrina saladas
Salad display - Vitrine salade groupe logé

Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'005 Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'005+
+ Decoracao ‘BASIC'B068 Decoracao ‘BASIC'B068
Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 + 005 ‘BASIC’ side panels + B068 Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +005'BASIC side panels +B068
‘BASIC’ Design ‘BASIC Design
Vitrine + Vitrage haute 1 étagére + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC' 005 + Vitrine + Vitrage haute 1 étagéere + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'005 +
Décor ‘BASIC'B068 Décor ‘BASIC'BO68
Mod. | XxYxZmm | n | Prat. (mm) | W/ ~ | #wW
Vitrina saladas - Salad display - Vitrine salade groupe logé
VDSL125 1290x878x1300 1 1x(220x1250) — 613
VDSL165 1690x878x1300 2 1x(220x1650) — 663

Containers GN nao incluidos - Without GN containers - Containers GN pas inclues
Para alteracdo da alimentagéo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus

878

Cem 7

1300
13008

905
905

VDSL125 + VDA 1P VDSL125 +VCA 1P _
VDSL165 + VDA 1P VDSL165 +VCA 1P _
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Vitrina tampo aquecido
Heated display - Vitrine plaque chaude

Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC' 005 Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'B068
+ Decoracao ‘BASIC' C047 + Decoracao ‘BASIC'PO16

Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +005 'BASIC’ side panels + C047 Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +B068 'BASIC' side panels +P016
‘BASIC’ Design BASIC' Design

Vitrine + Vitrage haute 1 étagere + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC' 005+ Décor Vitrine + Vitrage haute 1 étagere + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'B068 +
‘BASIC'C047 Décor ‘BASIC’'PO16

XXxYXZmm Prat. (mm)

Vitrina tampo aquecido - Heated display - Vitrine plaque chaude

VDTAO085 890x878x1300 1 1x(220x850) 553/230 +65 /475
VDTA125 1290x878x1300 1 1x(220x1250) 1097/230 +65 /+75
VDTA165 1690x878x1300 2 1x(220x1650) 1137/230 +65 /+75

Para alteragao da alimentacdo consulte-nos -Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus

878

1300
1300

905
905

Mod.
VDTAO085 +VCA 1P
VDTA125 +VCA 1P
VDTA165 +VCA 1P

VDTAO085 + VDA 1P

VDTA125 + VDA 1P

VDTA165 + VDA 1P
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Vitrina banho-maria
Bain-marie display - vitrine bain marie

Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'D021 Basevitrina+ Kit vidro alto 1 prateleira + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'005+

+ Decoracao ‘BASIC’'005 Decoracao ‘BASIC'G003

Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 +D021'BASIC side panels +005 Display + High glass kit 1 shelf + Top G1 + Plinth G1 + 005 'BASIC’ side panels + G003
‘BASIC' Design BASIC’ Design

Vitrine + Vitrage haute 1 étagére + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'D021 + Vitrine + Vitrage haute 1 étagere + Dessus G1 + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC’'005 +
Décor ‘BASIC' 005 Décor ‘BASIC'G003

e wzom | D | rmem | fwn

Vitrina banho-maria - Bain-marie display - vitrine bain marie

VDBM125 1290x878x1300 1 1x(220x1250) 1914/230 +70/+90

VDBM165 1690x878x1300 2 1x(220x1650) 2574/230 +70/+90

Containers GN nao incluidos - Without GN containers - Containers GN pas inclues
Para alteracdo da alimentacédo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

878

1300
1300

905
905

VDBM125 +VDA 1P

Mod.

ez R

VDBM165 + VDA 1P VDBM165 +VCA 1P
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Esquema de configuracao de uma vitrina
Construction scheme of display - schéma de construction d’une vitrine

Vitrina Saona
Saona Display
Vitrine Saona

o Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

e Vidros Vitrinas
Display Glass - Structure Verre/Eclairage

G Tampos de Servico
Display Worktop - Tablettes

Q Rodapés de Granito
Plinths - Plinthes

G Laterais Vitrina
Side Panels - Joues Vitrines

G Decoracao
Decoration - Décoration
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Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

I T T T Y T

Vitrina refrigerada - Refrigerated display - Vitrine réfrigérée groupe logé

VDRO085 850x816x885 1 661/230 34 +3/+7 915031 VDRO085
VDR125 1250x816x885 1 962/230 613 +3/+7 915032 VDR125
VDR165 1650x816x885 2 1117/230 663 +3/+7 915033 VDR165
VDR205 2050x816x885 2 1342/230 945 +3/+7 915034 VDR205
VDR245 2450x816x885 3 1370/230 945 +3/+7 915035 VDR245

Vitrina refrigerada s/compressor - Remote refrigerated display - Vitrine réfrigérée sans groupe

VDR085SC 850x816x885 1 299/230 341 +3/+7 915081 VDR085SC
VDR125SC 1250x816x885 1 372/230 613 +3/+7 915082 VDR1255C
VDR165SC 1650x816x885 2 465/230 663 +3/+7 915083 VDR165SC
VDR205SC 2050x816x885 2 499/230 945 +3/+7 915084 VDR205SC
VDR245SC 2450x816x885 3 527/230 945 +3/+7 915085 VDR245SC
Vitrina neutra - Ambient display - Vitrine neutre
VDNO085 850x816x885 1 48/230 — e 915001 VDNO085
VDN125 1250x816x885 1 114/230 — — 915002 VDN125
VDN165 1650x816x885 2 174/230 — — 915003 VDN165
VDN205 2050x816x885 2 180/230 — — 915004 VDN205
VDN245 2450x816x885 3 180/230 — — 915005 VDN245
Vitrina padaria - Bakery display - Vitrine boulangerie
VDP125 1250x816x885 1 114/230 — — K915006 VDP125
VDP165 1650x816x885 2 174/230 — — K915007 VDP1650

Vitrina chocolate - Chocolate display - Vitrine chocolat groupe logé

VDCHO085 850x816x885 1 — — — 915041 VDCHO085

VDCH125 1250x816x885 1 — — — 915042 VDCH125 2105

Vitrina saladas - Salad display - Vitrine salade groupe logé

VDSL125 1250x816x885 1 — 613 — 915072 VDSL125 1430

VDSL165 1650x816x885 2 — 663 — 915073 VDSL165 1760

Vitrina tampo aquecido - Heated display - Vitrine chaude

VDTAO0850 850x816x885 1 553/230 — +65 /+75 915061 VDTA085 1210
VDTA1250 1250x816x885 1 1097/230 — +65 /+75 915062 VDTA125 1330
VDTA1650 1650x816x885 2 1137/230 —_ +65 /+75 915063 VDTA165 1660

Vitrina banho-maria - Bain-marie display - Vitrine bain marie

VDBM125 1250x816x885 — 1914/230 — +70/+90 915052 VDBM125 1901

VDBM165 1650x816x885 — 2574/230 — +70/+90 915053 VDBM165 2150
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Vidros vitrina
Display glass - Structure verre/éclairage

Vitrinas vidros curvo baixo sem prateleira
Rounded low glass without shelf - Verre convexe bas sans étagére

1148

905

Vidro curvo baixo sem prateleira
Rounded low glass without shelf 1

Verre convexe bas sans étagére

Vidro curvo baixo sem prateleira - Rounded low glass without shelf - Verre convexe bas sans étagere

KVDVCBO85ESP 850x373x470 K915401 KVDVCBO8S5ESP

KVDVCB125ESP 1250x373x470 K915402 KVDVCB125ESP 230

KVDVCB165ESP 1650x373x470 K915403 KVDVCB165ESP 290

Opgéo LED: + 62€m/I candeeiro - LED option: + 62€m/I lightning - Option LED: 62€m/| éclairage

Vitrinas vidros curvo baixo + 1 prateleira
Rounded low glass + 1 shelf - Verre convexe bas + 1 étagere

1148

905

Vidro curvo baixo + 1 prateleira
Rounded low glass + 1 shelf
Verre convexe bas + 1 étagére

KVDVCBO85E1P 850x380x470 K915191 KVDVCBO85E1P

KVDVCB125E1P 1250x380x470 K915192 KVDVCB125E1P

KVDVCB165E1P 1650x380x470 K915193 KVDVCB165E1P

KVDVCB205E1P 2050x380x470 K915194 KVDVCB205E1P

KVDVCB245E1P 2450x380x470 K915195 KVDVCB245E1P
Opcao LED: + 62€m/I candeeiro - LED option: + 62€m/I lightning - Option LED: 62€m/| éclairage
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Vitrinas vidros curvo alto + 1 prateleira alta
Rounded high glass + 1 high shelf - Verre convexe haut + 1 étagére haute

1300

[ Vidro curvo alto + 1 prateleira alta
| Rounded high glass + 1 high shelf
/ Verre convexe haut + 1 étagéres haute

Vidro curvo alto + 1 prateleira alta - Rounded high glass + 1 high shelf - Verre convexe haut + 1 étageére haute

905

KVDVCAO85EPA 850x391x470 K915201 KVDVCAO85EPA A

KVDVCA125EPA 1250x391x470 K915202 KVDVCA125EPA 350

KVDVCA165EPA 1650x391x470 K915203 KVDVCA165EPA 460
Opgao LED: + 62€m/| candeeiro - LED option: + 62€m/I lightning - Option LED: 62€m/I éclairage

Vitrinas vidros curvo alto + 1 prateleira
Rounded high glass + 1 shelf - Verre convexe haut + 1 étagére

1300

905

Vidro curvo alto + 1 prateleira
Rounded high glass + 1 shelf
Verre convexe haut + 1 étagére 1

Vidro curvo alto + 1 prateleira - Rounded high glass + 1 shelf - Verre convexe haut + 1 étagére

651

KVDVCAO85E1P 850x370x621 K915151 KVDVCAO85E1P 290

KVDVCA125E1P 1250x370x621 K915152 KVDVCA125E1P 350
KVDVCA165E1P 1650x370x621 K915153 KVDVCA165E1P 455

KVDVCA205E1P 2050x734x621 K915154 KVDVCA205E1P 680

KVDVCA245E1P 2450x734x621 K915155 KVDVCA245E1P 785

Opgao LED: + 62€m/I candeeiro -LED option: + 62€m/I lightning - Option LED: 62€m/I éclairage
Vitrinas vidros curvo alto + 2 prateleiras
Rounded high glass + 2 shelves - Verre convexe haut + 2 étageéres

1300

905

Vidro curvo alto + 2 prateleiras
Rounded high glass + 2 shelves
Verre convexe haut + 2 étagéres

Vidro curvo alto + 2 prateleiras -Rounded high glass + 2 shelves - Verre convexe haut + 2 étageres

KVDVCAO85E2P 850x375x621 K915171 KVDVCAO085E2P 372

KVDVCA125E2P 1250x375x621 K915172 KVDVCA125E2P 450

KVDVCA165E2P 1650x375x621 K915173 KVDVCA165E2P

KVDVCA205E2P 2050%x733x621 K915174 KVDVCA205E2P

KVDVCA245E2P 2450x733x621 K915175 KVDVCA245E2P
Opgao LED: + 62€m/I candeeiro -LED option: + 62€m/I lightning- Option LED: 62€m/| éclairage
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Vitrinas vidros direito baixo sem prateleira
Straight low glass without shelf - Verre droit bas sans étagere

1148

905

Vidro direito baixo sem prateleira
Straight low glass without shelf
Verre droit bas sans étagere

651

Vidro direito baixo sem prateleira - Straight low glass without shelf - Verre droit bas sans étagére

KVDVDBO85ESP 850x373x470 K915421 KVDVDBO85ESP

KVDVDB125ESP 1250x373x470 K915422 KVDVDB125ESP
KVDVDB165ESP 1650x373x470 K915423 KVDVDB165ESP 240

Opcao LED: + 62€m/| candeeiro - LED option: + 62€m/I lightning - Option LED: 62€m/I éclairage

Vitrinas vidros direito baixo + 1 prateleira
Straight low glass + 1 shelf - Verre droit bas + 1 étagere

1148

905

Vidro direito baixo + 1 prateleira
Straight low glass + 1 shelf
Verre droit bas + 1 étagere

Vidro direito baixo + 1 prateleira - Straight low glass + 1 shelf - Verre droit bas + 1 étagére

KVDVDBO85E1P 850x380x470 K915181 KVDVDBO85E1P

KVDVDB125E1P 1250x380x470 K915182 KVDVDB125E1P

KVDVDB165E1P 1650x380x470 K915183 KVDVDB165E1P

KVDVDB205E1P 2050x733x470 K915184 KVDVDB205E1P

KVDVDB245E1P 2450x733x470 K915185 KVDVDB245E1P 650
Opcao LED: + 62€m/I candeeiro -LED option: + 62€m/I lightning - Option LED: 62€m/I éclairage
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Vitrinas vidros direito alto + 1 prateleira alta
Straight high glass + 1 high shelf - Verre droit haut + 1 étagére haut

__.—-_'_'_- B
— E
Bl
— Vidro direito alto + 1 prateleira
Straight high glass + 1 shelf

Verre droit haut + 1 étagere

1300

905

Vidro direito alto + 1 prat. Alta - Straight high glass + 1 high shelf - Verre droit haut + 1 étagére haut

KVDVDAOS85EPA 850x391x470 K915411 KVDVDAO85EPA 245
KVDVDA125EPA 1250x391x470 K915412 KVDVDA125EPA 290
KVDVDA165EPA 1650x391x470 K915413 KVDVDA165EPA 380

Opcao LED: + 62€m/I candeeiro - LED option: + 62€m/I lightning - Option LED: 62€m/| éclairage

Vitrinas vidros direito alto + 1 prateleira
Straight high glass + 1 shelf - Verre droit haut + 1 étagére

1300

905

Vidro direito alto + 1 prateleira
Straight high glass + 1 shelf
Verre droit haut + 1 étagere

Vidro direito alto + 1 prateleira - Straight high glass + 1 shelf - Verre droit haut + 1 étagére

KVDVDAOS8S5ETP 850x391x621 K915121 KVDVDAOS8S5ETP 240
KVDVDA125E1P 1250x391x621 K915122 KVDVDA125E1P 281

KVDVDA165E1P 1650x391x621 K915123 KVDVDA165E1P 380

KVDVDA205E1P 2050x752x621 K915124 KVDVDA205E1P 562

KVDVDA245E1P 2450x752x621 K915125 KVDVDA245E1P 645

Opgao LED: + 62€m/I candeeiro -LED option: + 62€m/I lightning- Option LED: 62€m/I éclairage

Vitrinas vidros direito alto + 2 prateleiras
Straight high glass + 2 shelves - Verre droit haut + 2 étagéres

1300

905

Vidro direito alto + 2 prateleiras
Straight high glass + 2 shelves
Verre droit haut + 2 étageres

Vidro direito alto + 2 prateleiras - Straight high glass + 2 shelves - Verre droit haut + 2 étagéres

KVDVDAOS5E2P 850x392x621 K915161 KVDVDAO85E2P

KVDVDA125E2P 1250%x392x621 K915162 KVDVDA125E2P

KVDVDA165E2P 1650x392x621 K915163 KVDVDA165E2P

KVDVDA205E2P 2050%x752x621 K915164 KVDVDA205E2P

KVDVDA245E2P 2450x752x621 K915165 KVDVDA245E2P
Opgao LED: + 62€m/| candeeiro -LED option: + 62€m/I lightning - Option LED: 62€m/I éclairage
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Tampos de servico
Worktop - Dessus

p Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Tampos de servico em com profundidade de 200 mm. - Worktops 200 mm deep. - Dessus de profondeur 200 mm.

Mod. Mod. Cod. Mod. -
TSDV085G1 915262 TSDV085G1 TSDV085G1 915276 TSDVOSSGZ-
TSDV125G1 915264 TSDV125G1 TSDV125G1 915278 TSDV125G2 NI
TSDV165G1 915265 TSDV165G1 TSDV165G1 915279 TSDV16SGZ
TSDV205G1 915266 TSDV205G1 TSDV205G1 915280 TSDVZOSGZ
TSDV245G1 915267 TSDV245G1 TSDV245G1 915281 TSDV245G2 BWIiE)
Mod. Cod. Cod. Mod. €
TSDV085G3 915290 TSDV085G3 TSDVO085IX 915360 TSDV085IX
TSDV125G3 915292 TSDV125G3 TSDV125IX 915362 TSDV125IX
TSDV165G3 915293 TSDV165G3 TSDV165IX 915363 TSDV165IX“
TSDV205G3 915294 TSDV205G3 TSDV205IX 915364 TSDV205IX
TTSDV245G3 915295 TTSDV245G3 TSDV245IX 915365 TSDVZ45IX“
Rodapés
Plinths - Plinthes
P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- Rodapés com 100 mm de altura. - 100 mm plinths. - Plinthes en granit de hauteur 100 mm.

G

Mod. Cod. Mod.
RDV085G1 915318 RDV085G1
RDV125G1 915320 RDV125G1

Mod. Mod.
RDV085G2 RDV085G2 25
RDV125G2 915334 RDV125G2 35
RDV165G2 915335 RDV165G2 55
RDV205G2 915336 RDV205G2

915332

RDV165G1 915321 RDV165G1

RDV205G1 915322 RDV205G1

RDV245G1 915323 RDV245G1 RDV245G2 915337 RDV245G2 123

E
Vod. Cod. | Mod
RDV085G3 915346 RDV085G3 RDV085IX 915304 RDV085IX
RDV125G3 915348 RDV125G3 RDV125IX 915306 RDV125IX -
RDV165G3 915349 RDV165G3 RDV165IX 915307 RDV165IX
RDV205G3 915350 RDV205G3 RDV205IX 915308 RDV205IX
RDV245G3 915351 RDV245G3 RDV245IX 915309 RDV245IX

Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit

e
e N
G1 = B G2 G3
Pedras Salgadas

Preto Impala Preto Zimbabwé
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Laterais vitrina ‘Core’
‘Core’ side panels - Joues vitrines ‘Core’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.
- Lateral de vidro incluido - Side glass included - Vitre Latéral inclus

Lateral vidro direito alto 1 prateleira
Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagére

Direito - Right Side - Droit LDDVDA1PC K915735 LDDVDA1PC

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA1PC K915736 LEDVDA1PC “

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras

Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étageres

Direito - Right Side - Droit LDDVDA2PC K915745 LDDVDA2PC 90
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA2PC K915746 LEDVDA2PC 90

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira

Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagére

Direito - Right Side - Droit LDDVDB1PC K915755 LDDVDB1PC 920
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDB1PC K915756 LEDVDB1PC 920

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira
Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagere

Lateral - Side - Coté Mod. Cod. Mod.

Direito - Right Side - Droit LDDVCA1PC K915765 LDDVCA1PC

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCA1PC K915766 LEDVCATPC

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras
Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étagéres

Direito - Right Side - Droit LDDVCA2PC K915775 LDDVCA2PC 102

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCA2PC K915776 LEDVCA2PC 102

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira
Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagere

Lateral - Coté I R

Direito - Right Side - Droit LDDVCB1PC K915785 LDDVCB1PC 90

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCB1PC K915786 LEDVCB1PC 90

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

Core
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Laterais ligagao vitrina - balcao alto
Connection side panels display - high bar - Joues liaison vitrine - bar haut

p Caracteristicas p Features P Caractéristiques

- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
- Lateral de vidro incluido - Side glass included - Vitre Latéral inclus

Lateral vidro direito alto 1 prateleira
Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagére

Direito - Right Side - Droit LDDVDA-B1PC K915737 LDDVDA-B1PC 125
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA-B1PC K915738 LEDVDA-B1PC

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras

Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étagéeres

Direito - Right Side - Droit LDDVDA-B2PC K915747 LDDVDA-B2PC 125
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA-B2PC K915748 LEDVDA-B2PC 125

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira

Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagere

Direito - Right Side - Droit LDDVDB-B1PC K915757 LDDVDB-B1PC 125
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDB-B1PC K915758 LEDVDB-B1PC 125

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira

Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagere
Direito - Right Side - Droit LDDVCA-B1PC K915767 LDDVCA-B1PC
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCA-B1PC K915768 LEDVCA-B1PC

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras
Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étagéeres

Direito - Right Side - Droit LDDVCA-B2PC K915777 LDDVCA-B2PC 125

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCA-B2PC K915778 LEDVCA-B2PC 125

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira

Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagere

Direito - Right Side - Droit LDDVCB-B1PC K915787 LDDVCB-B1PC 125
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCB-B1PC K915788 LEDVCB-B1PC 125

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

Core

Lateral de vidro incluido - Side glass included - Vitre Latéral inclus
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Laterais ligagao vitrina - balcao baixo
Connection side panels display - low bar - Joues liaison vitrine - bar bas

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
- Lateral de vidro incluido - Side glass included - Vitre Latéral inclus

Lateral vidro direito alto 1 prateleira
Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagére

LDVDA-BB1PC K915739 LDVDA-BB1PC

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras
Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étageres

LDVDA-BB2PC K915749 LDVDA-BB2PC “

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira
Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagére

LDVDB-BB1PC K915759 LDVDB-BB1PC

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira
Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagére

LDVCA-BB1PC K915769 LDVCA-BB1PC

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras
Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étagéres

LDVCA-BB2PC K915779 LDVCA-BB2PC

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira
Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagere

LDVBA-BB1PC K915789 LDVBA-BB1PC “

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

Core

Lateral de vidro incluido - Side glass included - Vitre Latéral inclus
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Laterais vitrina ‘Basic’
‘Basic’ side panels - Joues vitrines ‘Basic’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro direito alto 1 prateleira
Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagére

Direito - Right Side - Droit LDDVDA2PA K915740 LDDVDA2PA 187
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA2PA K915741 LEDVDA2PA

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras

Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étagéeres

Direito - Right Side - Droit LDDVDA2PA K915750 LDDVDA2PA 187
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA2PA K915751 LEDVDA2PA 187

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira

Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagere

Direito - Right Side - Droit LDDVBA1PA K915760 LDDVBATPA 187
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVBA1PA K915761 LEDVBATPA 187

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira

Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagere
Direito - Right Side - Droit LDDVCA1PA K915770 LDDVCA1PA
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCATPA K915771 LEDVCA1PA

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras

Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étagéres

Direito - Right Side - Droit LDDVCA2PA K915780 LDDVCA2PA 199
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCA2PA K915781 LEDVCA2PA 199

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira

Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagere

Direito - Right Side - Droit LDDVCB1PA K915790 LDDVCB1PA 187
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCB1PA K915791 LEDVCB1PA 187

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

| I= -

Blanc Chamonix Noir Classic Pommier de Deauville Chéne Wengé
B068 005 D021 Co47
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Laterais ligacao vitrina - balcao alto
Connection side panels display - high bar - Joues liaison vitrine - bar haut

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro direito alto 1 prateleira
Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagére

Lateral- s core | wod________J cd | W ] ¢ |

Direito - Right Side - Droit LDDVDA-B1PA K915742 LDDVDA-B1PA 235

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA-B1PA K915743 LEDVDA-B1PA 235

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras

Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étagéeres

Direito - Right Side - Droit LDDVDA-B2PA K915752 LDDVDA-B2PA 235
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA-B2PA K915753 LEDVDA-B2PA 235

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira

Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagére

Direito - Right Side - Droit LDDVBA-B1PA K915762 LDDVBA-B1PA 235
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDB-B1PA K915763 LEDVDB-B1PA 235

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira
Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagere

Lateral - Side - Coté Mod. Cod. Mod.

Direito - Right Side - Droit LDDVCA-B1PA K915772 LDDVCA-B1PA 235

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCA-B1PA K915773 LEDVCA-B1PA 235

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras
Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étageres

Lateral -Side- Coté I R

Direito - Right Side - Droit LDDVCA-B2PA K915782 LDDVCA-B2PA 235

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCA-B2PA K915783 LEDVCA-B2PA 235

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira
Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagere

Direito - Right Side - Droit LDDVCB-B1PA K915792 LDDVCB-B1PA 235

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCB-B1PA K915793 LEDVCB-B1PA 235

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

| = —

Blanc Chamonix Noir Classic Pommier de Deauville Chéne Wengé
B068 005 D021 co47
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Laterais ligacao vitrina - balcao baixo
Connection side panels display - low bar - Joues liaison vitrine - bar bas

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro direito alto 1 prateleira
Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagére

Mo, Cod Mod.

LDVDA-BB1PA K915744 LDVDA-BB1PA 167

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras
Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étageres

LDVDA-BB2PA K915754 LDVDA-BB2PA 167

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira
Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagere

Mo, Cod. Mod.

LDVDB-BB1PA K915764 LDVDB-BB1PA 167

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira
Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagére

Mod. o Mod.

LDVCA-BB1PA K915774 LDVCA-BB1PA

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras
Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étagéres

LDVCA-BB2PA K915784 LDVCA-BB2PA

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira
Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagere

LDVCB-BB1PA K915794 LDVCB-BB1PA 167

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

| I= -

Blanc Chamonix Noir Classic Pommier de Deauville Chéne Wengé
B068 005 D021 Co47
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Laterais vitrina ‘Madeira’
‘Wood'’ side panels - Joues vitrines ‘Bois’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 30 mm. - Thick side panels: 30 mm. - Joues d'épaisseur: 30 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro direito alto 1 prateleira
Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagére

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVDA1P1 K915513 LDDVDA1P1
LDDVDA1P2 K915514 LDDVDA1P2
LDDVDA1P3 K915515 LDDVDA1P3

200
200
200

o

LDDVDA1P4 K915516 LDDVDA1P4

N
o
o

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVDA1P1 K915519 LEDVDA1P1 200
LEDVDA1P2 K915520 LEDVDA1P2 200
LEDVDA1P3 K915521 LEDVDA1P3 200

LEDVDA1P4 K915522 LEDVDA1P4

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras
Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étagéres

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVDA2P1 K915543 LDDVDA2P1
LDDVDA2P1 K915544 LDDVDA2P2
LDDVDA2P1 K915545 LDDVDA2P3

N

(0]
(0]
(0]
(0]

(=]

N
o

N

N
o

o

LDDVDA2P1 K915546 LDDVDA2P4

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVDA2P1 K915549 LEDVDA2P1

N

0

o

LEDVDA2P2 K915550 LEDVDA2P2 200
LEDVDA2P3 K915551 LEDVDA2P3 200
LEDVDA2P4 K915552 LEDVDA2P4 200

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira
Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagére

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVDB1P1 K915573 LDDVDB1P1
LDDVDB1P2 K915574 LDDVDB1P2

N
o
(=]

N
o
o

LDDVDB1P3 K915575 LDDVDB1P3

N
o
o

LDDVDB1P4 K915576 LDDVDB1P4

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVDB1P1 K915579 LEDVDB1P1

N
o
(=]

N
(=)
o

LEDVDB1P2 K915580 LEDVDB1P2 200
LEDVDB1P3 K915581 LEDVDB1P3 200
LEDVDB1P4 K915582 LEDVDB1P4 200

Acabamentos - Finishes - Finitions

<
- o
Q.
D)
e
o
o
[]
O_
@
[e]
Iy

A

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Laterais vitrina

Side panels - Joues vitrines

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 30 mm. - Thick side panels: 30 mm. - Joues d'épaisseur: 30 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira
Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagére

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVCA1P1 K915501 LDDVCA1P1 212
LDDVCA1P2 K915502 LDDVCA1P2 212
LDDVCA1P3 K915503 LDDVCA1P3 212

LDDVCA1P4 K915504 LDDVCA1P4 212

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVCA1P1 K915507 LEDVCA1P1

LEDVCA1P2 K915508 LEDVCA1P2

LEDVCA1P3 K915509 LEDVCA1P3

LEDVCA1P4 K915510 LEDVCA1P4

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras
Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étageres

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVCA2P1 K915531 LDDVCA2P1 212
LDDVCA2P2 K915532 LDDVCA2P2 212
LDDVCA2P3 K915533 LDDVCA2P3 212

LDDVCA2P4 K915534 LDDVCA2P4 212

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVCA2P1 K915537 LEDVCA2P1

LEDVCA2P2 K915538 LEDVCA2P2

LEDVCA2P3 K915539 LEDVCA2P3

LEDVCA2P4 K915540 LEDVCA2P4

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira
Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagére

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVCB1P1 K915561 LDDVCB1P1 200
LDDVCB1P2 K915562 LDDVCB1P2 200

LDDVCB1P3 K915563 LDDVCB1P3 200

LDDVCB1P4 K915564 LDDVCB1P4 200

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVCB1P1 K915567 LEDVCB1P1
LEDVCB1P2 K915568 LEDVCB1P2
LEDVCB1P3 K915569 LEDVCB1P3
LEDVCB1P4 K915570 LEDVCB1P4

Acabamentos - Finishes - Finitions

=
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Faia - Beech - Cerejeira - Cherry Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Laterais ligagao vitrina - balcao alto
Connection side panels display - high bar - Joues liaison vitrine - bar haut

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro direito alto 1 prateleira
Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagére

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVDA-B1P1 K915603 LDDVDA-B1P1 225
LDDVDA-B1P2 K915604 LDDVDA-B1P2 225
LDDVDA-B1P3 K915605 LDDVDA-B1P3 225
LDDVDA-B1P4 K915606 LDDVDA-B1P4 225

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVDA-B1P1 K915609 LEDVDA-B1P1
LEDVDA-B1P2 K915610 LEDVDA-B1P2
LEDVDA-B1P3 K915611 LEDVDA-B1P3
LEDVDA-B1P4 K915612 LEDVDA-B1P4

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras
Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étagéres

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVDA-B2P1 K915633 LDDVDA-B2P1 225
LDDVDA-B2P2 K915634 LDDVDA-B2P2 225
LDDVDA-B2P3 K915635 LDDVDA-B2P3
LDDVDA-B2P4 K915636 LDDVDA-B2P4
Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVDA-B2P1 K915639 LEDVDA-B2P1
LEDVDA-B2P2 K915640 LEDVDA-B2P2
LEDVDA-B2P3 K915641 LEDVDA-B2P3
LEDVDA-B2P4 K915642 LEDVDA-B2P4 225

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira
Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagére

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVDB-B1P1 K915663 LDDVDB-B1P1 225
LDDVDB-B1P2 K915664 LDDVDB-B1P2
LDDVDB-B1P3 K915665 LDDVDB-B1P3
LDDVDB-B1P4 K915666 LDDVDB-B1P4
Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVDB-B1P1 K915669 LEDVDB-B1P1
LEDVDB-B1P2 K915670 LEDVDB-B1P2
LEDVDB-B1P3 K915671 LEDVDB-B1P3
LEDVDB-B1P4 K915672 LEDVDB-B1P4 225

Acabamentos - Finishes - Finitions

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Laterais ligagao vitrina - balcao alto
Connection side panels display - high bar - Joues liaison vitrine - bar haut

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira
Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagéere

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVCA-B1P1 K915591 LDDVCA-B1P1 225
LDDVCA-B1P2 K915592 LDDVCA-B1P2 225
LDDVCA-B1P3 K915593 LDDVCA-B1P3 225
LDDVCA-B1P4 K915594 LDDVCA-B1P4 225

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVCA-B1P1 K915597 LEDVCA-B1P1
LEDVCA-B1P2 K915598 LEDVCA-B1P2
LEDVCA-B1P3 K915599 LEDVCA-B1P3
LEDVCA-B1P4 K915600 LEDVCA-B1P4

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras
Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étagéres

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVCA-B2P1 K915621 LDDVCA-B2P1 225
LDDVCA-B2P2 K915622 LDDVCA-B2P2 225
LDDVCA-B2P3 K915623 LDDVCA-B2P3 225
LDDVCA-B2P4 K915624 LDDVCA-B2P4 225

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVCA-B2P1 K915627 LEDVCA-B2P1
LEDVCA-B2P2 K915628 LEDVCA-B2P2
LEDVCA-B2P3 K915269 LEDVCA-B2P3
LEDVCA-B2P4 K915270 LEDVCA-B2P4

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira
Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagére

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDDVCB-B1P1 K915651 LDDVCB-B1P1 225

LDDVCB-B1P2 K915652 LDDVCB-B1P2 225

LDDVCB-B1P3 K915653 LDDVCB-B1P3 225
LDDVCB-B1P4 K915654 LDDVCB-B1P4 225

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LEDVCB-B1P1 K915657 LEDVCB-B1P1
LEDVCB-B1P2 K915658 LEDVCB-B1P2
LEDVCB-B1P3 K915659 LEDVCB-B1P3
LEDVCB-B1P4 K915660 LEDVCB-B1P4

Acabamentos - Finishes - Finitions

[ N [

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Laterais ligacao vitrina - balcao baixo
Connection side panels display - low bar - Joues liaison vitrine - bar bas

P Caracteristicas p Features P Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro direito alto 1 prateleira

Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagere
LDVDA-BB1P1 K915687 LDVDA-BB1P1
LDVDA-BB1P2 K915688 LDVDA-BB1P2

LDVDA-BB1P3 K915689 LDVDA-BB1P3

LDVDA-BB1P4 K915690 LDVDA-BB1P4

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras
Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étagéres

LDVDA-BB2P1 K915707 LDVDA-BB2P1

LDVDA-BB2P2 K915708 LDVDA-BB2P2
LDVDA-BB2P3 K915709 LDVDA-BB2P3

LDVDA-BB2P4 K915710 LDVDA-BB2P4

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira
Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagére

Mod. Cod. Mod.

LDVDB-BB1P1 K915727 LDVDB-BB1P1

LDVDB-BB1P2 K915728 LDVDB-BB1P2

LDVDB-BB1P3 K915729 LDVDB-BB1P3

LDVDB-BB1P4 K915730 LDVDB-BB1P4

Acabamentos - Finishes - Finitions

Madeira Wood - Bois

[ iR )

Faia - Beech Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Laterais ligagao vitrina - balcao baixo
Connection side panels display - low bar - Joues liaison vitrine - bar bas

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira
Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagére

LDVCA-BB1P1 K915681 LDVCA-BB1P1 190
LDVCA-BB1P2 K915682 LDVCA-BB1P2 190
LDVCA-BB1P3 K915683 LDVCA-BB1P3 190
LDVCA-BB1P4 K915684 LDVCA-BB1P4 190

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras
Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étagéres

LDVCA-BB2P1 K915701 LDVCA-BB2P1

LDVCA-BB2P2 K915702 LDVCA-BB2P2

LDVCA-BB2P3 K915703 LDVCA-BB2P3
LDVCA-BB2P4 K915704 LDVCA-BB2P4

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira

Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagére
_ IR T
LDVCB-BB1P1 K915721 LDVCB-BB1P1
LDVCB-BB1P2 K915722 LDVCB-BB1P2
LDVCB-BB1P3 K915723 LDVCB-BB1P3
LDVCB-BB1P4 K915724 LDVCB-BB1P4

Acabamentos - Finishes - Finitions
Madeira - Wood - Bois

- FEE N EEE s

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Laterais vitrina
Side panels - Joues vitrines

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.

- Espessura do lateral: 30 mm. - Thick side panels: 30 mm. - Joues d'épaisseur: 30 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro direito alto 1 prateleira
Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagére

Lateral-sge-coe | wod_________J cd | M ] ¢ |

Direito - Right Side - Droit LDDVDA1P5 K915517 LDDVDA1P5 200

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA1P5 K915523 LEDVDA1P5 200

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras

Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étageres

I T
Direito - Right Side - Droit LDDVDA2P5 K915547 LDDVDA2P5
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA2P5 K915553 LEDVDA2P5 200

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira

Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagére

Direito - Right Side - Droit LDDVDB1P5 K915577 LDDVDB1P5 200
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDB1P5 K915583 LEDVDB1P5 200

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira

Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagere
Direito - Right Side - Droit LDDVCA1P5 K915505 LDDVCA1P5
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCA1P5 K915511 LEDVCA1P5

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras
Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étagéres

Direito - Right Side - Droit LDDVCCA2P5 K915535 LDDVCCA2P5 212

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCCA2P5 K915541 LEDVCCA2P5 212

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira

Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagere

i | e | ¢ |
Direito - Right Side - Droit LDDVCB1P5 K915565 LDDVCB1P5 200
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCB1P5 K915571 LEDVCB1P5 200

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

RAL
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Laterais ligacdo vitrina - balcao alto
Connection side panels display - high bar - Joues liaison vitrine - bar haut

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.

- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro direito alto 1 prateleira
Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagére

Direito - Right Side - Droit LDDVDA-B1P5 K915607 LDDVDA-B1P5 225

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA-B1P5 K915613 LEDVDA-B1P5 225

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras

Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étageres

IR T N
Direito - Right Side - Droit LDDVDA-B2P5 K915637 LDDVDA-B2P5
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDA-B2P5 K915643 LEDVDA-B2P5 225

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira

Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagére

Direito - Right Side - Droit LDDVDB-1P5 K915667 LDDVDB-1P5 225
Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVDB-1P5 K915673 LEDVDB-1P5 225

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira
Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagére

Lateral - Side - Coté Mod. Cod. Mod.
Direito - Right Side - Droit LDDVCA-B1P5 K915595 LDDVCA-B1P5

|

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCA-B1P5 K915601 LEDVCA-B1P5

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras
Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étageres

Direito - Right Side - Droit LDDVCA-B2P5 K915625 LDDVCA-B2P5 225

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCA-B2P5 K915631 LEDVCA-B2P5 225

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira
Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagére

Lateral -Side- Coté ___

Direito - Right Side - Droit LDDVCB-B1P5 K915655 LDDVCB-B1P5

Esquerdo - Left Side - Gauche LEDVCB-B1P5 K915661 LEDVCB-B1P5 225

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

RAL
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Laterais ligagao vitrina - balcao baixo
Connection side panels display - low bar - Joues liaison vitrine - bar bas

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.

- Espessura do lateral: 10 mm. - Thick side panels: 10 mm. - Joues d'épaisseur: 10 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral vidro direito alto 1 prateleira
Straight high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit haut 1 étagére

Mo Cod Mod.

LDVDA-BB1P5 K915691 LDVDA-BB1P5 180

Lateral vidro direito alto 2 prateleiras
Straight high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage droit haut 2 étagéres

LDVDA-BB2P5 K915711 LDVDA-BB2P5

Lateral vidro direito baixo 1 prateleira
Straight low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage droit bas 1 étagére

Mod. Cod. Mod.

LDVDB-BB1P5 K915731 LDVDB-BB1P5 180

Lateral vidro curvo alto 1 prateleira
Rounded high glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe haut + 1 étagere

Mod. o Mod.

LDVCA-BB1P5 K915685 LDVCA-BB1P5

Lateral vidro curvo alto 2 prateleiras
Rounded high glass 2 shelves side panel - Joue vitrage convexe haut 2 étagéres

LDVCA-BB2P5 K915705 LDVCA-BB2P5 180

Lateral vidro curvo baixo 1 prateleira
Rounded low glass 1 shelf side panel - Joue vitrage convexe bas + 1 étagere

LDVCB-BB1P5 K915725 LDVCB-BB1P5 180

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

VN

RAL
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Decoracao ‘Core’
‘Core’ Decoration - Décoration ‘Core’

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Saona e Balcoes Corsica com: Laterais CORE + Decoracao CORE + Granito pedras salgadas.
Example of Saona Displays and Corsica Bars with: CORE side panels + CORE decoration + Pedras salgadas granite.
Exemple d’une composition de Vitrines Saona et Bars Corsica avec: Joues latérales CORE + Décoration CORE + Granite pedras salgadas.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Sem acabamento. - Without finishes. - Sans finitions.

Decoracdo - Decoration - Décoration

850 DVD0850C 905D601 DVD0850C
1250 DVD1250C 905D602 DVD1250C

1650 DVD1650C 905D603 DVD1650C
2050 DVD2050C 905D604 DVD2050C

2450 DVD2450C 905D605 DVD2450C

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut
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Decoracao ‘Basic’
‘Basic’ Decoration - Décoration ‘Basic’

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Saona e Balcoes Corsica com: Laterais BASIC Chéne Wengé + Decoracao BASIC Chéne Wengé + Granito preto impala.
Example of Saona Displays and Corsica Bars with: BASIC Chéne Wengé side panels + BASIC Chéne Wengé decoration + Preto impala granite.
Exemple d'une composition de Vitrines Saona et Bars Corsica avec: Joues latérales BASIC Chéne Wengé + Décoration BASIC Chéne Wengé + Granite preto impala.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamentos em estratificados. - Melamine finishes. - Finition en stratifie.

Decoracao - Decoration - Décoration

DVD085 A 905D002 DVDO0850A
DVD125A 905D004 DVD1250A
DVD165A 905D005 DVD1650A
DVD205 A 905D006 DVD2050A
DVD245A 905D007 DVD2450A

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

] RS N =

Blanc Chamonix Gris Perle Noir Classique Créme Classique Marron Glacé Capucine Pervenche
BO68 G003 005 156 M101 C062 PO16
Pommier de Deauville Chéne Wengé Zebrano Naturel

D021 co47 7008

Qutras formicas sob consulta
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Decoracao Lacado
Lacquered Decoration - Décoration Laqué

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Saona e Balcoes Corsica com: Laterais RAL 4004 + Decoracao RAL 4003 + Granito pedras salgadas.
Example of Saona Displays and Corsica Bars with: RAL 4004 side panels + RAL 4004 decoration + Pedras salgadas granite.
Exemple d’une composition de Vitrines Saona et Bars Corsica avec: Joues latérales RAL 4004 + Décoration RAL 4004 + Granite pedras salgadas.

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamento lacado RAL. - Lacquered finishes. - Finition laqué.

Decoracdo - Decoration - Décoration

850 DVD0850LC 905D606 DVDO0850LC
1250 DVD1250LC 905D607 DVD1250LC
1650 DVD1650LC 905D608 DVD1650LC
2050 DVD2050LC 905D609 DVD2050LC
2450 DVD2450LC 905D610 DVD2450LC

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

RAL
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Acessorios
Accessories - Accessoires

I T N N T

Vidro Alto - High glass - Verre haut

Portas de correr em acrilico PADVA085 450x483 + 450x468 915241 PADVA085
Rear sliding acrylic doors PADVA125 650x483 + 650x468 915242 PADVA125
Fermeture arriére plexi 1650 PADVA165 850x483 + 850x468 915243 PADVA165
2050 PADVA205 1050x484 + 1050x468 915244 PADVA205
2450 PADVA245 1250x484 + 1250x468 915245 PADVA245
Vidro Baixo - Low glass - Verre bas
850 PADVB085 450x390 + 450x366 915251 PADVB085
PADVB125 650%x390 + 650x366 915252 PADVB125
1650 PADVB165 850x390 + 850x366 915253 PADVB165
2050 PADVB205 1050x390 + 1050x366 915254 PADVB205
2450 PADVB245 1250x390 + 1250x366 915255 PADVB245
II'| Ligagdo vidro curvo alto - Rounded high glass - Joue latéral verre convexe haut
Laterai ldle Vidro LVDVCA.1P 686x616 K915229 LVDVCAE1P 95
Side Glass LVDVCA.2P 686x616 K915230 LVDVCAE2P 929
Verre Latéral Ligacao vidro curvo baixo - Rounded low glass - Joue latéral verre convexe bas
IVDVCB.1P 686x464 K915231 LVDVCBE1P
Ligacdo vidro direito alto - Straight high glass - Joue latéral verre droit haut
IVDVDA.1P 686x616 K915232 LVDVDAE1P 82
LVDVDA.2P 686x616 K915233 LVDVDAE2P 95
Ligacao vidro direito baixo - Straight low glass - Joue latéral verre droit bas
LVDVDB.1P 686x464 K915234 LVDVDB.1P

]

T

Divisoria vidro amovivel Vidro diviséria amovivel - Portable glass dividers - Séparation mobile
Portable glass dividers
Séparation mobile

I

KSC 580x120x85 904952 KSC 4

B
Kit evaporacao Kit evaporagdo - Evaporation kit - Kit reévaporation condensats

Evaporation kit
Kit reévaporation condensats KEVA 323x130x75 904073 KEVA Y

I

Embalagem de madeira
Wood packaging
Emballage bois

EMB MAD V0850 980 x 980 x 1280 997321 EMB MAD V0850
EMB MAD V1250 1380 X 980 X 1280 997323 EMB MAD V1250
EMB MAD V1650 1780 x 980 x 1280 997324 EMB MAD V1650
EMB MAD V2050 2180 x 980 x 1280 997325 EMB MAD V2050
EMB MAD V2450 2580 X 980 X 1280 997326 EMB MAD V2450

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Display -Vitrine

Vitrina Grab&Go
BB Grab&Go Display -Vitrine Grab&Go

Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

Laterais Vitrina
Side Panels - Joues Vitrines

Decoragao
Decoration - Décoration
4 Rodapés

Plinths - Plinthes

Acessorios
Accessories - Accessoires
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Calabria

Vidro frontal e lateral duplo : Vitrina refrigerada : Prateleira de vidro } Vitrina Grab&Go refrigerada :
Double front and side glass Refrigerated display counter Top curved glass shelf :  Refrigerated display counter Grab&Go
Verre frontal et latéral verre double Vitrine réfrigérée Verre étagére courbe i Vitrine Grab&Go réfrigérée

Rodapé : Vidro baixo :
Plinth : Low glass :
Plinthe : Verre bas :
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Calabria

Grab & Go

: Vitrina Grab&Go neutra
ry ambient display counter Grab&Go
itrine Grab&Go neutre

: Vitrina Grab&Go aquecida
eated display counter Grab&Go
itrine Grab&Go chaude

és regulaveis Decoracao em madeira wengué gTampo aquecido Prateleiras aquecidas
djustable feet : Wengue decoration i Heated deck : Heated shelf
i Pieds réglables i Décoration en wengué i Plan d'exposition chaude  : Etagéres chaudes
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Vitrina
Display -Vitrine

Vitrina Pastelaria
Patisserie Display Counter
Vitrines Patisserie

P Caracteristicas
- VersGes neutra, refrigerada, chocolate e aquecida.

- Elemento refrigerado classe climatica 3 (25°C 60% RH).

- Sistema de refrigeracéo ventilado.

- Gas refrigerante R404A.

- Isolamento em poliuretano livre de CFC's com uma
densidade de 40 kg/m3.

- Resisténcia anti-condensacao frontal.

- Tabuleiro expositor em aco inoxidavel.

- Portas posteriores em vidro duplo.

- Vidro frontal curvo simples (neutra e aquecida).

- Vidro frontal curvo duplo (refrigerada e chocolate).

- Vidros laterais duplos.

- 4 niveis de exposicdo e de iluminagao.

- Grande volume de conservacao.

- Comprimentos de 1000 e 1400 mm.

- Controlador digital.

- Termometro digital (refrigerada e chocolate).

- Kit de evaporacéo.

- Pés regulaveis.

Acessorios

- lluminacao LED.
- Kit rodas.
- Embalagem em madeira.
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P Features

- Neutral, refrigerated, chocolate and heated version.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60% R.H.).

- Ventilated cooling system (forced air).
Using only refrigerants (R404A).
- The CFC free polyurethane insulation and density of
40kg/m3.
- Anti-condensation frontal heating element.
- Display tray in stainless steel.
- Double glazed rear doors.
- Simple curved front glass (dry ambient and heated).

- Double curved front glass (refrigerated and chocolate).

- Double glazed side glasses.

- 4 display levels and interior lighting.

- Large volume of refrigeration.

- Lengths of 1000 and 1400 mm.

- Digital control.

- Digital thermometer (refrigerated and chocolate).
- Evaporation kit.

- Adjustable feet.

Accessories

- LED lighting.
- Castors kit.
- Wooden crate.

Decoracao em SkinPlate
SkinPlate Decoration
Décoration en SkinPlate

Vitrina Aquecida
Heated Display Counter
Vitrine Chaude

P Caractéristiques

- Versions neutre, réfrigérées,chocolat et chaude.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).

- Réfrigération ventilée.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC's et avec
densité de 40 kg/m3.

- Cordon chauffant frontale.

- Plateaux d'exposition en acier inoxydable.

- Portes arrieres en verre double.

- Verre frontal simple (neutre et chaude).

- Verre frontal double (réfrigérée et chocolat).

- Verres latéraux en verre double.

- 4 niveaux d'exposition et d'éclairage intérieur.

- Grande volume de réfrigération.

- Longueur de 1000 jusqu'a 1400 mm.

- Contréle digital.

- Thermometre digital (réfrigérée et chocolat).

- Pieds réglables.

- Kit reévaporation condensats.

Accessoires

- Eclairage LED.
- Kit roulettes.
- Emballage en bois.



Vitrina Grab&Go

Grab&Go Display -Vitrine Grab&Go

P Caracteristicas

- Versoes neutra, refrigerada e aquecida.

- Elemento refrigerado classe climatica 3 (25°C 60% RH).

- Sistema de refrigeracéo ventilado.

- Gas refrigerante R404A

- Isolamento em poliuretano livre de CFC's com uma
densidade de 40 kg/m3.

- Resisténcia anti-condensacao frontal.

- Tabuleiro expositor em aco inoxidavel.

- Vidro frontal curvo simples.

- Vidros laterais duplos.

- 4 niveis de exposicao e de iluminacao.

- Grande volume de conservacao.

- Controlador digital.

- Termometro digital (refrigerada).

- Kit de evaporacéo.

- Pés regulaveis.

Acessorios

- lluminacao LED.
- Kit rodas.
- Embalagem em madeira.

Vitrina Grab&Go
Grab&Go Display Counter
Vitrines Grab&Go

P Features

- Neutral, refrigerated and heated version.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60% R.H.).

- Ventilated cooling system (forced air).
Using only refrigerants (R404A).

- The CFC free polyurethane insulation and density of
40kg/m3.

- Anti-condensation frontal heating element.

- Display tray in stainless steel.

- Simple curved front glass.

- Double glazed side glasses.

- 4 display levels and interior lighting.

- Large volume of refrigeration.

- Digital control.

- Digital thermometer (refrigerated).

- Evaporation kit.

- Adjustable feet.

Accessories

- LED lighting.
- Castors kit.
- Wooden crate.

ESILCO calabria 110

Vidro baixo frontal simples
Simple Rounded low front glass
Verre frontal bas simple

P Caractéristiques

- Versions neutre, réfrigérées et chaude.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).

- Réfrigération ventilée.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC's et avec
densité de 40 kg/m3.

- Cordon chauffant frontale.

- Plateaux d'exposition en acier inoxydable.

- Verre frontal simple.

- Verres latéraux en verre double.

- 4 niveaux d'exposition et d'éclairage intérieur.

- Grande volume de réfrigération.

- Controle digital.

- Thermometre digital (réfrigérée).

- Kit reévaporation condensats.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Eclairage LED.
- Kit roulettes.
- Emballage en bois.
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Vitrina refrigerada
Refrigerated display - Vitrine réfrigérée

1375

Vitrina+ Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'B068+ Decoracao ‘BASIC'B068
Display + Plinth G1 +B068'BASIC’ side panels +B068 BASIC ' Design
Vitrine + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC’'B068 + Décor '‘BASIC'B068

e

Vitrina Refrigerada - Refrigerated Display - Vitrine Réfrigérée

VRCLB100  1000x810x1375  1x(952x250) / 2x(952x290) 1572/230 1180 +3/+10 VRCLB100 2777
VRCLB140  1400x810x1375 1x(1352x250)/2x(1352x290)  1708/230 1363 +3/+10 VRCLB140 3167

Para alteracao da alimentacao consulte-nos -Consult us for change of power supply- Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus

Vitrina chocolate
Chocolate display counter - Vitrine chocolat

1375

Vitrina+ Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'D02 1+ Decoracao ‘BASIC' D021
Display + Plinth G1 +D021'BASIC’ side panels + D021*BASIC’ Design
Vitrine + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC’'D0O2 1+ Décor ‘BASIC'D021

I

Vitrina chocolate - Chocolate display counter - Vitrine chocolat

VRCHCLB100 1000x810x1375  1x(952x250) / 2x(952x290) 1324/230 665 +10/+15 VRCLBCH100 2972
VRCHCLB140 1400x810x1375 1x(1352x250) / 2x(1352x290)  1386/230 665 +10/+15 VRCLBCH140 3317

Para alteragdo da alimentacédo consulte-nos - Consult us for change of power supply-Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus
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Vitrina neutra
Neutral display - Vitrine neutre

1375

Vitrina+ Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'D02 1+ Decoracao ‘BASIC'D021
Display + Plinth G1 +D021BASIC’ side panels + D02 1'BASIC’ Design
Vitrine + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'D021+ Décor ‘BASIC'D021

810

Vitrina Neutra - Neutral display - Vitrine neutre

VNCLB100 1000x810x1375  1x(952x250) / 2x(952x290) 84/230 — — VNCLB100 1817
VNCLB140 1400x810x1375 1x(1352x250) / 2x(1352x290) 112/230 — — VNCLB140 2172

Para alteracéo da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply-Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus

Vitrina aquecida
Heated display counter - Vitrine chaude

1375

Vitrina+ Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'B068 + Decoracao ‘BASIC'BO68
Display + Plinth G1 +BO68'BASIC’ side panels + B068'BASIC' Design
Vitrine + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'B068+ Décor ‘BASIC'BO68

Vitrina aquecida - Heated display counter - Vitrine chaude

VACLB100  1000x810x1375 3x(952x200) 2140/230 — +75/+90 VACLB100 2900

Para alteragao da alimentagao consulte-nos -Consult us for change of power supply-Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem ndo incluida-Packing not included - Emballage non inclus
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Vitrina neutra Grab&Go
Neutral display counter Grab&Go - Vitrine Grab&Go neutre

1375

Vitrina+ Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'C047+ Decoracao ‘BASIC'C047
Display + Plinth G1 +C047'BASIC’ side panels +C047BASIC’ Design
Vitrine + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC’'C047+ Décor ‘BASIC’' C047

500

810

Vitrina grab&go neutra - Neutral display counter grab&go - Vitrine grab&go neutre

VNCLBGG100 1000x810x1375 1x(952x218)/1x(952x318)/ 1x(952x418)  84/230 — — VNCLBGG100 1717

Para alteracao da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply- Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

Vitrina Refrigerada Grab&Go
Refrigerated display counter Grab&Go - Vitrine Grab&Go refrigérée

1375

Vitrina+ Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'BO68+ Decoracao ‘BASIC'BO68
Display + Plinth G1 +B068'BASIC’ side panels +B068'BASIC’ Design
Vitrine + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'B068+ Décor ‘BASIC'BO68

Vitrina grab&go refrigerada - Refrigerated display counter grab&go - Vitrine grab&go réfrigérée
VRCLBGG100 1000x810x1375 1x(952x218)/ 1x(952x318) / 1x(952x418) 1994/230 1363 +5/+10 VRCLBGG100 2837

Para alteragdo da alimentacédo consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus
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Vitrina aquecida Grab&Go
Heated display counter Grab&Go - Vitrine Grab&Go chaude

1375

Vitrina+ Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'B068+ Decoracao ‘BASIC'B068
Display + Plinth G1 +B068 ‘BASIC’ side panels + BO68'BASIC’ Design
Vitrine + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'B068 + Décor ‘BASIC’'B068

e

Vitrina grab&go aquecida - Heated display counter grab&go - Vitrine grab&go chaude

VACLBGG100  1000x810x1375  3x(952x200) 2140/230 — +75/+90 VACLBGG100 2900

Para alteragao da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus
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Esquema de configuracao de uma Vitrina Calabria
Construction scheme of a Calabria Display - Schéma de construction d’une Vitrine Calabria

Vitrina Calabria
Calabria Display
Vitrine Calabria

Vitrina Calabria Grab&Go
Calabria Grab&Go Display
Vitrine Calabria Grab&Go

e Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

G Laterais Vitrina
Side Panels - Joues Vitrines

e Decoracao
Decoration - Décoration

Rodapés
Granite Plinths - Plinthes
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Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

1375
1375

810
VRCLB
VNCLB VACLB
VRCHCLB
Vitrina Neutra - Neutral Display Counter - Vitrines Neutre
VNCLB100 1000x810x1375 1x(952x250) / 2x(952x290) 84/230 — — 923200 VNCLB100
VNCLB140  1400x810x1375 1x(1352x250) / 2x(1352x290) 112/230 —_ — 923201 VNCLB140
Vitrina Refrigerada - Refrigerated Display Counter - Vitrine Réfrigérée
VRCLB100  1000x810x1375 1x(952x250) / 2x(952x290) 1572/230 1180 +3/+10 923206 VRCLB100 2460
VRCLB140  1400x810x1375 1x(1352x250) / 2x(1352x290) 1708/230 1363 +3/+10 923208 VRCLB140 2820
Vitrina Chocolate - Chocolate Display Counter - Vitrines Chocolat
VRCHCLB100 1000x810x1375 1x(952x250) / 2x(952x290) 1324/230 665 +10/+15 923214 VRCHCLB100 2655
VRCHCLB140 1400x810x1375 1x(1352x250) / 2x(1352x290) 1386/230 665 +10/+15 923216 VRCHCLB140 2970
Vitrina Aquecida - Heated Display Counter - Vitrines Chaude
VACLB100  1000x810x1375 3x(952x200) 2140/230 —_ +75/+90 923222 VACLB100

Decoracao frontal e laterais ndo incluidos - Not included frontal decoration and side panels - Décoration frontale et joues latérales non inclus

1375
1375

810

VRCLBGG
VNCLBGG

VACLBGG

-

Vitrina Grab&Go Neutra - Neutral Display Counter Grab&Go - Vitrines Grab&Go Neutre

VNCLBGG100 1000x810x1375 1x(952x218)/1x(952x318) / 1x(952x418) 84/230 — — 923228

Vitrina Grab&Go Refrigerada - Refrigerated Display Counter Grab&Go - Vitrine Grab&Go Réfrigérée

VRCLBGG100 1000x810x1375 1x(952x218)/1x(952x318)/ 1x(952x418) 1994/230 1363 +5/+10 923229

Vitrina Grab&Go Aquecida - Heated Display Counter Grab&Go - Vitrines Grab&Go Chaude

VACLBGG100 1000x810x1375 3x(952x200) 2140/230 — +75/+90 923230

VNCLBGG100 1400
VRCLBGG100 2520
VACLBGG100 1850

Decoracao frontal e laterais nao incluidos - Frontal decoration and side panels not included - Décoration frontale et joues latérales non inclus
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Laterais vitrina chapa lacada
Lacquered side panels - Joues vitrines laqué

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Acabamento - chapa lacada. - Lacquered panel. - Décoration Laqué.

- Espessura do lateral: 2 mm. - Side panels thickness: 2 mm. - Joues d'épaisseur: 2 mm.
- LCHVCLB K923260 LCHVCLB

LCHVCLBRAL K923261 LCHVCLBRAL 33

Acabamentos - Finishes - Finitions
Chapa lacada - Lacquered panel - Décoration Laqué

2 '
l RAL 7031 l Chapa Lacada RAL Lacquered panel RAL - Décoration Laqué RAL

Laterais vitrina ‘Core’
‘Core’ Side panels - Joues vitrines ‘Core’

P Caracteristicas p Features p Caractéristiques

- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDMDVCLBC K923820 LDMDVCLBC (0]
Esquerdo - Left Side - Gauche LEMDVCLBC K923821 LEMDVCLBC 60

Laterais Ligacao Vitrina - Balcao Baixo ‘Core’
‘Core’ Low Bar - Display - Joues Liaison Bar Bas - Vitrines ‘Core’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDBB-VCLBC K923810 LDBB-VCLBC 70
Esquerdo - Left Side - Gauche LEBB-VCLBC K923811 LEBB-VCLBC 70

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

Core
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Laterais vitrina ‘Basic’
‘Basic’ Side panels - Joues vitrines ‘Basic’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDMDVCLBA K923822 LDMDVCLBA 107
Esquerdo - Left Side - Gauche LEMDVCLBA K923823 LEMDVCLBA

Laterais Ligacao Vitrina - Balcao Baixo ‘Basic’
‘Basic’ Low Bar - Display - Joues Liaison Bar Bas - Vitrines ‘Basic’

P Caracteristicas p P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d’'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDBB-VCLBA K923812 LDBB-VCLBA 140

Esquerdo - Left Side - Gauche LEBB-VCLBA K923813 LEBB-VCLBA

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

| In -

Blanc Chamonix Noir Classic Pommier de Deauville ChéneWengé
B068 005 D021 C047

Laterais Vitrina ‘Madeira’
‘Wood'’ Side Panels - Joues Vitrines ‘Bois’

p Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d’'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDMDVCLBMAD K923855 LDMDVCLBMAD 137
Esquerdo - Left Side - Gauche LEMDVCLBMAD K923856 LEMDVCLBMAD 137

Laterais Ligacao Vitrina - Balcao Baixo ‘Madeira’
‘Wood’ Low Bar - Display - Joues Liaison Bar Bas - Vitrines ‘Bois’

P Caracteristicas p Features P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDBB-VCLBMAD K923814 LDBB-VCLBMAD 140
Esquerdo - Left Side - Gauche LEBB-VCLBMAD K923815 LEBB-VCLBMAD

Acabamentos - Finishes - Finitions
Madeira - Wood - Bois

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Laterais vitrina ‘Lacado’
‘Lacquered’ side panels - Joues vitrines ‘Laqué’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Direito - Right Side - Droit LDMDVCLBLC K923824 LDMDVCLBLC 137
Esquerdo - Left Side - Gauche LEMDVCLBLC K923825 LEMDVCLBLC 137

Laterais Ligagao Vitrina - Balcao Baixo ‘Lacado’
‘Lacquered’ Low Bar - Display - Joues Liaison Bar Bas - Vitrines ‘Laqué’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDBB-VCLBLC K923816 LDBB-VCLBLC 140
Esquerdo - Left Side - Gauche LEBB-VCLBLC K923817 LEBB-VCLBLC 140

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

VN

RAL

234)|www.silco.pt



EHSILCO calabria 110

Decoracao chapa lacada
Lacquered panel decoration - Décoration Laqué

Exemplo de uma montagem de Vitrina Calabria com: Laterais chapa lacada + Decoracao chapa lacada..
Example of Calabria Display with: lacquered side panels + lacquered panel decoration.
Exemple d’une composition de Vitrine Calabria avec: Joues latérales laqué + Décoration laqué.

P Caracteristicas p Features ? Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamento em chapa lacada. - Lacquered finishes. - Finitions: laqué.

DFRCHVCLB1000SK 923238 DFRCHVCLB1000SK

DFRCHVCLB1400SK 923240 DFRCHVCLB1400SK 55

Decoragdo - Decoration - Décoration

DFRCHVCLB1000RAL 923239 DFRCHVCLB1000RAL 58

DFRCHVCLB1400RAL 923241 DFRCHVCLB1400RAL

Acabamentos - Finishes - Finitions
Chapa lacada - Lacquered panel - Décoration Laqué

. | . Wi
l SkinPlate branco/white/blanc l Chapa Lacada RAL - Lacquered panel RAL - Décoration Laqué RAL
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Decoracao ‘Core’
‘Core’ Decoration - Décoration ‘Core’

Exemplo de uma montagem de Vitrina Calabria com: Laterais CORE + Decoracao CORE + Granito pedras salgadas.
Example of Calabria Display with: CORE side panels + CORE decoration + Pedras salgadas granite.
Exemple d’une composition de Vitrine Calabria avec: Joues latérales CORE + Décoration CORE + Granite pedras salgadas.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Sem acabamento. - Without finishes. - Sans finitions.
Mod. Cod. Mod. €

Decoracéo - Decoration - Décoration

1000 DFRVCLB100C K923800 DFRVCLB100C 33
1400 DFRVCLB140C K923801 DFRVCLB140C 50

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

Core
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Decoracao ‘Basic’
‘Basic’ Decoration - Décoration ‘Basic’

Exemplo de uma montagem de Vitrina Calabria com: Laterais BASIC B068 Blanc Chamonix + Decoragao BASIC M101 Marron Glacé + Granito pedras salgadas.
Example of Calabria Display with: BASIC B068 Blanc Chamonix side panels + BASIC M101 Marron Glacé decoration + Pedras salgadas granite.
Exemple d"une composition de Vitrine Calabria avec: Joues latérales BASIC B068 Blanc Chamonix + Décoration BASIC M101 Marron Glacé + Granite pedras salgadas.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamentos em estratificados. - Melamine finishes. - Finition en stratifié.
Mod. Cod. Mod. €
Decoragdo - Decoration - Décoration
1000 DFRVCLB100A K923802 DFRVCLB100A 77
1400 DFRVCLB140A K923803 DFRVCLB140A 98

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

] RS N =

Blanc Chamonix Gris Perle Noir Classique Creme Classique Marron Glacé Capucine Pervenche
BO68 G003 005 156 M101 C062 PO16
Pommier de Deauville Chéne Wengé Zebrano Naturel

D021 co47 7008

Qutras formicas sob consulta
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Decoracao Madeira
Wood Decoration - Décoration Bois

Exemplo de uma montagem de Vitrina Calabria com: Laterais madeira Chéne Wengé + Decoracao CORE madeira Chéne Wengé + Granito preto impala.
Example of Calabria Display with: Wood Chéne Wengé side panels + Wood Chéne Wengé decoration + preto impala granite.
Exemple d’une composition de Vitrine Calabria avec: Joues latérales bois Chéne Wengé + Décoration bois Chéne Wengé + Granite preto impala.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.

Decoracéo - Decoration - Décoration

1000 DFRVCLB100MAD K923850 DFRVCLB100MAD 180
1400 DFRVCLB140MAD K923851 DFRVCLB140MAD 230

Acabamentos - Finishes - Finitions
Madeira - Wood - Bois

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Decoracao ‘Lacada’
‘Lacquered’ Decoration - Décoration ‘Laqué’

Exemplo de uma montagem de Vitrina Calabria com: Laterais RAL 9005 + Decoracao RAL 3031/RAL 1013 + Granito preto impala.
Example of Calabria Display with: RAL 9005 side panels + RAL 3031/RAL 1013 decoration + Preto impala granite.
Exemple d’une composition de Vitrine Calabria avec: Joues latérales RAL 9005 + Décoration RAL 3031/RAL 1013 + Granite preto impala.

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamento lacado RAL. - Lacquered finishes. - Finition laqué.
Mod. Cod. Mod. €
Decoragdo - Decoration - Décoration
1000 DFRVCLB100LC K923830 DFRVCLB100LC 64
1400 DFRVCLB140LC K923831 DFRVCLB140LC 90

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

VN

RAL
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Rodapés
Plinths - Plinthes

p Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Rodapés com 100 mm de altura. - 100 mm plinths. - Plinthes en granit de hauteur 100 mm.

2
Mod. Cod. Mod.

RVCLB100G1 K923804 RVCLB100G1

RVCLB140G1 K923807 RVCLB140G1

|

G G2
Mod. Cod. Mod.
RVCLB140G2 K923808 RVCLB140G2
RVCLB100G2 K923805 RVCLB100G2

G G3
Mod. Cod. Mod.
1000 RVCLB100G3 K923806 RVCLB100G3
1400 RVCLB140G3 K923809 RVCLB140G3

|

Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit

[ LT
By,
B ool 3

Pedras Salgadas Preto Impala Preto Zimbabwé

G1
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Iluminagdo LED - LED lighting - Eclairage LED
KLEDVCLB1000 923089 KLEDVCLB1000 201
lluminacao LED KLEDVCLB1400 923091 KLEDVCLB1400 246

LED lighting KLEDVCLB1000GG 923095 KLEDVCLB1000GG 202
Eclairage LED

-

S6 possivel nas versoes neutras e refrigeradas.
Only possible in neutral and refrigerated versions.
Seulement possible dans les versions neutres et réfrigérés.

Kit Rodas Kit Rodas - Castors Kit - Kit Roulettes

Castors Kit
Kit Roulettes KRA K921270 KRA 38

Embalagem de madeira
Wood packaging
Emballage bois

Mod. B mm/Kg Cod. Mod. €

Embalagem em madeira - Wood Package - Emballage en Bois

V1000 CALABRIA 1200x970x1617 K923278 V1000 CALABRIA 43
V1400 CALABRIA 1600x970x1617 K923279 V1400 CALABRIA 49

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Vitrina
Display -Vitrine

Vitrina Pastelaria
Patisserie Display Counter
Vitrines Patisserie

P Caracteristicas

- Versoes neutra e refrigerada.

- Elemento refrigerado classe climatica 3 (25°C 60% RH).

- Sistema de refrigeracéo ventilado.

- Gas refrigerante R404A.

- Isolamento em poliuretano livre de CFC's com uma
densidade de 40 kg/m3.

- Tabuleiro expositor em aco inoxidavel.

- Portas posteriores em vidro duplo.

- Vidro frontal simples (neutra).

- Vidro frontal duplo (refrigerada).

- Vidros laterais duplos.

- 4 niveis de exposicdo e de iluminacgao.

- Resisténcia anti-condensacéo frontal.

- Grande volume de conservacao.

- Comprimentos de 1000 e 1400 mm.

- Controlador digital.

- Termometro digital.

- Kit de evaporacao.

- Pés regulaveis.

Acessorios

- lluminacédo LED.
- Kit rodas.
- Embalagem em madeira.

P Features

- Neutral and refrigerated version.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60% R.H.).

- Ventilated cooling system (forced air).

- Using only refrigerants (R404A).

- The CFC free polyurethane insulation and density of
40kg/m3.

- Display tray in stainless steel.

- Double glazed rear doors.

- Simple front glass (dry ambient).

- Double front glass (refrigerated).

- Double glazed side glasses.

- 4 display levels and interior lighting.

- Anti-condensation frontal heating element.

- Large volume of refrigeration.

- Lengths of 1000 and 1400 mm.

- Digital control.

- Digital thermometer.

- Evaporation kit.

- Adjustable feet.

Accessories

- LED lighting.
- Castors kit.
- Wooden crate.

Decoracao em SkinPlate

Décoration en SkinPlate

ESILCO fiorida

SkinPlate Decoration

p Caractéristiques

- Versions neutre et réfrigérées chaude.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).

- Réfrigération ventilée.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC's et avec
densité de 40 kg/m3.

- Plateaux d'exposition en acier inoxydable.

- Portes arriéres en verre double.

- Verre frontal simple (neutre).

- Verre frontal double (réfrigérée).

- Verres latéraux en verre double.

- Cordon chauffant frontale.

- 4 niveaux d'exposition et d'éclairage intérieur.

- Grande volume de réfrigération.

- Longueur de 1000 jusqu'a 1400 mm.

- Controle digital.

- Thermométre digital.

- Kit reévaporation condensats.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Eclairage LED.
- Kit roulettes.
- Emballage en bois.
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Vitrina refrigerada
Refrigerated display - Vitrine refrigérée

1375

Vitrina+ Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'BO68+ Decoracao ‘BASIC'B068
Display + Plinth G1 +B068'BASIC’ side panels +B068 'BASIC’ Design
Vitrine + Plinthes G1 + Joues '‘BASIC'B068+ Décor ‘BASIC’'B068

e

Vitrina Refrigerada - Refrigerated Display - Vitrine Réfrigérée

VRFLO100 1000x810x1375 3x(952x290) 1572/230 1180 +3/+10 VRFLO100 2817
VRFLO140 1400x810x1375 3x(1352x290) 1708/230 1363 +3/+10 VRFLO140 3272

Para alteracao da alimentacao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida -Packing not included - Emballage non inclus

Vitrina neutra
Neutral display - Vitrine neutre

1375

Vitrina+ Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC'C047+ Decoracao ‘BASIC'C047
Display + Plinth G1 +C047'BASIC’ side panels +C047'BASIC' Design
Vitrine + Plinthes G1 + Joues ‘BASIC'C047+ Décor ‘BASIC'C047

Vitrina Neutra - Neutral display - Vitrine neutre
VNFLO100 1000x810x1375 3x(952x290) 84/230 — — VNFLO100
VNFLO140 1400x810x1375 3x(1352x290) 112/230 — — VNFLO140

Para alteracdo da alimentagéo consulte-nos - Consult us for change of power supply- Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus
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Esquema de configuracao de uma Vitrina
Construction scheme of Display - Schéma de construction d’une Vitrine

o Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

e Laterais Vitrina
Side Panels - Joues Vitrines

e Decoracao
Decoration - Décoration

Rodapés
Granite Plinths - Plinthes
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Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

1375

— 801

Vitrina Neutra - Neutral Display Counter - Vitrines Neutre
VNFLO100  1000x810x1375 3x(952x290) 84/230 — — 924003 VNFLO100 1500
VNFLO140  1400x810x1375 3x(1352x290) 112/230 — — 924004 VNFLO140 1800

Vitrina Refrigerada - Refrigerated Display Counter - Vitrine Réfrigérée

VRFLO100  1000x810x1375 3x(952x290) 1572/230 1180 +3/+10 924010 VRFLO100 2500

VRFLO140  1400x810x1375 3x(1352x290) 1708/230 1363 +3/+10 924011 VRFLO140 2925

Decoracao frontal e laterais ndo incluidos. - Not included frontal decoration and side panels. - Décoration frontale et joues latérales non inclus.

Laterais vitrina chapa lacada
Lacquered side panels - Joues vitrines laqué

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Acabamento - chapa lacada. - Lacquered panel. - Décoration Laqué.
- Espessura do lateral: 2 mm. - Side panels thickness: 2 mm. - Joues d'épaisseur: 2 mm.
Mod Cod. Mod.
LCHVFLO K924016 LCHVFLO 33

LCHVFLO RAL K924017 LCHVFLO RAL 33

Acabamentos - Finishes - Finitions
Chapa lacada - Lacquered panel - Décoration Laqué

T
l RAL 7031 l Chapa Lacada RAL - Lacquered panel RAL - Décoration Laqué RAL
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Laterais vitrina ‘Core’
‘Core’ Side panels - Joues vitrines ‘Core’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDMDVCLBC K923820 LDMDVCLBC

Esquerdo - Left Side - Gauche LEMDVCLBC K923821 LEMDVCLBC 60

Laterais Ligacao Vitrina - Balcao Baixo ‘Core’
‘Core’ Low Bar - Display - Joues Liaison Bar Bas - Vitrines ‘Core’

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.
- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

el sige Cote | wd_ QB Cd | Ma | €
Direito - Right Side - Droit LDBB-VCLBC K923810 LDBB-VCLBC 70
Esquerdo - Left Side - Gauche LEBB-VCLBC K923811 LEBB-VCLBC 70

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

Core

Laterais vitrina ‘Basic’
‘Basic’ Side panels - Joues vitrines ‘Basic’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDMDVCLBA K923822 LDMDVCLBA 107
Esquerdo - Left Side - Gauche LEMDVCLBA K923823 LEMDVCLBA 107

Laterais Ligacao Vitrina - Balcao Baixo ‘Basic’
‘Basic’ Low Bar - Display - Joues Liaison Bar Bas - Vitrines ‘Basic’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDBB-VCLBA K923812 LDBB-VCLBA 140
Esquerdo - Left Side - Gauche LEBB-VCLBA K923813 LEBB-VCLBA 140

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

| = —

Blanc Chamonix Noir Classic Pommier de Deauvile Chéne Wengé
B068 005 D021 co47
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Laterais Vitrina ‘Madeira’
‘Wood'’ Side Panels - Joues Vitrines ‘Bois’

P Caracteristicas p Features P Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDMDVCLBMAD K923855 LDMDVCLBMAD 137
Esquerdo - Left Side - Gauche LEMDVCLBMAD K923856 LEMDVCLBMAD

Laterais Ligacao Vitrina - Balcao Baixo ‘Madeira’
‘Wood’ Low Bar - Display - Joues Liaison Bar Bas - Vitrines ‘Bois’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDBB-VCLBMAD K923814 LDBB-VCLBMAD 140
Esquerdo - Left Side - Gauche LEBB-VCLBMAD K923815 LEBB-VCLBMAD 140

Acabamentos - Finishes - Finitions
Madeira - Wood - Bois

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue

Laterais vitrina ‘Lacado’
‘Lacquered’ side panels - Joues vitrines ‘Laqué’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.
- Lateral de vidro incluido. - Side glass included. - Vitre latéral inclus.

Lateral - Side - Coté Mod. Cod. od
Direito - Right Side - Droit LDMDVCLBLC K923824 LDMDVCLBLC 137
Esquerdo - Left Side - Gauche LEMDVCLBLC K923825 LEMDVCLBLC 137

<
m

Laterais Ligacao Vitrina - Balcao Baixo ‘Lacado’
‘Lacquered’ Low Bar - Display - Joues Liaison Bar Bas - Vitrines ‘Laqué’

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.
- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d’épaisseur: 20 mm.
Lateral - Side - Coté Mod. Cod. Mod. €

Direito - Right Side - Droit LDBB-VCLBLC K923816 LDBB-VCLBLC
Esquerdo - Left Side - Gauche LEBB-VCLBLC K923817 LEBB-VCLBLC

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

VN

RAL
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Decoracao chapa lacada
Lacquered panel decoration - Décoration Laqué

Exemplo de uma montagem de Vitrina Florida com: Laterais chapa lacada + Decoracao chapa lacada.
Example of Florida Display with: lacquered side panels + lacquered panel decoration.
Exemple d’une composition de Vitrine Florida avec: Joues latérales laqué + Décoration laqué.

P Caracteristicas P Features ? Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamento em chapa lacada. - Lacquered finishes. - Finitions: laqué.

DFRCHVFLO1000SK 924030 DFRCHVFLO1000SK

DFRCHVFLO1400SK 924032 DFRCHVFLO1400SK 55
DFRCHVFLO1000RAL 924031 DFRCHVFLO1000RA 58

DFRCHVFLO1400RAL 924033 DFRCHVFLO1400RA

Decoragdo - Decoration - Décoration

Acabamentos - Finishes - Finitions
Chapa lacada - Lacquered panel - Décoration Laqué

. | . Wi
l SkinPlate branco/white/blanc l Chapa Lacada RAL - Lacquered panel RAL - Décoration Laqué RAL
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Decoracao ‘Core’
‘Core’ Decoration - Décoration ‘Core’

Exemplo de uma montagem de Vitrina Florida com: Laterais CORE + Decoracao CORE + Granito pedras salgadas.
Example of Florida Display with: CORE side panels + CORE decoration + Pedras salgadas granite.
Exemple d’une composition de Vitrine Florida avec: Joues latérales CORE + Décoration CORE + Granite pedras salgadas.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Sem acabamento. - Without finishes. - Sans finitions.
Mod. Cod. Mod.

Decoracéo - Decoration - Décoration

1000 DFRVCLB100C K923800 DFRVCLB100C

1400 DFRVCLB140C K923801 DFRVCLB140C

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

Core
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Decoracao ‘Basic’
‘Basic’ Decoration - Décoration ‘Basic’

Exemplo de uma montagem de Vitrina Florida com: Laterais BASIC 005 Noir Classic + Decoracao BASIC BO68 Blanc Chamonix + Granito preto zimbabweé.
Example of Florida Display with: BASIC 005 Noir Classic side panels + BASIC B068 Blanc Chamonix decoration + Preto zimbabwé granite.
Exemple d’une composition de Vitrine Florida avec: Joues latérales 005 Noir Classic + Décoration BASIC BO68 Blanc Chamonix + Granite preto zimbabwé.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamentos em estratificados. - Melamine finishes. - Finition en stratifié.

Decoragdo - Decoration - Décoration

1000 DFRVCLB100A K923802 DFRVCLB100A 77
1400 DFRVCLB140A K923803 DFRVCLB140A 98

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

] RS N =

Blanc Chamonix Gris Perle Noir Classique Creme Classique Marron Glacé Capucine Pervenche
BO68 G003 005 156 M101 C062 PO16
Pommier de Deauville Chéne Wengé Zebrano Naturel

D021 co47 7008

Qutras formicas sob consulta
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Decoracao Madeira
Wood Decoration - Décoration Bois

Exemplo de uma montagem de Vitrina Florida com: Laterais madeira Chéne Wengé + Decoracdo CORE madeira Chéne Wengé + Granito preto impala.
Example of Florida Display with: Wood Chéne Wengé side panels + Wood Chéne Wengé decoration + preto impala granite.
Exemple d'une composition de Vitrine Florida avec: Joues latérales bois Chéne Wengé + Décoration bois Chéne Wengé + Granite preto impala.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.

Decoracéo - Decoration - Décoration

1000 DFRVCLB100MAD K923850 DFRVCLB100MAL
1400 DFRVCLB140MAD K923851 DFRVCLB140MAL

Acabamentos - Finishes - Finitions
Madeira - Wood - Bois

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Decoracao ‘Lacada’
‘Lacquered’ Decoration - Décoration ‘Laqué’

Exemplo de uma montagem de Vitrina Florida com: Laterais RAL 3017 + Decoracao RAL 3017 + Granito preto zimbabwé.
Example of Florida Display with: RAL 3017 side panels + RAL 3017 decoration + Preto zimbabwé granite.
Exemple d’une composition de Vitrine Florida avec: Joues latérales RAL 3017 + Décoration RAL 3017 + Granite preto zimbabwé.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamento lacado RAL. - Lacquered finishes. - Finition laqué.
Mod. Cod. Mod. 3

Decoragdo - Decoration - Décoration

1000 DFRVCLB100LC K923830 DFRVCLB100LC 64
1400 DFRVCLB140LC K923831 DFRVCLB140LC 90

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

VN

RAL
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T 11 vitrina - Display - Vitrine
Rodapés
Plinths - Plinthes

p Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Rodapés com 100 mm de altura. - 100 mm plinths. - Plinthes en granit de hauteur 100 mm.

G
Mod. Cod. Mod.

RVCLB100G1 K923804 RVCLB100G1

RVCLB140G1 K923807 RVCLB140G1

|

G G2
Mod. Cod. Mod.
RVCLB140G2 K923808 RVCLB140G2
RVCLB100G2 K923805 RVCLB100G2

G G3
Mod. Cod. Mod.
1000 RVCLB100G3 K923806 RVCLB100G3
1400 RVCLB140G3 K923809 RVCLB140G3

|

Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit

[ LT
By,
- B G2 G3

G1 -
Pedras Salgadas Preto Impala Preto Zimbabwé
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Iluminagdo LED - LED lighting - Eclairage LED

KLEDVCLB1000 923089 KLEDVCLB1000 201
KLEDVCLB1400 923091 KLEDVCLB1400 246

lluminacao LED

LED lighting KLEDVCLB1000GG 923095 KLEDVCLB1000GG 202
Eclairage LED

S6 possivel nas versoes neutras e refrigeradas.
Only possible in neutral and refrigerated versions.
Seulement possible dans les versions neutres et réfrigérés.

Kit Rodas Kit Rodas - Castors Kit - Kit Roulettes

Castors Kit
Kit Roulettes KRA K921270 KRA 33

Embalagem de madeira
Wood packaging
Emballage bois

Mod. B mm/Kg Cod. Mod. €

Embalagem em madeira - Wood Package - Emballage en Bois

V1000 CALABRIA 1200x970x1617 K923278 V1000 CALABRIA 43

V1400 CALABRIA 1600x970x1617 K923279 V1400 CALABRIA 49
Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Vitrina
Display -Vitrine

Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

Vidros Vitrinas
Display Glass - Structure Verre/Eclairage

Tampos de Servico
Worktop - Dessus

Rodapés
Plinths - Plinthes

Laterais vitrina
Side panels - Joues vitrines

Decoragao
Decoration - Décoration

Acessorios
Accessories - Accessoires







Vitrina
Display -Vitrine

P Caracteristicas

- Componentes totalmente modulares.

- Tampo expositor em aco inoxidavel.

- Elemento refrigerado Classe Climatica 3 (25°C/60%
RH.).

- Gama inclui vitrinas de angulo.

- Possibilidade de méveis neutros de angulos.

- Vitrinas com refrigeracao ventilada.

- Isolamento com poliuretano injectado sem CFC's com
densidade de 40Kg/m3.

- lluminacao com balastro electrénico.

- Painel lateral com 20 mm de espessura.

- Resisténcia anti-condensacao.

- Facil limpeza.

- Tampos de servico em granito.

- Termoémetro do lado do cliente.

- 1 prateleira intermédia.

- Suportes de vidros e aluminios em cor natural.

Acessorios

- Portas de acrilico

- Kit evaporacao

- Diviséria vidro amovivel
- Rodas
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Vitrina Murano
Murano Display
Vitrine Murano

P Features

- Modular line.

- Stainless steel.

- Max. ambient temperature 25°C/60% R.H..

- The range includes corner units.

- Ambient corners available.

- Ventilated cooling.

- CFC free high pressure polyurethane insulation with
40 kg/m3 density.

- Electronic lighting ballast.

- 20 mm thick side panels.

- Anti-mist heating element.

- Easy to clean.

- Rear granite worktops.

- Digital temperature display.

- 1internal shelf.

- Aluminium profiles and glass support structure:
Supplied in silver anodized.

Accessories

- Sliding acrylic rear doors
- Evaporation kit

- Portable glass dividers

- Castors

i

Interior
Interior
Intérieur

P Caractéristiques

- Conception modulaire: assemblage Evolutif.

- Intérieur en acier inoxydable.

- Température max. ambiance 25°C/60% R.H..

- Vitrines d'angles.

- Possibilités d'angles.

- Froid ventilé.

- Isolation: polyuréthanne injecté sur une machine de
haute pression sans CFC's, avec une densité de 40 kg/
m3.

- Eclairage nouvelle génération.

- Joues avec 20 mm d'épaisseur.

- Cordon anti-condensation.

- Facilité de nettoyage

- Tablettes de service granit.

- Affichage digital coté service et coté client.

- 1 tablette intermédiaire.

- Supports et profilés aluminium couleur naturel.

Accessoires

- Fermeture arriere

- Kit reévaporation condensats
- Séparation mobile

- Roulettes
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Vitrina
Display -Vitrine

Vitrina Bali Tour Viennoiserie Bali

Bali Display Bali Ambient Pastry Display

Vitrine Bali Tour Viennoiserie Bali
Balcoes

Counters - Comptoirs

Balcao Baixo Bali Balcao Pousa Sacos Bali
Bali Low Counter Bali Low Cash Counter
Caisse Neutre Bali Caisse avec pose-sacs Bali
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Vitrina
Display -Vitrine

969
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Tabela Répida - Quicktable For Complete Modules - Tarif Modules Complets

€ [ 113

Vitrina Refrigerada - Refrigerated Display - Vitrine Réfrigérée

127 93 103 209 196
7 m a4 o8 258
1 =4 154 " 374
o8 159 T ast ast
185 125 a3
138 g o 105 B
182 97 109 192 180
138 103 123 274 266
182 175 205 514 514

Vitrina Refrigerada s/ Compressor - Remote Refrigerated Display - Vitrine Réfrigérée Groupe Extérieur

127 93 103 209 196
™ ™ o8 o~
159 a4 " 7
168 159 185 458 458
185 185 213 545 547
182 97 109 192 180
3 @ = 256
182 175 205 514 514

Tour Viennoiserie - Ambient Pastry Display - Tour Viennoiserie

TVC050 1479 110 63 70 103 97
TvC100 1698 129 82 93 188 177

Vitrina Chocolate - Chocolate Display - Vitrine Chocolat

W w L m | m
Vitrina Chocolate s/ Compressor - Chocolate Display with Remote Unit - Vitrine Chocolat Groupe Extérieur

wo o om [ m [
Vitrina Neutra - Ambient Display - Vitrine Neutre

7 o 103 209 196
145 s 134 o o=
159 134 154 381 374
168 159 185 458 458
185 185 213 545 547
182 o7 109 192 190
128 103 123 2 266
182 175 205 s1a s1a

Tabela Inclui: Base da vitrina + Vidro da vitrina + Tampo de servico (G1) + Rodapé (G1) + 2 laterais. A decoracao e a embalagem n&o estdo incluidas.
Included in Price: Base Display + Display Glass + Display Worktop (G1) + Plinths (G1) + 2 Side Panels. Decoration and packing not included.

Ces Prix incluent: Soubassement Vitrine + Verres Vitrine + Tablettes Granit (G1) + Plinthes (G1) + 2 Joues Vitrines. Décoration et emballage non inclus.
Precos indicativos, na altura da encomenda é necessario especificar o tipo de acabamento de cada decoracéo e tipo de granito.

When ordering, please specify decoration and granite required.

Sur la commande il faut, spécifier la couleur des décorations et le granit.
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Balcoes
Counters - Comptoirs

637,5

]

968
— pay
2 z

Tabela Rapida - Quicktable For Complete Modules - Tarif Modules Complets

€

Balcdo Baixo - Low Counter - Caisse Bas Neutre

691

ESILCOsai

BASIC CLASSIC MODERN ELEGANCE

BBC042

BBC085

BBC125

BBCAI45

BBCAI90

BBCAE45

BBCAE90

Balcao Pousa Sacos - Low Cash Counter - Caisse avec pose-sacs

ECX042

ECX085

ECX125

ECXCAI45

ECXCAI90

ECXCAE45

ECXCAE90

105 75 82 114 108
127 93 103 209 196
145 13 134 298 288
138 81 88 105 99

165 97 109 192 180
138 154 171 201 197
165 180 208 369 374
105 72 78 88 83

127 81 91 170 155
145 93 108 236 221
138 79 84 82 76

165 78 84 82 74

138 94 108 217 203
165 132 154 335 393

Tabela Inclui: Base da vitrina + Vidro da vitrina + Tampo de servico (G1) + Rodapé (G1) + 2 laterais. A decoracdo e a embalagem n&o estdo incluidas.
Included in Price: Base Display + Display Glass + Display Worktop (G1) + Plinths (G1) + 2 Side Panels. Decoration and packing not included.

Ces Prix incluent: Soubassement Vitrine + Verres Vitrine + Tablettes Granit (G1) + Plinthes (G1) + 2 Joues Vitrines. Décoration et emballage non inclus.
Precos indicativos, na altura da encomenda é necessario especificar o tipo de acabamento de cada decoracéo e tipo de granito.

When ordering, please specify decoration and granite required.

Sur la commande il faut, spécifier la couleur des décorations et le granit.
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Esquema de configuracao de uma vitrina
Construction scheme of a display - Schéma de construction d’une vitrine

Vitrina bali
Bali display
Vitrine bali

Tour viennoiserie bali
Ambient pastry display bali
Tour viennoiserie bali

Base de vitrina / Base tour viennoiserie
0 Base display / Base ambient pastry display
Soubassement vitrine / Soubassement tour viennoiserie

e Vidros Vitrinas
Display Glass - Structure Verre/Eclairage

G Tampos de Servico
Display Worktop - Tablettes

Q Rodapés
Plinths - Plinthes

Laterais
Side Panels - Joues

Decoracao
Decoration - Décoration
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Esquema de configuracao de um balcao
Construction scheme of a counter - Schéma de construction d une caisse

Balcao Baixo Bali
Bali Low Counter
Caisse Neutre Bali

Balcao Pousa Sacos Bali
Bali Low Cash Counter
Caisse avec pose-sacs Bali

Base balcao baixo / Base balcao pousa-sacos
0 Base low cash counter / Base ambient pastry display
Soubassement caisse neutre / Soubassement caisse avec pose-sacs

G Tampos de Servico
Display Worktop - Tablettes

Q Rodapés
Plinths - Plinthes

Laterais
Side Panels - Joues

Decoracao
Decoration - Décoration
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Base
Base - Soubassement

Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

Vitrina refrigerada - Refrigerated display - Vitrine réfrigérée groupe logé

VCRO085 850x969x862 1x(828x200) 684/230 405 +3/+7 904851 VCRO085
VCR125 1250x969x862 1x(1228x200) 901/230 613 +3/+7 904852 VCR125
VCR165 1650x969x862 1x(1628x200) 1003/230 663 +3/+7 904853 VCR165
VCR205 2050x969x862 1x(2028x200) 1231/230 945 +3/+7 904854 VCR205
VCR245 2450x969x862 1x(2428x200) 1243/230 945 +3/+7 904866 VCR245
VCRAI45 1098x996x862 1 620/230 341 +3/+7 904858 VCRAI45
VCRAI90 1408x1408x862 1 895/230 613 +3/+7 904859 VCRAI90
VCRAE45 1101x1005x862 1 660/230 341 +3/+7 904860 VCRAE45
VCRAE90 1421x1421x862 1 985/230 613 +3/+7 904861 VCRAE90

Vitrina Refrigerada sem Compressor - Remote Refrigerated Display - Vitrine Réfrigérée avec Groupe Extérieur

VCR085SC 850x969x862 1x(828x200) 94/230 405 +3/+7 904878 VCR085SC
VCR1255C 1250x969x862 1x(1228x200) 131/230 613 +3/+7 904879 VCR1255C
VCR1655C 1650x969x862 1x(1628x200) 171/230 663 +3/+7 904880 VCR1655C
VCR205SC 2050x969x862 1x(2028x200) 208/230 945 +3/+7 904881 VCR205SC
VCR245SC 2450x969x862 1x(2428x200) 220/230 945 +3/+7 904867 VCR245SC
VCRAI455C 1098x996x862 1 82/230 341 +3/+7 904882 VCRAI45SC
VCRAI90SC 1408x1408x862 1 133/230 613 +3/+7 904883 VCRAI90SC
VCRAE455C 1101x1005x862 1 114/230 341 +3/+7 904884 VCRAE45SC
VCRAE90SC 1421x1421x862 1 217/230 613 +3/+7 904885 VCRAE90SC

Vitrina Chocolate - Chocolate Display - Vitrine Chocolat

VCCH125 1250x969x862 1x(1228x200) 841/230 405 +8/+10 904876 VCCH125

Vitrina Chocolate S/ Comp. - Remote Chocolate Display Remote - Vitrine Chocolat Groupe Extérieur

VCCH1255C 1250x969x862 1x(1228x200) 251/230 405 +8/+10 904877 VCCH1255C

Vitrina Neutra - Ambient Display - Vitrine Neutre

VCNO085 850x968x862 1x(828x200) 28/230 — — 904855 VCNO085
VCN125 1250x968x862 1x(1228x200) 42/230 — — 904856 VCN125
VCN165 1650x968x862 1x(1628x200) 70/230 — — 904857 VCN165
VCN205 2050x968x862 1x(2028x200) 84/230 — — 904868 VCN205
VCN245 2450x968x862 1x(2428x200) 84/230 — — 904869 VCN245
VCNAI45 995x1097x862  1x(1048x980) — — — 904862 VCNAI45
VCNAI90 1407x1407x862  1x(1360x980) — — — 904863 VCNAI90
VCNAE45 1005x1101x862  1x(1049x980) — — — 904864 VCNAE45
VCNAE90 1421x1421x862  1x(1360x980) — — — 904865 VCNAE90

Tour Viennoiserie
Ambient Pastry Display - Tour Viennoiserie

Tour Viennoiserie - Ambient Pastry Display - Tour Viennoiserie

TVCO050 500x 969x 691 2x(478x580) 24/230 — +3/+7 904874 TVCO050 374

TVC100 1000x 969x 691 2x(978x580) 63/230 — +3/+7 904875 TVC100 479
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Tampo da vitrina
Counter top display - Elément supérieur de vitrine

Tampo Vitrina Refrigerado - Top Display Refrigerated - Elément Supérieur de Vitrine Réfrigérée

ERCO085 850x969x289 1x(828x200) 684/230 405 +3/+7 904894 ERCO085
ERC125 1250x969x289 1x(1228x200) 901/230 613 +3/+7 904895 ERC125
ERC165 1650x969x289 1x(1628x200) 1003/230 663 +3/+7 904896 ERC165
ERC205 2050x969x289 1x(2028x200) 1231/230 945 +3/+7 904897 ERC205
ERC245 2450x969x289 1x(2428x200) 1243/230 945 +3/+7 904898 ERC245

Tampo Vitrina Chocolate - Chocolate Top Display - Elément Supérieur de Vitrine Chocolat

ECHCO085 850x969x289 1x(828x200) 876/230 341 +8/+10 904899 ECHCO085
ECHC125 1250x969x289 1x(1228x200) 841/230 405 +8/+10 904873 ECHC125

Vitrina Neutra - Ambient Display - Vitrine Neutre

ENCO085 850x969x862/884  1x(828x200) 28/230 — — 904870 ENCO085
ENC125 1250x969x862/884  1x(1228x200) 42/230 — e 904871 ENC125
ENC165 1650x969x862/884  1x(1228x200) 70/230 — — 904872 ENC165

Unidade Condensadora ndo incluida - Condensing unit not included - Groupe frigorifique non inclus

Balcao baixo e balcao pousa sacos ﬁﬂ :
Low counter and low cash counter - Caisse neutre et caisse pose-sacs o

Balcdo Baixo - Low Counter - Caisse Neutre

BBC042 425x968x862 904749 BBC042
BBC085 850x968x862 904716 BBC085
BBC125 1250x968x862 904717 BBC125
BBCAI45 995x1097x862 904718 BBCAI45
BBCAI90 1407x1407x862 904719 BBCAI90
BBCAE45 729x987x862 904720 BBCAE45
BBCAE90 1031x1031x862 904721 BBCAE90

Balcdo Pousa Sacos - Low Cash Counter - Caisse avec Pose-Sacs

ECCX042 425x968x851 904748 ECCX042

ECCX085 850x968x851 904722 ECCX085

ECCX125 1250x968x851 904723 ECCX125
ECXCAI45 1101x1005x851 904744 ECXCAIl45
ECXCAI90 1141x1141x851 904745 ECXCAI90
ECXCAE45 995x1097x851 904746 ECXCAE45
ECXCAE90 1127x1127x851 904747 ECXCAE90
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Vidros
Glass - Verre/Eclairage

Vitrina
Display « Vitrine
850 KvC085 850x430x540 K904990 KvC085

1250 KvVC125 1250x430x540 K904992 KvC125
1650 KvVC165 1650x430x540 K904993 KVC165

2050 KvC205 2050x430x540 K904994 KvC205
2450 KvC245 2450x430x540 K904995 KvC245
Al45 KVCAI45 615x559x540 K904996 KVCAI45
AI90 KVCAI90 903x903x540 K904997 KVCAI90
AE45 KVCAE45 972x688x540 K904998 KVCAE45
AE90 KVCAE90 1387x1387x540 K904999 KVCAE90

1 prateleira incluida « Including 1 shelf < 1 étageére inclus.

Tampo da vitrina
Counter top display - élément supérieur de vitrine

I T T

€
850 KvCo085 850x430x540 K904990 KvC085 546
1250 KvVC125 1250x430x540 K904992 KvC125 570
1650 KvC165 1650x430x540 K904993 KvC165
2050 KvC205 2050x430x540 K904994 KvVC205
2450 KvC245 2450x430x540 K904995 KvC245

1 prateleira incluida « Including 1 shelf « 1 étagére inclus.

Tour viennoiserie
Ambient pastry display - Tour viennoiserie

KVTVC050 522x733x711 K904989 KVTVC050

5
1000 KVTVC100 1022x733x711 K904991 KVTVC100

2 prateleiras incluidas - 2 shelves included - 2 étageéres inclus.
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Tampos de servico
Worktop - Dessus

Vitrina

Display - Vitrine i
P Caracteristicas P Features p Caractéristiques &P
- Tampos de servico em com profundidade de 200 mm. - Worktops 200 mm deep. - Dessus de profondeur 200 mm.

9

(€]
Mod. Cod. Mod.

TSDVO085G1 915262 TSDVO085G1
TSDV125G1 915264 TSDV125G1
TSDV165G1 915265 1sDviesG (R
TSDV205G1 915266 1s0v20561 (NN
TSDV245G1 915267 TsDv24561  [REZ
TSCVAI45G1 904732 1scvaasGl RN
TSCVAI90G1 904733 TSCVAI90G1

TSCVAE45GT 904734 TSCVAE45G1

TSCVAE90GT 904735 TSCVAE90G1

Tour viennoiserie ,
Ambient pastry display - Tour viennoiserie L

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Tampos de servico em granito com profundidade de 860 mm. - Granite worktops 860 mm deep. - Dessus en Granit de profondeur 860 mm.

Mod. Cod. Mod.
500 TSCTV050G1 904817 TSCTVO50G1
1000 TSCTV100G1 904818 TSCTV100G1

Tampos de servico balcao baixo

Low counter worktop - Tablettes caisse neutre

P Caracteristicas p Features p Caractéristiques

- Tampos de servico em granito com profundidade de 863 mm. - Granite worktops 863 mm deep. - Dessus en Granit de profondeur 863 mm.

I

Mod. Cod. Mod.

425 TSCBBO42G1 904736 TSCBB042G1

850 TSCBBOS5G1 904737 TSCBBO85GT

TSCBB125G1 904738 TSCBB125G1

TSCBBAI45G1 904739 TSCBBAI45G1
TSCBBAI90G1 904740 TSCBBAISOGT 280

TSCBBAE45G1 904741 TSCBBAE45G1

TSCBBAE9OGT 904816 TsceeAEs0c RN

o

Tampos balcao pousa sacos
Low cash counter worktop - Tablettes caisse avec pose-sacs

? Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Tampos de servico em granito com profundidade de - Granite worktops 659 mm deep and customer - Dessus en Granit de profondeur 659 mm et dessus

659 mm e tampo de cliente com 313 mm. worktop 313 mm. coté client avec 313 mm.

Mod. Cod.

| a5 | TS+TC CECX042G1 K904708  TS+TC CECX042G1
TS+TC CECX085G1 K904709 TS+TC CECX085GT1
TS+TC CECX125G1 K904710  TS+TC CECX125G1
TS+TC CECXAI45G1 K904711 TS+TC CECXAI45G1
T5+TC CECXAI90G1 K904712  TS+TC CECXAI90GT
TS+TC CECXAE45G1 K904713  TS+TC CECXAE45G1
TS+TC CECXAE90G1 K904714  TS+TC CECXAE90G1
Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit

i
) ke
A
Pedras Salgadas
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Rodapés
Plinths - Plinthes

P Caracteristicas P Features

- Rodapés de granito pedras salgadas com 100 mm de altura. - 100 mm pedras salgadas granite plinths.

P Caractéristiques
- Plinthes en granit pedras salgadas de hauteur 100 mm.

G1 1
Mod. Mod.
Vitrina/Balcéo - Display/Counter « Vitrine/Caisse
425 RCXC0425/100G1 904832 RCXC0425/100G1 n
500 RAB0500G1 902359 RAB0500G1
850 RDV085G1 915318 RDV085G1
RCTV100/100G1 904841 RCTV100/100G1
RDV125G1 915320 RDV125G1
RDV165G1 915321 RDV165G1
RDV205G1 915322 RDV205G1
RDV245G1 915323 RDV245G1
Vitrina Angulos - Corner display - Vitrine d’angle
oS soass  RCvAMS
RCVAI90 904836 RCVAI90
RCVAE45 904833 RCVAE45
RCVAE90 904834 RCVAE90 “
Balcdo baixo angulos « Low counter corner « Caisse bas d’angle
ACvAs soiss  Rovaus
ACvAIS0 svas  ACUASD
RCBBAE45/100G1 K904849 RCBBAE45/100G1
RCBBAE90/100G1 K904850 RCBBAE90/100G1
Balcéo baixo angulos « Low counter corner « Caisse bas d'angle
RCCXAI45/100G1 904839 RCCXAI45/100G1
RCCXAI90/100G1 904840 RCCXAI90/100G1
RCCXAE45/100G1 904837 RCCXAE45/100G1
RCCXAE90/100G1 904838 RCCXAE90/100G1

Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit

Pedras Salgadas
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Laterais vitrina ‘Madeira’

‘Wood'’ side panels - Joues vitrines ‘Bois’
Vitrina
Display - Vitrine

Mod. Cod. Mod.

LDCVA3 903382 LDCVA3 168

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LECVA3 903383 LECVA3 168

Tampo da vitrina
Counter top display - élément supérieur de vitrine

LDECA3 903392 LDECA3
LEECA3 903393 LEECA3
Tour viennoiserie

Ambient pastry display - Tour viennoiserie

Mod. Cod. Mod.

LDCTVA3 903390 LDCTVA3 124

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LECTVA3 903391 LECTVA3 124

Laterais Balcao Baixo
Low Counter Side Panels « Joues Caisse Neutre

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDCBBCA3 903385 LDCBBCA3 143

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LECBBCA3 903386 LECBBCA3 143

Laterais Balcao Baixo Angulo Externo
Low Counter Corner Side Panels « Joues Caisse Neutre d'Angles

Lateral Direito - Right Side Panel - Joue Droit

LDCBBAEA3 903384 LDCBBAEA3 143

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LECBBAEA3 903387 LECBBAEA3 143

Laterais Elemento Pousa Sacos
Low Cash Counter Side Panels - Joues Caisse avec Pose-Sacs

LDCCXA3 903388 LDCCXA3 146

Lateral Esquerdo - Left Side Panel - Joue Gauche

LECCXA3 903389 LECCXA3 146

Acabamentos - Finishes - Finitions
Madeira - Wood - Bois

Nogueira - Walnut -
Noyer
*Lateral de vidro incluido - Side glass included - Vitre Latéral inclus
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Decoracao ‘Basic’
‘Basic’ decoration - Decoration ‘Basic’

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Bali e Balcoes Bali com a decoracao 'Basic' com os seguintes acabamentos: Madeira Nogueira + Granito Rosa Porrinho + Laterais Noguerira.
Example of Bali Displays and Bali Bars with a 'Basic' Decoration with the following finishes: Walnut Wood + Rosa Porrinho Granite + Walnut side panels.
Exemple d’une composition de Vitrines Bali et Bars Bali avec une décoration 'Basic’ et les finitions suivantes: Bois Noyer + Granite Rosa Porrinho + Joues Latérales Noyer..

Mod. €
Vitrina - display - Vitrine

DVCO85A 903301 DVC085A
DVC125A 903302 DVC125A
DVC165A 903303 DVC165A
DVC205A 903304 DVC205A
DVC245A 903300 DVC245A
DVCAI45A 903308 DVCAI45A
DVCAI9A 903309 DVCAI90A
DVCAE45A 903310 DVCAE45A
DVCAE90A 903311 DVCAE90A
Tour Viennoiserie - Ambient Pastry Display - Tour Viennoiserie
DTVC050A 903314 DTVCO50A
[ 1000 | DTVC100A 903315 DTVC100A
Balcdo Baixo - Low Counter - Caisse Neutre
DBBC042A 903299 DBBC042A
DVCO85A 903301 DVC085A
DVC125A 903302 DVC125A
DVCAI45A 903308 DVCAI45A
DVCAI90A 903309 DVCAI90A
DBBCAE45A 903320 DBBCAE45A
DBBCAE90A 903321 DBBCAE90A
Balcdo Pousa Sacos - Low Cash Counter - Caisse avec Pose-Sacs

425 DECXC042A 903317 DECXC042A
DECXC085A 903312 DECXC085A
DECXC125A 903313 DECXC125A
DECXCAI45A 903305 DECXCAI45A
DECXCAI90A 903306 DECXCAI90A
DECXCAE45A 903307 DECXCAE45A
DECXCAE90A 903316 DECXCAE90A

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Finishes - Stratifiés

Ecru Myosotis Vert Classique Rouge Mephisto Nectarine Jaune Gouache Amandine
Bouleau de Siberie  Faia Poirrier Classique Noyer Perlé Chene Wengé Palo de Rosa Acajou de Floride

Para acabamento lacado, sob consulta- Lacquered finishes, price on application - Finitions laquées sur demande
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Decoracao ‘Classic’
‘Classic’ decoration - Decoration ‘Classic’

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Bali e Balcoes Bali coma a decoracao ‘Classic' com os seguintes acabamentos: Estratificado Ecru + Aro Nogueira + Granito Rosa Porrinho+ Laterais Nogueira.
Example of Bali Displays and Bali Bars with a 'Classic' Decoration with the following finishes: Melamine Ecru + Walnut wood frame + Rosa Porrinho Granite + Walnut side panels.

Exemple d’'une composition de Vitrines Bali et Bars Bali avec une décoration 'Classic' et les finitions suivantes: Stratifiés Ecru + Chassis de Bois Noyer + Granite Rosa Porrinho + Joues Latérales Noyer.
] wa B i ]| wes

Vitrina - display - Vitrine

850 DVCO85E 903272 DVCO85E
DVC125E 903273 DVC125E
DVC165E 903274 DVC165E
DVC205E 903275 DVC205E
DVC245E 903271 DVC245E
DVCAI45E 903279 DVCAI45E
DVCAI90E 903280 DVCAI90E
DVCAE4SE 903281 DVCAE4SE
DVCAE90E 903282 DVCAE90E
Tour Viennoiserie - Ambient Pastry Display - Tour Viennoiserie

500 DTVCO50E 903285 DTVCO50E
DTVC100E 903286 DTVC100E
Balcdo Baixo - Low Counter - Caisse Neutre
DBBCO42E 903270 DBBCO42E
DVCO85E 903272 DVCO85E
DVC125E 903273 DVC125E
DVCAI45E 903279 DVCAI45E
DVCAI90E 903280 DVCAI90E
DBBCAE45E 903291 DBBCAEA45E
DBBCAEQOE 903292 DBBCAE9OE
Balcao Pousa Sacos - Low Cash Counter - Caisse avec Pose-Sacs
DECXCO42E 903288 DECXCO42E
DECXCO85E 903283 DECXCO85E
DECXC125E 903284 DECXC125E
DECXCAI4SE 903276 DECXCAI4SE
DECXCAI9O0E 903277 DECXCAI90E
DECXCAE45E 903278 DECXCAE45E
DECXCAE9OE 903287 DECXCAE90E

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Finishes - Stratifiés

Ecru Myosotis Vert Classique Rouge Mephisto Nectarine Jaune Gouache Amandine
Bouleau de Siberie  Faia Poirrier Classique Noyer Perlé Chene Wengé Palo de Rosa Acajou de Floride

Para acabamento lacado, sob consulta - Lacquered finishes, price on application - Finitions laguées sur demande
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Decoracao ‘Modern’
‘Modern’ decoration - Decoration ‘Modern’

R

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Bali e Balcoes Bali coma a decoracao ‘Classic' com os seguintes acabamentos: Estratificado Ecru + Aro Nogueira + Granito Rosa Porrinho+ Laterais Nogueira.
Example of Bali Displays and Bali Bars with a 'Classic' Decoration with the following finishes: Melamine Ecru + Walnut wood frame + Rosa Porrinho Granite + Walnut side panels.
Exemple d'une composition de Vitrines Bali et Bars Bali avec une décoration 'Classic' et les finitions suivantes: Stratifiés Ecru + Chassis de Bois Noyer + Granite Rosa Porrinho + Joues Latérales Noyer..

1 2 3 4 5

Vitrina - display - Vitrine
903401 903426 903451 903476 903499
903402 903427 903452 903477 903500
903403 903428 903453 903478 903230
903404 903429 903454 903479 903231
903405 903430 903455 903480 903232
903406 903431 903456 903481 903233
903407 903432 903457 903482 903234
903408 903433 903458 903483 903235 274
903409 903434 903459 903484 903236
Tour Viennoiserie - Ambient Pastry Display - Tour Viennoiserie
903415 903440 903465 903490 903240
[ 000 JEEE 903441 903466 903491 903241
Balcao Baixo - Low Counter - Caisse Neutre

425 903410 903435 903460 903485 903237

850 903401 903426 903451 903476 903499 209
903402 903427 903452 903477 903500 298
903406 903431 903456 903481 903233
903407 903432 903457 903482 903234
903413 903438 903463 903488 903238 201
903414 903439 903464 903489 903239 369
Balcao Pousa Sacos - Low Cash Counter - Caisse avec Pose-Sacs

425 903417 903442 903467 903492 903424

850 903418 903443 903468 903493 903243 0]
903419 903444 903469 903494 903244 236
903420 903445 903470 903495 903245
903421 903446 903471 903496 903246
903422 903447 903472 903497 003247 a7
903423 903448 903473 903498 903248

Acabamentos - Finishes - Finitions
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Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue - RAL
Hétre Cerise Noyer Wéngue
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Decoracao ‘Elegance’
‘Elegance’ decoration - Decoration ‘Elegance

e :

I

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Bali e Balcoes Bali coma a decoracao 'Classic' com os seguintes acabamentos: Estratificado Ecru + Aro Nogueira + Granito Rosa Porrinho+ Laterais Nogueira.
Example of Bali Displays and Bali Bars with a 'Classic' Decoration with the following finishes: Melamine Ecru + Walnut wood frame + Rosa Porrinho Granite + Walnut side panels.
Exemple d'une composition de Vitrines Bali et Bars Bali avec une décoration ‘Classic’ et les finitions suivantes: Stratifiés Ecru + Chassis de Bois Noyer + Granite Rosa Porrinho + Joues Latérales Noyer..

I T T T
Vitrina - display - Vitrine

850 903501 903526 903551 903576 903599 196

1250 903502 903527 903552 903577 903600 288

1650 903503 903528 903553 903578 903249 374

2050 903504 903529 903554 903579 903250 458

2450 903505 903530 903555 903580 903251

w
s
S

Al45 903506 903531 903556 903581 903252 R
AI90 903507 903532 903557 903582 903253
AE45 903508 903533 903558 903583 903254
AE90 903509 903534 903559 903584 903255
Tour Viennoiserie - Ambient Pastry Display - Tour Viennoiserie
BT oosss 903540 903565 903590 903259
903516 903541 903566 903591 903260
Balcdo Baixo - Low Counter - Caisse Neutre
903510 903535 903560 903585 903256
903501 903526 903551 903576 903599
903502 903527 903552 903577 903600
903506 903531 903556 903581 903252 9 ]
903507 903532 903557 903582 903253
903513 903538 903563 903588 903257
903514 903539 903564 903589 903258
Balcdo Pousa Sacos - Low Cash Counter - Caisse avec Pose-Sacs
903517 903542 903567 903592 903261
903518 903543 903568 903593 903262
903519 903544 903569 903594 903263
903520 903545 903570 903595 903264
903521 903546 903571 903596 903265
903522 903547 903572 903597 903266
903523 903548 903573 903598 903267 393

Acabamentos - Finishes - Finitions
Madeira - Wood - Bois

Hétre Cerise Noyer Wéngue

Faia - Beech

Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue - RAL
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Acessorios
Accessories - Accessoires

. T T

L || Portas de correr em acrilico - Rear sliding acrylic doors - Fermeture arriere plexi

Portas ae correr em acrilico

PAC085 450x588 + 450x567 904941 PAC085
Rear sliding acrylic doors PAC125 650x588 + 650x567 904942 PAC125 “
Fermeture arriere plexi PAC165 850x588 + 850x567 904943 PAC165
PAC205 1050x588 + 1050x567 904944 PAC205
PAC245 1250x588 + 1250x567 904949 PAC245 201
PACAI45 496x567 + 496x567 904945 PACAI45
PACAI90 496x567 + 523x567 + 530x588 + 502x588 904946 PACAI90
PACAE45 416x567 + 416x567 904947 PACAE45
PACAE90 416x567 + 444x567 + 443x588 + 416x588 904948 PACAE90

Lateral de Vidro
Side Glass
Vitres latérales

{m
ﬁ _

Diviséria vidro amovivel
Portable glass dividers
Séparation mobile

M
Kit evaporacao
Evaporation kit

Kit reévaporation condensats

Kit Sacos
Bag Holder
Porte Sachets

I =

Kit Led's
Led's Kit
Led's
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Lateral de Vidro - Side Glass « Vitres latérales
LvCC

721x497x6 K904951 Lvcc

H

Vidro diviséria amovivel - Portable glass dividers - Séparation mobile
KSC 580x120x85

K904952 KSC 2

I

Kit evaporacao - Evaporation kit - Kit reévaporation condensats
KEC 323x130x75

904953 KEC

Kit Sacos « Bag Holder - Porte Sachets
KPSC

500x202x70 904955

KPSC 91

Kit Led's » Led's Kit « Led's
KLEDVBALI0850 904785 KLEDVBALI0850
KLEDVBALI1250 904786 KLEDVBALI1250
KLEDVBALI1650 904787 KLEDVBALI1650
KLEDVBALI2050 904788 KLEDVBALI2050
KLEDVBALI2450 904789 KLEDVBALI2450
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Kit Reforco de Prateleiras
Reinforcement for Glass Shelf
Renfort d'Etagéres

Kit Reforco de Prateleiras - Reinforcement for Glass Shelf - Renfort d'étageres

- KPMC 20x30x299 K904957 KPMC

Coluna Suporte de Vidro
Glass Support Column
Colonne support de verres

Coluna Suporte de Vidro - Glass Support Column « Colonne support de verres

KPC 84x63x475 K904956 KPC

Kit Rodas Kit Rodas « Castors Kit « Kit Roulettes

Castor Kit
Kit Roulettes KRC 2100 K904954 KRC 6

I

Embalagem de madeira
Wood packaging
Emballage bois

EMB MAD V0850 CALADE 980 x 1060 x 1180 997031 EMB MAD V0850 CALADE 127
EMB MAD V1250 CALADE 1380 x 1060 x 1180 997032 EMB MAD V1250 CALADE 145
EMB MAD V1650 CALADE 1780 x 1060 x 1180 997033 EMB MAD V1650 CALADE 159
EMB MAD V2050 CALADE 2180 x 1060 x 1180 997034 EMB MAD V2050 CALADE 168
EMB MAD V2450 CALADE 2580 x 1060 x 1180 997030 EMB MAD V2450 CALADE 185
EMB MAD BBAI/VAE/I/ECXAE/145 C 1210x1210x 1180 997035 EMB MAD BBAI/VAE/I/ECXAE/I45 C EENIETS

EMB MAD BBAI/VAE/VAI90 CALADE

2140x 1190 x 1180

997036

EMB MAD BBAI/VAE/VAI90 CALADE BENIE)

EMB MAD BBAE45 CALADE 2140x 1190 x 1180 997037 EMB MAD BBAE45 CALADE 138
EMB MAD BBAE90 CALADE 1585x 1075 x 1180 997038 EMB MAD BBAE90 CALADE 165
EMB MAD TV0500 CALADE 680 x 1060 x 1180 997045 EMB MAD TV0500 CALADE 110
EMB MAD TV1000 CALADE 1130x 1060 x 1180 997046 EMB MAD TV1000 CALADE 129
EMB MAD ECX0425 CALADE 1060 x 580 x 1180 997047 EMB MAD ECX0425 CALADE 105
EMB MAD ECXAI90/ECXAE90 CALADE 1730x1130x 1180 997049 EMB MAD ECXAI90/ECXAE90 CALADE NI

EMB MAD V0850TOP CALADE 940 X 1060 X 740 997052 EMB MAD V0850TOP CALADE 116
EMB MAD V1250TOP CALADE 1340 X 1060 X 740 997053 EMB MAD V1250TOP CALADE 122
EMB MAD V1650TOP CALADE 1740 X 1060 X 740 997054 EMB MAD V1650TOP CALADE 131
EMB MAD V2050TOP CALADE 2140 X 1060 X740 997055 EMB MAD V2050TOP CALADE 140
EMB MAD V2450TOP CALADE 2540 X 1060 X740 997060 EMB MAD V2450TOP CALADE 150

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Vitrina
Display -Vitrine

Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

Vidros Vitrinas
_Display Glass - Structure Verre/Eclairage

v T '.TIHU

Tampos de Servico
Worktop - Dessus

Rodapés
Plinths - Plinthes

Laterais vitrina
Side panels - Joues vitrines

Decoragao
Decoration - Décoration

Acessorios
Accessories - Accessoires
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Vitrina
Display -Vitrine

P Caracteristicas

- Componentes totalmente modulares.

- Construcao interior em aco inoxidavel.

- Elemento refrigerado Classe Climatica 3 (25°C/60% R.H.).

- Vitrinas com refrigeracao ventilada.

- Isolamento com poliuretano injectado sem CFC's com
densidade de 40Kg/m3.

- lluminacao LED.

- Resisténcia anti-condensacao.

- Facil limpeza.

- Tampos de servico.

- Termometro do lado do cliente.

Acessorios

- Portas de acrilico

- Kit evaporacao

- Diviséria vidro amovivel

Vitrina Murano
Murano Display
Vitrine Murano

P Features

- Modular line.

- Stainless steel work surface.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60% R.H.).

- The range includes spherical corner units.

- Ambient corners available.

- Ventilated cooling.

- CFC free polyurethane insulation with 40 kg/m3
density.

- Hydraulic lift up front toughened glass.

- Anti-mist heating element.

- Easy to clean.

- Rear worktops.

- Digital temperature display.

Accessories

- Sliding acrylic rear doors
- Evaporation kit

- Portable glass dividers

S | LCO Murano

Interior
Interior
Intérieur

p Caractéristiques

- Conception modulaire: assemblage évolutif.

- Intérieur en acier inoxydable.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).

- Vitrines d’angles spheriques.

- Possibilités d'angles.

- Froid ventilé.

- Isolation: polyuréthanne injecté sur sans CFC's, avec une
densité de 40 kg/m3.

- Vitres bombées trempée relevable.

- Cordon anti-condensation.

- Facilité de nettoyage

- Tablettes de service.

- Affichage digital coté service et coté client.

Accessoires

- Fermeture arriere
- Kit reévaporation condensats
- Séparation mobile
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Vitrina refrigerada
Refrigerated display - Vitrine réfrigérée groupe logé

Base vitrina + Kit vidro + Tampo G1 + Rodapé G1 + Lateral ‘BASIC' C047 + Decoracao ‘BASIC' D021

Vitrina refrigerada - Refrigerated display - Vitrine réfrigérée groupe logé

VMR850 850x969x862 801/230 405 +3/+7
VMR125 1250x969x862 1006/230 613 +3/+7
VMR165 1650x969x862 1082/230 663 +3/+7
VMR205 2050x969x862 1298/230 945 +3/47
VMR245 2450x969x862 1312/230 945 +3/+7

Para alteragao da alimentagao consulte-nos - Consult us for change of power supply - Pour changement de puissance électrique contactez-nous
Embalagem néo incluida-Packing not included - Emballage non inclus
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VMR850

VMR125

VMR165

VMR205

VMR245
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Esquema de configuracao de uma vitrina

S | LCO Murano

Construction scheme of display - Schéma de construction d’une vitrine

Vitrina Nassau
Nassau Display
Vitrine Nassau

0 Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

9 Vidros Vitrinas
Display Glass - Structure Verre/Eclairage

G Tampos de Servico
Display Worktop - Tablettes

Q Rodapés de Granito
Plinths - Plinthes

G Laterais Vitrina
Side Panels - Joues Vitrines

Decoracao
Decoration - Décoration
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131 vitrina - Display - Vitrine

Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

Vitrina refrigerada - Refrigerated display - Vitrine réfrigérée groupe logé

VMRO0850 850x969x862 801/230 405 +3/+7 925001 VMRO0850
VMR1250 1250x969x862 1006/230 613 +3/+7 925002 VMR1250
VMR1650 1650x969x862 1082/230 663 +3/+7 925003 VMR1650
VMR2050 2050x969x862 1298/230 945 +3/+7 925004 VMR2050
VMR2450 2450x969x862 1312/230 945 +3/+7 925005 VMR2450

Vidros Vitrinas
Display Glass - Structure Verre/Eclairage

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- Vidro colado UV. - UV welded glass kit. - Vitrage collé a UV.
- lluminacao LED incluida. - LED lighting. - Eclairage LED.

Vitrina Vidros - Display Glass - Structure Verre/Eclairage

KVM0850 848x732x354 925101 KVMO0850
KVM1250 1248x732x354 925102 KVM1250
KVM1650 1648x732x354 925103 KVM1650
KVM2050 2047x732x354 925104 KVM2050
KVM2450 2447x732x354 925105 KVM2450
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Tampos de servico
Worktop - Dessus

P Caracteristicas P Features

- Tampos de servico em com profundidade de 200 mm. - Worktops 200 mm deep.

G

TSDV085G1 915262 TSDV085G1
TSDV125G1 915264 TSDV125G1
TSDV165G1 915265 TSDV165G1
TSDV205G1 915266 TSDV205G1
TSDV245G1 915267 TSDV245G1

Mod.
TSDV085G3

Cod. od.
915290 TSDV085G3

TSDV125G3 915292 TSDV125G3

TSDV165G3 915293 TSDV165G3

TSDV205G3 915294 TSDV205G3

TTSDV245G3 915295 TTSDV245G3
Rodapés

Plinths - Plinthes

P Features
- 100 mm plinths.

P Caracteristicas
- Rodapés com 100 mm de altura.

G1
Mod.
RDV085G1

RDV085G1

RDV125G1 915320 RDV125G1

RDV165G1 915321 RDV165G1

RDV205G1 915322 RDV205G1

RDV245G1 915323 RDV245G1

.
N

Mod.
RDV085G3
RDV125G3 915348 RDV125G3
RDV165G3 915349 RDV165G3
RDV205G3 915350 RDV205G3
RDV245G3 915351 RDV245G3

Cod. od.
915346 RDV085G3

e

Acabamentos - Finishes - Finitions
Granitos - Granite - Granit
[ ey
e N
G1 - B G2 G3

Pedras Salgadas Preto Impala Preto Zimbabué

ESILCO wmurano |13

P Caractéristiques

- Dessus de profondeur 200 mm.

Mod.
TSDV085GT1

Vod.

915276 TSDV085G2

TSDV125G1 915278 TSDV125G2 [RNKI

TSDV165G1 915279 TSDV165G2 FL]

TSDV205G1 915280 TSDV205G2 VY

TSDV245G1 915281 TSDV245G2 PIE]
p Caractéristiques

- Plinthes en granit de hauteur 100 mm.

c

Mod.
RDV085G2

Cod. od.
915332 RDV085G2

RDV125G2 915334 RDV125G2

RDV165G2 915335 RDV165G2

2050

RDV205G2 915336 RDV205G2

2450

RDV245G2 915337 RDV245G2
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131 vitrina - Display - Vitrine

Laterais vitrina ‘Core’

1 I H H . 1 I
Core’ side panels - Joues vitrines ‘Core
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- MDF cru - sem acabamento. - Raw MDF - without varnish. - MDF brut - sans finitions.
- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.
Direito - Right Side - Droit LDCVAC K925303 LDCVAC 103

Esquerdo - Left Side - Gauche LECVAC K925304 LECVAC

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

Core

Laterais vitrina ‘Basic’
‘Basic’ side panels - Joues vitrines ‘Basic’

P P P Caractéristiques

- Estratificado. - Melamine. - Stratifié.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

I O S N T S
Direito - Right Side - Droit LDCVAA K925305 LDCVAA

Esquerdo - Left Side - Gauche LECVAA K925306 LECVAA 214

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

| I= —

Blanc Chamonix Noir Classic Pommier de Deauville Chéne Wengé
B068 005 D021 co047

Laterais vitrina ‘Madeira’
‘Wood’ side panels - Joues vitrines ‘Bois’

? Caracteristicas P Features P Caractéristiques

- Folha de madeira com verniz. - Wood sheet with varnish. - Feuille de bois avec vernis.

- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Direito - Right Side - Droit LDCVAMAD K925301 LDCVAMAD 143
Esquerdo - Left Side - Gauche LECVAMAD K925302 LECVAMAD 143

Acabamentos - Finishes - Finitions
Madeira - Wood - Bois

Faia - Beech - Cerejeira - Cherry - Nogueira - Walnut - Wengué - Wengue -
Hétre Cerise Noyer Wéngue

Laterais vitrina ‘Lacado

1 I H H H 1 e

Lacquered’ Side panels - Joues vitrines ‘Laqué
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- MDF lacado - RAL. - Lacquered MDF - RAL. - MDF laqué - RAL.
- Espessura do lateral: 20 mm. - Thick side panels: 20 mm. - Joues d'épaisseur: 20 mm.

Lateral Side-Coe | Mod | ___

Direito - Right Side - Droit LDCVALC K925307 LDCVALC 14

Esquerdo - Left Side - Gauche LECVALC K925308 LECVALC 143

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

VN

RAL
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Decoracao ‘Core’
‘Core’ Decoration - Décoration ‘Core’

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Murano com: Laterais CORE + Decoracao CORE + Granito preto zimbabué.
Example of Murano Displays with: CORE side panels + CORE decoration + Preto zimbabué granite.
Exemple d’une composition de Vitrines Murano avec: Joues latérales CORE + Décoration CORE + Granite preto zimbabué.

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Sem acabamento. - Without finishes. - Sans finitions.

Mod. Cod. Mod.

Decoracdo - Decoration - Décoration

DVC085C 925501 DVC085C
DVC125C 925502 DVC125C
DVC165C 925503 DVC165C
DVC205C 925504 DVC205C
DvC245C 925505 DVvC245C

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF cru -Raw MDF - MDF brut

Core

www.silco.pt|287



Decoracao ‘Basic’
‘Basic’ Decoration - Décoration ‘Basic’

T
111111110

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Murano com: Laterais BASIC 005 noir classique + Decoracao BASIC B0O68 blanc chamonix + Granito preto impala.
Example of Murano Displays with: BASIC 005 noir classique side panels + BASIC B0O68 blanc chamonix decoration + Preto impala granite.
Exemple d’une composition de Vitrines Murano avec: Joues latérales BASIC 005 noir classique + Décoration BASIC B068 blanc chamonix + Granite preto impala.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamento em estratificado. - Melamine finishes. - Finition en stratifié.

Decorac@o - Decoration - Décoration

850 DVC0850 903301 DVC0850

1250 DVC125A 903302 DVC125A 17

1650 DVC165A 903303 DVC165A 139

2050 DVC205A 903304 DVC205A 164

2450 DVC245A 903300 DVC245A 191

Acabamentos - Finishes - Finitions
Estratificado - Melamine - Stratifié

]

Blanc Chamonix Gris Perle Noir Classique Créme Classique Marron Glacé Capucine Pervenche
B068 G003 005 156 M101 C062 PO16
Pommier de Deauville Chéne \Wengé Zebrano Naturel

D021 co47 2008

Outras formicas sob consulta
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Decoracao Lacado
Lacquered Decoration - Décoration Laqué

Exemplo de uma montagem de Vitrinas Murano com: Laterais RAL 9010 + Decoracao RAL 3018 + Compact GLACIAR especial.
Example of Murano Displays with: RAL 9010 side panels + RAL 3018decoration + special GLACIAR compact.
Exemple d’une composition de Vitrines Murano avec: Joues latérales RAL 9010 + Décoration RAL 3018 + Compact GLACIAR spéciale.

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Facil aplicacao por encaixe. - Easy to assemble. - Facilité de montage.
- Acabamento lacado RAL. - Lacquered finishes. - Finition laqué.

Decoracdo - Decoration - Décoration

DVC085LC 925511 DVC085LC
DVC125LC 925512 DVC125LC
DVC165LC 925513 DVC165LC
DVC205LC 925514 DVC205LC
DVC245LC 925515 DVC245LC

Acabamentos - Finishes - Finitions
MDF lacado - Lacquered MDF - MDF laqué

VN

RAL
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131 vitrina - Display - Vitrine

Acessorios

Accessories - Accessoires

Portas de correr em acrilico
Rear sliding acrylic doors
Fermeture arriére plexi

s

Diviséria vidro amovivel
Portable glass dividers
Séparation mobile

«®

Kit evaporacao

I m

24

Mod. XxYXZmm Cod. Mod.
"= Portas de correr em acrilico - Rear sliding acrylic doors - Fermeture arriére plexi
PAMO085 450x483 + 450x468 K925201 PAMO085
PAM125 650x483 + 650x468 K925202 PAM125
PAM165 850x483 + 850x468 K925203 PAM165
PAM205 1050x483 + 1050x468 K925204 PAM205
PAM245 1250x483 + 1250x468 K925205 PAM245
Mod. XxYXZmm Cod. Mod.
Vidro diviséria amovivel - Portable glass dividers - Séparation mobile
KSC 580x120x85 904952 KSC
Mod. XxYXxZmm Cod. Mod.
Kit evaporacao - Evaporation kit - Kit reévaporation condensats
KEVA 323x130x75 904073 KEVA

Evaporation kit
Kit reévaporation condensats
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Embalagem de madeira
Wood packaging
Emballage bois

ESILCO murano |13

EMB MAD V0850 CALADE 980 x 1060 x 1180 997031 EMB MAD V0850 CALADE
EMB MAD V1250 CALADE 1380x 1060 x 1180 997032 EMB MAD V1250 CALADE
EMB MAD V1650 CALADE 1780 x 1060 x 1180 997033 EMB MAD V1650 CALADE
EMB MAD V2050 CALADE 2180 x 1060 x 1180 997034 EMB MAD V2050 CALADE
EMB MAD V2450 CALADE 2580 x 1060 x 1180 997030 EMB MAD V2450 CALADE

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Retro-Balcoes

Back Shelving - Verriers
Algados

Shelving - Verrier

Sanca

Canopy : Fronton...
Decoragao

Decoration - Decoration
Laterais

Side Panels - Joues

Expositores de pao com gavetédo
Bread modules - Panetiéres
Expositores de pao

Bread modules - Panetieres
Mével Revenda Baixo

Low Bar - Meuble de Revente Bas
Expositores de pao

Bread modules - Panetiéres
Acessorios

Accessories - Accessoires




Retro-balcoes / Expositores de pao

Back shelving / Bread displays - Verriers /ﬂapﬂ




14 Retro-Balcdes - Back Shelving - Verriers

Retro-Balcoes
Back Shelving - Verriers

|l ==

F% r@ it P P

Example of Fiji back shelving with a central wooden (3) decoration and side mirror decoration panels.

Exemplo de um retro-balcao Fiji com decoragao central madeira (3) e decoracao lateral espelho.
Exemple d'un verrier Fiji avec une décoration centrale en bois (3) et décoration latérale en miroir.

[
S
-

250
‘ 250,
T 20
180 L —
o 180
1200 : \
1000 ' E 431 -
o =~ o
800 I - st -
= o s ; b
600 =g e | -3 . 28
~ < x
| 1
— P —
[ emo g ool | = gl 2 o Jg
i 251 o
Retro-Balcao Retro-Balcao Al 90° Retro-Balcao AE 90°
Back Shelving Internal Back Shelving Corner Al 90 External Back Shelving Corner AE 90°
Verriers Verriers d'Angle Al 90° Verriers d'Angle AE 90
P Caracteristicas p Features p Caractéristiques
- Complemento para linhas de balcoes ou vitrinas. - Designed for use with bars and displays. - Compléments pour les lignes de bar ou vitrines.
- Estrutura do alcado em MDF. - Structures in laminated wood. - Structures en MDF.
- Alcados canalizaveis sem interrupcao de laterais. - Can be easily joined without side panels. - Facilement accostable entre eux sans joues.
- Duas prateleiras de vidro regulaveis em altura. - Two glass shelves adjustable in height. - Deux étagéres en verre réglables en hauteur.
- Opgoes: Faia; Cerejeira; Nogueira; Wengué e lacado. - Options: Beech, Cherry, Dark Walnut, Wengue, lacquered. - Options de finition: Hétre, Cerisier, Noyer, \Wéngue ou Laqué.
- lluminacao superior na sanca. - Canopy lighting as standard. - Eclairage supérieur par spots.
- Montagem rapida por encaixe. - Easy to assemble. - Assemblage rapide par clips.
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Retro-Balcoes
Back Shelving - Verriers

Mikonos

ESILCO ¥iji

Mikonos |14

7 135
162 ‘
!
[ —
h

e —_
S -

A — 75

\ |

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Complemento para linhas de balcdes ou vitrinas.
- Estrutura do alcado em MDF.
- Facil montagem.
- Fundo em vidro serigrafado.

- Opgoes: faia, cerejeira, nogueira, wengué e lacado.

- 3 Prateleiras em vidro.
- lluminacao por LED.
- Projeto a medida: precos sob consulta.

Acabamentos - Finishes - Finitions
Folha de Madeira - Granite - Granit

Faia - Beech Hétre

Cerejeira - Cherry Cerise

- Bar and display back shelving.

- MDF base construction.

- Easy to assembly.

- Lacquered rear glass decoration.

- Options: beech, cherry, dark walnut, wengue, lacquered.

- 3 Glass shelves.
- LED lighting.
- Made to measure: price under consultation.

Nogueira - WaInut Noyer

Wengue Wengue - Wéngue

- Complément pour lignes de vitrines et bars.

- Construction en MDF.

- Facilité de montage.

- Fond en verre laqué.

- Options de finition: hétre, cérisier, noyer, wéngue et laqué.
- 3 Etageéres en verre.

- Eclairage LED.

- Sur mesure: Prix sur demande.

Lacados RAL - Lacquered RAL - Laqué RAL
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Esquema de configuracao de um Retro-Balcao Fiji
Construction Scheme of Fiji Back Shelving - Schéma de construction d’un Verrier Fiji

o o

- -

g l.' 3
14
it

5

Fg E.. F -1f' i l H

o Alcados
Shelving - Verrier

o Alcados Angulos
Corner Shelving - Verrier d’Angle

e Sanca

Canopy - Fronton

I Sanca Angulos
Corner Canopy - Fronton d’Angle

Decoracao Central
Central Decoration - Décoration Centrale

G Decoracao Lateral
Side Decoration - Décoration Latérale

Lateral de Alcado
Shelving Side Panel - Fronton d’Angle

Laterais de Sanca
Canopy Side Panel - Joue Fronton
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14 Retro-Balcdes - Back Shelving - Verriers

Alcados
Shelving - Verrier

Mod.
Alcados - Shelving - Verrier
600 K905385 600
800 K905388 800
1 1000 K905383 1000
1200 K905391 1200
600 K905359 600
800 K905362 800
: 1000 K905357 1000
1200 K905365 1200
600 K905332 600
800 K905335 800
> 1000 K905330 1000
1200 K905338 1200
600 K905961 600
800 K905962 800
¢ 1000 K905963 1000
1200 K905964 1200
600 K905966 600
800 K905967 800
> 1000 K905968 1000
1200 K905969 1200

Alcados Angulos
Corner Shelving - Verrier d’Angle

Mod.

Alcados Angulos - Corner Shelving - Verrier D'Angle

Al90 K905396 Al90
Al90 K905370 Al90
AlI90 K905344 AlI90
AlI90 K905965 AlI90
AlI90 K905970 AlI90
Algados Angulos - Corner Shelving - Verrier D'Angle

- AE90 905341 AE90
Acabamentos - Finishes - Finitions

Folha de Madeira - Granite - Granit

Faia - Beech Hétre Cerejeira - Cherry Cerise Nogueira - WaInut Noyer Wengue Wengue - Wéngue Lacados RAL - Lacquered RAL - Laqué RAL
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Sanca
Canopy - Fronton

Sanca - Canopy - Fronton

600 905386 600
800 905389 800
1 1000 905382 1000
1200 905392 1200
600 905360 600
800 905363 800
2 1000 905356 1000
1200 905366 1200
600 905333 600
800 905336 800
> 1000 905329 1000
1200 905339 1200
600 905971 600
800 905972 800
¢ 1000 905973 1000
1200 905974 1200
600 905977 600
800 905978 800
> 1000 905979 1000
1200 905980 1200

Sanca Angulos
Corner Canopy - Fronton d’Angle

Sanca Angulos - Corner Canopy - Fronton d’Angle

Al90 905397 Al90 84
AlI90 905371 AI90 iz
AI90 905345 AI90 84
AlI90 905975 AI90 84
AlI90 905981 Al90
Sanca Angulos - Corner Canopy - Fronton d’Angle
AE90 905394 AE90
AE90 905368 AE90
AE90 905342 AE90
AE90 905976 AE90
AE90 905982 AE90
Acabamentos - Finishes - Finitions
Folha de Madeira - Granite - Granit

Faia - Beech Hétre Cerejeira - Cherry Cerise Nogueira - WaInut Noyer Wengue Wengue - Wéngue Lacados RAL - Lacquered RAL - Laqué RAL
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14 Retro-Balcdes - Back Shelving - Verriers

Decoracao Central
Central Decoration - Décoration Centrale

Decoragéo Central Madeira - Central Wooden Decoration - Décoration Centrale en Bois

600 905379 600
800 905380 800
1 1000 905376 1000
1200 905381 1200
AI90 905378 AI90
600 905353 600
800 905354 800
2 1000 905350 1000
1200 905355 1200
AI90 905352 AI90
600 905324 600
800 905326 800
3 1000 905319 1000
1200 905328 1200
Al90 905322 AI90
600 905983 600
800 905984 800
4 1000 905985 1000
1200 905986 1200
Al90 905987 AI90
600 905988 600
800 905989 800
5 1000 905990 1000
1200 905991 1200
AlI90 905992 AlI90
Decoracéo Central Espelho - Central Mirror Decoration - Décoration Centrale Miroir
600 905323 600
800 905325 800
1000 905318 1000
1200 905327 1200
Al90 905321 AI90 n

Decoracao Lateral
Side Decoration - Décoration Latérale

Decoragdo Lateral Madeira - Wooden Side Decoration - Décoration Latérale en Bois

ELRM 905375 ELRM —
ELRM 905349 ELRM “
ELRM 905316 ELRM “
ELRM 905993 ELRM n
ELRM 905994 ELRM —
Decoracéo Lateral Espelho - Mirror Side Decoration - Décoration Latérale en Miroir

L euay ™ @ |
Acabamentos - Finishes - Finitions

Folha de Madeira - Granite - Granit

y === l ¥
Faia - Beech - Hétre Cerejeira - Cherry Cerise Nogueira - Walnut Noyer Wengue Wengue - Wéngue Lacados RAL - Lacquered RAL - Laqué RAL
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Lateral de Alcado
Shelving Side Panel - Fronton d’Angle

direito 905373 direito
direito 905347 direito
direito 905314 direito
direito 905961 direito
direito 905964 direito
esquerdo 905374 esquerdo
esquerdo 905348 esquerdo
esquerdo 905315 esquerdo
esquerdo 905962 esquerdo
- esquerdo 905965 esquerdo

Laterais de Sanca
Canopy Side Panel - Joue Fronton

Laterais de Sanca - Canopy Side Panel - Joue Fronton

Acabamentos - Finishes - Finitions
Folha de Madeira - Granite - Granit
Faia - Beech Hétre Cerejeira - Cherry Cerise Nogueira - Walnut Noyer Wengue Wengue - Wéngue Lacados RAL - Lacquered RAL - Laqué RAL
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14 Retro-Balcdes - Back Shelving - Verriers

Expositores de pao com gavetao

Bread modules - Panetiéres

Expositores Pao ¢/ Gavetao
Bread Modules
Panetiéres

P Caracteristicas

- Desenhado para a exposicao de produtos para
padarias e pastelarias.

- Fabrico em 4 acabamentos: Faia; Cerejeira Nogueira
e Wengué.

- Iluminacéo superior.

- Elemento de facil montagem.

- Inclui protecao frontal acrilica sanitaria.

748

| 1245 |

2220

% 333 861

P Features

- Pés regulaveis.Designed for product display in
bakeries.

- Options: Beech, Cherry, Dark Walnut and Wengue.

- Top Lighting.

- Easy to assemble.

- Hygienic acrylic protection.
- Adjustable feet.

600

P Caractéristiques

- Panetiéres pour patisseries et boulangeries.

- Options de finition: Hétre, Cerisier, Noyer et Wéngue.
- Eclairage supérieur par spots.

- Assemblage rapide par clips

- Protection frontale acrylique.

- Pieds réglables.

EXPK 903030 EXPK 1770
EXPK 903040 EXPK 1770
EXPK 903041 EXPK 1770

Acabamentos - Finishes - Finitions
Folha de Madeira - Granite - Granit

—_

Faia - Beech - Hétre Cerejeira - Cherry Cerise
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Expositores de pao
Bread modules - Panetiéeres

890 1690
550 1630
3 s
421 21 |7 421 392 392 421 ¥
0 0 0 0
g g
Mod. 890 Mod. 1290 Mod. 1690

2090
2050 =

2220

421 392 392 392 421 %[
] 1 |
Expositores Pao Mod. 2090 o
Bread Modules
Panetiéeres
P Caracteristicas p Features P Caractéristiques
- Desenhado para a exposicdo de produtos para padarias - Designed for product display in bakeries. - Panetiéres pour patisseries et boulangeries.
e pastelarias. - Options: Beech, Cherry, Dark Walnut and Wengue. - Options de finition: Hétre, Cerisier, Noyer et Wéngue.
- Acabamentos opcionais: Faia; Cerejeira Nogueira e Wengué. - Top Lighting. - Eclairage supérieur pour spots.
- lluminacgéo superior. - Easy to assemble. - Assemblage rapide par clips.
- Elemento de facil montagem. - Wooden sliding doors. - Portes coulissantes en bois.

- Portas de correr em madeira na parte inferior e divisorias
na parte central.

890 903010 890
1290 903011 1290
1 1690 903012 1690
2090 903013 2090
890 903014 890
1290 903015 1290
: 1690 903016 1690
2090 903017 2090
890 903018 890
1290 903019 1290
> 1690 903020 1690
2090 903021 2090
Acabamentos - Finishes - Finitions
Folha de Madeira - Granite - Granit
Faia - Beech - Hétre Cerejeira - Cherry Cerise Nogueira - WaInut Noyer
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14 Retro-Balcdes - Back Shelving - Verriers

Movel Revenda Baixo
Low Bar - Meuble de Revente Bas

890 - 1290 - 1690 530 R10
o
0 K 450
gl
g | —
2
Mével Revenda Baixo E i g g H
Low Bar 2 2
Meuble de Revente Bas
P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
- Desenhado para a exposicdo de produtos para padarias - Designed for product display in bakeries. - Panetiéres pour patisseries et boulangeries.
e pastelarias. - Options: Beech, Cherry, Dark Walnut and Wengue. - Options de finition: Hétre, Cerisier, Noyer et Wéngue.
- Fabrico em 4 acabamentos: Faia; Cerejeira Nogueira e Wengué. - Easy to assemble. - Assemblage rapide par clips
- Elemento de facil montagem. - Adjustable feet. - Pieds réglables.

- Pés regulaveis.

Expositor de Pao - Bread Module - Panetiéres

890 903051 890
1 1290 903052 1290
1690 903053 1690
890 903056 890
2 1290 903057 1290
1690 903058 1690
890 903061 890
3 1290 903062 1290
1690 903063 1690

G1
Tampo de granito - Granite Worktops - Tablettes en Granite
Mod. Cod. Mod.
890 TGEC089 903066 TGEC089
TGEC129 903067 TGEC129
TGEC169 903068 TGEC169

Acabamentos - Finishes - Finitions
Folha de Madeira - Granite - Granit

l Faia - Beech - Hétre l Cerejeira - Cherry - Cerise Nogueira - WaInut Noyer

Granitos - Granite - Granit

G1 ﬁm‘*

Pedras Salgadas
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Expositores de pao
Bread modules - Panetiéeres

890 - 1290 - 1690 - 2090
1850 - 1250 - 1650 - 2050_, 530
I |

{2l

2220

500,

878

Movel ¢/ Exp. Revenda Alto
High Bar RN R H 1
Meuble de Revente Haut

P Caracteristicas p Features ? Caractéristiques
- Desenhado para a exposicdo de produtos para padarias - Designed for product display in bakeries. - Panetiéres pour patisseries et boulangeries.
e pastelarias. - Options: Beech, Cherry, Dark Walnut and Wengue. - Options de finition: Hétre, Cérisier, Noyer et Wéngue.
- Acabamentos opcionais: Faia; Cerejeira Nogueira e Wengué. - Top Lighting. - Eclairage supérieur pour spots.
- lluminacao superior. - Easy to assemble. - Assemblage rapide par clips.
- Elemento de facil montagem. - Wooden sliding doors. - Portes coulissantes en bois.

- Portas de correr em madeira na parte inferior.

Expositor de Pao - Bread Module - Panetieres

890 903071 890
1290 903072 1290
1 1690 903073 1690
2090 903074 2090

890 903076 890
1290 903077 1290
: 1690 903078 1690
2090 903079 2090

890 903081 890
1290 903082 1290
: 1690 903083 1690
2090 903084 2090

Tampo de granito - Granite Worktops - Tablettes en Granite

Mod. Cod.
TGEC089 903086 TGEC089
- TGEC129 903087 TGEC129
TGEC169 903088 TGEC169

2090 TGEC209 903089 TGEC209

Acabamentos - Finishes - Finitions
Folha de Madeira - Granite - Granit

- s
Faia - Beech - Hétre

Cerejeira - Cherry - Cerise Nogueira - Walnut - Noyer

Granitos - Granite - Granit

Fes B 7o
Gl RS o Nl
Pedras Salgadas
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14 Retro-Balcdes - Back Shelving - Verriers

Acessorios
Accessories - Accessoires

Embalagem de madeira
Wood packaging
Emballage bois

Embalagem em madeira - Wood Package - Emballage en Bois

EMB MAD EXP PAO CALADE 890 950 X 590 X 2380 997056  EMB MAD EXP PAO CALADE 890

EMB MAD EXP PAO CALADE 1290 1350 X 590 X 2380 997057  EMB MAD EXP PAO CALADE 1290

EMB MAD EXP PAO CALADE 1690 1750 X 590 X 2480 997058  EMB MAD EXP PAO CALADE 1690

EMB MAD EXP PAO CALADE 2090 2150 X 590 X 2480 997059  EMB MAD EXP PAO CALADE 2090

EMB MAD EXP PAO 1250 K 1310 X 650 X 2480 997061  EMB MAD EXP PAO 1250 K

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Vitrina
Display - Vitrine

Balcdo Caixa
Till Counter - Meuble Caisse ..

Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

Laterais vitrina
Side panels - Joues vitrines

Tampos de Servico
Worktop - Dessus

Decoragao
Decoration - Décoration

Acessorios
Accessories - Accessoires







151 vitrina - Display - Vitrine

Vitrina
Display - Vitrine

P Caracteristicas

- Versoes para talho e charcutaria.

- Gama inclui vitrinas de angulo.

- Grande superficie de exposicdo com 900 mm.

- Elemento refrigerado classe climatica 3 (25°C 60% RH).

- Sistema de refrigeracao ventilado.

- Gas refrigerante R404A.

- Isolamento em poliuretano livre de CFC's com uma
densidade de 40 kg/m3.Reserva refrigerada.

- Interior em aco inoxidavel.

- Tabuleiros em aco inoxidavel.

- Defletor frontal em vidro transparente.

- Controlador digital.

- Termometro digital.

- lluminacao interior superior para carne.

- Pés regulaveis.

Acessorios

- Laterais em poliestireno com isolamento de espuma
poliuretano.

- Laterais em aco inoxidavel.

- Montantes para ligacdo em canal.

- Painéis decorativos.

- Decoracao inferior com iluminacao.

- Tampos de servico.

- lluminacao LED.

- Prateleira intermédia.

- Portas de correr em acrilico.

- Kit de evaporacao.

- Embalagem de madeira.
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Vitrina Refrigerada
Refrigerated Display
Vitrine Réfrigérée

P Features

- Meat and deli models.

- The range includes corner units.
- Large display deck area.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60% R.H.).

- Ventilated cooling system (forced air).

- Using only refrigerants (R404A).

- The CFC free polyurethane insulation and density of
40kg/m3.

- Under storage.

- Stainless steel deck plate.

- Display trays in stainless steel.

- Frontal glass.

- Digital control.

- Digital thermometer.

- Internal lighting for meat.

- Adjustable feet.

Accessories

- Polyurethane foamed side panels.
- S/steel side panels.

- Internal joining support.

- Decoration.

- Lighting under frontal decoration.
- Worktop.

- LED lighting.

- Internal shelf.

- Rear sliding acrylic doors.

- Evaporation kit.

- Wood package.

P Caractéristiques

- Versions pour charcuterie/viande emballée.

- Vitrines d’angles.

- Large plateau d’exposition avec 900 mm prof.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).

- Réfrigération ventilée.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC's et avec
densité de 40 kg/m3.

- Réserve réfrigérée.

- Intérieur en acier inoxydable.

- Plateaux d'exposition en acier inoxydable.

- Vitrage déflecteur frontal transparent.

- Controle digital

- Thermomeétre digitale.

. Eclairage intérieur pour viande.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Joues en Polystyréne gris (isolant mousse
polyuréthanne).

- Joues en acier inoxydable.

- Colonne de liaison intérieure.

- Décoration.

- Eclairage en dessous de la décoration.

- Tablettes.

- LED éclairage.

- Tablette intermédiaire.

- Kit d"évaporation des condensats.

- Rampes a plateaux

- Emballage en bois.
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Vitrina
Display - Vitrine
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Vitrina Refrigerada
Refrigerated Display
Vitrine Réfrigérée

Tabela Rapida Vitrinas Completas - Quicktable For Complete Modules - Tarif Modules Complets
Branco - White - Blanc

€* ml<
[ ] "

Vitrina Refrigerada - Refrigerated Display - Vitrine Réfrigérée

64 26
69 25
71 27
77 32
80 37
71 52
80 78
71 26
80 52

*Tabela Inclui: Base da vitrina lacada + Tampo de servico inox 250 mm + 2 laterais. A decoracao e a embalagem n&o estao incluidas.
*Included in Price: Lacquered Base Display + Display Worktop Stainless Steel 250 mm + 2 Side Panels. Decoration and packing not included.
*Ces Prix incluent: Soubassement Vitrine Laqué + Tablettes Acier Inoxydable + 2 Joues Vitrines. Décoration et emballage non inclus.

Precos indicativos, na altura da encomenda é necessario especificar o tg)o de acabamento de cada decoracéo e tipo de tampo.

When ordering, please specify decoration and display worktop required.
Sur la commande il faut, spécifier la couleur des décorations et le tablette.
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Balcao Caixa
Till Counter - Meuble Caisse

, 610 ,

Balcao Caixa
Till Counter
Meuble Caisse

600 )

P Caracteristicas
- Uma gaveta com chave.

~
(=]
(o))
| 1180 | 660 ,
P Features P Caractéristiques
- Drawer with key. - Tiroir fermeture a clé.
- Stepped counter. - Pose-sacs.

- Pousa-sacos
- Pés regulaveis.

Acessorios

- Laterais em poliestireno com isolamento de espuma
poliuretano.

- Laterais em aco inoxidavel.

- Painel decorativo frontal em outras cores.

- Embalagem de madeira.

312lwww.silco.pt

- Adjustable feet.

Accessories

- Polyurethane foamed side panels.

- S/steel side panels.
- Colour options for front panel.
- Wood package.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Joues en Polystyréne gris (isolant mousse
polyuréthanne).

- Joues en acier inoxydable.

- Autres couleurs pour décor tole.

- Emballage en bois.
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Esquema de configuracao de uma vitrina Java
Construction scheme of a Java display - Schéma de construction d’une vitrine Java

e Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

e Laterais Vitrina
Side Panels - Joues Vitrines

G Tampos de Servico
Display Worktop - Tablettes

Q Decoracao
Decoration - Décoration

Esquema de configuracao de um balcao caixa Java
Construction scheme of a Java till counter - Schéma de construction d‘'une meuble caisse Java

° Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

e Laterais Vitrina
Side Panels - Joues Vitrines

G Tampos de Servico
Display Worktop - Tablettes

Q Decoracao
Decoration - Décoration
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Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

Com unidade condensadora
With compressor - Avec groupe logé

i ovezom | D | pwve | sw | T

Base lacada - Lacquered base frame - Bassement laqué

VJ1000LDL 1000x1150x1261 1 1062/230 620 +0/+4 K934601 VJ1000LDL
VJ1250LDL 1250x1150x1261 1 1074/230 620 +0/+4 K934602 VJ1250LDL
VJ1500LDL 1500x1150x1261 2 1077/230 665 +0/+4 K934603 VJ1500LDL
VJ2000LDL 2000x1150x1261 3 1560/230 1064 +0/+4 K934604 VJ2000LDL
VJ2450LDL 2450x1150x1261 3 1586/230 1064 +0/+4 K934605 VJ2450LDL
VJAE45LDL 1230x980x1261 - 1054/230 665 +0/+4 K934606 VJAE45LDL
VJAE9OLDL 1385x1385x1261 - 1537/230 1064 +0/+4 K934607 VJAE9OLDL
VJAI45LDL 1210x998x1261 - 1018/230 665 +0/+4 K934608 VJAI45LDL
VJAIOOLDL 1440x1410x1261 - 1501/230 1064 +0/+4 K934609 VJAI9OLDL
Base em ago inoxidavel - Stainless steel base frame - Bassement en acier inoxydable
VJ1000LDIX  1000x1150x1261 1 1062/230 620 +0/+4 K934701 VJ1000LDIX
VJ1250LDIX  1250x1150x1261 1 1074/230 620 +0/+4 K934702 VJ1250LDIX
VJ1500LDIX 1500x1150x1261 2 1077/230 665 +0/+4 K934703 VJ1500LDIX
VJ2000LDIX 2000x1150x1261 3 1560/230 1064 +0/+4 K934704 VJ2000LDIX
VJ2450LDIX 2450x1150x1261 3 1586/230 1064 +0/+4 K934705 VJ2450LDIX
VJAE45LDIX 1230x980x1261 - 1054/230 665 +0/+4 K934706 VJAE45LDIX
VJAE9QOLDIX 1385x1385x1261 - 1537/230 1064 +0/+4 K934707 VJAE9OLDIX
VJAI45LDIX 1210x998x1261 - 1018/230 665 +0/+4 K934708 VJAI45LDIX
VJAI9OLDIX 1440x1410x1261 - 1501/230 1064 +0/+4 K934709 VJAI9OLDIX
* (Evap Temp. =-10°C, Amb.Temp. = +32°C) **(Test EN ISO 23953)

Decoracao frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc,

inclus.
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Base de Vitrina
Base Display - Soubassement Vitrine

Sem unidade condensadora
Without compressor - Sans groupe logé

oo [nznm | B | pwve | sw | Tecm

Base lacada - Lacquered base frame - Bassement laqué

VJ1000LDL SC  1000x1150x1261 1 439/230 620 +0/+4 K934621 VJ1000LDL SC
VJ1250LDLSC  1250x1150x1261 1 451/230 620 +0/+4 K934622 VJ1250LDL SC
VJ1500LDL SC  1500x1150x1261 2 470/230 665 +0/+4 K934623 VJ1500LDL SC
VJ2000LDL SC  2000x1150x1261 3 507/230 1064 +0/+4 K934624 VJ2000LDL SC
VJ2450LDL SC  2450x1150x1261 3 533/230 1064 +0/+4 K934625 VJ2450LDL SC
VJAE45LDL SC  1230x980x1261 - 447/230 665 +0/+4 K934626 VJAE45LDL SC
VJAEQOLDL SC  1385x1385x1261 - 484/230 1064 +0/+4 K934627 VJAE9OLDL SC
VJAI45LDL SC  1210x998x1261 - 411/230 665 +0/+4 K934628 VJAI45LDL SC
VJAI9OLDL SC  1440x1410x1261 - 448/230 1064 +0/+4 K934629 VJAI9OLDL SC
Base em ago inoxidavel - Stainless steel base frame - Bassement en acier inoxydable
VJ1000LDIX SC  1000x1150x1261 1 439/230 620 +0/+4 K934721 VJ1000LDIX SC
VJ1250LDIX SC  1250x1150x1261 1 451/230 620 +0/+4 K934722 VJ1250LDIX SC
VJ1500LDIX SC  1500x1150x1261 2 470/230 665 +0/+4 K934723 VJ1500LDIX SC
VJ2000LDIX SC  2000x1150x1261 3 507/230 1064 +0/+4 K934724 VJ2000LDIX SC
VJ2450LDIX SC  2450x1150x1261 3 533/230 1064 +0/+4 K934725 VJ2450LDIX SC
VJAE45LDIX SC  1230x980x1261 - 447/230 665 +0/+4 K934726 VJAE45LDIX SC
VJAE9OLDIX SC  1385x1385x1261 - 484/230 1064 +0/+4 K934727 VJAE9QOLDIX SC
VJAI45LDIX SC  1210x998x1261 - 411/230 665 +0/+4 K934728 VJAI45LDIX SC
VJAI9OLDIX SC  1440x1410x1261 - 448/230 1064 +0/+4 K934729 VJAI9OLDIX SC
Base com pés aco inoxidavel - Stainless steel feet - Sous basement avec pies inox
VJ1000LDPIX SC 1000x1150x1261 1 439/230 620 +0/+4 K934761 VJ1000LDPIX SC
VJ1250LDPIX SC 1250x1150x1261 1 451/230 620 +0/+4 K934762 VJ1250LDPIX SC
VJ1500LDPIX SC 1500x1150x1261 2 470/230 665 +0/+4 K934763 VJ1500LDPIX SC
VJ2000LDPIX SC 2000x1150x1261 3 507/230 1064 +0/+4 K934764 VJ2000LDPIX SC
VJ2450LDPIX SC 2450x1150x1261 3 533/230 1064 +0/+4 K934765 VJ2450LDPIX SC
VJAE9OLDPIX SC 1385x1385x1261 - 484/230 1064 +0/+4 K934767 VJAE9OLDPIX SC
VJAI9OLDPIX SC  1440x1410x1261 - 448/230 1064 +0/+4 K934769 VJAI9OLDPIX SC

* (Evap Temp. =-10°C, Amb.Temp. = +32°C) **(Test EN ISO 23953)
Decoracao frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc,

inclus.

Balcdo caixa base lacada - Lacquered base frame - Bassement laqué

ECJO60BL 660x1180x907 934111 ECJO60BL 428
Base em aco inoxidavel - Stainless steel base frame - Bassement en acier inoxydable
ECJO60BIX 660x1180x907 934112 ECJO60BIX 475

Decoracao frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc,

inclus.
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Laterais vitrina
Side panels - Joues vitrines

Laterais em poliestireno ¢/ lateral de vidro
Polystyrene side panels with side glass
Joue latéral en polystyréne avec verre latéral

Direito - Right Side - Droit LDJVLD K934801 LDJVLD 136

Esquerdo - Left Side - Gauche LEJVLD K934802 LEJVLD 120

Laterais poliestireno / lateral de vidro p/ Prateleira
Polystyrene side panels w/ side glass for Shelve
Joue latéral en polystyréne avec verre latéral pour Tablettes

Direito - Right Side - Droit LDJVLD 1P K934805 LDJVLD 1P 147
Esquerdo - Left Side - Gauche LEJVLD 1P K934806 LEJVLD 1P 130

’

Laterais Balcao Caixa
Till Counter polystyrene side panels
Meuble Caisse joue latéral en polystyréne

Lateral SideCore | wa______________ ___

Direito - Right Side - Droit LDJEC K934803 LDJEC

Esquerdo - Left Side - Gauche LEJEC K934804 LEJEC 70

Laterais em aco inoxidavel ¢/ lateral de vidro
Stainless steel side panels with side glass
Joue latéral en acier inoxydable avec verre latéral

Lateral side-Coe | wa_ B coa [ woa| ¢ |

Direito - Right Side - Droit LDJVLDIX K934807 LDJVLDIX 241

Esquerdo - Left Side - Gauche LEJVLDIX K934808 LEJVLDIX 224

Laterais em aco inoxidavel  / lateral de vidro p/ Prateleira
Stainless steel  side panels w/ side glass for Shelve
Joue latéral en acier inoxydableavec verre latéral pour Tablettes

ateral side-coe | wa__ QB coa [ wod | ¢ |

Direito - Right Side - Droit LDJVLDIX 1P K934809 LDJVLDIX 1P 262
Esquerdo - Left Side - Gauche LEJVLDIX 1P K934810 LEJVLDIX 1P 243

Laterais em aco inoxidavel Balcao Caixa
Till Counter stainless steel side panels
Meuble Caisse joue latéral en acier inoxydable

Direito - Right Side - Droit LDJECIX K934811 LDJECIX 170

Esquerdo - Left Side - Gauche LEJECIX K934812 LEJECIX 170
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Tampos de Servico

Worktop - Dessus
P Caracteristicas P Features

- Tampos de servico em aco inoxidavel, granito ou rilene - Worktops 250 mm / 300 mm deep.
com profundidade de 250 mm ou 300 mm. - Till counter worktops 610 mm deep

#—T :
P Caractéristiques

- Dessus en acier inoxydable, granite et polyéthyléne de
profondeur 250 mm / 300 mm.

- Tampos de servico balcao caixa com profundidade de

- Dessus meuble caisse de profondeur 610 mm.

610 mm.
Mod. Mod. € Mod. Cod. | Mod. 3
1000 TSL250JV100IX 934201 TSL250JV100IX 51 TSL300JV100IX 934191 TSL300JV1 OOIX
TSL250JV125IX 934202TSL250JV125IX TSL300JV125IX 934192TSL300JV1 25IX“
TSL250JV150IX 934203 TSL250JV1501X TSL300JV150IX 934193 TSL300JV1 SOIX“
- TSL250JV200IX 934204 TSL250JV2001X TSL300JV200IX 9341 94TSL300JV200IX
- TSL250JV245IX 934205TSL250JV245I1X TSL300JV245IX 934195 TSL300JV245IX
- TSL250JVAE45IX 934206 TSL250JVAE45IX| TSL300JVAEA45IX 934196 TSBOOJVAE45IX
- TSL250JVAE9Q0IX 934207 TSL250JVAEQ0IX| TSL300JVAE9OIX 934197 TSL300JVAE90|X
Al9 TSL250JVAI451X 934208 TSL250JVAK5IX TSL300JVAI45IX 934198 TSBOOJVAI45IX
- TSL250JVAI90IX 934209 TSL250JVAIIX TSL300JVAI90IX 934199 TSL300JVAIOIX e p2::
Cod. Mod.
TSJECO6IX 934200 TSJECO6IX 58
RILENE RILENE RILENE RILENE
Mod. Cod. Mod. Mod. Cod. Mod.
TSL250JV100RL 934141 TSL250JV100RL TSL300JV100RL 934151 TSL300JV100RL 0}
TSL250JV125RL 934142 TSL250JV125RL| TSL300JV125RL 934152 TSL300JV125RL G
TSL250JV150RL 934143 TSL250JV150RL| TSL300JV150RL 934153 TSL300JV150RL|
TSL250JV200RL 934144 TSL250JV200RL| TSL300JV200RL 934154 TSL300JV200RL 1<
TSL250JV245RL 934145 TSL250JV245RL, TSL300JV245RL 934155 TSL300JV245RL IR 0]
TSL250JVAE45RL 934146 TSL250VAE45R TSL300JVAE45RL 934156 TSL300VAE4S
TSL250JVAE9ORL 934147 TSL250/VAEOR TSL300JVAESORL 934157TSL300NAEORL“
Al90 TSL250JVAI45RL 934148 TSL250JVAM5R TSL300JVAK5RL 934158 TSL300JVAKUSRL N PA1)
TSL250JVAI90RL 934149TSL250JVAI9R TSL300JVAI9ORL 934159 TSL300VAISORL W2 10]
RILENE RILENE
Cod. Mod. €
TSJECO60RL 934150 TSJEC06ORL
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Tampos de Servico

Worktop - Dessus
P Caracteristicas P Features

- Tampos de servico em aco inoxidavel com profundidade- Cutting board worktops 250 mm / 300 mm deep.
de 250 mm ou 300 mm. - Till counter worktops 610 mm deep.

P Caractéristiques
- Dessus en acier inoxydable de profondeur 250 mm /300 mm.
- Dessus meuble caisse de profondeur 610 mm.

- Tampos de servico balcao caixa com profundidade de 610 mm.

G1-250 mm

G

G1-300 mm

TSL250JV100G1 934161 TSL250,V100G1 55 TSL300JV100G1 934211 TSL300V100G1 -
TSL250JV125G1 934162 TSL250V125G1 TSL300JV125G1 934212 TSL300V125G1
TSL250JV150G1 934163 TSL250V150G1 TSL300JV150G1 934213 TSL300V150G1
TSL250JV200G1 934164 TSL250)V200G1 104 TSL300JV200G1 934214 TSL300V200G1
TSL250JV245G1 934165 TSL2500V245G1 126 TSL300JV245G1 934215 TSL300V245G1
TSL250JVAE45G1 934166 TSL250VAE45G1 55 TSL300JVAE45G1 934216 TS|3(X1NAE4561
TSL250JVAE90G1 934167 TSL250/VAESGT N (0] TSL300JVAE90G1 934217 TSB(X]NAEXJG1
TSL250JVAI45G1 934168 TSL250VAKU5G1 165 TSL300JVAI45G1 934218 TSL300VAM5G1T
TSL250JVAI90G1 934169 TSL250VAI0GT1 330 TSL300JVAI90G1 934219 TSL300VAIGOG1 372

Mod.
TSJEC060GT1

Cod.
934170 TSJEC060G1

G2
Cod. od.

56

G2-300 mm

Mod.

TSL250JV100G2 934171 TSLEOJWOOGZ- TSL300JV100G2 934221 TSL300JV100G2
TSL250JV125G2 934172 TSL250/v125G2 BN E] TSL300JV125G2 934222 TSL300V125G2
TSL250JV150G2 934173 TSL250V150G2 [N Efe) TSL300JV150G2 934223 TSL300V150G2
TSL250JV200G2 934174 TSL250V200G2 SRV TSL300JV200G2 934224 TSL300V200G2
TSL250JV245G2 934175 TSL250V245G2 WA TSL300JV245G2 934225 TSL300V245G2
TSL250JVAE45G2 TSL300JVAE45G2 934226 TSL300VAE45G2
TSL250JVAE90G2 TSL300JVAE90G2 934227 TSL300VAES0G2
TSL250JVAI45G2 TSL300JVAI45G2 934228 TSI300/VAK5G2
TSL250JVAI90G2 TSL300JVAI90G2 934229 TSL300JVAIS0G2

Mod.
TSJEC060G2

934180 TSJEC060G2

TSL250JV100G3

102

G3-300 mm

Mod.
TSL300JV100G3

G3
Cod. Mod.

TSL250JV125G3 TSL300JV125G3
TSL250JV150G3 TSL300JV150G3
TSL250JV200G3 TSL300JV200G3
TSL250JV245G3 TSL300JV245G3
TSL250JVAE45G3 TSL300JVAE45G3 934236 TSL300VAE45G3 [ Y
TSL250JVAE90G3 TSL300JVAE90G3 934237 TSL300VAE0G3 AP
TSL250JVAI45G3 TSL300JVAI45G3 934238 TSL300JVAM5G3 VK]
TSL250JVAI90G3 TSL300JVAI90G3 934239 TSL300JVAISOG3 [:Z 1S

TSJEC060G3

934190 TSJEC060G3

Acabamentos - Finishes - Finitions

L

Pedras Salgadas
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Chapa lacada - Lacquered panel - Décoration Laqué

Nocturno
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Decoracao
Decoration - Décoration

Decoracao inferior frontal ¢/ iluminacao T5
Inferior frontal decoration w/ T5 lighting
Decora‘uon frontale inférieur avec T5 éclairage

Cod. Mod.
DIVJ1OOSKB 934361 DIVJ100SKB 84
DIVJ125SKB 934362 DIVJ1255KB
DIVJ150SKB 934363 DIVJ150SKB
DIVJ200SKB 934364 DIVJ200SKB EENE:Y|
DIVJ245SKB 934365 DIVJ2455KB BN
DIVJAE45SKB 934366 DIVJAEA5SKB I [GY:]
DIVJAE90SKB 934367 DIVJAESOSKB WA
DIVJAI45SKB* 934368 DIVJAI45SKB 26
DIVJAI90SKB* 934369 DIVJAI9OSKB 2
DIECJ0600SKB 934370 DIECJ0600SKB 72
DIVJ100RAL 934371 DIVJ100RAL
DIVJ125RAL 934372 DIVJ125RAL B°)
DIVJ150RAL 934373 DIVJ150RAL 97
DIVJ200RAL 934374 DIVJ200RAL

Decoracao Frontal
Frontal Decoration
Décoration Frontale

Mod. Cod.
DVJ100SKB K934301 DVJ100SKB
DVJ125SKB K934302 DVJ125SKB
DVJ150SKB K934303 DVJ150SKB
DVJ200SKB K934304 DVJ200SKB
DVJ245SKB K934305 DVJ245SKB
DVJAE45SKB K934306 DVJAE45SKB
DVJAE90SKB K934307 DVJAE90SKB
DVJAI45SKB K934308 DVJAI45SKB
DVJAI90SKB K934309 DVJAI90SKB
DECJO60SKB K934310 DECJO60SKB
DVJ100RAL K934311 DVJ100RAL
DVJ125RAL K934312 DVJ125RAL
DVJ150RAL K934313 DVJ150RAL
DVJ200RAL K934314 DVJ200RAL

an

, DVJ245RAL K934315 DVJ245RAL , DIVJ245RAL 934375 DIVJ245RAL LR
DVJAE45RAL K934316 DVJAE4SRAL DIVJAE45RAL 934376 DIVIAEASRAL
DVJAE9ORAL K934317 DVJAESORAL DIVJAE9ORAL 934377 DIVJAESORAL
DVJAI45RAL K934318 DVJAI4SRAL DIVJAI45RAL* 934378 DvIAusRAL NPT I
DVJAI90RAL K934319 DVJAISORAL DIVJAI9ORAL* 934379 DvsnooraL [T
DECJOGORAL K934320 DECJOSORAL DIECJO60RAL 934380 DECIosORAL [N
DVJ100IX K934331 DVJ100IX * Al45 / Al90 sem iluminacdo T5 - Al45 / AI90 without T5 lighting - Al45 / AI90 sans T5 éclairage
DVJ125IX k934332 DVJ125IX
DVJ1501X K934333 DVJ150IX
DVJ200IX K934334 DVJ200IX
X DVJ2451X K934335 DVJ245IX

DVJAE45IX K934336 DVJAE45IX
DVJAE9OIX K934337 DVJAE90IX
DVIJAI45IX K934338 DVJAI45IX
DVJAI9O0IX K934339 DVJAI90IX
DECJ060IX K934340 DECJO60IX]

Acabamentos - Finishes - Finitions
Chapa lacada - Lacquered panel - Décoration Laqué

2 ' X
Sk|nPIate branco/white/blanc l RAL

g =

INOX
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Prateleira Intermédia
Internal Shelve
Tablettes Intermédiaires

Prateleira Intermédia - Internal ShelveTablettes Intermédiaires

PIVJ 1000 200 x 978 K934341 PIVJ 1000
PIVJ 1250 200 x 1228 K934342 PIVJ 1250
PIVJ 1500 200x 1478 K934343 PIVJ 1500
PIVJ 2000 200x 1978 K934344 PIVJ 2000
PIVJ) 2450 200 x 2428 K934345 PIVJ 2450
PIVJ AE45 K934346 PIVJ AE45
PIVJ AE9O K934347 PIVJ AE9O
PIVJ Al45 K934348 PIVJ Al45
PIVJ AI90 K934349 PIVJ AI90

Montantes para Ligagdo em Canal - Internal Joining Support - Colonne de Liaison Intérieure
KLVJLD K934351 KLVILD 122
KLVJLD 1P K934352 KLVJLD 1P 165

Divisoria Lateral de Vidro - Side Glass Dividers - Verre Séparation Latéral

LDIV) K934905 LDIVJ 59

LDINPVJ K934906 LDITPV) 60

"":-::.ﬁ Kit lluminacao LED
LED Lighting Kit

Kit Eclairage LED

Kit lluminacgo LED - LED Lighting Kit - Kit Eclairage LED

KLVJ100 K934921 KLVJ100
KLVJ125 K934922 KLVJ125
KLVJ150 K934923 KLVJ150
KLVJ200 K934924 KLVJ200
KLVJ245 K934925 KLVJ245
KLVJAE45 K934926 KLVJAE45
KLVJAE90 K934927 KLVJAE90
KLVJAI45 K934928 KLVJAI45
KLVJAI90 K934929 KLVJAI90

*sob consulta - *price on application - *sur demande

Portas de Correr em Acrilico
Rear Sliding Acrylic Doors
Fermeture Arriere

e ——; e — i ———

Portas de Correr em Acrilico - Rear Sliding Acrylic Doors - Fermeture Arriére

PAJ100 934321 PAJ100
PAJ125 934322 PAJ125
PAJ150 934323 PAJ150
PAJ200 934324 PAJ200
PAJ245 934325 PAJ245
PAJAE45 934326 PAJAE45
PAJAE90 934327 PAJAE90
PAJAI45 934328 PAJAI45
PAJAI90 934329 PAJAI90
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Kit evaporacao
Evaporation kit
Kit reévaporation condensats

Kit Evaporacao - Evaporation Kit - Kit Reévaporation Condensats

KEVA 904073 KEVA

Embalagem de madeira
Wood package
r Emballage en bois

v

Embalagem de Madeira - Wood Package - Emballage en Bois

EJV100 1160x1301x1170 K934981 EJV100
EJV125 1410x1301x1170 K934982 EJV125
EJV150 1660x1301x1170 K934983 EJV150
EJV200 2160x1301x1170 K934984 EJV200
EJV245 2610x1301x1170 K934985 EJV245
EJVAE45 / EJVAI45 1370x1158x1170 K934986 EJVAE45 / EJVAI45
EJVAE90 / EJVAI90 1600x1570x1170 K934987 EJVAE90 / EJVAI90

Embalagem de Madeira Balcdo Caixa - Till Counter Wood Package - Emballage de Meuble Caisse en Bois

EJEC060 1300x760x1170 K934990 EJEC060

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Vitrina multifungées refrigerada vidro curvo
Curved glass serve-over counter - Vitrine service arriére - vitrage bombé

Vitrina multifungées refrigerada vidro direito
Straight glass serve-over counter - Vitrine service arriere - vitrage droit

Balcdo Caixa
Till Counter - Meuble Caisse

Vitrina Multifungoes
Serve-Over Counter - Vitrine Service Arriere

Acessorios
Accessories - Accessoires







1 6 Vitrina Multiusos - Serve-Over Counter - Vitrine Service Arriére

Vitrina multifuncoes refrigerada vidro curvo
Curved glass serve-over counter - Vitrine service arriére - vitrage bombé

Vitrina refrigerada vidro curvo
Curved glass serve-over counter
Vitrine service arriére vitrage bombé

P Caracteristicas

- Sistema de refrigeracao estatico e ventilado.

- Gas refrigerante R404A usado de acordo com as
normas ambientais.

- Isolamento em poliuretano injectado a alta pressao e
livre de CFC's com uma densidade de 40 kg/m3.

- Classe climatica 3 (25°C 60% RH).

- Laterais em poliestireno (PS) com isolamento de
espuma de poliuretano (PUR).

- Resisténcia anti-condensacao frontal.

- Decoracao frontal em poliestireno RAL 9003 (branco).

- Tampo de servico em granito.

- Vidros laterais temperados.

- Uma prateleira de exposicéo.

- Reserva refrigerada.

- Controlador digital.

- Termometro.

- lluminacao interior.

- Pés regulaveis.

Acessorios

- Portas de correr em acrilico.

- Tabuleiros em aco inoxidavel.

- Grades de exposicao plastificadas.
- Painel decorativo frontal em outras cores.
- Kit de evaporacao.

- Kit rodas.

- Embalagem de madeira.
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P Features

- Cooling system static and/or ventilated.

- Using only R404A refrigerant that complies with
environmental legislation.

- The polyurethane insulation is injected at high pressure
without using CFC's. With a density of 40 kg/m3.

- Climate class 3 (25°C 60% RH).

- Polyurethane foamed side panels.

- Anti-condensation frontal heating element.

- Standard colour of front panel is white - RAL 9003

- Rear granite worktops.

- Toughened side glass.

- Intermediate glass shelf.

- Refrigerated Under storage.

- Digital control.

- Mechanical thermometer.

- Internal lighting.

- Adjustable feet.

Accessories

- Rear sliding acrylic doors.

- Stainless steel deck plates.

- Wired step deck.

- Colour options for front panel.
- Evaporation kit.

- Castors kit.

- Wood package.

P Caractéristiques

- Réfrigération statique et ventilée.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté a haute densité
sans CFC et avec densité de 40 kg/m3.

- Classe climatique 3 (25°C 60% RH).

- Joues en polystyréne gris (isolant mousse polyuréthanne).

- Cordon chauffant frontal.

- Décor tole peinte facilement interchangeable RAL
9003 (Blanc).

- Tablettes de service granit.

- Vitres latérales trempée.

- Une étageére.

- Réserve réfrigérée.

- Controle digital.

- Thermomeétre mécanique.

- Eclairage intérieur.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Fermeture arriére plexiglas.

- Bac acier inoxydable.

- Grille plastifiée.

- Autres couleurs pour décor tole.
- Kit reévaporation condensats.

- Kit roulettes.

- Emballage en bois.



Vitrina multifuncdes refrigerada vidro direito
Straight glass serve-over counter - Vitrine service arriére - vitrage droit

Vitrina refrigerada vidro direito
Straight glass serve-over counter
Vitrine service arriére vitrage droit

p Caracteristicas

- Sistema de refrigeracao estatico e ventilado.

- Gas refrigerante R404A usado de acordo com as
normas ambientais.

- Isolamento em poliuretano injectado a alta pressao e
livre de CFC's com uma densidade de 40 kg/m3.

- Classe climatica 3 (25°C 60% RH).

- Laterais em poliestireno (PS) com isolamento de
espuma de poliuretano (PUR)

- Resisténcia anti-condensacao frontal.

- Decoracao frontal em poliestireno RAL 9003 (branco).

- Tampo de servico em granito.
- Vidros laterais temperados.

- Uma prateleira de exposicéo.
- Reserva refrigerada.

- Controlador digital.

- Termometro.

- lluminacao interior.

- Pés reguldveis.

Acessorios

- Portas de correr em acrilico.

- Tabuleiros em aco inoxidavel.

- Grades de exposicao plastificadas.

- Painel decorativo frontal em outras cores.
- Kit de evaporacao.

- Kit rodas.

- Embalagem de madeira.

P Features

- Cooling system static and/or ventilated.

- Using only R404A refrigerant that complies with
environmental legislation.

- The polyurethane insulation is injected at high pressure
without using CFC's. With a density of 40 kg/m3.

- Climate class 3 (25°C 60% RH).

- Polyurethane foamed side panels.

- Anti-condensation frontal heating element.

- Standard colour of front panel is white - RAL 9003

- Rear granite worktops.

- Toughened side glass.

- Intermediate glass shelf.

- Refrigerated Under storage.

- Digital control.

- Mechanical thermometer.

- Internal lighting.

- Adjustable feet.

Accessories

- Rear sliding acrylic doors.

- Stainless steel deck plates.

- Wired step deck.

- Colour options for front panel.
- Evaporation kit.

- Castors kit.

- Wood package.
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P Caractéristiques

- Réfrigération statique et ventilée.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté a haute densité
sans CFC et avec densité de 40 kg/m3.

- Classe climatique 3 (25°C 60% RH).

- Joues en polystyréne gris (isolant mousse polyuréthanne).

- Cordon chauffant frontal.

- Décor tole peinte facilement interchangeable RAL
9003 (Blanc).

- Tablettes de service granit.

- Vitres latérales trempée.

- Une étageére.

- Réserve réfrigérée.

- Controle digital.

- Thermomeétre mécanique.

- Eclairage intérieur.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Fermeture arriére plexiglas.

- Bac acier inoxydable.

- Grille plastifiée.

- Autres couleurs pour décor tole.
- Kit reévaporation condensats.

- Kit roulettes.

- Emballage en bois.
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1 6 Vitrina Multiusos - Serve-Over Counter - Vitrine Service Arriére

Balcao Caixa
Till Counter - Meuble Caisse

Balcao Caixa
Till Counter
Meuble Caisse

Balcao Caixa com vitrina vidros curvos
Till Counter with curved glass serve-Over Counter
Meuble Caisse avec vitrine service arriére verre bombé

P Caracteristicas

- Laterais em poliestireno (PS) com isolamento de
espuma de poliuretano (PUR).

- Uma gaveta com chave.

- Pés regulaveis.

- Pousa-sacos

- Decoracao frontal em poliestireno RAL 9003 (branco).

Acessorios

- Painel decorativo frontal em outras cores.
- Embalagem de madeira.
- Kit rodas.
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P Features

- Polyurethane foamed side panels.
- Drawer with key.

- Adjustable feet.

- Stepped counter.

- Standard colours of front panel is white - RAL 9003.

Accessories

- Colour options for front panel.
- Wood package.
- Castors kit.

P Caractéristiques

- Joues en Polystyrene gris (isolant mousse polyuréthanne).

- Tiroir fermeture a clé.

- Pieds réglables.

- Pose-sacs.

- Décor tole peinte facilement interchangeable RAL
9003 (Blanc)

Accessoires

- Autres couleurs pour décor tole.
- Emballage en bois.
- Kit roulettes.
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Vitrina Multifuncées
Serve-Over Counter - Vitrine Service Arriere

1268

680

Vitrina Vidros Curvos
Curved Glass Serve-Over Counter
el 833 hd Vitrine Service Arriére Verre Bombé

i Lovezom |0 | pwve | sw | T

Vitrina multifungdes refrigerada vidros curvos - Curved glass serve-over counter - Vitrine service arriére - vitrine bombé

VREVART00VC ~ 1000x833x1268 1 442/230 359 +1/+10 K921100 VREVAR100VC
VREVART50VC  1500x833x1268 1 476/230 359 +1/+10 K921101 VREVAR150VC
VREVAR200VC ~ 2000x833x1268 2 613/230 504 +1/+10 K921102 VREVAR200VC
VREVAR250VC  2500x833x1268 3 798/230 665 +1/+10 K921103 VREVAR250VC

* (Evap Temp. =-10°C, Amb.Temp. = +32°C) **(Test EN I1SO 23953)
Decoraggo frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.

1268

905

680

Vitrina Vidros Direitos
Straight Glass Serve-Over Counter
833 hd Vitrine Service Arriére Verre Droit

I S R T N

Vitrina multifuncGes refrigerada vidros direitos - Straight glass serve-over counter - Vitrine service arriére - vitrine droit

VREVART100VD  1000x833x1268 1 442/230 359 +1/+10 K921110 VREVAR100VD
VREVAR150VD  1500x833x1268 1 476/230 359 +1/+10 K921111 VREVAR150VD
VREVAR200VD  2000x833x1268 2 613/230 504 +1/+10 K921112 VREVAR200VD
VREVAR250VD  2500x833x1268 3 798/230 665 +1/+10 K921113 VREVAR250VD

* (Evap Temp. =-10°C, Amb.Temp. = +32°C) **(Test EN I1SO 23953)
Decoraggo frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.

600 550

—0

905

Balcao Caixa
Till Counter
Meuble Caisse

644

Balcdo Caixa - Till Counter - Meuble Caisse

833

CXAR-CX ARAYA 650x833x905 921008 CXAR-CX ARAYA 525

Decoracdo frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc,
inclus.
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Portas de correr em acrilico
Sliding acrylic rear doors
Portes coulissantes acrylique

Portas de correr vidros curvos - Curved glass sliding acrylic - Portes coulissantes acrylique vitrine bombée
PAVAR100VC 473x339 + 473x356 K921120 PAVAR100VC 36
PAVAR150VC 723x339 + 723x356 K921121 PAVAR150VC 49
PAVAR200VC 973x339 + 973x356 K921122 PAVAR200VC 62
PAVAR250VC 2x(622x339) + 2x(622x392) K921123 PAVAR250VC 88

Portas de correr em acrilico
Sliding acrylic rear doors
Portes coulissantes acrylique

Portas de correr vidros direitos - Straight glass sliding acrylic - Portes coulissantes acrylique vitrine droit
PAVAR100VD 473x381 + 473x392 K921130 PAVAR100VD 38
PAVAR150VD 723x381 + 723x392 K921131 PAVAR150VD 52

PAVAR200VD 973x381 + 973x392 K921132 PAVAR200VD 65

PAVAR250VD 2x(622x381) + 2x(622x392) K921133 PAVAR250VD 89

Grelha de exposicao
Wired step deck
Grille

Grelha de exposicao - Wire Step Deck - Grille
KGEVA100 2x(446x479x53) K921140 KGEVA100 23
KGEVA150 3x(461x479x53) K921141 KGEVA150 33

KGEVA200 4x(470x479x53) K921142 KGEVA200 44
KGEVA250 5x(474x479x53) K921143 KGEVA250 55

f-" Tabuleiros em aco inoxidavel
4 Stainless steel deck plates
Bac acier inoxydable

Tabuleiro Expositor - Stainless Steel Deck Plates - Bac Acier Inoxydable

KTVA1000IX 2x(451x492x20) K921150 KTVA1000IX 37

KTVA15001X 3x(467x492x20) K921151 KTVA1500IX 55

KTVA20001X 4x(475x492x20) K921152 KTVA2000IX 73
KTVA25001X 5x(480x492x20) K921153 KTVA2500IX 91
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Painel decorativo frontal em outras cores RAL
Optional RAL colours available for front panel
Autres couleurs RAL pour décor tole

Painel decorativo frontal em outras cores RAL - Optional RAL colours available for front panel - Autres couleurs RAL pour décor téle
PDATOORAL 904x311,4 921250 PDAT00RAL 30

PDA150RAL 1404x311,4 921251 PDAT50RAL 40

PDA200RAL 1904x311,4 921252 PDA200RAL 55

PDA250RAL 2404x311,4 921253 PDA250RAL 65
PDACXRAL 549x311,4 921256 PDACXRAL 30

Opgdo - Qualquer RAL a pedido do cliente. - Option - Any RAL Colour by request. - Option - Toutes les couleurs RAL.
Decoracao frontal standard em poliestireno RAL 9003, incluida. - Standard colour of front panel is RAL 9003, included. - Décoration frontale standard en polystyréne RAL 9003 inclus.

4

Kit evaporacao Kit Evaporacao - Evaporation Kit - Kit Reévaporation Condensats
Evaporation kit

o ) KEVAR 921210 KEVAR “
Kit reévaporation condensats

lluminagao LED - LED lighting - Eclairage LED
KILARAY100 921300 KILARAY100

lluminacao LED
LED lighting KILARAY150 921301 KILARAY 150
Eclairage LED

KILARAY200 921302 KILARAY200
KILARAY250 921303 KILARAY250

Kit rodas Kit Rodas - Castors Kit - Kit Roulettes

Castors kit KRA K921270 KRA
Kit roulettes

Embalagem de madeira
Wood package
Ly Emballage en bois

oz

Embalagem de Madeira - Wood Package - Emballage en Bois

V1000 ARAYA 1160x996x1170 K921200 V1000 ARAYA 50

V1500 ARAYA 1660x996x1170 K921201 V1500 ARAYA 65

V2000 ARAYA 2160x996x1170 K921202 V2000 ARAYA 75

V2500 ARAYA 2660x996x1170 K921203 V2500 ARAYA 85

Embalagem de Madeira Balcdo Caixa - Till Counter Wood Package - Emballage de Meuble Caisse en Bois

CX ARAYA 805x996x1170 K921204 CXARAYA _

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Mural Refrigerado 600/800
Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Réfrigérée 600/800

Mural Refrigerado Frutas e Legumes 600/800
Fruit and Vegetable Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Fruit et Légumes 600/800

Mural Refrigerado 600/800 - Laterais fechados
Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Réfrigérée 600/800

Mural Refrigerado Frutas e Legumes 600/800 - Laterais Fechados
Fruit and Vegetable Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Fruit et Légumes 600/800

Mural Refrigerado 600/800 - Laterais fechados com portas
Multidecks with doors 600/800 - Vitrine Murale Réfrigérée 600/800

Acessorios
Accessories - Accessoires ..
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17 Murais - Multidecks - Murale

Mural Refrigerado 600/800

Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Réfrigérée 600/800

P Caracteristicas

- Versoes para bebidas, lacticinios e charcutaria.

- Sistema de refrigeracao ventilado.

- Gas refrigerante R404A.

- Isolamento em poliuretano livre de CFC’s com uma
densidade de 40 kg/m3.

- Elemento refrigerado classe climatica 3 (25°C 60% RH).

- Laterais em poliestireno (PS) com isolamento de
espuma de poliuretano (PUR)

- Decoracoes frontais em SkinPlate branco.

- Interior lacado a branco RAL 9003.

- Vidros laterais panoramicos.

- Defletor frontal em vidro transparente.

- 4 prateleira de exposicao regulaveis em altura e inclinaveis.

- Cortina noturna.

- Controlador digital.

- lluminacao interior superior.

- Pés regulaveis.

Acessorios

- Painel decorativo superior e inferior frontal em outras cores.
- Kit grelhas frontais prateleiras.

- Kit perfil porta precos autoadesivo.

- Kit perfil porta precos encaixe.

- Kit iluminacao nas prateleiras.

- Kit de evaporacao.

- Plano deslizante.

- Embalagem de madeira.
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2036

Mural Refrigerado
Refrigerated Multidecks
Vitrine Murale Réfrigérée

P Features

- Drink, dairy product and deli version.

- Cooling system ventilated.

- Using only refrigerants (R404A).

- The CFC free polyurethane insulation and density of
40kg/m3.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60% R.H.).

- Polyurethane foamed side panels.

- White SkinPlate front panels decorations.

- Internal lacquered white coated RAL 9003.

- Panoramic side glass.

- Frontal glass.

- 4 shelves adjustable in height and tilt.

- Night blind.

- Digital control.

- Internal lighting.

- Adjustable feet.

Accessories

- Colour options for superior and inferior front panel.
- Kit frontal grille self risers.

- Kit stickers ticket strips.

- Kit ticket strips.

- Kit under self lighting.

- Evaporation kit.

- Tray slide support.

- Wood package.

|I48|

2036

P Caractéristiques

- Versions pour boissons, laitiers et charcuterie emballée.

- Réfrigération ventilée.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC's et avec
densité de 40 kg/m3.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).

- Joues en polystyréne gris (isolant mousse
polyuréthanne).

- Décoration frontale en SkinPlate blanc.

- Intérieur en tole blanche RAL 9003.

- Vitres latérales trempée.

- Vitrage déflecteur frontal transparent.

- 4 étageres réglables en hauteur et inclinaison.

- Rideau de nuit.

- Controle digital.

- Eclairage intérieur.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Autres couleurs pour décor tole supérieur et inférieur.
- Kit grilles frontales.

- Kit porte-prix autocollant.

- Kit porte-prix amarrage.

- Kit éclairage par niveau.

- Kit d’évaporation des condensats.

- Rampes a plateaux

- Emballage en bois.
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Mural Refrigerado 600/800
Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Réfrigérée 600/800

Mural Refrigerado 600
Multidecks 600 - Vitrine Murale Réfrigérée 600

e

MR60A100 1070x650x2036  4x(1000x260) 1412/230 1289 +4/+7 927005 MR60A100
MR60A125 1320x650x2036  4x(1250x260) 1722/230 1706 +4/+7 927006 MR60A125
MR60A150 1570x650%x2036  4x(1500x260) 1950/230 1929 +4/+7 927007 MR60A150
MR60A200 2070x650x2036  4x(2000x260) 2547/230 2325 +4/+7 927008 MR60A200

* (Evap Temp. =-10°C, Amb.Temp. = +32°C) **(Test EN ISO 23953)
Decoracao frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front panel, included. -
Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.

Mural Refrigerado 800
Multidecks 800 - Vitrine Murale Réfrigérée 800

MR80A100 1070x780x2036  4x(1000x380) 1412/230 1289 +3/+7 927020 MR80A100 PALE]
MR80A125 1320x780x2036  4x(1250x380) 1722/230 1706 +3/+7 927021 MR80A125 2292

MR80A150 1570x780x2036  4x(1500x380) 1950/230 1929 +3/+7 927022 MR80A150 2572

MR80A200 2070x780x2036  4x(2000x380) 2547/230 2325 +3/+7 927023 MR80A200 PAYI

* (Evap Temp. =-10°C, Amb.Temp. = +32°C) **(Test EN ISO 23953)
Decoracao frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front panel, included. -
Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.
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17 Murais - Multidecks - Murale

Mural Refrigerado Frutas e Legumes 600/800
Fruit and Vegetable Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Fruit et Légumes 600/800

2036

Mural Refrigerado Frutas e Legumes
Fruit and Vegetable Refrigerated Multidecks
Vitrine Murale Réfrigérée Fruit et Légumes

P Caracteristicas

- Versoes para frutas e legumes.

- Sistema de refrigeracao ventilado.

- Gas refrigerante R404A.

- Isolamento em poliuretano livre de CFC’s com uma
densidade de 40 kg/m3.

- Elemento refrigerado classe climatica 3 (25°C 60% RH).

- Laterais em poliestireno (PS) com isolamento de
espuma de poliuretano (PUR)

- Decoracoes frontais em SkinPlate branco.

- Interior lacado a branco RAL 9003.

- Vidros laterais panoramicos.

- Defletor frontal em vidro transparente.

- 3 prateleira de exposicao regulaveis em altura e inclinaveis. -
- Digital control.

- Internal lighting.
- Adjustable feet.

- Cortina noturna.

- Controlador digital.

- lluminacao interior superior.
- Pés regulaveis.

Acessorios

- Painel decorativo superior e inferior frontal em outras cores.
- Kit grelhas frontais prateleiras.

- Kit perfil porta precos autoadesivo.

- Kit perfil porta precos encaixe.

- Kit iluminacao nas prateleiras.

- Kit de evaporacao.

- Plano deslizante.

- Embalagem de madeira.
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P Features

- Fruit and vegetable version.

- Cooling system ventilated.

- Using only refrigerants (R404A).

- The CFC free polyurethane insulation and density of

40kg/m3.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60% R.H.).
- Polyurethane foamed side panels.

- White SkinPlate front panels decorations.

- Internal lacquered white coated RAL 9003.

- Panoramic side glass.

- Frontal glass.

- 3 shelves adjustable in height and tilt.

Night blind.

Accessories

- Colour options for superior and inferior front panel.
- Kit frontal grille self risers.

- Kit stickers ticket strips.

- Kit ticket strips.

- Kit under self lighting.

- Evaporation kit.

- Tray slide support.

- Wood package.

1 780 ]

2036

P Caractéristiques

- Versions pour fruits et léegumes.

- Réfrigération ventilée.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC's et avec
densité de 40 kg/m3.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).

- Joues en polystyrene gris (isolant mousse
polyuréthanne).

- Décoration frontale en SkinPlate blanc.

- Intérieur en tole blanche RAL 9003.

- Vitres latérales trempée.

- Vitrage déflecteur frontal transparent.

- 3 étageres réglables en hauteur et inclinaison.

- Rideau de nuit.

- Controle digital.

- Eclairage intérieur.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Autres couleurs pour décor téle supérieur et inférieur.
- Kit grilles frontales.

- Kit porte-prix autocollant.

- Kit porte-prix amarrage.

- Kit éclairage par niveau.

- Kit d’évaporation des condensats.

- Rampes a plateaux

- Emballage en bois.



ESILCO Aruba 117

Mural Refrigerado Frutas e Legqumes 600/800
Fruit and Vegetable Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Fruit et Légumes 600/800

Mural Refrigerado Frutas e Legumes 600
Fruit and Vegetable Multidecks 600 - Vitrine Murale Fruit et Légumes 600

R

MRFRU/LEG60A100 1070x650x2036  3x(1000x260) 1412/230 1289 +4/+7 927010 MRFRU/LEG60A100
MRFRU/LEG60A125 1320x650x2036  3x(1250x260) 1722/230 1706 +4/+7 927011 MRFRU/LEG60A125
MRFRU/LEG60A150 1570x650x2036  3x(1500x260) 1950/230 1929 +4/+7 927012 MRFRU/LEG60A150

MRFRU/LEG60A200 2070x650x2036  3x(2000x260) 2547/230 2325 +4/+7 927013 MRFRU/LEG60A200

* (Evap Temp. =-10°C, Amb. Temp. = +32°C) **(Test EN ISO 23953)
Decoracdo frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front
panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.

Mural Refrigerado Frutas e Legumes 800
Fruit and Vegetable Multidecks 800 - Vitrine Murale Fruit et Légumes 800

D

MRFRU/LEG60A100 1070x650x2036  3x(1000x260) 1412/230 1289 +4/+7 927010 MRFRU/LEG60A100 PAV(
MRFRU/LEG60A125 1320x650x2036  3x(1250x260) 1722/230 1706 +4/+7 927011 MRFRU/LEG60A125 2308

MRFRU/LEG60A150 1570x650x2036  3x(1500x260) 1950/230 1929 +4/+7 927012 MRFRU/LEG60A150 2586
MRFRU/LEG60A200 2070x650x2036  3x(2000x260) 2547/230 2325 +4/+7 927013 MRFRU/LEG60A200 2923

* (Evap Temp. =-10°C, Amb.Temp. = +32°C) **(Test EN I1SO 23953)
Decoracao frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front
panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.
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17 Murais - Multidecks - Murale

Mural Refrigerado 600/800 - Laterais fechados
Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Réfrigérée 600/800

P Caracteristicas

- Versoes para bebidas, lacticinios e charcutaria.

- Sistema de refrigeracao ventilado.

- Gas refrigerante R404A.

- Isolamento em poliuretano livre de CFC's com uma
densidade de 40 kg/m3.

- Elemento refrigerado classe climatica 3 (25°C 60% RH).
- Laterais em chapa lacada RAL 7031 com isolamento
de espuma de poliuretano (PUR).

- Decoracoes frontais em SkinPlate branco.

- Interior lacado a branco RAL 9003.

- Vidros laterais panoramicos.

- Defletor frontal em vidro transparente.

2036

Mural Refrigerado
Refrigerated Multidecks
Vitrine Murale Réfrigérée

p Features

- Drink, dairy product and deli version.

- Cooling system ventilated.

- Using only refrigerants (R404A).

- The CFC free polyurethane insulation and density of
40kg/m3.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60%

- R.H.).Lacquered RAL 7031 side panels (Polyurethane
foamed).

- White SkinPlate front panels decorations.

- Internal lacquered white coated RAL 9003.

- Panoramic side glass.

- Frontal glass.

- 4 prateleira de exposicao regulaveis em altura e inclinaveis.- 4 shelves adjustable in height and tilt.

- Cortina noturna.

- Controlador digital.

- lluminacao interior superior.
- Pés regulaveis.

Acessorios

- Painel decorativo superior e inferior frontal em outras cores.
- Kit grelhas frontais prateleiras.

- Kit perfil porta precos autoadesivo.

- Kit perfil porta precos encaixe.

- Kit iluminacao nas prateleiras.

- Kit de evaporacao.

- Plano deslizante.

- Embalagem de madeira.
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- Night blind.

- Digital control.

- Internal lighting.
- Adjustable feet.

Accessories

- Colour options for superior and inferior front panel.
- Kit frontal grille self risers.

- Kit stickers ticket strips.

- Kit ticket strips.

- Kit under self lighting.

- Evaporation kit.

- Tray slide support.

- Wood package.

2036

660

p Caractéristiques

- Versions pour boissons, laitiers et charcuterie emballée.

- Réfrigération ventilée.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC's et avec
densité de 40 kg/m3.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).

- Joues en tole laguée RAL 7031 (isolant mousse
polyuréthanne).

- Décoration frontale en SkinPlate blanc.

- Intérieur en tole blanche RAL 9003.

- Vitres latérales trempée.

- Vitrage déflecteur frontal transparent.

- 4 étagéres réglables en hauteur et inclinaison.

- Rideau de nuit.

- Controle digital.

- Eclairage intérieur.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Autres couleurs pour décor tole supérieur et inférieur.
- Kit grilles frontales.

- Kit porte-prix autocollant.

- Kit porte-prix amarrage.

- Kit éclairage par niveau.

- Kit d'évaporation des condensats.

- Rampes a plateaux.

- Emballage en bois.



ESILCO Aruba 117

Mural Refrigerado 600/800 - Laterais fechados
Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Réfrigérée 600/800

Mural Refrigerado 600
Multidecks 600 - Vitrine Murale Réfrigérée 600

e

Mural Refrigerado 600 - Multidescks 600 - Vitrine Murale Réfrigérée 600
MR60A100CH 1070x650x2036  4x(1000x260) 1412/230 1289 +4/+7 927131 MR60A100CH

MR60A125CH  1320x650x2036  4x(1250x260) 1722/230 1706 +4/+7 927132 MR60A125CH

MR60A150CH  1570x650x2036  4x(1500x260) 1950/230 1929 +4/+7 927133 MR60A150CH

MR60A200CH  2070x650x2036  4x(2000x260) 2547/230 2325 +4/+7 927134 MR60A200CH

* (Evap Temp. =-10°C, Amb. Temp. = +32°C) **(Test EN ISO 23953)
Decoracdo frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front
panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.

Mural Refrigerado 800
Multidecks 800 - Vitrine Murale Réfrigérée 800

Mural Refrigerado 800 - Multidescks 800 - Vitrine Murale Réfrigérée 800

MR80ATO00CH  1070x780x2036  4x(1000x380) 1412/230 1289 +3/+7 927145 MR80A100CH PALE]
MR80A125CH  1320x780x2036  4x(1250x380) 1722/230 1706 +3/+7 927146 MR80A125CH 2292

MR80AT50CH  1570x780x2036  4x(1500x380) 1950/230 1929 +3/+7 927147 MR80A150CH 2572
MR80A200CH  2070x780x2036  4x(2000x380) 2547/230 2325 +3/+7 927148 MR80A200CH PAYI

* (Evap Temp. =-10°C, Amb.Temp. = +32°C) **(Test EN ISO 23953)
Decoracao frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front
panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.
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17 Murais - Multidecks - Murale

Mural Refrigerado Frutas e Legumes 600/800 - Laterais Fechados
Fruit and Vegetable Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Fruit et Légumes 600/800

P Caracteristicas

- Versoes para frutas e legumes.

- Sistema de refrigeragao ventilado.

- Gas refrigerante R404A.

- Isolamento em poliuretano livre de CFC's com uma
densidade de 40 kg/m3.

- Elemento refrigerado classe climatica 3 (25°C 60% RH).

- Laterais em chapa lacada RAL 7031 com isolamento
de espuma de poliuretano (PUR).

- Decoracoes frontais em SkinPlate branco.

- Interior lacado a branco RAL 9003.

- Vidros laterais panoramicos.

- Defletor frontal em vidro transparente.

- Cortina noturna.

- Controlador digital.

- lluminacao interior superior.
- Pés regulaveis.

Acessorios

- Painel decorativo superior e inferior frontal em outras cores.

- Kit grelhas frontais prateleiras.

- Kit perfil porta precos autoadesivo.
- Kit perfil porta precos encaixe.

- Kit iluminacao nas prateleiras.

- Kit de evaporacao.

- Plano deslizante.

- Embalagem de madeira.
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2036

Mural Refrigerado Frutas e Legumes
Fruit and Vegetable Refrigerated Multidecks
Vitrine Murale Réfrigérée Fruit et Légumes

P Features

- Fruit and vegetable version.

- Cooling system ventilated.

- Using only refrigerants (R404A).

- The CFC free polyurethane insulation and density of

40kg/m3.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60% R.H.).
- Lacquered RAL 7031 side panels (Polyurethane

foamed).

- White SkinPlate front panels decorations.

- Internal lacquered white coated RAL 9003.
- Panoramic side glass.

- Frontal glass.

- 3 prateleira de exposicao regulaveis em altura e inclinaveis. -
- Night blind.

- Digital control.

- Internal lighting.
- Adjustable feet.

3 shelves adjustable in height and tilt.

Accessories

- Colour options for superior and inferior front panel.
- Kit frontal grille self risers.

- Kit stickers ticket strips.

- Kit ticket strips.

- Kit under self lighting.

- Evaporation kit.

- Tray slide support.

- Wood package.
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2036

660

P Caractéristiques

- Versions pour fruits et légumes.

- Réfrigération ventilée.

- Utilisant les fluides réfrigérants RA04A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC's et avec

densité de 40 kg/m3.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).
- Joues en tole laquée RAL 7031 (isolant mousse

polyuréthanne).

- Décoration frontale en SkinPlate blanc.

- Intérieur en tole blanche RAL 9003.

- Vitres latérales trempée.

- Vitrage déflecteur frontal transparent.

- 3 étagéres réglables en hauteur et inclinaison.
- Rideau de nuit.

- Controle digital.

- Eclairage intérieur.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Autres couleurs pour décor téle supérieur et inférieur.
- Kit grilles frontales.

- Kit porte-prix autocollant.

- Kit porte-prix amarrage.

- Kit éclairage par niveau.

- Kit d'évaporation des condensats.

- Rampes a plateaux.

- Emballage en bois.



Mural Refrigerado Frutas e Legumes 600/800 - Laterais Fechados
Fruit and Vegetable Multidecks 600/800 - Vitrine Murale Fruit et Légumes 600/800

ESILCO Aruba 117

Mural Refrigerado Frutas e Legumes 600

Fruit and Vegetable Multidecks 600 - Vitrine Murale Fruit et Légumes 600

e

MRFRU/LEG60AT00CH 1070x650x2036  3x(1000x260) 1412/230 1289 +4/+7 927135  MRFRU/LEG60A100CH
MRFRU/LEG60A125CH 1320x650%x2036  3x(1250%x260) 1722/230 1706 +4/+7 927136  MRFRU/LEG60A125CH
MRFRU/LEG60A150CH 1570x650%x2036  3x(1500%x260) 1950/230 1929 +4/+7 927137  MRFRU/LEG60A150CH
MRFRU/LEG60A200CH 2070x650x2036  3x(2000x260) 2547/230 2325 +4/+7 927138  MRFRU/LEG60A200CH

* ( Evap Temp. = -10°C, Amb. Temp. = +32°C) **(Test EN 1SO 23953)
Decoracdo frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front
panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.

Mural Refrigerado Frutas e Legumes 800

Fruit and Vegetable Multidecks 800 - Vitrine Murale Fruit et Légumes 800

MRFRU/LEG80A100CH 1070x780x2036  3x(1000x380) 1412/230 1289 +3/+7 927150 MRFRU/LEG80A100CH
MRFRU/LEG80A125CH 1320x780x2036  3x(1250x380) 1722/230 1706 +3/+7 927151  MRFRU/LEG80A125CH
MRFRU/LEG80AT150CH 1570x780x2036  3x(1500x380) 1950/230 1929 +3/+7 927152 MRFRU/LEG80A150CH
MRFRU/LEG80A200CH 2070x780x2036  3x(2000x380) 2547/230 2325 +3/+7 927153  MRFRU/LEG80A200CH

* (Evap Temp. =-10°C, Amb.Temp. = +32°C) **(Test EN I1SO 23953)
Decoracdo frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front
panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.
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17 Murais - Multidecks - Murale

Mural Refrigerado 600/800 - Laterais fechados com portas
Multidecks with doors 600/800 - Vitrine Murale Réfrigérée 600/800

P Caracteristicas

- Versoes para bebidas, lacticinios e charcutaria.

- Sistema de refrigeracao ventilado.

- Gas refrigerante R404A.

- Isolamento em poliuretano livre de CFC's com uma
densidade de 40 kg/m3.

- Elemento refrigerado classe climatica 3 (25°C 60% RH).
- Laterais em chapa lacada RAL 7031 com isolamento
de espuma de poliuretano (PUR).

- Decoracoes frontais em SkinPlate branco.

- Interior lacado a branco RAL 9003.

- Vidros laterais panoramicos.

- Defletor frontal em vidro transparente.

2036

Mural Refrigerado
Refrigerated Multidecks
Vitrine Murale Réfrigérée

p Features

- Drink, dairy product and deli version.

- Cooling system ventilated.

- Using only refrigerants (R404A).

- The CFC free polyurethane insulation and density of
40kg/m3.

- Refrigerated elements climatic class 3 (25°C/60%

- R.H.).Lacquered RAL 7031 side panels (Polyurethane
foamed).

- White SkinPlate front panels decorations.

- Internal lacquered white coated RAL 9003.

- Panoramic side glass.

- Frontal glass.

- 4 prateleira de exposicao regulaveis em altura e inclinaveis.- 4 shelves adjustable in height and tilt.

- Cortina noturna.

- Controlador digital.

- lluminacao interior superior.
- Pés regulaveis.

Acessorios

- Painel decorativo superior e inferior frontal em outras cores.
- Kit grelhas frontais prateleiras.

- Kit perfil porta precos autoadesivo.

- Kit perfil porta precos encaixe.

- Kit iluminacao nas prateleiras.

- Kit de evaporacao.

- Plano deslizante.

- Embalagem de madeira.
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- Night blind.

- Digital control.

- Internal lighting.
- Adjustable feet.

Accessories

- Colour options for superior and inferior front panel.
- Kit frontal grille self risers.

- Kit stickers ticket strips.

- Kit ticket strips.

- Kit under self lighting.

- Evaporation kit.

- Tray slide support.

- Wood package.

2036

660

p Caractéristiques

- Versions pour boissons, laitiers et charcuterie emballée.

- Réfrigération ventilée.

- Utilisant les fluides réfrigérants R404A.

- Isolation en polyuréthanne injecté sans CFC's et avec
densité de 40 kg/m3.

- Elément réfrigérée classe climatique 3(25°C/60% R.H.).

- Joues en tole laguée RAL 7031 (isolant mousse
polyuréthanne).

- Décoration frontale en SkinPlate blanc.

- Intérieur en tole blanche RAL 9003.

- Vitres latérales trempée.

- Vitrage déflecteur frontal transparent.

- 4 étagéres réglables en hauteur et inclinaison.

- Rideau de nuit.

- Controle digital.

- Eclairage intérieur.

- Pieds réglables.

Accessoires

- Autres couleurs pour décor tole supérieur et inférieur.
- Kit grilles frontales.

- Kit porte-prix autocollant.

- Kit porte-prix amarrage.

- Kit éclairage par niveau.

- Kit d'évaporation des condensats.

- Rampes a plateaux.

- Emballage en bois.
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Mural Refrigerado 600/800 - Laterais fechados com portas
Multidecks with doors 600/800 - Vitrine murale réfrigérée avec portes coulissants 600/800

Mural Refrigerado 600
Multidecks 600 - Vitrine Murale Réfrigérée 600

i

Mural Refrigerado 600 - Multidescks 600 - Vitrine Murale Réfrigérée 600
MR60AT100CHP  1070x650%x2036  4x(1000x260) 1412/230 1289 +4/+7 927230 MR60AT00CHP

MR60A125CHP  1320x650x2036  4x(1250%x260) 1722/230 1706 +4/+7 927231 MR60A125CHP

MR60A150CHP  1570x650x2036  4x(1500%x260) 1950/230 1929 +4/+7 927232 MR60A150CHP

MR60A200CHP  2070x650x2036  4x(2000x260) 2547/230 2325 +4/+7 927233 MR60A200CHP

* (Evap Temp. =-10°C, Amb. Temp. = +32°C) **(Test EN ISO 23953)
Decoracdo frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front
panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.

Mural Refrigerado 800
Multidecks 800 - Vitrine Murale Réfrigérée 800

Mod. XxYxZmm Prat. (mm) Z\WN ~ sW* T oC** Cod. Mod. 3
Mural Refrigerado 800 - Multidescks 800 - Vitrine Murale Réfrigérée 800
MR80A100CHP  1070x780x2036  4x(1000x380) 1412/230 1289 +3/+7 927234 MR80A100CHP
MR80A125CHP  1320x780x2036  4x(1250x380) 1722/230 1706 +3/+7 927235 MR80A125CHP
MR80A150CHP  1570x780x2036  4x(1500x380) 1950/230 1929 +3/47 927236 MR80A150CHP
MR80A200CHP  2070x780x2036  4x(2000x380) 2547/230 2325 +3/+7 927237 MR80A200CHP

* (Evap Temp. =-10°C, Amb.Temp. = +32°C) **(Test EN I1SO 23953)
Decoracao frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front

panel, included. - Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus. .
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17 Murais - Multidecks - Murale

Acessorios
Accessories - Accessoires

Decoracéo Frontal
i Frontal Decoration
i Décoration Frontale

Painel decorativo superior frontal outras cores RAL - Optional RAL colours available for superior front panel - Autres couleurs RAL pour décor tole supérieur

P DEC SUP M ARUBA 100 RAL K927051
P DEC SUP M ARUBA 125 RAL K927052
P DEC SUP M ARUBA 150 RAL K927053
P DEC SUP M ARUBA 200 RAL K927054

Painel decorativo inferior frontal outras cores RAL - Optional RAL colours available for inferior front panel - Autres couleurs RAL pour décor tdle inférieur

N | = | = R N N N
— | | O LT I, B I S I 0¥}

P DEC INF M ARUBA 100 RAL K927035
P DECINF MARUBA 125 RAL K927036
P DEC INF M ARUBA 150 RAL K927037
P DEC INF M ARUBA 200 RAL K927038 26

Opcéo - Qualquer RAL a pedido do cliente. - Option - Any RAL Colour by request. - Option - Toutes les couleurs RAL.
Decoragao frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front panel, included. -
Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.

Decoracao Frontal com portas de correr
Frontal Decoration with doors
Décoration Frontale avec portes coulissants

Painel decorativo superior frontal outras cores RAL - Optional RAL colours available for superior front panel - Autres couleurs RAL pour décor tole supérieur
PDIMA 100 RAL P K927211 PDIMA 100 RAL P
PDIMA 125 RAL P K927212 PDIMA 125 RAL P
PDIMA 150 RAL P K927213 PDIMA 150 RAL P

16
18
21
26

PDIMA 200 RAL P K927214 PDIMA 200 RAL P

Painel decorativo inferior frontal outras cores RAL - Optional RAL colours available for inferior front panel - Autres couleurs RAL pour décor tdle inférieur
PDSMA 100 RAL P K927221 PDSMA 100 RAL P

13
14
15
19

PDSMA 125 RAL P K927222 PDSMA 125 RAL P

PDSMA 150 RAL P K927223 PDSMA 150 RAL P

PDSMA 200 RAL P K927224 PDSMA 200 RAL P

Opcao - Qualquer RAL a pedido do cliente. - Option - Any RAL Colour by request. - Option - Toutes les couleurs RAL.
Decoracao frontal standard em chapa SkinPlate branca, incluida. - White SkinPlate decoration standard colour of front panel, included. -
Décoration frontale standard en SkinPlate Blanc, inclus.

Portas de correr
Frontal doors
Portes coulissants

Portas de correr - Doors - Portes coulissants

KPCARUBA1000 927201 KPCARUBA1000 374
KPPCARUBA1250 927202 KPPCARUBA1250 400
KPCARUBA1500 927203 KPCARUBA1500 440
KPCARUBA2000 927204 KPCARUBA2000 561
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Acessorios
Accessories - Accessoires

L Kit Perfil Porta Precos Autoadesivo
—~=" Kit Stickers Ticket Strips
Kit Porte-Prix Autocollant

Kit Perfil Porta Pregos Autoadesivo (4 Prateleiras) - Kit Stickers Ticket Strips (4 shelves) - Kit Porte-Prix Autocollant (4 niveaux)
KPEDBR39A1004P K927087 KPEDBR39A1004P
KPEDBR39A1254P K927088 KPEDBR39A1254P
KPEDBR39A1504P K927089 KPEDBR39A1504P
KPEDBR39A2004P K927090 KPEDBR39A2004P
Kit Perfil Porta Precos Autoadesivo (3 Prateleiras) - Kit Stickers Ticket Strips (3 shelves) - Kit Porte-Prix Autocollant (3 niveaux)

19
22
2
29

i

KPEDBR39A1003P K927104 KPEDBR39A1003P
KPEDBR39A1253P K927105 KPEDBR39A1253P
KPEDBR39A1503P K927106 KPEDBR39A1503P
KPEDBR39A2003P K927107 KPEDBR39A2003P

14
16
18
2

N

.

% Kit Perfil Porta Precos Encaixe
= Kit Ticket Strips

1 = Ki ;
> Kit Porte-Prix Amarrage

Kit Perfil Porta Precos Encaixe (4 Prateleiras) - Kit Ticket Strips (4 shelves) - Kit Porte-Prix Amarrage (4 niveaux)
KPEHAK39A1004P K927080 KPEHAK39A1004P
KPEHAK39A1254P K927081 KPEHAK39A1254P
KPEHAK39A1504P K927082 KPEHAK39A1504P
KPEHAK39A2004P K927083 KPEHAK39A2004P

2
2
3
4

wv

(e}

w

=

Kit Perfil Porta Pregos Encaixe (3 Prateleiras) - Kit Ticket Strips (3 shelves) - Kit Porte-Prix Amarrage (3 niveaux)
KPEHAK39A1003P K927075 KPEHAK39A1003P
KPEHAK39A1253P K927076 KPEHAK39A1253P
KPEHAK39A1503P K927077 KPEHAK39A1503P
KPEHAK39A2003P K927078 KPEHAK39A2003P

19
2
2
3

N

wv

=

Kit Grelhas Frontais nas Prateleiras
Kit Frontal Grille Self Risers
| Kit Grille Frontales

Kit grelhas frontais nas prateleiras (4 Prateleiras) - Kit frontal grille self risers (4 shelves) - Kit grille frontales (4 niveaux)

KGF4PMA100 K927070 KGF4PMA100 27
KGF4PMA125 K927071 KGF4PMA125
KGF4PMA150 K927072 KGF4PMA150
KGF4PMA200 K927073 KGF4PMA200
KGF3PMA100 K927064 KGF3PMA100
KGF3PMA125 K927065 KGF3PMA125
KGF3PMA150 K927066 KGF3PMA150
KGF3PMA200 K927067 KGF3PMA200
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17 Murais - Multidecks - Murale

Acessorios
Accessories - Accessoires

Kit lluminacao nas Prateleiras
- Kit Underself Lighting
Kit Eclairage par Niveau

Kit lluminago nas Prateleiras (4 Prateleiras) - Kit under self lighting (4 shelves) - Kit éclairage par niveau (4 niveaux)

KIP4PMA100 927118 KIP4PMA100
KIP4PMA125 927119 KIP4PMA125
KIP4PMA150 927120 KIP4PMA150

137
138
154
226

KIP4PMA200 927121 KIP4PMA200

Kit lluminagéo nas Prateleiras (3 Prateleiras) - Kit under self lighting (3 shelves) - Kit éclairage par niveau (3 niveaux)

KIP3PMA100 927110 KIP3PMA100
KIP3PMA125 927111 KIP3PMA125
KIP3PMA150 927112 KIP3PMA150
KIP3PMA200 927113 KIP3PMA200

112
113
124

179

Kit Evaporacao - Evaporation Kit - Kit Reévaporation Condensats

KIT EVAP M ARUBA 927060 KIT EVAP MARUBA 137

Kit Evaporacao
Evaporation Kit
Kit Reévaporation condensats

Plano Deslizante - Tray Slide Support - Rampes a Plateaux

PLD M ARUBA 1000 927127 PLD MARUBA 1000 120

PLD M ARUBA 1250 927128 PLD MARUBA 1250 124
PLD M ARUBA 1500 927129

Plano Deslizante
Tray Slide Support
Rampes a Plateaux

PLD MARUBA 1500 128

PLD M ARUBA 2000 927130 PLD MARUBA 2000 154
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Acessorios
Accessories - Accessoires

Embalagem de Madeira
Wood Package
Emballage en Bois

Embalagem em madeira - Wood Package - Emballage en Bois

EMB MAD M60 1000 1255x820x2236 K927094
EMB MAD Mé60 1250 1555x820x2236 K927095
EMB MAD M60 1500 1755x820x2236 K927096
EMB MAD M60 2000 2255x820x2236 K927097

Embalagem em madeira - Wood Package - Emballage en Bois

EMB MAD M80 1000 1255x940x2236 K927100
EMB MAD M80 1250 1555x940x2236 K927101
EMB MAD M80 1500 1755x940x2236 K927102
EMB MAD M80 2000 2255x940x2236 K927103

Pesos indicativos - Average weight - Poids indicatifs
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Separador de Gorduras
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Grupos Compressores
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1 8 Outros Produtos - Other Products - Autres Produits

Separador de Gorduras

Grease Trap WaterClean - Trappes a Graisse

P Caracteristicas

Equipamento preparado para cozinhas domésticas e industriais.
Estrutura em PE/AD ( Polietileno de alta densidade).

Fechado hermeticamente, garante a auséncia de cheiros e evita
a proliferacao de bactérias.

Retém gorduras e residuos sélidos.

Equipado com 1 filtro descartavel especial onde ficam retidas
as gorduras e os residuos sélidos, de facil substituicao.

Tampa transparente para vigiar e controlar a saturacao do filtro.
Substituicao do filtro feita com 2 dedos em 15 segundos.
Instalacéo feita por baixo das cubas de lavagem das bancadas
de cozinha.

Facil montagem.

Pequenas dimensoes.

Compativel com tubos de ligacao flexiveis de

50 mm de diametro.

Equipamento ecoldgico, econdmico e sem manutencao.

Separador de Gorduras
Grease Trap WaterClean
Trappes a Graisse

p Features

Industrial and domestic kitchens.

Construction in PE/AD.

Hermetic closure, avoids smells and bacteria proliferation.
Retains fat and solid waste.

Equipped with a disposable filter.

Transparent control cover.

Easy to replace filters.

To be installed underneath the sink.

Easy to install.

Compact dimensions.

Suitable for 50 mm diameter connecting pipes.
Ecological, economic and no maintenance.

P Caractéristiques

Préparée pour cuisines industrielles et domestiques.
Construction en PE/AD.

Fermeture hermétique pour éviter I'apparition de bactéries
ou odeurs.

Pour les graisses et déchets.

Couverture transparente.

Filtre jetable.

Filtre facile a remplacer.

Pour étre installé sous les stands.

Facile & installes.

Dimensions compactes.

Compatibles avec les tuyaux flexibles de raccordement de
50 mm.

Ecologique, économiques et pas de manutention.

Mod. XxYxZmm Cod. Mod. €
Separador de Gorduras - Grease Trap WaterClean - Trappes a Graisse
SG 365x280x349 999041 SG 432
Caixa de 22 Filtros - Filter Kit (22 units) - Caisse avec 22 Filtres
CXFSG — 999042 CXFSG
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Esterilizador de Facas
Knife Sterilizer - Armoires de Désinfection

Esterilizador de Facas Mural
Knife Sterilizer
Armoires de Désinfection

P Caracteristicas P Features P Caractéristiques
E:};Létrﬁgadg?;cg%? i-noxidével com acabamento Manufactured in stainless steel. Construction en acier inoxydable.
Esterilizador de facas mural. Wall mounted knife sterilises. Armoires de désinfections murales.
Porta em acrilico com proteccdo contra raios UV. Acrylic door with UV protection. Portes en plexiglas avec protection UV.
Micro interruptor magnético na porta. Magnetic door microswitch. Portes avec microswitch magnétique.
1 lampada germicida de raios UV G 15W T8. Germicidal UV lamp. Lampe UV germicide.
Temporizador de esterilizacao regulavel. Adjustable timer. Minuterie réglable.
Fixador das facas tipo magnético (mod.:EFMM). Magnetic knife hanger (mod.:EFMM). Modele barre magnétique (mod.:EFMM).
Fixador das facas tipo encaixe em teflon (mod.: EFMT). Teflon knife support (mod.:EFMT). Modeéle avec panier en teflon (mod.:EFMT).
Peso: 9,155 Kg. Weight: 9,155 Kg. Poid: 9,155 Kg.
Mod. XXYXZmm fw/v'v Cod. Mod. €
Esterilizador de Facas Mural Magnético - Wall Mounted Knife Steriliser - Armoires de Désinfection
EFMM 565x130x600 15/230 999062 EFMM 404
Esterilizador de Facas Mural Encaixe em Teflon - Wall Mounted Knife Steriliser Teflon support - Amnoires de Désinfection avec panier en teflon
EFMT 565x130x600 15/230 999063 EFMT 404
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Electrocacadores de Insectos
Hanging Fly Trap - Désinsectiseurs a Plaque de Glu Suspendue

Electrocacador de Insectos de Suspensao
Hanging Fly Trap
Désinsectiseurs a Plaque de Glu Suspendue

p Caracteristicas ? Features P Caractéristiques

- Estrutura em aco inoxidavel com acabamento - Manufactured in stainless steel. - Construction en acier inoxydable.
esmerilado/scotch. - Hanging fly trap. - Désinsectiseurs a Plaque de Glu Suspendue.

- Electrocacador de insectos de suspensao. - 2 chains hanging (400 mm aprox.) - 2 suspensions de 400 mm.

- 2 correntes para suspensao (aprox. 400 mm cada). - Base in acrylic. - Base en acrylique.

- Base inferior em acrilico branco opalino. - 15 W light bulb. - Tubes UV actiniques de 15 W.

- 1 lampada actinica de 15W G13 (350BL) T8. - Capturer flying insects with a glue pad. - Capture les insectes sur les plaques de glu.

- Captura por placa adesiva. - Suppled with 1 glue pad (270x450 mm). - Plaque de glu de 270x450 mm.

-1 Placa adesiva com 270x450 mm. - Covers 90 sq meters. - Couverture: 90 m2.

- Aproximadamente 90 m2 de drea protegida. - Weight: 3 Kgs. - Poids: 3,000 Kg,

- Peso: 3,000 Kg.

Mod. XxYxZmm fw/v"v Cod. Mod. 3
Electrocacador de Insectos de Suspenséo - Hanging Fly Trap - Désinsectiseurs a Plaque de Glu Suspendue
EIS 90 SL1 280x475x140 15/230 999056 EIS 90 SL1

Electrocacador de Insectos de Suspensao
Hanging Fly Trap
Désinsectiseurs a Plaque de Glu Suspendue

P Caracteristicas p Features P Caractéristiques

- Estrutura em aco inoxidavel com acabamento - Manufactured in stainless steel. - Construction en acier inoxydable.
esmerilado/scotch. - Hanging fly trap. - Désinsectiseurs a Plague de Glu Suspendue.

- Electrocacador de insectos de suspensao. - 2 chains hanging (400 mm aprox.) - 2 suspensions de 400 mm.

- 2 correntes para suspensao (aprox. 400 mm cada). - Base in acrylic. - Base en acrylique.

- Base inferior em acrilico branco opalino. - 15 W Light bulb. - Tubes UV actiniques de 15 W.

- 2 lampadas actinicas de 15W G13 (350BL) T8. - Capturer flying insects with a glue pad. - Capture les insectes sur les plaques de glu.

- Captura por placa adesiva. - Suppled with 1 glue pad (350x450 mm). - Plaque de glu de 350x450 mm.

-1 Placa adesiva com 350x450 mm. - Covers 130 sq meters. - Couverture: 130 m2.

- Aproximadamente 130 m2 de area protegida. - Weight: 3.7 Kgs. - Poids: 3,700 Kg,

- Peso: 3,700 Kg.

Electrocacador de Insectos de Suspenséo - Hanging Fly Trap - Désinsectiseurs a Plaque de Glu Suspendue
EIS 130 SXL2 360x475x175 15/230 999057 EIS 130 SXL2 153
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Electrocacadores de Insectos
Wall Mounted Fly Trap - Désinsectiseurs a Plaque de Glu Murale

Electrocacador de Insectos Mural
Wall Mounted Fly Trap
Désinsectiseurs a Plaque de Glu Murale

P Caracteristicas P Features p Caractéristiques

- Estrutura em aco inoxidavel com acabamento - Manufactured in stainless steel. - Fabrication en acier inoxydable.
esmerilado/scotch. - Wall mounted fly trap. - Désinsectiseurs a Plaque de Glu Murale.

- Electrocagador de insectos mural. - Frontal in acrylic. - Frontale en acrylique.

- Frontal em acrilico branco opalino. - 15 W Light bulb. - Tubes UV actiniques de 15 W.

- 1 lampada actinica de 15W G13 (350BL) T8. - Capturer flying insects with a glue pad. - Capture les insectes sur les plaques de glu.

- Captura por placa adesiva. - Supplied with 1 glue pad (175x450) - Plague de glu de 175x450 mm.

- 1 Placa adesiva com 175x450 mm. - Covers 70 sq meters. - Couverture: 70 m2.

- Aproximadamente 70 m2 de area protegida. - Weight: 2.6 Kgs. - Poids: 2,625 Kg,

- Peso: 2,625 Kg.

Mod. XxYXZmm fw/v"v Cod. Mod. €

Electrocacador de Insectos Mural - Wall Mounted Fly Trap - Désinsectiseurs a Plaque de Glu Murale

EIM 70 ML1 475x160x200 15/230 999055 EIM 70 ML1 125

Acessorios
Accessories - Accessoires

Mod. XxYxZmm Cod. Mod. €

Placa Adesiva - Glue Pad - Plaque de Glu

PAI75x450 175x450 999031 PAI75x450 12

PAR70x450 270x450 999033 PAR70x450 24
PAB50x450 350x450 999034 PAB50x450 28
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Grupos Compressores
Remote Condensing Units - Groupes Extérieurs

Unidade Condensadoraes
Remote Condensing Units
Groupes Extérieurs

P Caracteristicas

- Compressor hermético R404A.

- Baixa manutencao.

- Inclui pressostato. - Pressostat. - Pressostat.

- Inclui depésito de liquidos. - Receiver. - Réservoir.

- Inclui visor de liquidos. - Sight glass. - Voyant liquide.
- Inclui filtro secador. - Drying filter. - Filtre séchant.

P Features
- R404A hermetic compressor.
- Reliable components.

Grupos Compressores - Remote Condensing Units - Groupes Extérieurs

P Caractéristiques
- Compresseur hermétique R404A.
- Qualité de construction.

UNB6144GK-02 362/230 341 980001 UNB6144GK-02 312
UNB6181GK-02 590/230 613 980003 UNB6181GK-02 342
UNE9213GK-02 843/230 945 980007 UNE9213GK-02 400
UNE6210GK-02 652/230 663 980008 UNE6210GK-02 400
UT6217GK-02 1102/230 1144 980010 UT6217GK-02 500
UT6220GK-02 1303/230 1212 980011 UT6220GK-02 557
UJ9232GK-02 1728/230 1822 980012 UJ9232GK-02 589

* (Evap Temp. =-10°C, Amb. Temp. = +32°C)
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/& ANGELO PO

BLOCOS CONFECAO

LINHA CONCEPT (600mm)

Novas formas de cozinhar interpretadas pelas novas
geracdes de chefs. Novos conceitos na restauragao

gue provocaram, com o seu aparecimento, a posterior
segmentacdo do mercado. Desde Catering & Banque-
ting, passando pela fast food, até chegar a restauracao

a vista do publico. Angelo Po desenhou, projetou e
fabricou uma gama unica no mercado e ao mesmo
tempo inovadora., posta ao servico destas novas formas
de cozinhar.

O seu nome é CONCEPT e conta com uma gama com -
pleta de produtos capazes de satisfazer as exigéncias da
restauracdo moderna, respondendo a cada um dos seus
requisitos: cozinhar num espaco reduzido (apenas 60cm
de profundidade ) com uma prestacgao profissional.

LINHA GAMMA (700mm)

Como resultado de uma rigorosa selegéo, a série
GAMMA é construida, na parte superior, com chapa de
12/10mm de espessura, o que representa mais 20% dos
produtos similares existentes no mercado, garantindo
um funcionamento duradouro e sem problemas estru
turais.

Robustez que também existe na sua estrutura inferior,
em ago inox 18-10, com queimadores e espalhadores
em ferro fundido, grelhas para apoio as panelas muito
robustas e chapas de grande espessura.

A fiabilidade é garantida pela utilizacdo de compo -
nentes muito testados e pelos 80 anos de experiencia
Angelo Po.
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/& ANGELOPO

BLOCOS CONFEGCAO

LINHA ALPHA (900mm)

Com ALPHA 900 comec¢a uma nova etapa no que se
refere a design de cozinhas profissionais. A aplicacdo
das mais recentes inovac¢des tecnoldgicas faz do novo
Alpha 900 um instrumento de qualidade decididamen-
te superior que da resposta de maximo nivel quanto

a prestacgoes, funcionalidade, seguranca e desenho. Ja
através do seu design Alpha 900 exprime o seu carac -
ter: ergonomia e precisdo absoluta até aos minimos
detalhes. Gracgas aos seus diferentes elementos modula -
res perfeitamente adaptaveis entre si e estanques, todos
com bancada em ago inox AlSI 304 espessura 20/10mm
cortado a laser, é possivel obter uma grande solidez nos
vértices do segmento.

LINHA OMEGA (1100mm)

Instalar o sistema de cozinhar OMEGA é a solucéo ideal
quando o equipamento deve ser colocado no meio da
cozinha, de modo a permitir a sua utilizacdo de ambos
os lados. As vérias unidades modulares, todas em aco
cortado a laser 18-10 com 20/10 de espessura, permi -
tem uma junta perfeita entre médulos. Os cozedores de
pasta e as fritadeiras cumprem os requisitos da UNI-EN
1672-2 standard.

O cumprimento de todas as regras de higiene, dominan-
te em todos os produtos OMEGA, também se reflete na
opcao de instalar uma cuba em alvenaria ou aco inox
,ou a utilizacao de uma bancada multi usos de 30/10
espessura em aco inox 18-10, permitindo uma ampla
variedade de solu¢des com apenas 4 ou 6 pés em ago
inox. Todos os produtos tem Certificacdo CE.
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/& ANGELOPO

ABATEDORES DE TEMPERATURA
CHILLSTAR

CARACTERISTICAS

Estrutura em aco inox AlSI 304/18-10;

Camara de arrefecimento com angulos arredondados e
furo de esgoto para os condensados do fundo.
Isolamento em poliuretano de alta densidade, sem utili-
zagdo dos gases CFC, com espessura de 75mm, a excecao
dos modelos A=900 mm que tem espessura de 55mm.
Painel para protecdo da ventoinha de arrefecimento,
extraivel para uma perfeita limpeza do evaporador.
Caixilharia desmontavel produzida em ago inox AlSI
304/18-10.

Camara de arrefecimento preparada para receber tabulei-
ros GN e tabuleiro de pastelaria.

Porta reforcada reversivel com dispositivo de fecho auto-
matico.

Paragem da ventilagdo com abertura da porta (excluindo
mod.DA...)

Painel de comandos.

Precos sob consulta.
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ANGELOPO

FORNO MULTI FUNCOES FX

FORNO FX

Foi desenhado para garantir a melhor relacdo qualidade
preco quando o espaco é limitado,

pois pode ser sobreposto em mais do que uma uma
unidade e trabalharem todas em simultaneo. Permite
pois duplicar as potencialidades de um espaco.

Em complemento com a gama FX, é possivel também,
mantendo a qualidade gastronémica intacta, abater a
temperatura e conservar os alimentos, adaptando lhe
um elemento abatedor sobreposto.

FORNO MULTIFUNCOES BX

Desenhado para garantir a melhor relacdo qualidade
preco nos modelos standard Angelo Po.

Programacao digital e dosificacdo automatica da quan -
tidade correta de calor necessdria em cada momento do
processo de confeccao.

O Forno BX pode ser sobreposto quando o espaco é
reduzido, duplicando as possibilidades de organizacao
e permitindo o abatimento de temperatura quando
complementado com equipamento Chillstar.
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TECTOS VENTILADOS MODULARES

Todo o sistema de tetos ventilados Hidria Todas as cassetes ativas sao faceis de

Gif é composto por cassetes ativas de
extracdo. Cada cassete ativa atua na
zona de exaustao como um separador
aerosol de acordo com as VDI 2052 e
DIN 18869. As particulas separadas nas
cassetes ativas sao recolhidas dentro do
registo mais pequeno.

remover da grelha do teto e podem
ser lavadas na maquina de lavar

louga. Podem ser utilizadas para o
fornecimento de uma ampla superficie
de ar fresco e sdo intercambidveis em
qualquer configuracao.

O teto ventilado Hidria Gif, utilizando

ESILCO piversos 118

as cassetes ativas encaixaveis, é 98%
desmontavel em qualquer ponto,
quando necessario podem ser retiradas
para serem lavadas na maquina de
lavar louca, garantindo assim uma
limpeza higiénica.
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GAMA DE PRODUTOS
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1 - CASSETE ATIVA

Foi desenhado para garantir a melhor relacdo qualidade
preco quando o espaco é limitado,

pois pode ser sobreposto em mais do que uma uma
unidade e trabalharem todas em simultaneo. Permite
pois duplicar as potencialidades de um espaco.

Em complemento com a gama FX, é possivel também,
mantendo a qualidade gastronémica intacta, abater a
temperatura e conservar os alimentos, adaptando lhe
um elemento abatedor sobreposto.

2 - CASSETE DE INSUFLACAO PLANA

Foi desenhado para garantir a melhor relacdao qualidade
preco quando o espaco é limitado,

pois pode ser sobreposto em mais do que uma uma
unidade e trabalharem todas em simultaneo. Permite
pois duplicar as potencialidades de um espaco.

Em complemento com a gama FX, é possivel também,
mantendo a qualidade gastronémica intacta, abater a
temperatura e conservar os alimentos, adaptando lhe
um elemento abatedor sobreposto.



ESILCO piversos 118

GAMA DE PRODUTOS
3 - CASSETE ACUSTICA PLANA DE INSUFLACAO

Foi desenhado para garantir a melhor relacdo qualidade
preco quando o espaco € limitado,

pois pode ser sobreposto em mais do que uma unidade
e trabalharem todas em simultaneo. Permite pois dupli-
car as potencialidades de um espaco.

Em complemento com a gama FX, é possivel também,
mantendo a qualidade gastronémica intacta, abater a
temperatura e conservar os alimentos, adaptando lhe
um elemento abatedor sobreposto.

4 - RESTAURANTES

(Areas de confeccao)
Separadores de alta producao permitem uma forte extracdo de ar acima dos equipamentos de confec¢éo e utensilios com
uma elevada emissao de gorduras e condensados. Higiene rigorosa através da utilizacao de aco inoxidavel AISI304 (*).

5 - ILUMINACAO

(Confecgao, empratamento, lavagem e zonas adjacentes)

Os elementos de iluminagdo montados no teto ventilado Hidria GIF garantem a melhor iluminacao possivel dos locais de
trabalho de acordo com as atuais normas e diretivas. Dotado de luminarias estanques com P54, sdo desenhadas paraes -
tabelecimentos de restauracao de grande escala. A caracteristica especial é a ligacao de ar das luminarias dentro da zona
de extracdo que gera uma cortina de ar difusor de policarbonato, protegendo-as da sujidade. Oferecemos também uma
iluminacgdo especial e acessoérios, por exemplo, sobre as bancadas de empratamento (spots de luz, etc.).

TETOS PLANOS

(Empratamento e zonas adjacentes)

Fabricados em aluminio (opcionalmente em epoxy) ou aco inoxidavel AISI304, este sistema é especialmente adequado a
areas adjacentes ou auxiliares que nao estejam expostos a cargas térmicas e vapores de confeccdo. Naturalmente este
sistema de teto plano também inclui a gama completa de componentes para o fornecimento de ar fresco e iluminacéo.

SISTEMA DE TRATAMENTO DE AR UV-C

(Protecdo de planta)

Por mais de uma década a Hidra-GIF desenvolveu, planeou e instalou sistemas de tratamento aerosol. Os residuos de gor -
dura encontrados no caudal de ar de exaustao, apds a separacao através de aerosol, podem ser minimizados.

Diminuicao do risco de incéndio nas condutas de ar.

Reducdo dos custos de limpeza.

Uma melhor higiene.

EXTRATOR JATO DE AR

(Empratamento e cozinha frontal)

Cruzamento de correntes de ar que ocorrem em grandes cozinhas, reduzem substancialmente a eficiéncia das campanulas
de extracao tradicionais, com a subida dos vapores de confeccédo e a sua dispersao mesmo antes de chegarem a campanu -
la. O extrator de jato de ar foi desenvolvido especificamente para esta drea e durante muitos anos garantiu a captura total
dos vapores da cozinha acima dos woks e grelhadores. A extracdo do ar poluido da sala é mantida num nivel minimo e os
clientes podem respirar livremente outra vez.
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